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Warning! Important Safety Instructions

(Please read the Safety Instructions before using your TV.)

CAUTION Class Il product : This symbol indicates that it does

D not require a safety connection to electrical earth
RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN (ground).

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER SERVICEABLE ,\/ AC voltage : This symbol indicates that the rated
PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO QUALIFIED voltage marked with the symbol is AC voltage

PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is present
inside. It is dangerous to make any kind of contact
with any internal part of this product.

This symbol indicates that this product has Caution, Consult Instructions for use : This symbol
included important literature concerning operation A instructs the userto consult the user manual for

and maintenance. further safety related information.

D voltage : This symbol indicates that the rated
m mmm mmm yoltage marked with the symbol is DC voltage.

The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To ensure reliable operation of this
apparatus and to protect it from overheating, these slots and openings must never be blocked or covered.

- Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet, unless proper ventilation is provided.

- Do not place this apparatus near or over a radiator or heat register, or where it is exposed to direct sunlight.

- Do not place vessels (vases etc.) containing water on this apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

Do not expose this apparatus to rain or place it near water (near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or neara
swimming pool etc.). If this apparatus accidentally gets wet, unplug it and contact an authorised dealer immediately.

This apparatus uses batteries. In your community, there might be environmental regulations that require you to dispose of these batteries
properly. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.

Do not overload wall outlets, extension cords or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire or electric shock.

Power-supply cords should be placed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them. Pay
particular attention to cords at the plug end, at wall outlets, and at the point where they exit from the appliance.

To protect this apparatus from a lightning storm, or when left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet
and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to lightning and power line surges.

Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure that the voltage designation of the DC adaptor corresponds to the
local electrical supply.

Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. This may cause a danger of electric shock.
To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open this apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. When unplugging the power cord from a wall outlet, always pull on the power cord's
plug. Never unplug it by pulling on the power cord. Do not touch the power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from it - unplug it immediately
and contact an authorised dealer or service centre.

Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are to leave the house for an extended period of time

(especially when children, elderly or disabled people will be left alone in the house).

- Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage, or a fire by causing the power cord to generate sparks and heat or by
causing the insulation to deteriorate.

Be sure to contact an authorised service centre for information if you intend to install your TV in a location with heavy dust, high or low
temperatures, high humidity, chemical substances, or where it will operate 24 hours a day such as in an aerial port, a train station, etc. Failure
to do so may lead to serious damage to your TV.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

- Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)

To turn off this apparatus completely, disconnect it from the wall outlet. Be sure to have the wall outlet and power plug readily accessible.
Store the accessories (battery, etc.) in a location safely out of the reach of children.

Do not drop or strike the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a service centre.

To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not use any chemicals such
as wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide, aerial fresheners, lubricants, or detergents. These chemicals can damage the appearance of the
TV or erase the printing on the product.

Do not expose this apparatus to dripping or splashing.
Do not dispose of batteries in a fire.
Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.

There is danger of an explosion if you replace the batteries used in the remote with the wrong type of battery. Replace only with the same or
equivalent type.

* Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual product appearance. Product
design and specifications may change without notice.

CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for customers in EU region.
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What's in the Box?

Make sure that the following items are included with your TV. If there are any items missing, contact your local dealer.

Remote Control & Batteries (AAA x 2) Power Cord
Regulatory Guide Warranty Card (Not available in some locations)
User Manual

~CHm———2,

3

Component/AV in adapter Cl Card Adapter

- The colours and shapes of the items differ with the model.
- Cables not supplied with this product can be purchased separately.
- Open the box and check for any accessory items hidden behind orinside the packing materials.

An administration fee may be charged in the following situations:

(a) An engineeris called out at your request, but there will be no defect with the product (i.e., where the user manual has
not been read).

(b) You bring the unit to a repair centre, but there will be no defect identified the product (i.e., where the user manual has
not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.

A

Warning: Screens can be damaged from direct pressure when handled
incorrectly. We recommend lifting the TV at the edges, as shown.

3
Ry,
Do Not Touch})
This Screen!
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Using the TV Controller

You can use the TV Controller on the back of the TV instead of the remote control to control most of the functions of your TV.

— Control Menu

Home (33): Source

Settings /\C)) Power off

): Return

© Control Stick

SAMSUNG R |

the lower left corner of the back
of the TV.

=/—: Changes the volume.
A\ /N :Changes the channel.

Connecting to a Network

Connecting the TV to a network gives you access to online services, such as Smart Hub, as well as software updates.

Network Connection - Wireless

Connect the TV to the Internet using a standard router or modem.

Wireless IP Router or Modem with
a DHCP Server

The LAN Port on the Wall

LAN Cable (Not Supplied)

Network Connection - Wired

TV Rear Panel Connect your TV to your network using a LAN cable.
- The TV does not support the network speeds less than or equal to 10 Mbps.
- Use Cat7 (*STP Type) cable for the connection.

* Shielded Twist Pair
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The Remote Control

- This remote control has Braille points on the Power, Channel, Volume and Enter buttons and can be used by visually
impaired persons.

d) (Power): Turns the TV on and off.

SOURCE: Displays and selects available video sources.

.
w
o
20

Number: Gives direct access to channels.

PRE-CH: Returns to the previous channel.

—VOL+: Adjusts the volume.
[@/] [ I MUTE: Turns the sound on/off.
TIX/MIX PRE-CH
= < WV CH A: Changes the current channel.

] [ 6 ] TTX/MIX: Alternately selects Teletext ON, Double, Mix or OFF.

+ M.%TE ' CH LIST: Launches the Channel List.
° SPORTS: Turns the Sports Mode on or off.
:lvoL CH P

(@ (Smart Hub): Launches Home Screen.
GUIDE: Displays the Electronic Programme Guide (EPG).

@ EXTRA: Displays related information about the current programme.
| [GUIDE] ) ) )
SPORTS ) INFO: Displays information about the current programme or content.

€ (Enter): Selects or runs a focused item.

A v 4 ): Moves the cursor, selects the on-screen menu items, and changes the
values seen on the TV's menu.

RETURN: Returns to the previous menu or channel.
EXIT: Exits the menu.

Use these buttons according to the directions on the TV screen.

SETTINGS: Sets the Quick Settings the menu on the Settings of the home screen.
AD/SUBT.: Displays the Accessibility Shortcuts.
REC: Records whateveryou are currently watching.

- This function is not available in specific geographical areas.

SAMSUNG B: Stops playing content.

Use these buttons with specific features. Use these buttons according to the
directions on the TV screen.

- The button names above may be differ from the actual names.

Installing batteries into the remote control
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The e-Manual

@ >3 Settings > Support > Open e-Manual
The embedded e-Manual contains information about the key features of your TV.

- You can download and view a printable version of the e-Manual on the Samsung website.

Displaying the e-Manual:

Using the buttons in the e-Manual

Search

Select an item from the search results to load the corresponding page.

Index

Select a keyword to navigate to the relevant page.

Recent pages

Select a topic from the list of recently viewed topics.

Try Now

Access the associated menu item and try out the feature directly.

©@ 0| &L

Link

Access a topic referred to on an e-Manual topic page.

Initial setup

The initial setup dialogue box appears when the TV is first activated. Follow the on-screen instructions to finish the initial
setup process. You can manually perform this process at a later time in the (@) > €3 Settings > System > Start Setup menu.
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Troubleshooting and Maintenance

Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first review this list of possible problems and solutions. Alternatively, review the
Troubleshooting Section in the e-Manual. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.samsung.com” and
click on Support, or contact the call centre listed on the back cover of this manual.

This TFT LED panel is made up of sub pixels which require sophisticated technology to produce. There may be, however, a
few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the product.

To keep your TV in optimum condition, upgrade to the latest software. Use the Update now or Auto update functions on
the TV's menu (@) > €3 Settings > Support > Software Update > Update now or (@) > §3 Settings > Support > Software
Update > Auto Update).

The TV won’t turn on.

Make sure that the AC power cord is securely plugged in to the TV and the wall outlet.
Make sure that the wall outlet is working and the power indicator on the TV is lit and glowing a solid red.

Try pressing the Power button on the TV to make sure that the problem is not with the remote control. If the TV turns on,
refer to “Remote control does not work” below.

There is no picture/video/sound or distorted picture/video/sound from an external
device or “Weak or No Signal” displayed on TV or cannot find channel.

Make sure the connection to the device is correct and that all cables are fully inserted.

Remove and reconnect all cables connected to the TV and the external devices. Try new cables if possible.

Confirm that the correct input source has been selected (@) > Source).

Perform a TV self diagnosis to determine if the problem is caused by the TV or the device. (@) > 3 Settings > Support >
Self Diagnosis > Start Picture Test or Start Sound Test).

If the test results are normal, reboot the connected devices by unplugging each device's power cord and then plugging it
in again. If the issue persists, refer to the connection guide in the user manual of the connected device.

If the TV is not connected to a cable or satellite box, run Auto Tuning to search for channels (@ >3 Settings >
Broadcasting > Auto Tuning).

The remote control does not work.

Check if the power indicator on the TV blinks when you press the remote's On button. If it does not, replace the remote
control's batteries.

Make sure that the batteries are installed with their poles (+/-) in the correct direction.

Try pointing the remote directly at the TV from 5 ft. to 6 ft. (1.5~1.8 m) away.

The cable or satellite box remote control doesn’t turn the TV on or off or adjust the
volume.

Programme the cable or satellite box remote control to operate the TV. Refer to the cable or satellite box user manual for
the SAMSUNG TV code.
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The TV settings are lost after 5 minutes.

The TV is in the Retail Mode. Change the Usage Mode to Home Mode. (D) > €33 Settings > System > Expert Settings >
Usage Mode > Home Mode).

Intermittent Wi-Fi

Make sure the TV has a network connection (@) > €63 Settings > Network > Network Status).
Make sure the Wifi password is entered correctly.
Check the distance between the TV and the Modem/Router. The distance should not exceed 15.2 m.

Reduce interference by not using or turning off wireless devices. Also, verify that there are no obstacles between the TV
and the Modem/Router.

(The Wi-Fi strength can be decreased by appliances, cordless phones, stone walls/fireplaces, etc.)

Single story Multi story
i © ]
- — |
|_ ” ! [035) _I @ Wireless router
N ; ® Wireless repeater
F 1

Contact your ISP and ask them to reset your network circuit to re-register the Mac addresses of your new Modem/Router
and the TV.

Video App problems (Youtube etc)

Change the DNS t0 8.8.8.8. Select (@) > 3 Settings > Network > Network Status > IP Settings > DNS setting > Enter
manually > DNS Server > enter 8.8.8.8 > OK

Reset by selecting (@) > 3 Settings > Support > Self Diagnosis > Reset Smart Hub.

What is Remote Support?

Samsung Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can remotely:

Diagnose your TV
Adjust the TV settings foryou
Perform a factory reset on your TV

Install recommended firmware updates

How does Remote Support work?

You can easily have a Samsung Tech service your TV remotely:

1.
2.
3.

Call the Samsung Contact Centre and ask for remote support.
Open the menu on your TV and go to the Support section.

Select Remote Management, then read and agree to the service agreements. When the PIN screen appears, provide the
PIN numberto the agent.

The agent will then access your TV.
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Eco Sensor and screen brightness

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This feature measures the light in your room and optimises
the brightness of the TV automatically to reduce power consumption. If you want to turn this off, go to @ >3 Settings >
System > Eco Solution > Eco Sensor.

- Ifthe screen is too dark while you are watching TV in a dark environment, it may be due to the Eco Sensor.

- Do not block the sensorwith any object. This can decrease picture brightness.

Still image warning

Avoid displaying still images (such as jpeg picture files), still image elements (such as TV channel logos, stock or news
crawls at the screen bottom etc.), or programmes in panorama or 4:3 image format on the screen. If you constantly display
still pictures, it can cause image burn-in on the LED screen and affect image quality. To reduce the risk of this adverse effect,
please follow the recommendations below:

Avoid displaying the still image for long periods.

Always try to display any image in full screen. Use the picture format menu of the TV set for the best possible match.
Reduce brightness and contrast to avoid the appearance of after-images.

Use all TV features designed to reduce image retention and screen burn. Refer to the e-Manual for details.

Caring forthe TV

If a sticker was attached to the TV screen, some debris can remain
afteryou remove the sticker. Please clean the debris off before
watching TV.

The exterior and screen of the TV can get scratched during cleaning.
Be sure to wipe the exterior and screen carefully using a soft cloth to

prevent scratches. %
Do not spray water or any liquid directly onto the TV. Any liquid that %\

goes into the product may cause a failure, fire, or electric shock.

Turn off the TV, then gently wipe away smudges and fingerprints on
the screen with a micro-fiber cloth. Clean the body of the TV with

a soft cloth dampened with a small amount of water. Do not use
flammable liquids (benzene, thinners, etc.) or a cleaning agent. For
stubborn smudges, spray a small amount of screen cleaner on the
cloth.
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TV Installation

Mounting the TV on awall

Unless it is correctly mounted, the product may slide or fall, thus causing serious injury to a child or adult

f If you mount this product on a wall, follow the instructions exactly as recommended by the manufacturer.
and serious damage to the product.

You can mount the TV on the wall using a wall mount kit (sold separately).

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you choose to install
the wall mount on your own.

Wall mount
Bracket

|

VESA wall mount kit notes and specifications

You can install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. Before attaching the wall mount to surfaces other
than plaster board, contact your nearest dealer for additional information. If you install the TV on a ceiling or slanted wall, it
may fall and result in severe personal injury.

P VESA screw hole specs Standard }
TVsize ininches (A*B) in millimetres C(mm) Screw Quantity
40~ 43 200 x 200
20.7~21.7 M8 4
50~70 400 x 400
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A Do not install your wall mount kit while your TV is turned on. This may result in personal injury from electric
shock.
Do not use screws that are longer than the standard length or do not comply with VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.
Forwall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws
may differ depending on the wall mount specifications.
Do not fasten the screws too firmly. This may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.
Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount
is used or the consumer fails to follow the product installation instructions.
Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.
Always have two people mount the TV onto a wall.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and other objects (walls, cabinet sides, etc.)
to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem with the product caused
by an increase in its internal temperature.

When you install your TV with a stand or a wall mount, we strongly recommend you use parts provided by Samsung
Electronics only. Using parts provided by another manufacturer may cause difficulties with the product or result in injury
caused by the product falling.

Installation with a stand Installation with a wall mount
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Attaching the TV to the Stand

Make sure you have all the accessories shown, and that you assemble the stand following the provided assembly
instructions.

Safety Precaution: Securing the TV to the wall

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In
particular, ensure your children do not hang on or destabilise the TV. This action
may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety
precautions provided in the Safety Flyerincluded with your TV. For added stability
and safety, you can purchase and install the anti-fall device as described below.

C WARNING: Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious

personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as

Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.
Only using furniture that can safely support the television set.
Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the furniture and the television set to a suitable support.

Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set
and supporting furniture.

Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.
If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be
applied.
Preventing the TV from falling
1. Put the screws into one set of brackets, and then firmly fasten them to
the wall. Confirm that the screws are firmly attached to the wall.
- You may need additional material such as an anchor depending on the
type of wall.
2. Putthe screws into a second set of brackets, and then fasten the screws
tothe TV.

- Screws may not be supplied with the product. In this case, please
purchase the screws of the following specifications.

3. Connect the brackets fixed to the TV and the brackets fixed to the wall
with a durable, heavy-duty string, and then tie the string tightly.

...............

- Install the TV near the wall so that it does not fall backwards. \9 -
- Connect the string so that the brackets fixed to the wall are at the \ .-" (
same height as or lower than the brackets fixed to the TV. $ Vs
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Specifications and Other Information

Specifications

Display Resolution

3840 x 2160

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature

Storage Humidity

10°C to 40°C (50°F to 104°F)
10% to 80%, non-condensing
-20°C to 45°C (-4°F to 113°F)

5% to 95%, non-condensing

Stand Swivel (Left / Right) 0°

Model Name UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Screen Size (Diagonal) 40inches (101 cm) 43 inches (108 cm)

Sound

(Output) 20W

Dimensions (W x H x D)

Body 917.7 x535.7 x 62.6 mm 975.8 x569.0 x 62.6 mm

With stand 917.7 x596.5 x 288.1 mm 975.8 x637.0x 288.1 mm

Weight

Without Stand 7.7kg 8.8 kg

With Stand 8.6 kg 9.7 kg

Model Name UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /

UE50KU6092 UE55KU6092

Screen Size (Diagonal) 50 inches (125 c¢cm) 55inches (138 cm)

Sound

(Output) 20W

Dimensions (W x H x D)

Body 1128.9 x 654.4 x 63.2 mm 1242.6 x 718.4 x 63.2 mm

With stand 1128.9x 723.7 x 310.5 mm 1242.6 x 787.5 x 310.5 mm

Weight

Without Stand 12.2 kg 15.0 kg

With Stand 13.2 kg 16.0 kg
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Model Name UE60KU6000 / UE60KU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /

UE60KU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Screen Size (Diagonal) 60 inches (152 cm) 65 inches (163 cm)

Sound

(Output) 20w

Dimensions (W x H x D)

Body 1363.6 x 789.5 x 64.0 mm 1463.5 x 844.5 x 64.6 mm

With stand 1363.6 x 852.8 x 369.4 mm 1463.5 x 907.6 x 369.4 mm

Weight

Without Stand 20.9kg 23.7kg

With Stand 22.9kg 25.8kg

Model Name UE70KU6000 / UE70KU6072

Screen Size (Diagonal)

70inches (176 cm)

Sound
(Output)

20W

Dimensions (W x H x D)

Body 1572.3x 908.4 x 63.7 mm
With stand 1572.3x990.3 x 378.3 mm
Weight

Without Stand 27.6kg

With Stand 31.7kg

- Thedesign and specifications are subject to change without prior notice.

- Forinformation about the power supply, and about power consumption, refer to the label attached to the product.

- Typical power consumption is measured according to IEC 62087.

Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby mode, it continues to draw a small amount of power. To
decrease power consumption, unplug the power cord when you don't intend to use the TV for a long time.

Licences

DOLBY.
DIGITAL PLUS

. .
rovi guide

Sdts

Premium Sound | 5.1

DIVX
HD

HJmil

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Recommendation - EU Only

N0,

Hereby, Samsung Electronics, declares that this TV is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

The official Declaration of Conformity may be found at http://www.samsung.com, go to Support > Search Product Support
and enter the model name.

This equipment may only be used indoors.

This equipment may be operated in all EU countries.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent

possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from
[ ] other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for

details of where and how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and

its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with

other household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the

battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly

disposed of, these substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and

recycle them through your local, free battery return system.

Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE,
Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS WITH
OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.
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Figyelem! Fontos biztonsagi utasitasok

(A tv-késziilék hasznalata el6tt olvassa el a biztonsagi utasitasokat.)

FIGYELEM

ARAMUTESVESZELY! NE NYISSA KI!

FIGYELEM: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE

D II. osztalyd termék: Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy
nincs szlikség biztonsagi elektromos féldelésre.

ERDEKEBEN NE TAVOL[TSA EL A BURKOLATOT (VAGY Valtakoz6 aramd fesziiltséq : Ez a szimbolum
HATLAPOT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO N\~ aztjelzi, hogy a vele jelslt névleges fesziltség
ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A JAVITAST BiZZA KEPZETT véltakozé dramd.

SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet. Semmiképpen e Egyendramu fesziltség : Ez a szimbdlum azt jelzi,

ne érjen a készlilék belsejében taldlhatd m== mmm == hogy a vele jel6lt névleges fesziiltség egyendramda.
alkatrészekhez, mert az veszélyes.

Ezaiel azt ielzi hoay a terméket olvan fontos Vigyazat! Olvassa el a hasznalati utasitasokat:
inf Je "f<k l,l'ttg')l/( ) lvek yal ltetd é Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet, hogy el
Informaciokkat latlak €, amelyek az Uzemeltetesre kell olvasni a felhasznaldi kézikonyv biztonségra
és karbantartésra vonatkoznak. . S

vonatkozé tudnivaléit.

A késziilékhadzon, valamint a késziilék hatuljan vagy aljan talélhatd nyildsok a megfelelé szelldzést szolgaljak. A késziilék megbizhatd
mukodése, valamint a tilmelegedés megelézése érdekében ezeket a nyildsokat nem szabad elzarni vagy lefedni.

- Ne helyezze a késziiléket zart helyre, példaul vitrinbe vagy szekrénybe, ha ott a megfeleld szell6zés nem biztositott.

- Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy fit6berendezés mellé vagy folé, illetve olyan helyre, ahol kozvetlen napfénynek van kitéve.
- Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazo edényt (vazat stb.), mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol esé vagy viz érheti (pl. fiird6szobdba, mosdékagyld, mosogaté vagy kad mellé, illetve nedves
pincehelyiségbe, iszémedence kézelébe stb.). Ha a késziilék véletlenil vizes lesz, hlizza ki a konnektorbdl, és azonnal forduljon a
markakereskedéshez.

Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszdgokban kdrnyezetvédelmi eléirdsok vonatkoznak a telepek &rtalmatlanitasara. A hulladék
elhelyezésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi hatésagokhoz.

Ne terhelje til a fali aljzatot, a hosszabbitékabelt vagy az adaptert, mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Atdpellatas kabeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy azokra senki se [éphessen r4, valamint ne szoruljanak a rajuk helyezett targyak ala.
Forditson kiemelt figyelmet a csatlakozé utani kabelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a helyre, ahol a kabel kilép a késziilékbol.

A késziilék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb iddn keresztiil feliigyelet nélkiil hagyja, és nem hasznalja a késziiléket, hizza ki
a tapkébelt a fali aljzatbdl, és sziintesse meg az antenna, illetve a kébeltévé csatlakozasét. Igy a késziilékben nem keletkezhet kér a villdmlas
és a halozati tulfesziiltség miatt.

Miel6tt a véltakozd dramu tapkabelt az egyendrami adapter aljzatéhoz csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy az egyenédramd adapter bemeneti
fesziiltsége megfelel-e a helyi elektromos halézaténak.

Soha ne helyezzen fémtérgyat a késziilék nyilésaiba. Ez dramiitést okozhat.
Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék belsejéhez. A készliléket csak képzett szakember nyithatja ki.

Dugja be a tapkabel csatlakozéjat gy, hogy az szildrdan (iljon az aljzatban. Amikor kihtizza a tapkabelt a fali aljzatbél, mindig a tépkabel
csatlakozojanal fogva hizza ki. Soha ne hizza ki a csatlakozot a tapkabelnél fogva. Nedves kézzel ne érjen hozza a tapkabelhez.

Ha a késziilék nem mUikodik megfelelden — féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhato a kézelében -, azonnal sziintesse meg a
tapellatast, és forduljon a markakereskedéshez vagy a szervizkézponthoz.

Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznélja a tv-késziiléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrél (féként ha gyermekek, idések vagy

fogyatékkal él6k maradnak magukra a lakésban), mindenképpen hizza ki a tv-késziilék tapkabelét az aljzatbol.

- Afelgyllemlett por dramiitést, elektromos szivargast vagy tiizet okozhat a tapkabelben keletkezd szikra vagy tilmelegedés, illetve a
szigetelés megrongdalésa révén.

Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy vegyszerekkel telitett a levegd, illetve
ahol napi 24 6ran keresztiil tizemel (példaul reptéren, palyaudvaron stb.), vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel. Ha nem igy tesz, az
komoly kérosodast okozhat a késziilékben.

Csak megfeleléen foldelt dugét és aljzatot hasznaljon.
- Anem megfelelé foldelés dramiitést okozhat, illetve a késziilék kdrosoddsahoz vezethet. (Csak I. osztalyl termékek esetén)

A késziilék teljes kikapcsoldsahoz hlizza ki azt a fali aljzatbél. Ugyeljen ra, hogy a fali aljzat és a tapkabel dugéja mindig kdnnyen elérheté legyen.
Atartozékokat (elem stb.) olyan helyen térolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.
Ne ejtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék megrongalodik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a szervizkdzponthoz.

Atisztitashoz hizza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl, és puha, szaraz térlékendével térélje le a késziléket. Ne hasznaljon vegyszereket, példaul
viaszt, benzolt, alkoholt, oldészert, rovarirtot, légfrissitét, ken6anyagot vagy tisztitoszert. Ezek a vegyszerek a késziilék megrongalédasat vagy
a terméken talalhato feliratok sériilését okozhatjak.

Ne tegye ki a késziléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

Az elemeket ne dobja tlzbe.

Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tdl, illetve ne zarja rovidre.

Ha a tdvvezérl6ben hasznalt elemeket nem a megfeleld tipusra cseréli, robbanasveszély léphet fel. Csak azonos vagy egyenértékd tipustra cserélje.

* Ajelen Hasznalati Utmutatdban szerepld dbrak és rajzok kizardlag referencidul szolgalnak, és eltérhetnek a termék tényleges
megjelenésétdl. A termék kialakitasa és jellemzdi el6zetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.

A FAK orszagaiban beszélt nyelvek (orosz, ukrén és kazah) ehhez a termékhez nem érheték el, mivel a termék az EU teriiletén él6 fogyaszték
szamara késziil.
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A doboz tartalma

Ellendrizze, hogy az aldbbi elemek mellékelve vannak-e a TV-késziilékhez. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a helyi

markakeresked6hoz.
Tapkabel

Tavvezérld és elemek (2 db AAA)
Szabalyozési Gtmutaté Jotallasi jegy (egyes helyeken nem érhetd el)

Hasznalati Gtmutato

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Komponens/AV-bemeneti adapter Cl-kartyaadapter

- Atartozékok szine és formdja tipustol fliggéen eltérd.

Atermékhez nem mellékelt kabelek kiilon szerezhetdk be.
Nyissa ki a dobozt, és ellendrizze, hogy a csomagoldanyagok mégott vagy kdzott nem talalhaté-e tovabbi tartozék.

A kovetkezG esetekben el6fordulhat, hogy adminisztracios dijat kell fizetnie:
(a) Szereldt hiv, de a termék nem hibas (azaz abban az esetben, ha On nem olvasta el a hasznélati Gtmutatét).

(b) Szervizbe viszi a terméket, de a termék nem hibés (azaz abban az esetben, ha On nem olvasta el a hasznalati

Utmutatot).
Tajékoztatni fogjuk az adminisztracios dijrél a szereld ldtogatasa el6tt.

A

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen kezeléskor fellépd kdzvetlen
nyomastél megsériilhet. Azt javasoljuk, hogy a TV-késziiléket az dbran

Ne érintse

meg ezt a

képernydt!
»

lathaté modon a szélénél fogva emelje fel.
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A tv-késziilék tavvezérléjének hasznalata

Atv-késziilék hatoldalan levd vezérldt is hasznédlhatja a tavvezérld helyett a tv-késziilék legtébb funkcidjanak eléréséhez.

— Vezérlémeni

Otthon (22): Forras

Beallitasok  (O): Kikapcsolds

): Vissza

.0} Botkormany

SAMSUNG R |

hétoldalan, a bal alsé sarokban
talalhato.

=+ /—: Ahangerd médositésa.

A\ /N : Csatornavaltés.

Csatlakozas egy haldzathoz

Atv-késziilék haldzatra torténd csatlakoztatasa utan olyan online szolgaltatédsokat hasznalatba, mint példaul a Smart Hub,
valamint szoftverfrissitéseket is telepithet.

Vezeték nélkiili haldzati kapcsolat

Csatlakoztassa a tv-késziiléket az internethez szabvéanyos Utvélasztd vagy modem segitségével.

Vezeték nélkili IP-Utvélasztd vagy
modem DHCP-kiszolgaldval

Fali LAN-csatlakozd

LAN-kébel (nem tartozék)

Vezetékes haldzati kapcsolat

ATV-késziilék hatlapja Atv-késziiléket LAN-kabellel csatlakoztathatja a haldzathoz.
- Atv-késziilék csak 10 Mb/s feletti haldzati sebességet tdmogatja.
- Acsatlakoztatashoz Cat 7(*STP tipusu) kébelt hasznaljon.

* Shielded Twist Pair
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A tadvvezérlo

- Atdvvezérlén Braille-pontok taldlhatok a Be-ki kapcsolas, Csatorna, Hangerd és az Belépés gombokon, igy ezeket

l4tassériiltek is hasznalhatjak.

..,
w
o
20

.

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
:voL CH

SAMSUNG

(I) (Be-/kikapcsold gomb): A tv-késziilék be- és kikapcsolasa.

SOURCE: Az elérhetd videoforrasok megjelenitése és kivalasztasa.

Szam: A csatorndk kozvetlen elérése.
TTX/MIX: Valtas a Teletext, BE, Double, Mix és Kl opciok kézott.

PRE-CH: Visszalépés az el6z0 csatornara.

—VOL+: A hanger6 bedllitasa.

MUTE: A hang be- és kikapcsolasa.

WV CH A: Csatornavaltas.

CH LIST: Elinditja a Csatornalista funkciot.

SPORTS: A Sport tizemmdd funkcié be- és kikapcsolésa.

(@) (Smart Hub): A Elsé képerny6 elinditasa.

GUIDE: Az Elektronikus mUsorudjsag (EPG) megjelenitése.

EXTRA: A jelenlegi misorhoz kapcsolédé adatok megjelenitése.
INFO: Informéacidk megjelenitése a jelenlegi programrol vagy tartalomrol.
< (Belépés): A kijelolt elem kivalasztasa vagy futtatasa.

A v 4 ): Akurzor mozgatasa, a képernyén megjelené menielemek
kivalasztasa és a tv meniijében l4thato értékek maodositasa.

RETURN: Visszatérés az el6z6 meniibe vagy az eléz6 csatornara.

EXIT: Kilépés a meniibél.

Ezeket a gombokat a tv-képerny6n megjelend utasitdsoknak megfeleléen hasznalhatja.

SETTINGS: Beallitja a Gyorsbedllitasok meniit a kezdéképernyd Beallitdsok
pontjaban.

AD/SUBT.: Az Kisegitd lehetéségek parancsikonjai megjelenitése.
REC: Az éppen megtekintett tartalom rogzitése.

- Ezafunkcié nem érhetd el bizonyos foldrajzi teriileteken.

B: Atartalom lejatszasénak leéllitésa.

Ezeket a gombokat speciélis funkcidkhoz hasznélhatja. Ezeket a gombokat a tv-
képernydn megjelend utasitdsoknak megfeleléen hasznélhatja.

- Afent emlitett gombnevek kiildnbézhetnek a gombok valds neveitél.

Az elemek behelyezése a tavvezérlobe
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Az e-Manual

(@) > €33 Beallitasok > Terméktamogatds > e-Manual megnyitasa

A beépitett e-Manual a tv-késziilék fé funkcidirdl nyUjt informaciokat.

- Az e-Manual nyomtathatd verziéjat a Samsung webhelyérél toltheti le és tekintheti meg.

Az e-Manual megjelenitése:

Az elektronikus kézikdnyv gombjainak hasznalata

CD\ Keresés Vélasszon ki egy elemet a keresési eredmények listajabol a kivant oldal betoltéséhez.
A-Z | Mutaté Valasszon ki egy kulcsszét a kivant oldal megnyitasahoz.

@ ng?yitott Témakor valasztasa a legutobb megtekintett témakordk kozil.

@ Préba most A kapcsolédd meniielem elérése és a funkcid kozvetlen kiprébélasa.

@ Kapcsol Az e-Manual valamely témakdrének oldalan hivatkozott masik témakor elérése.

Kezdeti beallitas

Atv-késziilék elsé bekapcsolasakor a kezdeti bedllitasi parbeszédablak jelenik meg. A kezdeti bedllitasi folyamat
elvégzéséhez kovesse a képernyén megjelend utasitasokat. Ezt a miiveletet késébb manuélisan is elvégezheti a (@) > €33
Beallitdsok > Rendszer > Beallitas inditdsa meniben.

Hasznalati utmutatoé

Keérjik, hogy a készllék mikodtetése el6tt
gondosan olvassa végig a kezelési Utmutatot és

Orizze meg, mert kés6bb szliksége lehet ra.
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Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas
Ha Ugy tlnik, hogy a TV-késziilékkel valamilyen probléma van, elészor tekintse at az aldbbiakban ismertetett
hibajelenségeket és megoldasukat. Masik megoldasként tekintse at az e-Manual Hibaelhdritas szakaszat. Ha ezek koziil a

hibaelhéritasi 6tletek kozil egyik sem vezet eredményre, latogasson el a www.samsung.com webhelyre, majd kattintson a
Tamogatas pontra, vagy forduljon az Ugyfélszolgéalathoz, amelynek elérhetésége az itmutaté hétlapjan talalhato.

- EzaTFTLED-panel olyan alpixeleket alkalmaz, amelyek el6allitdsdhoz kifinomult technolégia szlikséges. Azonban a
képernydn eléfordulhat néhany fényes vagy sétét pixel. Ezek a képpontok nem befolyasoljak a késziilék teljesitményét.

- Az optimadlis llapota megtartadsahoz frissitse a késziiléket a legfrissebb szoftverre. Hasznélja az Most frissit vagy az Aut.

frissités funkcidt a tv-késziilék menijében (@) > £33 Beallitasok > Terméktamogatas > Szoftverfrissités > Most frissit
vagy (@ > £33 Beallitasok > Terméktamogatas > Szoftverfrissités > Aut. frissités).

A tv-késziilék nem kapcsol be.
Ellendrizze, hogy a halézati tdpkabel stabilan illeszkedik-e a fali aljzathoz és a tv-késziilékhez.

Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tv-késziilék tapelldtasanak jelzéfénye pirosan vilagit-e.

Atv-késziiléken a bekapcsolégomb megnyomasaval ellendrizze, hogy a probléma nem a tavvezérlovel épett-e fel. Ha a

tv-késziilék bekapcsol, nézze &t , A tavvezérld nem mikodik” cim( részt alabb.

Nincs allé-/mozgokép/hang vagy torz a kiils6 késziiléktél érkezd allo-/mozgdkép/
hang, a képernydn a ,Gyenge jel vagy nincs jel” felirat lathato, esetleg nem talalhaté

csatorna.
Ellendrizze, hogy a késziilék megfelel6en van-e csatlakoztatva, a kabelek itkézésig be vannak-e tolva.

Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-készllékhez és a kiils6 eszkézokhoz futé 6sszes kabelt. Probaljon ki masik kabelt,

ha lehetséges.
A > Forras lehetéséget kivalasztva ellendrizze, hogy a megfeleld bemeneti forrés lett kivélasztva.

Futtasson le 6ndiagnosztikét a tv-késziiléken, igy meghatarozhaté, hogy a problémat a tv-késziilék vagy a kiilsé eszkoz
okozza. (@) > €3 Beallitasok > Terméktamogatas > Ondiagnosztika > Képteszt inditdsa vagy Hangteszt inditésa).

Ha a teszt sikeresen lefutott, inditsa Ujra a csatlakoztatott késziiléket gy, hogy kihlzza a tépkabelét a konnektorbdl,

majd Ujra csatlakoztatja. Ha a probléma tovabbra is fenndll, olvassa el a csatlakoztatott késziilék kezelési utasitasaban a

csatlakoztatasrol szold részt.

Ha a tv-késziilék nem csatlakozik kébelteleviziés/mUiholdas beltéri egységhez, futtassa az Automatikus hangolas
funkciot a csatorndk kereséséhez () > €G3 Beallitasok > Adas > Automatikus hangolés).

Nem mukodik a tavvezérlo.

Ellendrizze, hogy villog-e a tapellatds jelzéfénye a tv-késziiléken, amikor megnyomja a tavvezérlén a bekapcsolégombot.

Ha nem villog, cserélje ki a tdvvezérlé elemeit.
Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritassal (+/-) vannak-e behelyezve.

Irdnyitsa a tdvvezérlot kdzvetleniil a tévé felé 1,5-1,8 m tavolsagrol.

A dekdder/beltéri egység tavvezérldje nem kapcsolja be vagy ki a tv-késziiléket, és
nem szabalyozza a hangerét.

Programozza be a dekéder vagy set-top box tavvezérléjét, hogy kezelje a TV-késziiléket. A SAMSUNG TV kddjat a dekoder

vagy set-top box felhasznaléi kézikdnyvében talélja.
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A tv-késziilék beallitasai 5 perc utan torlodnek.

A tévékésziilék Bolti izemmaod lizemmddban miikodik. Valtson Hasznalati mdéd Gizemmadbdl Otthon lizemméd
izemmodba. (@ >§§3 Beallitasok > Rendszer > Szakért6i beallitasok > Hasznalati méd > Otthon Gizemmad).

Instabil Wi-Fi kapcsolat

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tv-késziilék rendelkezik halézati kapcsolattal (@) > 63 Beallitasok > Halézat > Halézat
allapota).

Ellendrizze, hogy a Wi-Fi jelszét pontosan adta meg.
Ellendrizze a tv-készllék és a modem/router k6z6tti tavolségot. A tavolsdg nem haladhatja meg a 15,2 métert.

A zavar cstkkentése érdekében ne hasznéljon més vezeték nélkili eszkdzt, vagy kapcsolja ki azt. Ellendrizze tovabbg,
hogy nincs-e valamilyen akadaly a tv-késziilék és a modem/router kdzott.

(A Wi-Fi térerejét haztartasi késziilék, vezeték nélkili telefon, kéfal/tlzhely stb. is csokkentheti.)

Egyszintes épiilet Tobbszintes éplilet

[ ﬂl @I
e
L e o

b — el T

@ Vezeték nélkiili router

@ vezetck nélkitijeltovabbito

I
Internetszolgaltatojat kérje meg, hogy halézati visszaallitast végezve regisztralja djra az (j modem/router és a tv-
készlilék Mac-cimét.

Videoalkalmazassal kapcsolatos problémak (Youtube stb.)

Allitsa 4t a DNS-cimet 8.8.8.8-ra. A(D) > £33 Beallitasok > Halézat > Halézat allapota > IP-beall. > DNS bea. » Kézi bevitel >
DNS szerver > menielemet kivéalasztva gépelje be: 8.8.8.8 > OK

AR > £33 Beallitasok > Terméktamogatas > Ondiagnosztika > Smart Hub visszaéllitisa elemet kivalasztva végezzen
visszaallitast.

Mit kell tudni a tavoli tamogatasrol?

A Samsung tavoli tdmogatés szolgéltatdsa személyes segitségnyUjtast biztosit, ami azt jelenti, hogy a Samsung szakembere
tavolrél végre tudja hajtani a kévetkezoket:

Atv-késziilék diagnosztizalasa

Atv-késziilék paramétereinek beallitasa az On igényeinek megfelelden
Atv-késziilék visszaéllitasa gyari allapotba

Ajavasolt firmware-frissitések telepitése

Hogyan mikddik a tavoli terméktamogatas?

Tv-késziilékét rendkiviil egyszerlien megjavittathatja a Samsung szakemberével:

1.
2.
3.

Hivja fel a Samsung tigyfélszolgélatat, és kérjen tavoli tdmogatést.
Nyissa meg a tv-készllék menijét, és lépjen a Terméktdmogatas menlpontba.

Valassza a Tavkezelés funkcidt, majd olvassa el és fogadja el a szolgaltatési szerzédést. Ha megjelenik a PIN kddot kérd
képernyd, adja meg a szakembernek a PIN kédot.

Szakemberiink ekkor hozza tud férni tv-késziilékéhez.
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Az Eco-érzékelo és a képerny0 fényereje

Az Eco-érzékel6 automatikusan allitja be a tv-késziilék fényerejét. Ez a funkciéd megmeéri a helyiségben Lévé fényt, és
automatikusan optimalizalja a tv-képernyé fényerejét (igy, hogy az energiafelhasznalés minimélis legyen. Ha ki szeretné
kapcsolni a funkciot, [épjen a kovetkezére: (@) > £33 Beallitasok > Rendszer > Eco-megoldas > Eco-érzékeld.

- Haaképernyd tal s6tét, amikor a tv-késziiléket sotét helyen nézi, azt az Eco-érzékeld okozhatja.

- Netakarja el az érzékeldt semmilyen targgyal. Ez csokkentheti a kép fényerejét.

Alléképre vonatkoz6 figyelmeztetés

Keriilje el az 4lldképek (pl. JPEG-képfajlok), 4lloképelemek (pl. csatornalogdk, részvényarfolyam-sévok, a képernyd aljan
megjelend &tdszé hirsdvok stb.), illetve a panordma vagy a 4:3 képformatumu képek megjelenitését a képernydn. Az
alloképek folyamatos megjelenitése a képek beégését okozhatja a LED-képernyén, ez pedig ronthatja a képmindséget. A
kéros hatdsok csokkentéséhez kdvesse a lenti javaslatokat:

Ne nézze hosszl idén keresztll ugyanazt az lloképet.
A képet mindig teljes képernyés médban probélja megjeleniteni. Hasznélja a tévékésziilék képformatum mentiijét a
lehetd legjobb egyezés eléréséhez.

Csokkentse a képerny6 fényerejét és kontrasztjat az utdképek megjelenésének elkeriilése érdekében.

Hasznélja a tv-késziilék dsszes olyan funkcidjat, amely a beégés elleni védelemre szolgal. A részletekért tekintse &t az
e-Manualt.

A tv-késziilék gondozasa

Ha a tv-késziilék képernydjén matrica volt elhelyezve, a matrica
eltdvolitésa utan szennyezédés maradhat a helyén. Tévénézés elétt
tavolitsa el ezt a szennyez6dést.

Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kozben megkarcolédhat.

Akésziilék kiilsejét és képernyGjét puha kenddvel dvatosan térdlje le ~

a karcolasok elkeriilése érdekében. %
Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kdzvetleniil a tv-re. A %\
termékbe kerilé folyadék meghibasodast, tiizet vagy dramiitést

okozhat.

Kapcsolja ki a tévét, majd egy mikroszélas térlékenddvel dvatosan
toérolje le a foltokat és ujjnyomokat a képernydrol. Kevés vizzel
megnedvesitett, puha torlékenddvel tisztitsa a tv-késziilék
kiilsejét. Ne hasznaljon gyulékony folyadékot (pl. benzolt, higitét)
vagy tisztitészert. A makacs foltok esetén permetezzen egy kevés
képernyétisztitot a térlékenddre.
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A tv-késziilék felszerelése

A tv-késziilék falra szerelése

megfeleléen felszerelt késziilék lecstszhat vagy leeshet, slyos személyi sériilést okozva ezzel

j Ha a késziiléket falra szereli fel, ezt pontosan a gyarté altal javasolt utasitasok szerint tegye. A nem
gyermekeknek és felnétteknek egyarant, és a késziilék is komolyan megsériilhet.

Atévékeésziilék a (kiilon kaphato) fali konzol segitségével szerelhet6 a falra.

A Samsung Electronics nem véllal felel6sséget a késziilékben keletkezett karokért, illetve az On vagy méasok sériiléseiért
abban az esetben, ha gy dont, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.
weesaac | (]

=D

Afali konzol
tartéeleme

|

Megjegyzések és miiszaki adatok a VESA fali rogzitokészlethez

Afali konzolt szilard, a padléra meréleges falra szerelje fel. Miel6tt a fali konzolt gipszkartonon kiviil barmi masra
felszerelné, tovabbi informécidkért forduljon a legkdzelebbi keresked6hdz. A mennyezetre vagy ferde falra térténd
felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és sulyos személyi sériiléseket okozhat.

Atv-késziilék VESA-csavarfuratok Szabvanvos
mérete tavolsaga (A * B) C(mm) Y Mennyiség
. e csavar
hivelykben milliméterben
40~ 43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Afali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék aramiitést okozhat.

Ne haszndljon olyan csavarokat, amelyek hosszabbak a normal méretnél, illetve amelyek nem felelnek meg
a normal csavarokkal szemben eléirt VESA kévetelményeknek. A til hosszud csavarok sériilést okozhatnak a
TV-késziilék belsejében.
A csavarok szamaéra eléirt VESA kdvetelményeknek meg nem felel6 fali konzoloknal a csavarok hossza a fali
konzol jellemzGitél fliggden eltérd lehet.
Ne hizza meg tul erésen a csavarokat. Ez a termék sériilését vagy a termék leesését okozhatja, ami
személyi sériiléshez vezethet. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen balesetekért.
A Samsung nem vallal feleldsséget azokért a terméket ért karosodasokért vagy az olyan személyi
sérllésekért, amelyeket a VESA szabvanytdl eltérd fali tartok hasznalata vagy a szerelési utasitasban
lefrtak be nem tartésa okoz.
Ne szerelje fel a tv-késziiléket 15 foknal nagyobb délésszdggel.
Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-késziiléket.

Megfeleld szell6zés biztositasa a tv-késziilék szamara

A TV-késziilék izembe helyezésekor a megfeleld szell6zés biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm tavolségot a
TV-késziilék és mas térgyak (fal, szekrény stb.) kozott. Ennek elmulasztésa tiizet okozhat, vagy a késziilék meghibasodasat
eredményezheti a belsé hémérséklet megemelkedése miatt.

Ha allvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak a Samsung Electronics termékeit hasznélja. Mas gyartd
alkatrészeinek hasznalata a késziilékkel kapcsolatos probléméakhoz vagy — a késziilék leesésének kdvetkeztében — személyi
sériiléshez vezethet.

Felszerelés allvanyra Felszerelés fali konzollal

10cm E10cm 10cm 10cm
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A tv-késziilék allvanyra szerelése

Gy6z6djon meg arrél, hogy az 4bran lathaté minden tartozék a rendelkezésére 4ll, és az &llvanyt az itt leirt médon szerelje
Gssze.

Biztonsagi dvintézkedések: A tv-késziilék biztonsagos régzitése a
falon

Figyelem: A tv-késziilék leeshet, ha elhlzzak, eltoljdk vagy felmdasznak ra.
Kilénosen arra (igyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a tv-késziiléket, mert ez
sulyos sériilést, s6t akar halalt is okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt
biztonsagi tjékoztatéban foglalt 6sszes biztonséagi eldirast. A még nagyobb
stabilitas és biztonsadg érdekében vasarolja meg, és az aldbbiak szerint szerelje fel a
leesés elleni eszkdzt.

/_\ FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliiletre. A TV-késziilék leeshet, ami
sulyos sériiléshez vagy akar haldlhoz is vezethet. A sériilések, foképp a gyermekek sériilései, bizonyos
dvintézkedésekkel nagyrészt elkeriilhetdk:

a TV-készllék gyértoja ltal javasolt szekrények és allvanyok hasznélatéval,
ha kizérélag olyan butort hasznél, amely biztonsdgosan megtartja a TV-késziiléket,
ha mindig meggy6z6dik arrdl, hogy a TV-késziilék nem Lég tal a bator peremén,

csak abban az estben helyezi a TV-készlléket magas butorokra (példaul faliszekrényre vagy kényvespolcra),
ha mind a batort, mind pedig a TV-késziiléket megfeleléen régziti.

ha nem helyezi a TV-késziiléket teritdvel vagy hasonld ruhaanyaggal letakart batorra,

ha felhivja a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmaszni a bltorokra azért, hogy elérjék a TV-késziiléket
vagy annak vezérldit.

Abban esetben is tartsa be a fenti dvintézkedéséket, ha régebbi TV-késziilékét megdrzi és mashova helyezi.

A tv-késziilék leesésének megakadalyozasa
1. Helyezzen csavarokat az egyik tartékonzolba, és hajtsa be Gket szildrdan
afalba. Ellendrizze, hogy a csavarok szildrdan régziiltek-e a falban.
- Afaltipusatol fliggéen méas anyag, példaul tipli hasznalata is
sziikséges lehet.
2. Helyezzen csavarokat a masik tartékonzolba, és hajtsa be a tv-
késziilékbe.

- Eléfordulhat, hogy a csavarok nincsenek mellékelve a termékhez.
Ebben az esetben az aldbbiaknak megfeleld csavarokat vasaroljon.

3. Atv-késziilékhez és a falhoz rogzitett konzolokat kdsse dssze erds
zsineggel, majd hlzza szorosra a zsineget.

.........

- Helyezze a tv-késziiléket a fal kozelébe, nehogy hatrabillenjen.

- Azsineget Ugy rogzitse, hogy a falhoz rogzitett konzolok a tv- &
késziilékhez régzitett konzolokkal azonos magassagban vagy azoknal
alacsonyabban legyenek.
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MUszaki adatok és egyéb informaciok

M(iszaki adatok

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mlszaki adatok és a hasznalati Utmutatd
megvaltoztatdsanak jogét fenntartja. 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM szamu egydittes rendelet alapjn tandsitjuk, hogy a
UE40KU6000 / UE4A0KU6002 / UE40KU6020 / UE4AOKU6072 / UEAOKU6092 / UE43KU6000 / UE43KU6002 / UE4A3KU6072 /
UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE50KU6020 / UES0KU6072 / UE50KU6092 / UE55KU6000 / UE55KU6002 / UES5KU6020 /
UE55KU6072 / UE55KU6092 / UE60KU6000 / UE6OKU6002 / UE6OKU6072 / UE65KU6000 / UE65KU6002 / UE65KU6020 /
UE65KU6072 / UE65KU6092 / UE70KUS000 / UE70KU6072 tipusd SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az
aldbbi miszaki jellemzoknek:

Képernyd felbontésa 3840 x 2160

Kornyezeti feltételek
10-40 °C (50-104 °F)
10-80%, nem lecsapodd
-20-45°C (-4 °F-113 °F)

5-95%, nem lecsapdodd

MUkodési hdmérséklet
M(ikodési paratartalom
Taroldsi hémérséklet

Tarolési paratartalom

Forgd talp (bal/jobb) 0°

Tipusnév UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Képernyéméret (képatlo) 40 hiivelyk (101 cm) 43 hiivelyk (108 cm)

Hang

(Kimenet) 20

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm

Allvannyal 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm

Suly

Allvany nélkiil 7,7 kg 8,8kg

Allvannyal 8,6 kg 9,7 kg

Tipusnév UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /

UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Képernyémeéret (képatld)

50 hiivelyk (125 cm)

55 hiivelyk (138 cm)

Hang

(Kimenet)

20

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz

1128,9 x 654,4 x 63,2 mm

1242,6 x 718,4 x 63,2 mm

Allvannyal 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm
Suly

Allvany nélkiil 12,2 kg 15,0 kg
Allvannyal 13,2 kg 16,0 kg
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Tipusnév UE60KU6000 / UE60KU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE6OKU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Képernyéméret (képatlo) 60 hiivelyk (152 cm) 65 hiivelyk (163 cm)

Hang
(Kimenet) 20w

Méretek (Sz x Ma x Mé)
Késziilékhaz 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
Allvannyal 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5x907,6 x 369,4 mm

Suly
Allvany nélkiil 20,9 kg 23,7 kg
Allvannyal 22,9kg 25,8 kg

Tipusnév UE70KU6000 / UE70KU6072

Képernyémeéret (képatld) 70 hiivelyk (176 cm)

Hang
(Kimenet) 20w

Méretek (Sz x Ma x Mé)
Késziilékhaz 1572,3 x 908,4 x 63,7 mm
Allvannyal 1572,3x990,3 x 378,3 mm

Suly
Allvany nélkiil 27,6 kg
Allvannyal 31,7kg

- Akivitel és a miszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
- Atépellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd bévebb informacidk a termékre ragasztott cimkén talalhatdk.

- Ajellemzd energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany eldirdsai szerint tortént.

Az aramfogyasztas csokkentése

Amikor a tv-készUiléket kikapcsolja, az készenléti izemmaodba Lép. Készenléti izemmddban a késziilék tovabbra is fogyaszt
kis mennyiségl dramot. Az energiafogyasztés csdkkentése érdekében hizza ki a tapkabelt, ha a tv-késziiléket hosszabb
ideig nem kivanja hasznalni.

Licencek
poLY, Sdts DIVX
- .
rovi guide
Homi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Javaslatok — csak EU-orszagok esetén

Ceo

A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a tv-késziilék megfelel az 1999/5/EK irdnyelv alapvetd kévetelményeinek és
egyéb vonatkozo eldirasainak.

A hivatalos Megfeleldségi nyilatkozat a http://www.samsung.com webhelyen olvashaté. Ehhez épjen be a Témogatas >
Terméktdmogatds keresése meniibe, és irja be a tipus nevét.

Jelen berendezés csak beltéren hasznélhato.

Jelen berendezés az EU 6sszes orszagdban mikddtethetd.

Megfeleld hulladékkezelés (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)

(A szelektiv gy(ijtérendszerekkel rendelkezé orszagokban alkalmazandé.)

Ez ajel6lés a terméken vagy az Gtmutatdban, a tartozékokon vagy azok Utmutatdjaban azt jelenti, hogy a késziiléket és

elektronikus tartozékait (pl. tolto, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egytt

kidobni. A szabélytalan hulladékkezelés altal okozott kornyezet- és egészségkarosodas megel6zése érdekében kiilonitse
[ el a terméket és tartozékait a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasérdl az anyagok

fenntarthato Ujrahasznélasa céljabol.

A haztartasi felhasznalok a késziilék értékesitojénél vagy a helyi 6nkormanyzati szerveknél érdeklédhetnek a késziilék és

tartozékainak a kornyezetbarat Ujrahasznositési helyérél és madjéarol.

Az lizleti felhasznéaloknak a forgalmazéval kell felvenniiik a kapcsolatot, és meg kell vizsgalniuk az adésvételi szerzédésben

rogzitett feltételeket. A késziilék és elektronikus tartozékai nem kezelhet6k altalanos hulladékként.

Atermékben lévé telepek helyes leselejtezése

(A szelektiv gy(ijtérendszerekkel rendelkezé orszagokban alkalmazandé.)

Ha ez a jelzés lathaté a telepen, a hasznélati Gtmutatéban vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy élettartaméanak végén

a telep nem kezelhet héaztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel van feltiintetve, az azt jelenti, hogy az elem a

2006/66/EK irdnyelvben meghatarozott hatérérték folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy élmot. Az ilyen

telepek nem megfeleld selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatassal lehetnek az emberi egészségre és a kornyezetre.

Atermészeti er6forrdsok megdvasa és az Ujrahasznositas eldsegitése érdekében ne dobja az akkumulétorokat vagy az

elemeket a haztartasi hulladék kozé, hanem adja le 8ket a hasznalt elemek ingyenesen igénybe vehetd gyjtéhelyén.

A Samsung kérnyezetvédelmi elkotelezettségeivel és termékspecifikus szabalyozési kévetelményekkel kapcsolatos

informacidkért, példaul REACH, WEEE és elemek, latogasson el a http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html weboldalra.

FIGYELMEZTETES — A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE
HELYEZZEN GYERTYAT VAGY MAS NYILT LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

(Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy przeczytac instrukcje bezpieczenstwa).

PRZESTROGA Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie jest

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM — NIE | oniccmne potacrenie obudowy urzadzenia:z
OTWIERAC przewodem ochronnym (uziemiajacym).

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ PEYTY).

WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE . . - ) A
MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI N napieciem znamionowym jest napiecie pradu
SERWISOWE NALEZY POWIERZAC WYKWALIFIKOWANYM przemiennego.

Napiecie pradu przemiennego: Ten symbol oznacza,

PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie wewnatrz Napiecie pradu statego: Ten symbol oznacza, ze
urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek wewnetrznych napieciem znamionowym jest napiecie pradu
czesci urzadzenia jest niebezpieczne. statego.

Przestroga, nalezy zapoznac sie z instrukcja
Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia dotaczono obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie zapoznania
dokumentacje zawierajaca wazne informacje na H sie z odpowiednim dokumentem w celu uzyskania
temat jego obstugi i konserwacji. przez uzytkownika dalszych informacji zwigzanych
z bezpieczenstwem.

Szczeliny i otwory z tytu i na spodzie obudowy zapewniaja niezbedna wentylacje. Aby zadbac¢ o niezawodne dziatanie urzadzenia i zapobiec
jego przegrzaniu sig, nie nalezy zakrywac lub zatykac tych szczelin i otwordw.

- Nie wolno umieszczac urzadzenia w zamknietych przestrzeniach, np. w biblioteczkach czy szafkach, bez zapewnienia odpowiedniej wentylacji.
- Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika czy innego Zrédta ciepta ani naraza¢ go na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.
- Niewolno stawia¢ na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazondw), gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno narazac urzadzenia na opady atmosferyczne ani umieszcza¢ go w poblizu wody (np. przy wannie, umywalce, zlewie, w pralni, mokrej
piwnicy, w poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczyc je od Zrédta zasilania i
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne dotyczace ochrony srodowiska moga wymagac¢ odpowiedniej utylizacji baterii.
Informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyskac u lokalnych wtadz.

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy i zasilaczy, gdyz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.
Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie byty narazone na przydeptanie badz przycisniecie przez przedmioty

umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki i gniazdka elektrycznego oraz w
miejscu ich podtaczenia do urzadzenia.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy oraz w przypadku, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtaczyc je od gniazdka elektrycznego.
Nalezy takze odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji kablowej. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wytadowania atmosferyczne i skoki napiecia.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego pradu przemiennego do gniazdka zasilacza statopradowego nalezy upewnic sig, ze oznaczenie
napiecia na zasilaczu odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.

Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do otworédw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie pradem.

W celu unikniecia porazenia pradem nie nalezy dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze otworzy¢ jedynie
wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania przewodu zasilajacego
od gniazdka nalezy zawsze ciagnac za wtyczke. Nie wolno ciagnac za przewdd. Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegélnosci jesli z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwigki lub zapachy — nalezy natychmiast
odtaczyc je od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym.

Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas lub w przypadku dtuzszej nieobecnosci, nalezy odtaczy¢ go od zasilania (zwtaszcza jesliw

domu zostajg mate dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne).

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i iskier przez przewdéd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji
porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie jest on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich temperatur, znacznej wilgoci

czy substancji chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji na przyktad na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym

punktem serwisowym. Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet klasy ).

Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczyc telewizor od gniazdka elektrycznego. Gniazdko elektryczne i wtyczka przewodu

zasilajacego powinny by¢ tatwo dostepne.

Akcesoria (baterie itp.) nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie

z punktem serwisowym.

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego i przetrze¢ urzadzenie

miekka, sucha szmatka. Nie wolno uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, Srodki

owadobojcze, odSwiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje takie moga wptynac na wyglad telewizora lub spowodowac usuniecie

nadruku z powierzchni jego obudowy.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania na nie wody.
Nie nalezy wrzucac¢ baterii do ognia.
Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

Wymiana baterii pilota na baterie nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczeristwo ich eksplodowania. Nowe baterie powinny by¢ tego
samego lub réwnowaznego typu.

* Rysunki i ilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga odbiegac od faktycznego wygladu urzadzenia. Wyglad
produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Produkt nie obstuguje jezykéw uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukraifiski, kazachski), poniewaz przeznaczony jest on dla
klientéw mieszkajacych w krajach nalezacych do UE.
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Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku ktéregokolwiek z
elementéw nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Pilot z bateriami (AAA x 2) Przewdd zasilajacy

Przewodnik po przepisach Karta gwarancyjna (niedostepna w niektérych krajach)

Instrukcja obstugi

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Adapter ze ztaczami komponentowymi/AV Adapter kart Cl

- Kolory i ksztatty elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

- Kable, ktdre nie zostaty dostarczone wraz z produktem, mozna zakupi¢ oddzielnie.

Nalezy otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy po jego opréznieniu zadne akcesoria nie pozostaty wewnatrz materiatéw
pakunkowych lub nie zostaty nimi przykryte.

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik nie zapoznat
sie z instrukcja obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego bez zadnych usterek (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja
obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokos$ci optaty administracyjnej przed wizyta serwisanta.

A

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy nieprawidtowym obchodzeniu Nie dotvkai
sie moze spowodowac uszkodzenie ekranu. Zaleca sie podnoszenie ekranuly )

telewizora za krawedzie, w pokazany sposéb.
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Korzystanie z kontrolera telewizora

Zamiast pilota wiekszoscig funkcji telewizora mozna sterowac za pomoca kontrolera umieszczonego z tytu.

) Menu sterujace
Str. gt. (22): Zrédto

Ustawienia /\C)/ Wytacz

) Wr6c

SAmSUNG Y

dolnym rogu z tytu telewizora.

=+ /—: Regulacja gtognosci.
A\ /N :Zmiana kanatu.

Podtaczanie do sieci

Podtaczenie telewizora do sieci pozwala na dostep do ustug internetowych, takich jak Smart Hub, a takze do aktualizacji
oprogramowania.

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem, uzywajac standardowego routera lub modemu.

Bezprzewodowy router IP lub
modem z serwerem DHCP

Gniazdo sieci LAN na Scianie

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

Potaczenie sieciowe — przewodowe

Tylny panel telewizora Telewizor mozna potaczy¢ z siecig, uzywajac kabla LAN.
- Telewizor nie obstuguje sieci o predkosci nieprzekraczajgcej 10 Mb/s.
- Uzyc¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).

* Shielded Twist Pair
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Pilot

- Pilot jest przystosowany do obstugi przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim oznaczenia w alfabecie
Braille'a (na przyciskach Zasilanie, Kanat, Gtosnos¢ i Wejdz).

[T%] [PRCH I
i MUTE )
+ ||«
VOL CH
o
— |Wws| v

SAMSUNG

(I) (Zasilanie): Wtaczanie i wytaczanie telewizora.

SOURCE: Wyswietlanie i wybor dostepnych Zzrédet sygnatu wideo.

Numer: Bezposredni dostep do kanatdw.
TTX/MIX: Wybdr na przemian opcji Teletekst Wk., Podwéjny ekran, Mix lub WY«.
PRE-CH: Powrét do poprzedniego kanatu.

—VOL+: Regulacja gtosnosci dzwieku.

MUTE: Wtaczanie i wytaczanie dzwieku.

WV CH A: Zmiana biezacego kanatu.

CH LIST: Uruchamianie funkgji Lista kanatow.

SPORTS: Wtaczanie i wytaczanie funkcji Tryb Sport.

(@) (Smart Hub): Uruchomienie trybu Pierwszy ekran.

GUIDE: Wyswietlanie elektronicznego przewodnika po programach (EPG).
EXTRA: Pozwala wys$wietli¢ informacje o biezacym programie.

INFO: Wyswietlanie informacji o biezacym programie lub tresci.

< (Wejdz): Wybdr lub uruchomienie elementu znajdujgcego sie w obszarze
fokusu.

A Vv 4): Przemieszczanie kursora, wybdr pozycji menu ekranowego i zmiana
wartosci wyswietlanych w menu telewizora.

RETURN: Powrét do poprzedniego menu lub kanatu.
EXIT: Zamkniecie menu.

Tych przyciskéw nalezy uzywac zgodnie ze wskazéwkami pokazywanymi na
ekranie telewizora.

SETTINGS: Ustawianie menu Szybkie ustawienia w obszarze Ustawienia ekranu
gtéwnego.

AD/SUBT.: Wyswietlanie funkcji Skréty dostepnosci.

REC: Nagrywanie aktualnie ogladanych programdw.

- Tafunkcja nie jest dostepna w niektérych obszarach geograficznych.
B: Zatrzymanie odtwarzania tresci.

Te przyciski stuza do sterowania okreslonymi funkcjami. Tych przyciskdw nalezy
uzywac zgodnie ze wskazéwkami pokazywanymi na ekranie telewizora.

Nazwy przyciskéw podane powyzej moga sie réznic¢ od rzeczywistych nazw przyciskéw.

Wktadanie baterii do pilota

Polski -5

1siod



Instrukcja e-Manual

(@ > £33 Ustawienia > Pomoc techniczna > Otwérz e-Manual

Zapisana na state w pamieci telewizora instrukcja e-Manual zawiera informacje o najwazniejszych funkcjach telewizora.

- Ze strony firmy Samsung mozna pobrac i wyswietli¢ wersje instrukcji e-Manual nadajaca sie do wydruku.
Wyswietlanie instrukcji e-Manual:

Korzystanie z przyciskéw instrukcji e-Manual

CD\ Szukaj Wybierz pozycje z wynikow wyszukiwania, aby wczyta¢ odpowiednia strone.
A-Z | Indeks Wybierz stowo kluczowe, aby przejs¢ do odpowiedniej strony.
Otwart - .
@ warta Wybierz temat z listy ostatnio wyswietlanych tematdéw.
strona
@ Sprébuj Dostep do odpowiedniej pozycji menu, z mozliwoscia bezposredniego wyprébowania funkcji.
@ tacze Otwieranie tematu wskazanego na stronie okre$lonego tematu instrukcji e-Manual.

Konfiguracja wstepna

Po pierwszym wtaczeniu telewizora wyswietlane jest okno dialogowe konfiguracji wstepnej. Aby zakonczy¢ konfiguracje
wstepna, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Te procedure mozna wykonac recznie w p6zniejszym czasie w menu m
> @ Ustawienia > System > Rozpocznij konfiguracje.
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Rozwigzywanie problemow i konserwacja

Rozwigzywanie probleméw

Jesli telewizor wydaje sie dziata¢ nieprawidtowo, najpierw zapoznaj sie z ponizsza lista potencjalnych probleméw i
rozwigzan. Ewentualnie zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie probleméw w instrukgji e-Manual. Jesli zadne z podanych
rozwigzan nie dotyczy danego problemu, nalezy odwiedzi¢ strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje Wsparcie lub
skontaktowac sie z telefonicznym centrum obstugi klienta (szczegdty na tylnej stronie oktadki tej instrukgji).

- Panel ekranu TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga zaawansowanej technologii. Mimo to
na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja one negatywnego wptywu na dziatanie
urzadzenia.

- Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego oprogramowanie do najnowszej wersji. Do tego celu stuzg
funkcje Akt. teraz lub Aktualizacja autom., dostepne w menu telewizora (A > £33 Ustawienia > Pomoc techniczna >
Aktualizacja oprogramowania > Akt. teraz lub (@) > €33 Ustawienia > Pomoc techniczna > Aktualizacja oprogramowania >
Aktualizacja autom.).

Telewizor nie wtacza sie.
Sprawdz, czy przewdd zasilajacy pradu przemiennego jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.
Upewnij sie, ze gniazdo sieciowe jest sprawne, a wskaznik zasilania na telewizorze Swieci w sposéb ciggty na czerwono.

Naciénij przycisk zasilania na telewizorze, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota. Jesli telewizor wtaczy sie,
przejdz do punktu ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata” ponize;j.

Brak lub znieksztatcenie obrazu/dzwieku z urzadzenia zewnetrznego, wyswietlany
komunikat ,Staby sygnat lub brak sygnatu” na ekranie telewizora lub nie mozna
znalez¢ kanatu.
Upewnij sie, Zze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone oraz ze wszystkie kable sg catkowicie wsuniete.
Odtacz i podtacz ponownie wszystkie kable podtaczone do telewizora i urzadzen zewnetrznych. Jesli to mozliwe,
przeprowadz prébe z nowymi kablami.
Sprawdz, czy wybrano odpowiednie zrédto sygnatu wejéciowego (@) > Zrédto).
Przeprowadz diagnostyke telewizora, aby stwierdzi¢, czy problem jest spowodowany przez telewizor, czy tez przez
urzadzenie. (@) > £33 Ustawienia > Pomoc techniczna > Diagnostyka > Rozpocznij test obrazu lub Rozpocznij test
dzwieku).
Jesli wyniki testu sa prawidtowe, uruchom ponownie podtaczone urzadzenia przez odtaczenie i ponowne podtaczenie
ich przewoddw zasilania. Jesli problem wystepuje nadal, zapoznaj sie ze schematem potaczen w instrukcji uzytkownika
podtaczonego urzadzenia.

Jesli telewizor nie jest podtgczony do dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, uruchom funkcje Automatyczne
strojenie, aby wyszukac kanaty (@ > €83 Ustawienia > Nadawanie > Automatyczne strojenie).

Pilot nie dziata.
Sprawdz, czy podczas naciskania przycisku wtaczania zasilania na pilocie miga wskaznik zasilania na telewizorze. Jesli
nie, wymien baterie w pilocie.
Upewnij sie, Ze baterie wtozone sa zgodnie z oznaczeniami biegundéw (+/-).

Skieruj pilota bezposrednio na telewizor w odlegtosci od 1,5 do 1,8 m (od 5 do 6 stdp).

Pilotem dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej nie mozna wtaczyc¢ telewizora ani
regulowac jego gtosnosci.
Zaprogramuj pilota dekodera telewizji kablowej/STB do obstugi telewizora. Kod telewizora SAMSUNG mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi dekodera.
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Ustawienia telewizora sg kasowane po uptywie 5 minut.

Dla telewizora uruchomiono Tryb sklepowy. Zmieri Tryb uzytkowania na Tryb domowy. (@) » €33 Ustawienia > System >
Ustawienia eksperckie > Tryb uzytkowania > Tryb domowy).

Przerywana tgcznos¢ Wi-Fi
Upewnij sie, ze telewizor jest podtaczony do sieci (@) » €33 Ustawienia > Sie¢ > Stan sieci).
Upewnij sie, ze hasto Wifi zostato wprowadzone prawidtowo.
Sprawdz odlegto$¢ pomiedzy telewizorem i modemem/routerem. Odlegto$¢ nie powinna przekraczac 15,2 m.

Ogranicz zaktécenia przez rezygnacje z uzytkowania urzadzen bezprzewodowych lub ich wytaczenie. Sprawdz takze, czy
pomiedzy telewizorem i modemem/routerem nie ma przeszkéd.

(urzadzenia elektryczne, telefony bezprzewodowe, Sciany murowane/kominki itp. moga ograniczac site sygnatu Wi-Fi).

Struktura jednopoziomowa Struktura wielopoziomowa

T ®©

|
L L o

@ Router bezprzewodowy

® Regenerator sygnatu sieci
bezprzewodowej

Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych i popros o zresetowanie obwodu sieciowego w celu ponownego
zarejestrowania adreséw MAC nowego modemu/routera oraz telewizora.

Problemy z aplikacjami wideo (Youtube itp.)

Zmien adres DNS na 8.8.8.8. Wybierz (@) > £33 Ustawienia > Sie¢ > Stan sieci > Ustawien. [P > Ustaw. DNS > Wprowadz
recznie > Serwer DNS > wprowadz 8.8.8.8 > OK

Zresetuj przez wybranie (@) > £33 Ustawienia > Pomoc techniczna > Diagnostyka > Resetuj Smart Hub.

Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuje indywidualna pomoc techniczng serwisanta firmy Samsung,
ktory moze zdalnie wykonac nastepujgce czynnosci:

Diagnostyka telewizora
Regulacja ustawien telewizora
Przywrécenie ustawien fabrycznych telewizora

Zainstalowanie zalecanych aktualizacji oprogramowania uktadowego

Jak dziata zdalna pomoc techniczna?

Zdalny serwis telewizora mozna w tatwy sposéb zleci¢ serwisantowi firmy Samsung:

1. Zadzwon do Centrum obstugi klientéw firmy Samsung i popro$ o zdalng pomoc techniczna.
2. Otwdrz menu w telewizorze i przejdz do sekcji Pomoc techniczna.

3. Wybierz opcje Zarzadzanie zdalne, a nastepnie przeczytaj i zaakceptuj umowe serwisowa. Po wyswietleniu ekranu kodu
PIN podaj kod PIN przedstawicielowi serwisu.

4. Przedstawiciel serwisu uzyska woéwczas zdalny dostep do telewizora.
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Czujnik Eco a jasnos¢ ekranu

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasno$¢ otoczenia
i optymalizuje jasno$¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki temu zuzycie energii przez telewizor zmniejsza sie. Aby
wytaczy( te funkcje, wybierz (@) » €3 Ustawienia > System > Rozwigzanie Eco > Czujnik Eco.

- Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie zbyt ciemny, moze to by¢
spowodowane dziataniem funkcji Czujnik Eco.

- Czujnika nie nalezy niczym zastaniac. Zastoniecie powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementéw (np. logo programu
telewizyjnego, dolny pasek z przesuwajgcymi sie notowaniami gietdowymi lub aktualno$ciami), programéw w formacie
panoramicznym czy obrazéw w formacie 4:3. Ciagte wyswietlanie nieruchomych obrazéw moze spowodowac efekt
Jwypalenia” ekranu LED, ktéry wptywa niekorzystnie na jako$¢ obrazu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia tego
niepozadanego efektu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

Unikaj wys$wietlania nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas.

Zawsze probuj wyswietli¢ kazdy obraz najpierw na petnym ekranie. Aby optymalnie ustawi¢ obraz, uzyj menu ustawiania

formatu obrazu.
Obnizenie poziomu jasnosci i kontrastu pozwala ograniczy¢ wystepowanie powidokdw.

Uzywaj wszystkich funkcji telewizora stuzacych do ograniczenia efektu utrwalania obrazu i ,wypalania” ekranu.
Szczegbtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja e-Manual.

Dbanie o telewizor

Jesli do ekranu telewizora byta przyklejona naklejka, po jej odklejeniu
na ekranie moga pozostac slady. Nalezy usunac te slady przed
rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas

. , ) ) =
czyszczenia. Aby uniknac zarysowan, podczas czyszczenia obudowy i
ekranu nalezy zachowac ostroznos$¢ i uzywac miekkiej szmatki. %
Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na %\

urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

Nalezy wytaczy¢ telewizor, a nastepnie ostroznie zetrze¢ z ekranu
smugi i $lady palcéw szmatka z mikrofibry. Obudowe telewizora
nalezy czysci¢ miekka szmatka zwilzong niewielka iloscig wody. Nie
wolno uzywac tatwopalnych substancji (benzyny, rozpuszczalnikdw
itp.) ani srodkéw czyszczacych. W przypadku ciezkich do usuniecia
smug mozna spryskac¢ szmatke niewielka iloscia Srodka do
czyszczenia ekrandw.
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Instalacja telewizora

Mocowanie telewizora na Scianie

producenta. W przypadku nieprawidtowego montazu produkt moze sie zsuna¢ lub upas¢, powodujac

f Produkt nalezy mocowac na scianie wytacznie w sposéb zgodny z instrukcjami zalecanymi przez
powazne obrazenia ciata u dzieci lub dorostych oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

Telewizor mozna zamocowac na Scianie za pomoca zestawu uchwytu éciennego (sprzedawanego osobno).

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielnego montazu uchwytu Sciennego.

Wspornik
uchwytu
Sciennego

=i
=)

|

Dane techniczne i uwagi dotyczace zestawu uchwytu sciennego VESA

Uchwyt $cienny mozna zamocowac na litej Scianie prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu $ciennego na
powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy w celu uzyskania
dodatkowych informacji. Montaz telewizora na suficie lub pochytej $cianie moze doprowadzi¢ do jego upadku i skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata.

Rozmiar Parametry otworéw na Standardow
telewizoraw wkrety VESA (A * B) w C(mm) y Ilos¢
s wkret
calach milimetrach
40~43 200 x 200
20,7~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Nie nalezy instalowa¢ zestawu uchwytu Sciennego, gdy telewizor jest wtgczony. Moze to skutkowac
obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.
Nie nalezy uzywaé wkretéw, ktére sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniaja standardéw VESA. Za dtugie
wkrety moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.
W przypadku uchwytdéw $ciennych, ktére nie spetniajg standardowych wymagar VESA dla wkretdw, dtugos¢
wkretéw moze réznic sie w zaleznosci od ich parametréw.
Nie nalezy dokreca¢ wkretdw zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢
do jego upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu
wypadKki.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate
w wyniku korzystania z uchwytu éciennego niespetniajacego standardéw VESA lub nieokreslonego w
specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.
Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu sciany wiekszym niz 15 stopni.
Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadza¢ dwie osoby.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowac co najmniej 10-centymetrowy odstep miedzy telewizorem a innymi
powierzchniami (takimi jak $ciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji
moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

Przy instalacji telewizora z uzyciem podstawy lub wspornika nasciennego zdecydowanie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementéw dostarczonych przez firme Samsung Electronics. Uzycie elementéw innego producenta moze spowodowac
problemy z produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Montaz na podstawie Montaz przy uzyciu uchwytu Sciennego
....................... e R
10cm E10cm 10 cm 10cm
P B E— 10cm
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Mocowanie telewizora na podstawie

Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajduja sie wszystkie pokazane akcesoria, po czym zamocowac telewizor na podstawie
zgodnie z dotaczong instrukcjag montazu.

Srodki ostroznoéci: mocowanie telewizora do $ciany

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania lub ciagniecia telewizor moze spas¢. W
szczegblnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uwieszaty sie na telewizorze ani

nie powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby to spowodowac upadek telewizora
S i wrezultacie powazne obrazenia lub nawet Smier¢. Nalezy zawsze zachowywac
= Srodki ostroznosci oméwione w dotgczonej do telewizora ulotce dotyczacej
E bezpieczenstwa. Aby dodatkowo ustabilizowac i zabezpieczy¢ telewizor, mozna

kupi¢ urzadzenie zapobiegajace upadkowi i zamontowac je, postepujac zgodnie z
ponizszymi wskazdwkami.

C OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze upa$¢ i
spowodowac powazne obrazenia, a nawet $mier¢. Wielu obrazeniom, szczegélnie u dzieci, mozna zapobiec,
zachowujac ponizsze $rodki ostroznosci:

Uzywanie szafek lub podstaw montazowych zalecanych przez producenta telewizora.
Uzywanie wytacznie takich mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar telewizora.
Ustawianie telewizora w sposdb zapobiegajacy jego wystawaniu poza krawedz mebla, na ktérym stoi.

Nieustawianie telewizora na wysokich meblach (np. kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno
mebla, jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach potozonych na meblu pod telewizor.

Poinstruowanie dzieci o niebezpieczenstwie zwigzanym ze wspinaniem sie na mebel w celu siegniecia do
telewizora badz jego przyciskéw.

W przypadku przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce nalezy zachowac te same, wyzej podane
Srodki ostroznosci.

Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem
1. Wtz wkrety w jeden zestaw wspornikéw, a nastepnie mocno przykrec je
do $ciany. Upewnij sie, ze wkrety sa dobrze zamontowane w $cianie.
- W zaleznosci od rodzaju $ciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementéw, takich jak kotwiczka.
2. Wtéz wkrety w drugi zestaw wspornikéw, a nastepnie przykrec je do
telewizora.

- Wkrety moga nie by¢ dotgczone do zestawu. W takim przypadku
nalezy zakupi¢ wkrety o ponizszych parametrach.

3. Potacz wsporniki przymocowane do telewizora i wsporniki
przymocowane do $ciany za pomoca wytrzymatej linki, a nastepnie

doktadnie zwiaz linke. e T

- Telewizor nalezy zamontowac¢ blisko $ciany, aby nie upadt do tytu. O

- Przymocuj linke, aby wsporniki przymocowane do $ciany znajdowaty ¥> v
sie na takiej samej wysokosci jak wsporniki przymocowane do " :

........

telewizora lub nizej.
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Dane techniczne i inne informacje

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ ekranu

3840 x 2160

Uwagi dotyczace warunkdw pracy
Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

Temperatura podczas
przechowywania

Wilgotnos¢ podczas
przechowywania

10°C-40°C (50°F-104°F)
10%-80%, bez kondensacji
-20°C-45°C (-4°F-113°F)

5%-95%, bez kondensacji

Obrét na podstawie (w lewo iw 0°

prawo)

Nazwa modelu UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Rozmiar ekranu (przekatna) 40 cali (101 cm) 43 cali (108 cm)

Dzwiek

(moc wyjsciowa) 20

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm
Z podstawa 917,7 x596,5 x 288,1 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm
Waga

Bez podstawy 7,7kg 8,8 kg

Z podstawa 8,6 kg 9,7 kg

Nazwa modelu

UE50KU6000 / UES0KU6002 /
UE50KU6020 / UES0KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Rozmiar ekranu (przekatna)

50 cali (125 cm)

55 cali (138 cm)

Dzwiek

(moc wyjsciowa)

20

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 X 63,2 mm
Z podstawa 1128,9x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5x310,5 mm
Waga

Bez podstawy 12,2 kg 15,0 kg

Z podstawa 13,2 kg 16,0 kg
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Nazwa modelu UE60KU6000 / UE6O0KU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /

UE6O0KU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Rozmiar ekranu (przekatna) 60 cali (152 cm) 65 cali (163 cm)

Dzwiek

(moc wyjsciowa) 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 8445 x 64,6 mm

Z podstawa 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

Waga

Bez podstawy 20,9 kg 23,7kg

Z podstawa 22,9 kg 25,8 kg

Nazwa modelu UE70KU6000 / UE70KU6072

Rozmiar ekranu (przekatna) 70 cali (176 cm)

Dzwiek

(moc wyjsciowa) 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus 1572,3x908,4 x 63,7 mm

Z podstawa 1572,3 x 990,3 x 378,53 mm
Waga

Bez podstawy 27,6 kg

Z podstawa 31,7kg

- Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.
- Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

- Pomiartypowego poboru mocy zgodnie z normga IEC 62087.

Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie tym w dalszym ciagu zuzywa nieco energii elektrycznej. Aby
zmniejszy¢ pobdér mocy, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania, gdy telewizor nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Licencje
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
- .
rovi guide
HoOmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Zalecenie — dotyczy wytacznie UE

Ceo

Firma Samsung Electronics niniejszym zaswiadcza, ze ten telewizor jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi
stosownymi zapisami dyrektywy 1999/5/WE.

Oficjalng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie http://www.samsung.com. W tym celu nalezy klikng¢ opcje
Wsparcie > Znajdz swéj produkt i wprowadzi¢ nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w pomieszczeniach.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.

Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw).

Takie oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych

akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac

wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub narazenia
[ na utrate zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozby¢ sie ich w sposéb

odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie zasobdw surowcéw wtérnych.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili produkt, lub z organizacjami
samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktéw.
Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw).

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukgji lub na opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterii nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub
Pb wskazuja, ze bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w iloSciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji
Europejskiej 2006/66. W przypadku nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia
cztowieka lub dla $rodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych
odpaddw i utylizowac je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego systemu zwrotu baterii.

Informacje na temat zobowiazan firmy Samsung w zakresie ochrony Srodowiska oraz przestrzegania przepisow
regulacyjnych dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH, dyrektywy WEEE oraz dyrektywy w sprawie baterii
i akumulatoréw, mozna znalez¢ pod adresem http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB
INNE PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD
URZADZENIA.
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Mpostdomoinan! InHavTtikeg 0dnyieg ya tnv aodpaeLa

(AtaBaate TG 06nyLeg yLa TNV 0gPANELD TIPOTOU XPNOLHOTIOLCETE TNV TNAEOPATT) 0AC.)

MPOXOXH

KINAYNOZX HAEKTPOMAH=IAZ - MHN ANOITETE

MPOXOXH: FA NA MEIQOEI O KINAYNOY HAEKTPOMAHZ=IAY,
MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOX). AEN
YNAPXOYN EZAPTHMATA £TO EXQTEPIKO MOY MMOPOYN
NA EMIXKEYAXTOYN AMO TO XPHXTH. IA OAEX TIX EPTAXIEY
YEPBIXY, AMIEYOYNOEITE XE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

/o
/N

AUTO T0 0UBONO UTTOSELKVUEL OTL UTIAPYEL

VPN TAON 0TO ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG. Elvat
€TKIVOLVO VOl EPYETTE O€ ETIADN LE OTIOLOSHTIOTE
€0WTEPLKO €EAPTNHA AUTOU TOU TTPOLOVTOG.

AUTO T0 0UpBOA0 UTTOSELKVUEL OTL AUTS TO TPOTLOV
OUVOSEDETAL ATIO ONUAVTIKA EVTUTIO AVADOPLKE HE
T AeLtoupyla Kat T ouvtripnaon.

Mpotdv katnyopiag I1: Autd to cUPBOAO UTIOSELKVUEL
otLdev amnatteitat ouvéean aopaieiag pe TV
NAEKTPLKNA yelwan.

Taon evaMaooopEVoU peUPATOS: AUTO TO
GUHPOANO UTIOSELKVOEL OTL N OVOLAOTLKA TAON
IOV €TLONHaiveTaL HE To cUPBOAO elval Tdon
€VOMAOOOEVOU PEUHATOG,.

Tdon ouvexolg pelaTog: AuTo To aUBOAO
UTIOSELKVUEL OTL N OVOLOOTLKT TAG TTOU
eTonpaiveTat pe To oOpPoAo elvat tdan auveyolg
PEVHATOC.

Mpoagoxr, GUUBOUNEUTELTE TLG 06NYLeS XpAaNG: AUTO
10 oUBOAO KaBobnyel To xprotn va cUPBOUAEUTEL
T0 €YXELPLBLO XPrIONG VLA TTEPALTEPW TIANPODOPLES

OXETIKA HE TNV aodAAeLa.

OLOYLOKES KoL Ta avolypata aTo TepiBANpa Kat To TTlow 1 To KATW HEPOS TTAPEXOVTAL yia Tov amtapaitnto e§aeplopd. Na va dtaodarioete TV
aLémioTn AeLtoupyia auTig TNG GUOKEUNG KAL VoL TNV TTpoaTateloeTe amnd uttepBEéppavan, Sev TPETEL va GPAleTE Kal SeV TPETEL VAL KAAUTITETE
TIOTE QUTES TLG OXLOKES KaL Ta avolypata.
Mnv ToT0BETELTE QUTHAY TN CUGKEUT 0€ GTEVO XWPO, OTIWG Hia BLBALOBAKN 1} €VOl EVOWHATWHEVO VTOUNATIL, EKTOG OV TIOPEXETAL CWATOS EEUEPLOHOG.
- Mnv TomoBeTELTE QUTH TN CUOKEUTN KOVTA I TAVW 0€ KAAOPLOEP 1) BEPUAVTLKO OWHA, 0UTE 0 anpela dTou ekTiBeTaL 08 ApeTo NALAKO WG,
- Mnv tonoBeteite oyela mou mePLEXOLY vEPD (BAJ KATL) ETAVW O€ AUTAV TN GUOKELR, KABWG urtopel va pokAnBel mupkayLd i nAektpomAngia.
Mnv eKBETETE QUTAV TN CUOKEUT) O€ BPOXT| Kal Unv Ty TomoBeTelTe KOVTA O€ VEPD (KOVTA OE UTAVLEPQ, VLTTTAPQ, VEPOXUTH, OE UTIOVELO HE
uypaoia f Kovtd o€ iatva K.ATL). Av auth n ouokeun Bpaxet katd AdBog, amoouvbeate T amod tnv Tpila KAl ETILKOWWVAOTE AUETWS HE Evay
€£000L060TNEVO QVTLTIPOTWTIO.
AUTN N OUOKEUN XPNOLHOTIOLEL UTTOTAPLEG. ITNV TIEPLOXN OTIOU SLALEVETE, EVOEXETAL VAL UTIAPYOUV TIEPLBAANOVTLKOL KAVOVLGHOL TTOU aTaltoly T
OWOTH ATOPPLYN AUTWV TWV UTTOTAPLWV. ETILKOWWVAOTE E TIG TOTIKES APXES YL TTANPODOPLES ATIOPPLYNG 1) AVAKUKAWGNG.
Mnv uTtEPPOPTWVETE TLG TIPLLES, TA KAAWSLA TIPOEKTAGNS I} TA TPOPOSOTIKA TTEPLITOTEPO ATIO TN XWPNTIKOTNTA TOUG, EMELST| PTTOPEL vaL
TpokANBel TupKkayLd i NAektpoTAngia.
Ta kahwbLa tpopodoatiag pelpatos Ba MPETEL va TOTOBETOUVTAL £T0L WOTE va Unv elvat TiBavd va atnBolv 1 va guvBALBOUY Tt KATIOL0 AVTIKELHEVO TIOU
TomtoBeteltal mavw Toug 1y Simha Toug. Mpoaggte LoLaitepa ta kaAwdLa 0To AKpo Tou PLS, aTLg Tipileg Tolyou Kal aTo anpelo 6Tou e§€pxovVTaL amd T GUOKEUN.
L0 VO TIPOOTATEVOETE QUTH TN CUCKEUN ATIO KATALY(SEG E KEPAUVOUG 1) OTAV SEV TNV ETILTNPELTE KAL GEV TN XPNOLUOTIOLE(TE YLal pHeYAAQ
XPOVLKA SLA0TAATA, ATIOCUVHETTE TNV A6 TNV TPILLa KaL ATTOCUVEETTE TNV KEPALA I} TO oUOTNHA KAAWSLAKAG TNAEGpaONG. Me auTov Tov
TpoOTOo amotpEmeTaL n BAARN aTn cUTKEU AOyw KEPAUVWY KAL SLAKULAVOEWV TNG TAoNS Tpododoatiag.
Mpotol oUVSETETE TO KAAWSLO PEUIATOS ATV UTIOS0XT TOU TPODOSOTLKOU, BeBatwBelTe 6TL 0 TPOTELOPLONAG TAGNG TOU TPODOSOTLKOU
TapLAdeL Le TNV TOTILKY TTOPOXH NAEKTPLKOU PEUHATOC.
MOTE Unv £L0AYETE PETAMIKA QVTLIKELHEVA 0T VoL TA ONKElD AUTAG TNG GUTKEUNG. EvEExeTaL va TtpokAnBel Kivduvog nAektpomAngiag.
a va amopuyeTe TNV NAEKTPOTANELQ, UV ayy{{ETE TIOTE TO E0WTEPLKO QUTAS TNG CUOKEUNG. AUTH N GUOKEUT Bal TTPETEL val avolyeTal Hovo amo
€EELELKEVHEVO TEXVLKO.
®povtiote va eLodyeTe T0 KaOAWSLO PeUATOS PEXPL VA EDapHOTEL aTaBepd. Katd tnv amoalvéean tou kahwbdiou pelpatog amo pia plla
ToiY0U, VO TPABATE TIAVTOTE TO KAAWSLO PEVHATOS AT TO BLG. MTOTE NV TO ATOCUVEEETE TPABWVTAS TO KAAWSLO PEUHATOG. Mnv ayyileTe To
KAAWSLO PEUHOTOC HE BPEYHEVA XEPLAL
Av QUTN N GUOKEUN SEV AELTOUPYEL KAWOVLKA - ELELKOTEPQ, AV aKoUyovVTaL acuviBlaTol BApuBoL I avadUETaL 0OHN - ATIOGUVEETTE TNV AHETWS
amd tnv TPLla KoL ETILKOWWVAOTE e Evav €§0U0L0S0TNHEVO QVTLTTPOOWTIO 1) €va KEVTPO TEPPLS.
®povtiote va amoouvoEaeTe TO KaAwSLO pelpaTog amo Ty Tpila av n TNAE6PACN TTPOKELTAL VO TTAPAHELVEL aXPNOLUOTIOMNTN 1} AV TIPOKELTAL VO
Aelmete amo To omiTL yLa TopATETAUEVO XPOVLIKS SLdoTtnua (L6Ika av Ba adraeTe pova 0To omiTt TatdLd, NALKLWHEVOUG I} ATOMA LE avaTnpLeg).
- Houogowpeuan okdvng pmopel va mpokaréoel nhektpomAngia, Stappor nAeKTpLkoU pelATOC 1) TTUpKAYLE, TELST| TTpOKAAEL TNV
Tapaywyr oTvBnpwy Kat BeppdTnTag i TN $O0pA TS HOVWONS 0TO KAAWSLO PEUHATOG.
Av TIPOKELTAL VOL EYKOTATTAOETE TNV TNAEGPATN € XWPO OTIOU UTIAPXEL TIOAAR OKOVN, ETILKPATOUV UPNAES A XAUNAEG BEPLOKPATLES, UTIAPXEL
uPnAn uypaaoia f XNUKES ouaieg, KaBwg Kat ae xwpo Otou Ba Aettoupyel G0 To 24wpo, OTIWG 0€ AEPOSPOLLA, TLENPOSPOLLKOUS TABHOUS K.ATL,
dPOVTIOTE VO ETILKOLWVWVIOETE HE €va eE0UTLOS0TNEVO KEVTPO TEPRLG. ALADOPETLKA, EVEEXETAL va TTPOKANBEL doBapr) BAABN aTnV TnAedpaan.
XpnoLUoTIOLELTE HOVO KATAMNAQ VELWHEVD LG KaL Ttpila Tolyou.
- HoakatdAAnAn yelwon evééxetal va mpokahéoel nAektpomAngia rj BAABN atn cuakeun. (Movo yia e§omAtopo Katnyopiag L.)
Il v ATTEVEPYOTIOLYOETE EVTEAWS TN CUOKEUN), amtocuvéEate Tnv ard tnv pila totyou. Gpovtiote va éxete Stabéotun tnv mpila toiyou Kat o
LG Tou Kahwdiou pevpaToS.
DuldEte Tapoabeta e§aptApata (Hmatapia KATL) o€ Eva Xwpo Tou £lvat aocdoing armd matdid.
Mnv pixVETE KATW KL LNy XTUTIATE To TtPolOv. Av T0 Ttpoldv uTtoaTel {npiLd, amoguVEETTE TO KAAWSLO PEUHATOG KL ETILKOVWVIATTE HE EVOLKEVTPO TEPRLS.
I va kaBaploeTe T GUOKEUN, ATTOOUVEETTE TO KAAWSLO PEVHATOS aTtd TNV TPl{a TolXou KAl GKOUTILOTE TO TPOLOV e Eva LaAaKO, aTeyVO TTavi.
Mnv xpnotpoToLe(TE XNHLKA OTIwG KepL, BEVTivn, OLVOTIVEUHA, SLAAUTLKE, EVTOHOKTOVA, ATTOGHNTLKA XWPOU, ALTTAVTLKA I} ATIOPPUTIAVTLKA. AUTA
T XNHLKA PtopoUv va tpokaAéaouv {nptd oo tepiBAnpa tng TnAedpaong 1y va oBRoouy Tig evoel§eLg TTou elvat TUTIWHEVES 0TO TIPOTOV.
Mnv eKBETETE T GUOKEUN OE OTASLO 1} OE TILTAIALO A ATTO LYPAL.
Mnv amoppimTETE TG Pmatapieg o€ pwTLA.
MnV BPaXUKUKAWVETE, NV ATIOGUVAPHONOVELTE KAl UV UTIEPOEPUALVETE TLG PTOTAPLES.
YTtapyet kivduvog €kpnéng av aVTLKATAOTHOETE TG UTaTapleg Tou TNAexeLpLlotnplou pe uratapieg AavBaopévou TOTou. AVTIKATAOTHOTE TG
uovo pe pumatapieg (6lou fy Loodtvapou TuToU.
* QL ELKOVES TIOU UTIAPYXOUV O€ QUTO TO EYXELPLELO XPHONG TIAPEXOVTAL LOVO YLa avadOPd KAl EVEEXKETAL VAL SLAGEPOUV ATIO TNV TIPAYUATLKI
€UPAvLON TOU TPOTloVToG. H axedilaan Kal oL podLaypadEg Tou TtpolovTog evoéxeTal va ala&ouv Xwpls mpoetdomoinan.
OLyAWOoES TWV Xwpwv TG opoatovdiag CIS (Pwatkd, Oukpavikd, Kalakikd) 6ev elval Stabéatpeg yia auto To tpoiloy, emeldn Kataokeuddetat
yLa TIENATES 0TI XWwpeES TS E.E.
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TUTIEPLEXEL N GUOKEVAOLQ;

BefalwBelte mwe ta mapakdtw £(6n mepthapBavovtal atn cuokeuaaia Tng tnAedpaong oag. Av Aelel omolodrimote €(60¢,
ETILKOLVWVIOTE LE TOV TOTILKO QVTLTIPOCTWTIO.

Tnhexelplotnplo & pmatapies (AAA x 2) Kahwéblo pevpatog
08ny6g GUUHOPDWANG LE TOUG KAVOVLOHOUG Kéapta eyyonong (Aev SatiBetal og 0pLOPEVES TIEPLOXES)

Evxetpldlo xpriong

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

TUVLOTWOWV/AV GTOV TTPOCAPHOYEQ Mpooappoyéag kaptag Cl Card

- TaXpWHOTA KAL TA OYXAHATA TWV EL6WV SLadEPOUY, AVAAOYA [E TO HOVTENO.

- Takohwdla Tou Sev TapEXOVTAL HE AUTS TO TTPOTOV HTTOPOLY VAL ayopaaTOOY §EXWPLOTA.

- Avoi&te Tn ouokevaoia Kal eAéyETe av omoLodNTIOTE PO BETO €A pTNHA ElvaL KPULUEVO TTLOW 1) HETO 0TA UALKA
ouoKevaotag.

EvoéxeTal va TANPWOETE LLa XPEWDT SLEKTIEPALWONG OTLG TOPAKATW TIEPLTITWOELG:
(a) Av KAnBel €vag TEXVIKOS KATOTILY QULTAHOTOS 00, XWwPLg va StamioTwOel kavéva eAdTTwpa oTo Ttpoidy (6nAadn, av dev

SlaBdoarte to eyxelpidio xpriong).
(B) Av TpOOKOWLOETE TN HOVASA O EVA KEVTPO ETILOKEUWY, XWPLG va dLlamiloTwBel Kavéva EAATTWHA aTo Ttpolov (dnAadn,

av 6ev Slapaoate to eyxeLpidlo xprong).
MpoToU oag eMOKEDTEL Evag TeXVIKOG, Ba evnuepwBeite yLa to KOaToG SLekmepaiwang.

A

Mpogtdomoinan: OLoBoveS umopolv va uttoaTtolv {nuLd amd apean
Tileon otav TLG Xelpileote e0aAEVA. TUVLOTOUIE VO AVATNKWVETE TNV

TNAEGPAON aTd TA AKPA, OTIWS GALVETAL 0TIV ELKOVA.
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Xpron Tou XeLpLatnpiov Tng TNAEOpAONS

MTope(te va XpNnOLLOTIOLCETE TO XELPLOTAPLO TNG TNAEOPAONS TToU BploKeTal 0To Tlow HEPOS TNG TNAedpaang avti Tou
TNAEXELPLOTNPLOU, TIPOKELEVOU VAL EAEVEETE TLC TIEPLOTOTEPES AELTOUPYLES TNG TNAEOPATNS 0Q.

SAMSUNG D

07O TLOW HEPOG TNG TNAEOPAONS,
0TNV KATW 0pLOTEPN ywvia.

=+ /—: ANayn tn¢ évtaong Tou fyou.
A\ /N : ANayr Tou KavahtoU.

YUvbeaon o€ OLKTUO

H oUvbean tng TnAedpaang o€ Eva S{KTUO 0dC TTaPEXEL TTPOTRACT 0€ SLASIKTUAKES UTtNPEGLES, OTIWS To Smart Hub, KaBwg
KQL EVILEPWOELS AOYLOWULKOU.

YUvoean SLktuou - Aolpuatn

Tuvb€aTe TNV TNAEOpaon 0To ALaSIKTUO XPNOLUOTIOLWVTAS EVAV TUTILKG SPOLOAOYNTH 1) HOVTEW.

ApopohoynTtig IP 1 pévTer aoppatou
Sktlou pe Slakoptatr) DHCP

OUupa LAN gtov Toixo

e

KahwSto LAN (Sev mapéyetat)

YUvdeon diktuou - Evalpuatn

Miow mavel TnAedpaacng Yuvbéate TNV TNAedpaan ato SkTud oag xpnatoToLwvTag eva Kahwdio LAN.

- HtnAedpaaon 6ev umootnpidel TaxUTNTES SLKTUOU XA UNAOTEPES ATIO ) LoEG e 10
Mbps.

- Tlatn oOvéean, xpnaotpotmotnote Kahwdio katnyoptag 7 (Cat 7) (*tomou STP).
* Shielded Twist Pair
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TnAEXELPLOTAPLO

- TotnAexelplotiplo auto pEpeL Koukkideg Braille ata koupmid Asttoupyia, KavaAy, Evtaon nxou kat Kataywpnon,
omdte pmopel va xpnotpomotnBel amd dtopa pe mpoBAfpaTa 6paans.

(I) (Tpododoaia): Evepyomoinan kal amevepyomoinan tng TNAE6pACNC.

SOURCE: Epgavion kat emihoyr Twv SLaBEaLwy Ttnywv Blvteo.

AptBuoc: Napéeyxetat amevbeiag mpooPaan ota KavaALa.

TTX/MIX: EvaAaKTLKR eTtLAOYT €vepyoTtolnang, SUTARG 086vng, ULKTAS 000vNG Kat
amevepyomoinong yia to Teletext.

PRE-CH: ETILOTPO®N) 0TO TIPONYOUEVO KAVAAL.

—VOL+: Mpocappoyr Tng €vtaong Tou fxou.
MUTE: EvepyoToinon/amevepyomoinan Tou fyou.
WV CH A: ANayn Tou TpEXOVTOS KavaAloU.

CH LIST: Ekkivnon tg Aettoupylag Alota KavahLwy.

SPORTS: Evepyotolnan 1 anevepyotoinon tng Aettoupylag ABANTLKA.
(@ (Smart Hub): Ekkivnan tne Aettoupyiac Mpgytn 086vn.
GUIDE: MpoBoAr tou HAekTpovikol 06nyol tpoypdupatos (EPG).

EXTRA: ELdAVION OXETIKWV TTANPOGOPLWV QVAPOPLKA LE TO TPEXOV TIPOYPALLA.
INFO: Epgdvion mANpodopLwV OXETIKA E TO TPEXOV TIPOYPAUHA I TIEPLEXOHEVO.

< (Kataxwpnan): ETtihoyn 1} KTENEDN EVOG EGTLOCHEVOU GTOLXELOU.

A v 4 p: Metakivnon tou delktn, emiAoyr) Twv oTolkelwv Hevol otnv 08évn Kal
aAayn TwWV TLHWV Tou epdavidovtat aTo pevol T ThAEOpaOoNS.

RETURN: ETtlatpodn} 0To TtponyoUpeVo HEVOU 1) KaVAAL.
EXIT: 'E€060¢ amd To pevol.

XpNOLLOTIOL)TTE QUTA TO KOUUTILA GUUd WV e TLG 06nyieg atnv 086vn tng
thedpaong.

]7 SETTINGS: Alapdpdpwan Tou Hevol MprAyopeg pubpioelg otny emloyr) PuBpioelg
\ NG apxLkng 086vng.

AD/SUBT.: MpoBoAr Twv ZuvtopeloeLg TPOoBaaLUOTNTAS.

REC: Eyypddetal oTLonmoTe TapakohouBeite eKelvn T aTLYUN.

SAMSUNG - Authn Aettoupyia dev elvat SLaBETLUN 0 GUYKEKPLUEVES VEWYPADLKES
TLEPLOYES.

B: ALOKOTI TNG QVOTTAPAYWYNG TIEPLEXOHEVOU.

XpNOLLOTIOLOTE QUTA TA KOUUTILA L€ CUYKEKPLUEVES SUVOTOTNTES.
XpNOLUOTIOLOTE QUTA TA KOUUTILA GO WVA HE TLG 06nyieg oTnv 08vn TG
Aedpaong.

- To mMOPATIAVW OVOHATA KOUUTILWY EVOEXETAL VA SLADEPOUY ATIO TA TTPAYHATIKA ovVOpaTa.

TommoBETNON PITOTAPLWY 0TO TNAEXELPLATHPLO

EMnViKa-5
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To e-Manual

@ >3 PuBuioelg > Ymootinptén > Avotypa e-Manual

To EVOWHOTWHEVO NAEKTPOVLKS eyXeLpidLlo e-Manual TtepLéxel TANPODOPLES OXETIKA e TLG PATLKES SUVATOTNTES TNG
TNAEOPAONC 0aG.

- Mmnopelte va ekteAéoeTe AN KL TTPOPOAR HLAG EKTUTIWAOLUNG €kSoong Tou e-Manual a6 tn StadlkTuakn
tomoBeaia tng Samsung.

MpoBoAr tou e-Manual:

XpAon Twv KOUUTILWVY 0To e-Manual

, ETAé€Te €va otolkelo amd Ta amoteAéapata avadiTnong yLo va GopTWOETE TNV AVTioToLyN
Avagit. oelida

A-Z Eupetnplo Emti\é€te pia AéEN-KAeLST yLa va tepnynBeite otn oxeTikn oehiba.

‘Eywve
@ avowypatng | EmAégte éva B€pa amd tn Alota pe ta Bpata mou tpoBAROnkav tpéodata.
oelidag
@ AOKLUA MpooTeAdaTE To OXETIKO aTOLXE(O HevoU Kat SokLpdaTe T Suvatotnta ameubeiag.
@ YOvbeapOg MpoomeldoTte €va BEpa Tou avapEpeTal o€ pia aehida Bepdtwy Tou e-Manual.

4 /4
ApXLKR pLBuLON
To tapdBupo SLaAdyou apxLknG puBHLoNG epdpavileTal TV TPWTN Ppopd TTou evepyoTioteital n TNAedpaan. AKoAoubnaTe T

o6nyieg atnv 086vn yLa va oAokAnpwaoete T Stadikaaia apytkig puBpLONG. Mmopeite va ekTENETETE XeLpoKivnTa AUTH TN
SLadLkaoio apysTepPQ, A To pevol (M) > 3 PuBpioelg > Zuotnpa > Evapén pubuLong.
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AvTLLETWTILON TIPOBANUATWY KAl GUVTPNGN

Avtipetwmiion mpofANHaTWY

AV TIOPOUGLATTNKE KATIOLO TTPORANKA HE TNV TNAEOPAOT, ESETATTE TPWTA AUTH TN AloTa TBaVWY TIPOBANHATWY Kot AUGEWV.
EvaAaKTIKE, e€€TAOTE TNV EVOTNTA QVTLLETWTILONG TTPOPANUATWY Tou e-Manual. Av 6ev €xel epappoyr Kapulo amod auTES TG
OUHBOUNEG QVTLHETWTILONG TTPOBANUATWY, ETLOKEPTELTE TN SLABLKTUOKT TOTIOBETQ WWW.SamSUNg.com KAl KAVTE KALK 0TO
"YTooTHPLEN" ) ETILKOWWVNOTE HE TO TNAEGWVLKS KEVTPO Ttou TtapatiBetal ato omaB8opullo autol Tou eyxeLpLdiou.

AutrinoBdvn TFT LED elvat kataokeuaopévn amo deutepelovTa pixel, yLa TNV KATAOKEUN TWV OTIOLWV aTtattelTat
uTEPaLyYXpovn Texvohoyla. EVEEXETAL, WOTOTO, VA UTIAPXOUV HEPLKA GWTEWVA I} oKoTEWA pixel aTnv 086vn. Autd ta
pixel 6gv emnpeadouv tnv amddoan Tou mPoloVToC.

Ma va dlatnpeite Tnv tnhedpaon oe BEATLOTN KATAOTAON, VO EVNLEPWVETE TO AOYLOHLKO TNG TNV TEAEUTALQ
€kboan. Xpnotpomotote tn Aettoupyia Evnuépwan twpa 1 AUTOHATN EVNLEPWON 0TO HEVOU TNG TNAEdpaang (
@ >3 PuBpioeLs > YToothpEn > Eviuépwan Aoyiopikol > Evnpépwon topa (M > €83 Pubpioetq > Yioathptén >
Evnuépwan AoyLoptkol > Autdpatn evnpuépwan).

H tnAedpaaon Sev avapel.

BeBatwbelte 4Tt To KahwdLo pelpatog elvat guvdedepévo atabepd atnv tnhedpaan kat atnv mpila Toiyou.
BeBatwBeite dtu n mpila Aettoupyel kat n evoelkTikh Auxvia Aettoupyiag otnv Tnhedpaan elvatl avappévn otabepd
LE KOKKLVO XPpWHA.

AOKLUGOTE VO TIOTAOETE TO KOUUTIL AeLtToupyiag atnv tnAedpaan, yia va BeBatwbeite 6tL to mpoBAnpa dev opelleTat
070 TNAEXELPLOTAPLO. AV I TNAEGpaan evepyoTtolnBel, avatpégte atny evdtnTta "To TNAEXELpLaTrpLo GeV Aettoupyel”
TOPAKATW.

KaBdAou stkova/Bivteo/fxog 1 mapapopdwpévn eLkova/Bivteo/nxog amd eEwtepLkn
ouokeun, epgaviletal to pnvupa "AcBeveg 1) kaBolou onpa otnv tnAedpaaon n dev
BpéOnkav kavaALa.

BeBatwbelte 6TLn ouakeun elvat ouvdeSeEVN 0WOTA KAt OTL OAa Ta KaAwSLa €xouv ouvEeBel Kahd.

AdaLpEoTe KAL ETAVOOUVEETTE OAA Ta KaAwdLa Tou ival ouvdedepéva atny TNAEdpaaN KaL TG EEWTEPLKES
OUOKEUEC. AOKLLAOTE e VEX KaAwdLa, av elvat Suvatov.

EMLBEBALOIOTE OTL £xeTe eMAEEEL TN OWOTH TINYN €L0650U (@ > MNyA).

EkTeNéoTE QUTOOLOYVWOTIKO EAEYX0 TNG TNAEGPAONG YLa va TTpoadLoploeTe av To TTPARANKA TTpoKaAelTat amd tnv
nAebpaan 1 Tn ouokeun. (@ > €33 PuBuioelg > Yrootnptén > Autodiayvwan > Evap&n eAéyxou elkovag n'Evapén
eNéyxou fxou)

Av ta amoteAéopata TG SOKLUAG Elval GUGLONOYLKE, ETIOVEKKLVIOTE TIG GUVOESEUEVEG TUOKEUES ATTOTUVEEOVTAS TO
KOAWGEL0 peUOTOC KABE CUTKEUNG KA, 0TN OUVEXELA, CUVOEOVTAS TO §avd. Av To TTPOBANHA TTOPAHEVEL, avaTpeETe
0Tov 08nyo6 aUVEEANG 0TO EYXELPLELO XPONS TNG TUVEESEUEVNG GUGKEUNC.

Av n tnhedpaan bev elvat ouvbedepévn ag €va SEKTN KAAWSLAKNAG 1) 60pUDOPLKAG TNAEGPAONG, EKTEAEDTE TN
AeLtoupyla AUTOHATOC GUVTOVLEHOC yia va avalnThoeTe KavaALa (D) > £33 PuBpioeLg > EKTIOUT > AUTOHATOC
GUVTOVLOMOG).

To tnAexeLpLotipLo dev Aettoupyet.

EAéyEte av n evdelk Tk Auxvia Aettoupylag tng tnAedpaaong avaBoaPrvel dTav TMATATE TO KOUUTIL EvepyoToinang
Tou TAexeLpLaTnplou. Av §gv avaBoaBiVeL, AVTIKATAGTAGTE TIG Uatapieg tou TnAexelplatnplou.

BefatwBeite dtL oL umatapieg elval tomoBeTnEVES e TOUG TTOAOUG TOUG (+/-) TTPOg TN CWOTH KaTtevBuvan.
AOKLUAOTE VO 0TPEPETE TO TNAEXELpLOTAPLO ameuBelag Tpog Ty tnAedpaaon amd andotaon 1,5~ 1,8 m.

To TnAexeLpLOTAPLO TOU SEKTN KAAWSLOKNG 1 SopudopLkig TNAEdpaanG dev
gvepyoToLel/amevepyomoLel tnv tnAedpaon ) dev pooappoleL TNV EvToan TOU NXOU.

Mpoypappatiote To TNAEXELPLOTHPLO TOU SEKTN KaAWSLAKNG TNAEdpaang i Tou set-top box wote va xetpiletatl tnv
tnAedpaaon. Avatpe&te aTo eyxeLpidLo xpnong tou 8€kTn KaAwdLlakng tnNAedpaaong i Tou set-top box yLa Tov KwdLkd
G tnAedpaong SAMSUNG.
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Ot puBpioelg tng TNAEdpPAONG XAVOVTOL LETA OTIO 5 AeTTTA.

H tnAedpaaon éxel puBuiotel o Aettoupyla kKataoThpatog. ANAGETE T puBULon Asttoupyia xprong oe OLKLaKK
Aettoupyia. (@ > 3 PuBuioelg > Totnua > Nponypéveg pubuioelg > Asttoupyia xpnong > OwkLakn Aettoupyia).

Awokotttopevn auvéean Wi-Fi

BeBatwbeite 6TL n tnAedpaon eivat cuvsedepévn ato Siktuo (A > 3 PuBpioetg > Alktuo > Katdotaaon Stktoou).
BefalwBeite TL £xETE €L0AYEL OWOTA TOV KWOLKO TTpdaBaang tou Stktuou Wi-Fi.

EAéyEte TNV amootaon avapeoa oTnv TNAedpaan Kal to povtep/dpoporoyntn. H améotaon 6ev Ba mpemeL va
umepBaivetl Ta 15,2 m.

MeLWOTE TIC TAPEUBOAES, N XPNOLUOTIOLWVTAS ) ATIEVEPYOTIOLWVTOS TIG A0UPHATES CUOKEUES. ETtiong, emaAnBelote
OTL 6€V UTTIALPXOUV EUTTOSLA AVAETO GTNV TNAEOPACN KOL TO HOVTEL/EpooAoynTH.
(H tox0¢ Tou onpatog Wi-Fi propel va petwBel amé cuokeuEg, aolppata TNAEPwva, TETPLVOUS Tolxoug/T{dKLa KATL.)

Movwpopo MoAuvwpodo

T e

—
T

o |

|
L e ,.

Apopoloyntrg aglppaTou

= SkTlou
‘ @ | ® EmavaAimTng acippatou
T ] i Siktuou

r &
Emikowvwvnote e tov Ndpoyo umnpeatwy Atadiktoou (ISP) kat {nTAoTE Tou va emavadepeL TG pubpioetg Tou
KUKAWHOTOG SLKTUOU 00¢, yLa va KaTaxwpioete Eava Tig SteuBivaelg MAC Tou VEOU LOVTEW/SpopoNoynTr KaL TG
tnhedpaong.

MNpoPAApata pe epappoyé Bivieo (Youtube kATt.)

ANGETE TN puBpLon DNS o€ 8.8.8.8. EnAéEte (M) > 3 PuBuioelg > Aiktuo > Katdotaon dtktoou > PuBpioetg IP >
PUBuLon DNS > Mn autopatn eLoaywyn > Atakoptothg DNS » eLoaydyete tnv tLpr 8.8.8.8 > OK.

Ektehéate emavadopd emthéyovac (@) > €3 PuBpuioelg > YmootApiEn > Autodidyvwon > Enavagpopd Smart Hub.

TLelvaL N OTTOUOLKPUGHEVT UTTOGTAPLEN;

H umtnpeoia amopakpuopevng UTIOoTAPLENS TNG Samsung 04g TTPOTPEPEL TIPOTWTILKI UTIOGTHPLEN HE EVAV TEXVLKO TNG
Samsung, 0 0Tol0g UTOPEL va KAVEL Ta €€ a6 ATdaTAoN:

ALOYVWOTLKO EAEYX0 TNG TNAEGPACNC 0AS
Mpooappoyn Twv pubuioewv TG TNAEGPATNG yLa E0AS
EktéNean emavadopdg epyooTaclakwy pubuioewy otnv TNAedpaan oag

EVKOATAOTAON GUVIOTWHEVWY EVIHEPWTEWY UALKOAOYLOULKOU

Nw¢ AeLtoupyel N AMOPAKPUOEYN UTTOGTAHPLEN;

Mrmopeite va {NTroeTe EUKOAQ ATIOUAKPUGHEVN UTTOOTAPLEN TNS TNAEOPATNG GOG ATt Evav TEXVLKO TNG Samsung:

1.
2.
3.

KaA€aTe T0 KEVTPO ETLKOWVWVYIAG TG Samsung Kat {NToTE ATOHAKPUGHEVN UTIOTTAPLEN.
Avo(&te To HEVOD aTnV TNAEGPAOT) 0a¢ Kal LeTaBelte oTny evotnta YoothpLEn.

Emti\éEte ATTOOKPUGEVN SLaelpLan KaL, 0T OUVEXEL, SLOPBACTE KAl ATIOSEXTELTE TA GUUPWVNTLKA OPWV XPHRONG
uttnpeatag. ‘Otav epdaviatel N 0Bovn kwdikou PIN, tapexete Tov KwSLKS PIN aTov umtdAAnAo Tou KEVTpOU.

YT OUVEYXELQ, 0 UTTAAANAOG TOU KEVTPOU Ba aTtoKTHOEL TPOaRaan aTnv TNAEGPAOT 00G.
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AwoBntnpag Eco kal pwtewvotnta 060vng

0 atobntrpag Eco mpooappdlel auTOHATA TN GWTEWVOTNTA TG TNAEOPATNS. AUTH N SuvatdTnTa HETPA TO PWS 0TO SWHATLO
Kat BeATLOTOTIOLEL QUTOHOTA TN GWTEWVOTNTA TNS TNAEOPAONS, Yia Vo LELWwBEL N KatavdAwaon evépyelag. Av BéheTe va

QTEVEPYOTIOLATETE QUTH TN AeLToupyia, petaBeite oty emloy (@ > 3 PuBuioelg > Zootnua > Aban Eco > AtoBntrpag Eco.

- EdvnoBo6vn elvat mohb okotewvn 6tav mapakohouBeite tnAedpaan g OKOTEWO XWPO, Hrtopel va euBuvetat o
AwgBntnpag Eco.
- Mnv epmodiete Tov aloOnTpa Le Kavéva avTikeipevo. Mmopel va pelwBel n pwtevdTnTA TNG ELKOVAS.

Mpogldotoinan OXETIKA [LE TLG OTOTLKEG ELKOVES

AmodelyeTe va TIPoBAANETE 0TV 080V TTATIKEG ELKOVES (OTIWG apXEla GWTOYPADLWV jpeg), OTOLKELD OTATIKAG ELKOVAG
(0TtWG TO AOYOTUTIO KATIOLOU TNAEOTITLKOU TTPOYPALATOS, TH YPAHKN XPNHATLOTNPLOU 1) EL6RTEWV 0TO KATW HEPOS TNS
0806VNG KATL) 1) TTPOYPAHATO OE TIAVOPAULKO 1) 4:3 hopud £LKOVAC. H GuVEXS TIPOBOAR OTATIKWY ELKOVWY HTTopel va
TIPOKAAETEL LOVLIA EYYEYPAUPEVN LKOVa aTnv 086vn LED kat emnpeddeL TNV TOLOTNTA ELKOVAS. A Vo ENATTWOETE TOV
K{v6Uvo va TTapouaLaoTel aUTO TO AVETILOUUNTO GALVOLEVO, AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW CUOTATELG:

Na amodelyete TNV TPOPROAN GTATIKAG ELKOVAS VLA TIAPATETANEVA XPOVLKA SLACTAHATA.

Na Soktpadete mAvToTe va TPORAAAETE 0TtOLASNTIOTE ELKOVA O€ TIAPN 080vN. Na XpNOLLOTIOLAOETE TO HEVOD
pUBULONG TOU POPHA TNG ELKOVAG TNG TNAEOPAONC, yia TNV KaAlTepn TBavh avtiotoiyLon.

MeLWVETE TN PWTEWVOTNTA KAL TNV avTiBeon yLa va amopUyETE TNV ELGAVLON HOVIHWY ELEWAWV.

XpNOoLUOTIOLELTE OAEG TIC SUVATOTNTES TNG TNAEGPOONG TIOU £X0UV OXeSLA0TEL yLa TN HElwa TNG SLaThpnaong eLkovag
KoL Tou Kap{patog 08ovng. Mo AemtopépeLeg, avatpedte oto e-Manual.

Opovtida tng TnAedpaong

Av UTTHPXE EVa AUTOKOAANTO o TV 08vn TNG TNAEdpaaNS,
umopel va mapapelvouy HeEPLKA UTIOAE(HPATA apol adalpéoeTe
TO AUTOKOAANTO. KaBapioTe Ta UTTOAELHATA TTPOTOU
XPNOLLOTIOLOETE TNV TNAEGpaTN.

, . . . . - 1
H e€wteptkn emdaveLa Kat n 08ovn Tng thAedpaang pmopel
Va yPOTO0oUVLaTOUV KATA Tov KaBaplapo tng. Opovtiote va
OKOUTILOETE TIPOTEKTIKA TNV EWTEPLKT ETTLPAVELA KaL TNV 0006V %\

Le éva PaAakd Ddaopa, yLa LNV TPOKAAEGETE YPATOOUVLEC.

Mnv Pekdlete vepd 1 otoLodnToTE AANO LYPO KaTeuBelav emdvw
0TNnV TnAedpaacn. H eLapor| omtoLloudnmote uypol aTo TIPoiov
evEEXETAL va TIPOKAAETEL BAARN, TupKayLd 1) nhektpomAngia.
ATIEVEPYOTIOLAGTE TNV TNAEOPATT), KATOTILY, CKOUTILOTE ATIAAA TOUG
NeKESEC KAL TLC SAXTUALEG 0TNV 000V pe Eva Ttavi amo PLkpoiveg.
KaBapiote To owpa TG TNAEOPAONS LE €va LaAakd Tavi, To omolo
€XETE VYPAVEL E LA HLKPN) TTO0OTNTA VEPOU. MNV XpnaLoToLElTE
e0pAekTa Lypd (Bevdivn, SLaAuTikd K.ATL) 1) KaBapLoTika. Na
ETILHOVOUG NeKESEG, PeKATTE 0TO TV pLal LK TTogoTNTA
KaBapLatikol 006vng.
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Evkataotaon tnAeopaong

TottoBetnon tng TNAEOPOONS OE TOLXO

Av 0TEPEWOETE QUTO TO TPOTLOV O€ TOiYK0, aKoAoUBoTE EMAKPLBWS TG 08NYLES TUNPWVA PE TLG
TIPoSLaYPadES TOU KATATKEVAOTH. Av Sev aTtnplyBel owatd, uttdpyet mBavotnta oAlaBnong f mwong
TOU TIPOLOVTOG, TTPOKAAWVTAS £TAL 0OPBAPO TPAUHATIONG € KATIOL0 Ttadi iy eviALKo, KaBwS Kat coBapn
{nuLd oo Ttpoidv.
Mrmopeite va ToT0BETHOETE TNV TNAEGPACT GTOV TOlYO, XPNOLLOTIOLWVTAS £Va KLT TOTTI0BETNONG 0TOV Toixo (TTwAelTat
Eexwplotad).

H etatpeia Samsung Electronics 6gv euBUvetal yia tuxdv {npLd aTo Ttpolov 1 TPAUHATIONS 0ag av ETIAEEETE va
EYKOTOOTAOETE HOVOL 0aG TO OTAPLYHA TOTIOBETNONG GTOV TOlXO.

L ITpwHa
i TomoBétnong
i oTov toiyo

TnAedpaan

|

YNHELWOELS KOL TIPOSLOYPadES KLT TOTIOBETNONG GTOV TOLYO TTOU
TtAnpol tig mpodLaypadeg VESA

MTopelTe Vo EYKATAOTHOETE TO OTAPLYHA TOTIOBETNONG 0TOV TOlX0 0€ €va yepd Tolyo Tou elvat KaBeTog ato ddmedo.
MpoToU TTPOCAPTIOETE TO OTPLYLA TOTIOBETNONG 0TOV TOlX0 0 EMPAVELA EKTOC ATIO YUPOOavVida, ETILKOLVWVITTE LE TNV
TIANOLEDTEPN AVTLTTPOOWTILA YLa ETILTTPOTOETEG TTANPOdOpPLeS. AV EYKATATTACETE TNV TNAEGPACN O 0podN| 1} TOly0 HeE KALaN,
EVOEXETAL VO TIETEL KAL VAL TIPOKANETEL 0OBAPG TPAUUATLOUO.

ALa0oTA0ELG MpodLaypadég omwy
TnAedpaong o€ BLéwv VESA (A * B) o C(mm) Tuiikn Bida MogdtnTa
lvtoeg X\ooTd
40~43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C MnV OTEPEWVETE TO KLT TOTIOOETNONG GTOV TOlX0 e TNV TNAEOPAOT EVEPYOTIOLNHEVN. EVEéxeTOL VO T(pOKANBEL
TPAUHATLONOG AOyw nAekTpomAniag.
Mn xpnotpototeite BISeG TOU elval LOKPUTEPES ATIO TLG TUTILKES SLAOTATELS ) TTOU §€V TANPOUV TLG
TPOSLAYPODES TWV TUTILKWV BLEWV VESA. OL BLEEC e UTIEPBOALKO PPKOG EVEEXETAL VO TIPOKAAETOUV {NILA OTO
€0WTEPLKO TNG TNAEOPAONG.
la ta otnplypata tomoBETnang atov Tolxo mou §ev TANPOoUV TG TPOSLAYPADES TWV TUTILKWY BLOWV
VESA, 10 Prikog twv BLdwv evbexetat va dladepel, avdloya pe TG TpodLaypadES Tou aTnplyatog
TomoBETNONg atov Toixo.
Mnv odlyyete umepPoAikad Tig Bibec. EvoéxeTal va mpokAnBel {nuLd oto tpoildv i va pokAnBel
TTWON TOU TPOTOVTOS KAl Tpaupatiopds. H eTatpela Samsung dev pépeL euBOVN yia TéToLou e(6oug
atuxnpata.
H etatpeta Samsung 6ev dpépeL euBOVN yLa TtPOKANGN {NULAG 0TO TTPOTOV 1} TPAUHATLONG, AV
xpnaotpototnBel atrplypa tomoBETnong atov Tolxo mou dev LkavoToLlel T mpodlaypadeg VESA 1y 6ev
€lVaL EYKEKPLUEVO 1 av 0 TTEAATNG €V akoAouBroeL TIq 06nyleg eyKaTAOTAONG TOU TTPOTIOVTOG.
Mnv tomoBetelte TNV TNAedpaan uTo KALon HeyaliTepn amo 15 polpeg.
H tomoBétnon tng tnAedpaaong atov Toixo Ba mpémeL va yiveTat TavTtote amd 00 dtopa.

Napoyn owatou eEQEPLTHOU YL TNV TNAEOPOOT) OOC

‘Otav eykaBLotate TV TNAedpaan oag, Slatnpriote amdotaon TouldyLotov 10 cm petagl Tng TNAEGPATNS KAt AAAWY
QVTLIKELLEVWV (TolYO0L, TIAEUPEG VTOUAATILWV KATL.) yLa va Slaopahioete owatd e€aeplapd. Av dev Slatnpnbel owatog
€€aePLONOG, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TTUPKAYLA 1} KATIOLO TIPORANHA HE TO TIPOTOV AOYyW TS al&nang TN E0WTEPLKNG TOU
Beppokpaatac.

‘Otav £YKATAOTACETE TNV TNAEOPAOH 00K HE HLa Baon elte éva oTpLyHa TOTIOBETNONG 0TOV TOLY0, 0AG GUVLGTOUHE
15Laltepa va XpnoLUOTIOLELTE ATTOKAELOTLKA T ESOPTI AT TTIOU TTapEXOoVTaL amo T Samsung Electronics. Xpnotpomolwvtag
€€0PTAHATA AANOU KOTOOKEUATTH, EVOEXETAL VO TIPOKANBOUY SUTKOALES e TO TIPOTOV I} TPAUKATIONAS AOYW TTWONS TOU
TIPOiOVTOG.

Eykatdotaon pe Bdon Eykatdotaon pe aTipLy o ToToBETnong aTov Tolyo

10cm : E10cm 10cm 10 cm
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Mpoodptnon tng tnAeodpaons otn Baon

BeBalwbeite 6t SLaBeTeTe OAa T EEQPTAATA TIOU GALVOVTAL TNV ELKOVA KL GPOVTITTE VO GUVAPHONOYAOETE TN BAon
akoAouBwvTag TG TapeXOUEVES 08nyIES GUVAPHOAOYNONS.

Mpodula&eLg yia tnv agdaAeLa: LTEPEWAT TNS TAAEOPAONS GTOV TOLYO

Mpoagoyn: Av tpafniete, oTPWEETE 1) TKAPPAANWTETE ETAVW GTNV TNAEGPATN,
EVOEXETAL VO TIPOKANETETE TNV TITWON TNG. 110 GUYKEKPLUEVQ, BePatwBeite dTL

T TaLdLa oag SgvV KPEUOVTAL ATIO TNV TNAEOPAON KAl §€V TNV amoatabepotololv
amnd T 00N TNG. AUTH N EVEPYELX EVOEXETAL VO TTPOKAAETEL TNV AVATPOTIN TNG
TNAEGPATNG, TIPOKAAWVTAG 00BAP6 TPAUHATLONS 1} BAvaTo. AkohoubraTte 6AEQ

TG IPOPUAGEELS aodahelag TTou UTTOSELKVUOVTAL 0TO GUANESLO yLa TNV aodEAeLa
TIOU TIOPEXETAL LE TNV TNAEOPAOT| 0ag. [a TtpoaBeTn oTtabepoTnTa Kat aopdAeLa,
UTIOPE(TE VO ayOPACETE KAL VO EYKATATTAOETE TN CUOKEUT TTPoaTaaiag amd mtwan,
OTIWG TEPLYPAPETAL TTAPAKATW.

& MPOEIAOMOIHZH: Moté unv tomoBeteite tnv tnAedpaon oe aotabeig onpeio. H tnAedpaan evdexetat va
TIEOEL, TTPOKAAWVTAS 0OPAPO TPAUUATLONO 1) Bdvato. MoANol Tpaupatiopol, L61Kd o€ awdLd, pmopolyv va
anodpeuyBolv Aappdvovtag amAég TpodUAAgeLS OTTWS oL EAG:
Xpnotpomolelte Ta vTouAdmia 1 Tig BACELS TTOU GUVLOTWVTAL ATO TOV KATAOKEUAO T TNG TNAEGPATNC.
Xpnotyotmoleite Hovo EmLmAa Tou pmopolv va atnpi§ouv tnv TNAedpaan e aopdAeLa.
Ataopaliote 0TL n tnAedpaan dev PoeEExeL attd TV kpn Tou emimAou o T oTnpileL.
Mnv tomoBeteite TNV TNAedpaon mavw og PnAd €mumAa (yia mapdadetypa, vouhamia fj BLBAL0OKeS),
XWPLG Vo 0TEPEWTETE TATO TO ETLTTAO 600 KAL TNV TNAEOPATN 0 KATAAANAO OTHPLYHA.
Mnv tomoBetelte TNV TNAedpaon mAvw o€ paaopa i o AANo UALKO, To oTtolo BplokeTal avdpeoa otny
TNAgOPACN KAt TO ETILTTAO TTOU TN o TnpllEL.
MdaBete ota matdLd oot elvat oL Klvduvol 6Tav aveBaivouy ETTAVW 0TA ETILTAQ yLO VA TAGOUY ThY
TnAedpaon f Ta XeLPLOTHPLA TNG.
Av Ba kpatroete Kat Ba aAa&ete BEan otnv upLaTdpevn tnhedpaan, Ba tpémeL va AABeTe TLG (dLeg
TPODUAAEELG TTOU aVadEPOVTAL TTAPATIAVW.

Amotpot MTwong TS ThAEdpaong

1. TomoBetnote TI¢ BLOEC 0TO EVa OET TTNPLYHATWY KAL, 0TI OUVEXELQ,
0TEPEWOTE TIG otaBepd atov Toiyo. BeBalwbeite oTL oL BLdeC €xouv
otepewBel kahd atov toixo.

- Evééxetal va xpeLaoTelTe ETMLTAEOV UAMKA, OTIWS €Va AYKLOTPO,
avahoya pe Tov TOTo Tou Tolyou.

2. TomoBetnote TG PG 0T0 SEUTEPO TET OTNPLYUATWVY KA, OTN OUVEXELQ,
0TEPEWOTE TIG BLOES aTNV TNAEOPaDN.
- Evééxetatva pnv mapeyovtat Bideg padl pe To mpoidv. L& auth
TV mePLmTwan, ayopdote TG BLloeg oUHPWVA HE TG TTAPAKATW
mpodLaypades.
3. ZuvbEoTe Ta oTNPlyHaTa IO £(VaL OTEPEWHEVA OTNV TAEGPAOT KaL
Ta oTNPlyHaTa TToU Elval OTEPEWHEVA GTOV TOLXO HE EVa AVOEKTLKO
OUPHOTOOXOLWVO BapLASG XPHONG KAL, 0T GUVEXELQ, SETTE TO OPLYTA.
- TomoBetnote TNV TNAEdpaAON KOVTA 0TOV TOlX0, WOTE VO PNV PTopel
VO TIETEL TTPOC TA TTLOW.

- TUVOEOTE TO GUPHATOCYOLVO £TOL WOTE TA 0TNPlyHaTa TToU elvat
OTEPEWHEVA 0TOV TOLYO Vol BplokovTal aTo (6Lo 1} o€ XAUNAGTEPO
OPog amd Ta oTnplylata mou elvatl 0TEPEWIEVA GTNV TNAEOPATN.
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MpodLaypadeC Kat tpoaBeteg TAnpodopileg

MpodLaypadeg

AvdAuan 086vng

3840 x 2160

MepBAANOVTIKES GUVONKES
Oeppokpaacia Aettoupylag

10 °C €wg 40 °C (50 °F €wg 104 °F)

Yypaoia Asttoupyiag 10% €w¢ 80%, XwWPIG GUUTIUKVWAT USPATHWY

Oeppokpaaia pUNAENG -20°C €wq 45 °C (-4 °F éwg 113 °F)

Yypaoia puNagng 5% €wg 95%, xwplg oupmiKvwan udpatHwy

Meplotpodn Bdang (Aplatepd/ 0°

Ae&La)

‘Ovopa pHovTéNou UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

MéyeBog 006vng (Staywviog) 40 lvtoeg (101 cm) 43 'lvtoeg (108 cm)

"Hxog

(E€0b0¢) 20

Awaotdoelg (Mx Y x B)

Topa 917,7 x535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm

Me Baaon 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm

Bdpog

Xwplig Bdon 7,7 kg 8,8 kg

Me Baan 8,6 kg 9,7kg

‘Ovopa povtéhou UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /

UE50KU6020 / UE50KU6072 /

UE55KU6020 / UE55KU6072 /

UE50KU6092 UE55KU6092
MéyeBog 006vng (Slaywviog) 50 lvtoeg (125 ¢cm) 55 lvtoeg (138 ¢cm)
‘Hyog
(E€060¢) 20
Alootaoslc (Mx Y x B)
TWHa 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
Me Baon 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5x 310,5 mm
Bdpog
Xwplg Bdon 12,2 kg 15,0 kg
Me Bdon 13,2 kg 16,0 kg
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‘Ovopa HovTéNou

UE60KU6000 / UE60KU6002 /
UE6OKU6072

UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

MéyeBog 086vng (Slaywviog)

60 lvtoeg (152 cm)

65 lvtoeg (163 cm)

‘Hyog
(E€0b0¢)

20W

Alaotdoslc (Mx Y x B)
TWHa
Me Bdon

1363,6 x 789,5 x 64,0 mm
1363,6 x852,8 x 369,4 mm

1463,5 x 8445 x 64,6 mm
1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

Bdpog
Xwplig Bdon
Me Bdon

20,9 kg
22,9kg

23,7 kg
25,8 kg

‘Ovopa HovTéNou UE70KU6000 / UE70KU6072

MéyeBog 086vng (Staywviog) 70 lvtoeg (176 cm)

‘Hxog

(E€060¢) 20w
Ataotdoelg (Mx Y x B)

T 1572,3x908,4 x 63,7 mm
Me Baon 1572,3%990,3 x 378,53 mm
Bdpog

Xwplic Baon 27,6 kg

Me Bdaon 31,17kg

- Hoyedlaon kat oL tpodLaypadég evdéxetal va tpomomotnBolv xwplg postdomolinan.

- Tl mAnpodopleg oxeTikd pe TNV Ttpododoaia Kat TNV KatavaAwan peUHATOS, AVATPEETE OTNV ETLKETA TTOU £lvat
ETILKOANLEVN 0TO TIPOLOV.

- Htumkn katavalwaon evépyelag LeTpaTatl cUUdwva pe to tpotuTto IEC 62087.

Melwaon KatavaAwong EVEPYELAG

‘0OTav ATEVEPYOTIOLNTETE TNV TNAEOPAOT, AUTH HeTABalvVEL OE KATAOTAON QVAHOVAG. L€ KATATTAO QVAHOVNAS, cuveXL(eL va
TPAPA HLKPN) TTIOOOTNTA PEUHATOC. LA VAL TIEPLOPLOETE TNV KATAVAAWGT PEUHATOS, ATTOOUVEEETE TO KAAWGLO PEULATOS 6TAV
SV TIPOKELTAL VA XPNOLLOTIOLCETE TNV TNAEGPAON VLA LEYAAO XPOVIKO SLAaTNHa.

AbeLec
Bg'IFE_YF;LUS @ Premium Sound | 5.1 HDDI w
S '
rovi guide
Homli

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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YUgtoon - Movov EU

ceo

Ao Tng mapouang, n Samsung Electronics dnAwvel 6Tl autr| n TNAE6PAOT GULHOPOWVETAL LE TLG BATLKES QTIALTHTELS KOL
TLG AOLTTEG OXETLKES SLaTdgelg tng 0dnylag 1999/5/EK.

H emtionpn Afwon Zuppdpdwaong pnopet va Bpebel otn Stadiktuakn tomobeaia http://www.samsung.com. Metafeite
070 pevol Yrootnpl&n > Avadntrote umoathptén yLa o Tpolov 0ag Kat LoAYAYETE TO GVOUA TOU LOVTEAOU.

AUTOG 0 €E0TIALOHAC TIPOOPIL{ETAL ATTOKAELOTLKA YL PO O€ E0WTEPLKOUS XWPOUS.

AuTOG 0 e§oTALOPAG UTtopEL va XpnatpotiolnBel ae OAeG TLG XWpeg tng E.E.

LwoTA andppLdn autol Tou TTpoiévtog (ATOBANTA NAEKTPLKOU & NAEKTPOVLKOU EEOTIALGHOD)

(loyUeL o€ XWPES pe EexwpLaTa ouaTApaTa guAloyNng)

AUTH 1 GAHAVON TTAVW 0TO TIPOTAV, 0T A§ETOUAP 1) GTO GUVOSEUTLKO EVTUTIO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOTLOV KOL TA NAEKTPOVLKA

TOU €80pTAHATA (TLX. POPTLOTAS, AKOUOTIKA, KaAwdLo USB) Sev mipémet va aroppimtovtat padl pe dAa otkLakd améBAnTa

070 TEAOG ToU KUKAOU {wN§ Tous. Ma va arodeuxBolv Bavol kivéuvol yia to eptBalov 1} Tn dnuéota uyeia amd tnv
[ aveEENEVKTN amoppLyn amoPARTWY, SlayxwploTe autd ta e(6n amoé Toug AAAOUG TUTIOUS ATIOPANTWY KL AVAKUKAWOTE Ta

UTtE0BUVA, WOTE VoL EVLOYUOETE TNV TPOOTIABELA BLUTLUNG ETIAVAXPNOLHOTIONONG TWY UALKWV TIOPWV.

Ot otklakol xpnoteg Ba pemet va cUpBOUAEVOVTAL ELTE TO KATAGTNHA ATIO OTIOU AYOPACaVY TO TTAPOV TIPOLGV (TE TLG TOTILKES

KPATLKEG UTINPETLES YL TTANPODOPLES OXETIKA LE TOV TOTIO KOLL TOV TPOTIO TTOU Utopolyv va SlaBégouv autd ta eién Tpog

TEPLBAANOVTLKA AadANr AVaKUKAWGN.

OLeTaLpLKol XproTES Bal TTPETIEL VL ETILKOLVWVOUV HE TOV TIPOUNBEUTH TOUG Kal va EAEYXOUV TOUG OPOUS KaL TLG TTpoUTIOBETELS

™G oUPBaang ayopds. Auto To TIPoidv Kal Ta NAEKTPoVLKA Tou ageaoudp dev Ba ipémeL va amoppimtetat pali Le dAoug

TOTIOUG EUTIOPLKWY ATTOBARTWY.

TWwoTH anoppLPn TWV HITATAPLLV AUTOU TOU TtPOlovVTog

(loxUeL o€ XWPES pe EexwPLOTA ouaTpaTa guANoyNig)

AUTA N oAKavaon TTavw TNV Pratapla, 0To eyXeLpiblo 1} 0Tn CUOKEUAGLA UTIOSELKVUEL OTL OL UTTATAPLE TIOU TIEPLEXOVTAL

0€ QUTO To TIpoloV Sev TPETEL va amoppimrovtat padl He GANA OLKLAKA aTOBANTA 0TO TENOG Tou KUKAoU {wN¢ Toug. ‘OTtou

UTLAPXEL N OXETLKI ETILOAHAVOT, To GURBOA Twv XNHLKWY atotkelwy Hg, Cd fi Pb umtoSetkviouy 6TL N prataplo TepLExeL

UbpapyuPo, KAGHLO 1) LOAUBSO ot emiTeda Tou uTtepPaivouy ta emineda avadopdg Tng 06nyiag 2006/66 tng E.K. Av ot

unatapieg dev amoppldBolv owatd, autég oL ouaieg pmopet va BAaYouv Tn dnuoaota vyeia rj To teptBailov.

.0 VoL TIPOOTATEPETE TOUS HUTLKOUG TTIOPOUG KaL VAL EVIOXUOETE TNV TIPOOTIABELD ETIAVAXPNOLUOTIOLNTNG TWV UALKWY,

Slaywplote TL§ pmatapleg amod Toug AAOUG TOTTIOUS ATTOBARTWY KL AVAKUKAWAOTE TLG HEOW TOU TOTILKOU GUGTHHOTOS

SWPEAV ETLATPODNG UTTATAPLWV.

I TANPodopLeq OXETLKA HE TLG TTEPLBANNOVTLKES SETHEVTELG TNG SaMSUNG KAl TLG KAVOVLIOTIKES UTIOXPEWUTELS TTOU apopolv

T0 TIPOt0Y, TL.X. REACH, WEEE, pnatapieg, emokedBeite tn dtelBuvan http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MPOEIAOMOIHZH - T1A NA AMOTPATIEI H EKAHAQXH MYPKATIAL, NA KPATATE MANTA
TA KEPIA'H AAAEZ MHIEZ TYMNHE ®AOFAT MAKPIA AMO AYTO TO MPOION.
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MpepynpexaeHune! BaxHU MHCTPYKLMM 3@ 6e€30NacHOCT

(I'IpoqueTe WHCTPYKUWUUTE 3a 6e3onacHocT, npeau na nsnonssate TeneBM3opa.)

BHUMAHWE MpoayKT ot Knac ll: To3n CMMBO/ NOKa3Ba, Ye He e
D Heo6x0/MMa Bpb3Ka 3a 6€30MacHOCT KbM 3eMaTa
OMACHOCT OT TOKOB YOAP, HE OTBAPSUTE (3azemsiBaHe).
BHUMAHME: 3A 1A HAMAJIUTE OMACHOCTTA OT TOKOB YIIAP,
HE M3BAXKOANTE KAMAKA (M1 3AAHUS KAMAK). BbTPE AC HanpexeHne: To3u CMMBON MOKa3Bga, Ye
HAMA YACTW, KOUTO LA CE 3AMEHAT OT NMOTPEBUTENS. /\/ HOMUWHANHOTO HamnpexeHne, MapKUpaHo C To3K
3A CEPBM3VPAHE CE OBbPHETE KbM KBAJTMOULIMPAH cumBon, e AC HampexeHue.

MEPCOHA.

To3v CMMBO/ MOKA3Ba, Ye BbTPE MMa BUCOKO
HanpexeHue. ONacHo e Aa ocbluyecTBaBaTe ——
KaKbBTO M Ja € 6110 KOHTAKT C BbTPELLHAaTa YacT ———
Ha NpoayKTa.

DC HanpexeHwe: To3n CMBO NOKa3Ba, Ye
HOMWHANHOTO HamnpeseHWe, MapKUpaHo C T03K
cumBon, e DC HanpexeHue.

BHUMaHue, HanpaBeTe CNpaBKa B UHCTPYKLMUTE
3a 13non3BaHe: TO3u CUMBOM UHCTPYKTHPA
noTpe6uTens ja Hanpaeu Crpaeka B
PBKOBOACTBOTO Ha NOTPE6UTENS 38 AONBAHUTENHA
MHGOpMaLs 33 6€30MacHOCTTa.

To31 CMBON MOKa3Ba, Ye B NMPOAYKTA e BK/oYeHa é
BayKHa JOKyMeHTaLusa 3a pabotaTa v NOAAPBIKKATA.

CrI0TOBETE Y OTBOPUTE HA KABMHETA W B YepHaTa U 0/IHaTa 4acT ca NPeAOCTaBEeHM 3a BEHTUNALUMA. 3a a rapaHTMpaTe HaJeskaHa pabota Ha
anapata v a ro 3alMTuTe OT NperpsBaHe, Te3n CI0TOBE 1 OTBOPY He TPA6Ba Aa ce 6/10KMPaT UK NMOKPUBAT.

- HenocraBsinTe 1031 anapat B OrpaHnM4eHo NMPoCTPaHCTBO KaTo CeKLUMa Unn BrpadeH LLIKad) OCBeH akKo HAMa noAxoadlia BeHTUnaumsa.
- HenocrassnTe anaparta 61130 f0 ¢ypHa Wnu paanatop nnu teMnepaTypeH U3TOYHUK UK Ha Npsaka CabHYeBa CBET/INHA.
- HenocTaBsanTe cboBe C BOAA (Ba3n M T.H.) Ha anapara, TbI KaTo TOBa MOXKe Jia 0Beje 10 PUCK OT NOXap A TOKOB yAap.

He n3naraiite anapata Ha Bo/Ja 1 He ro noctasaiiTe B 61130CT 40 BoAa (611130 Aa BaHW, NepaHW, MUBKM, NereHn nanM MOKpo Mase, 61130 A0
6aceiiHu 1 T.H.). AKO TO31 anapar C/ly4aliHo CTaHe MOKbP, 13BajeTe Kabena oT KOHTAKTa 1 U3BMKaNTe BejHara 0Topu3npaH TbproseL Ha Ape6Ho.

To3u anapart u3non3ssa 6atepuu. BbB BaLLWs paiioH Moxe 4a UMa perynaLmnm, KOUTo U3KUCKBAT M3XBBPASIHETO Ha BaTepunTe No NOAXOASLL,
HaYMH, Cbobpa3eH C OKOMHaTa cpea. CBbPIKETE Ce C MECTHUTE BNACTU 3a MHPOPMALIMS 33 U3XBBP/ISIHE U PELMKMPAHE.

He npeHaTOBapBaﬁTe CTEeHHUTEe KOHTaKTW, pasKNIoHUTeNnTe UIn adantepure, TbIA KaTo TOBa MOMKe Jia 0Besie A0 noXap nnu ToKoB yaap.

3axpaHBalLmMTe Kabenm Tpsa6Ba Aa 6bAAT NOCTABSHE Taka, Ye Aa He 6bAaT HACTbMBAHU UIW MPUTUCKAHW OT eNeMEHTH BbpXy Tax. O6bpHeTe
0C06€HO BHMaHUe Ha KabenuTe B 6AM30CT [0 LLeNCenunTe, 0 KOHTaKTUTE U TaM, KbAETO 13113aT OT ypesa.

3a Ja npejnasnTe anapata T CBETKABMLA UM KOTATO € OCTaBeH 6€3 HaA30p WM HEW3MO3BaH 3a Ab/ITV NMeproam OT BPeMe, U3BajeTe
3axpaHBaLiua Kabes 0T KOHTAKTa W 13BafeTe aHTeHaTa Unn KabenHata cuctema. ToBa NpesoTBpaTABa NOBPEAU NOPaAM CBETKABULM UK
NPOMEHM B 3aXPaHBaHETO.

Mpean aa cebpskeTe AC 3axpaHBalLus kaben kbm DC afganTepHUs KOHTAKT, yBepeTe Ce, Ye yKasaHuaTa 3a Hanpexexue Ha DC agantepa
0TroBapsAT Ha MecTHaTa eNeKkTpuyecka cuctema.

HuKkora He nocTaBsnTe MeTaAHM NPeAMETH B OTBOPEHMTE HYacTU Ha anapata. ToBa MOxe Aa MPUYMHM TOKOB yaap.
3a ;i n3berHeTe TOKOB yAap, HY NWUMNaTe BbTPELUHOCTTA Ha anapaTta. Camo KBanuduLmpaH TeXHUK TpsibBa ia 0TBaps anapara.

YBeperTe ce, Ye CTe BKapanu JoKpaii 3axpaHealumns kaben. Mpu n3BaskjaHe Ha 3axpaHBalLns Kaben 0T KOHTaKTa, BUHArv AbpnaiTe kabena 3a
Lwencena. Hukora He n3BaskaiTe, KaTo AbpraTte camus kaben. He nunaiTe 3axpaHBaLLms Kaben ¢ MOKpY pbLie.

AKO TO31 anapart He GyHKLMOHMPa NPaBUAHO, 0COBEHO aKO U3/,aBa HEOBWUYAMHW 3BYLIM AWM MUPU3MU, U3BALETE BEAHAra 3axpaHBalumns kaben
11 CE CBBPXKETE C OTOPU3MPAH ANABP UAN CEPBU3EH LIEHTBP.

YBepeTe Ce, Ye CTe W3BaAMM 3aXPaHBalLWs Kaben oT KOHTAKTa, ako TeNeBMU30PbT Ce 0CTaBW HEM3MON3BaH MAW HamycKaTe oMa 3a Ab/rK
nepuoAm oT Bpeme (0C06eHO0 KOraTo BKbLM 0CTABaT Aewa, CTapy Xopa Wiu MHBanuam).

- HaTpynanuaT ce npax MOXe [a NPUYMHN TOKOB YAaP, yTeYKa Ha TOK MW NOsKap 4pe3 reHepupaHe Ha UCKpU UAK TOM/MHA Ha
3axpaHBalLms Kaben nnu HapyLiaBaHe Ha n3onauusTa my.

CBbpsKETE Ce C 0TOPU3MPaH CEPBM3EH LIEHTBP, aK0 Bb3HAMePsBaTe [1a MOHTUPATE TENEBU30Pa Ha MSACTO C MHOTO MPaXx, HUCKW UK BUCOKM

TeMrnepaTypu, BUCOKA BAAXKHOCT, XMMUYECKM BELLECTBA MW KbAETO Lie paboTu 24 yaca KaTo NeTULLa, rapu 1 A.p. AKO He ro HanpasuTe, Moxe

[la NpeAy3BKKaTe CEPUO3HM NOBPEAM Ha BaLLIWS TENEBU30P.

M3non3BaiiTe camo Jo6pe 3a3eMeH LLENCEN U KOHTAKT.
- HenpaBunHOTO 3a3eMsBaHe MOKe fia NPeiM3BMKa TOKOB YAap WAV NoBpeAa Ha ypeja. (camo ypean knac L)

3a A3 M3K/IIYUTE TO3M anapat HaMb/IHO, U3BAZETe 3aXPaHBaLLMA My Kaben OT KOHTaKTa. YBepeTe Ce, e KOHTAKTbT Ha CTeHaTa U 3axpaHBalLmaT
Kaben ca NecHo JOCTbMHW.

CbxpaHsBaliTe akcecoapute (6aTepus 1 T.H.) Ha MecTa faney oT Aela.
He n3nyckaiiTe v He yapaiiTe NpoayKTa. AKO € NMOBPEeAeH, U3BaJeTe 3aXPaHBaLLMA Kaben v ce CBbpyKeTe CbC CePBU3EH LEHTBP.

3a a MoOYMCTUTE TO3M anaparT, M3BaAEeTe 3axXpaHBalLMs Kaben 0T KOHTAKTa U M36bpLIeTe MPoAyKTa CbC CyXa M MeKa Kbpna. He u3nonsgaite
XMMUKanu Kato BOCbLY, 6EH3eH, aKOXO0N, Pa3peanTenu, MHCEKTULLMAN, OCBEKABALLM NpenapaTty, Ny6puKaHTu WAV NepuaHu npenapatu. Tesu
XMMUKanu Morat fja noBpeAsT 06/MKa Ha anapaTa Wnu Aa U3TpUST HaneyaTaHoTo BbpXy Hero.

AnapaTbT He 61Ba fja ce U3nara Ha NPbCKaHe U Kanexe.
He n3xBbpnsiiTe 6aTepUnUTE B OTbH.
He cb3aaBaiiTe KbCo HanpexeHue, He pa3rnobsBaiiTe U He NperpssaiTe batepuunTe.

MIMa onacHOCT OT eKCMA03MS, aKO 3aMeHuTe 6aTepmv|Te, M3NoN3BaHW B ANCTAHUMOHHOTO ynpaBieHue, C rpelHna tmn 6aTep|/w1. CMeHsiiTe camo
CbC CbLMA TUN NN eKBUBANTEHTHU.

* LLI/Id)pVITe N nncTpaunnTe B T0Ba PbKOBOACTBO 3a I'IOTpeﬁI/ITeﬂR Ca npenocTtaBeHM 3a CNpaBka U MOoraT fia Ce pa3sinyaBat OT Ha4KnHa, No KOMTO
n3rnexnaa npoayKTbT. TexHunyeckute CI'IELLVI(DVIKBLI,VIM W AU3aNHDBT Ha NpoAyKTa nogJiexkat Ha NpoMsaHa 6e3 npeaussecTtue.

E3uumte o OHZ (pycKu, YKPaMHCKY, Ka3axcku) He ca HaZMyHM 3a T031 MPOAYKT, Thid KaTo TOM € Npov3BeeH 3a NoTpebuTeny ot permoHa Ha EC.
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KakBo MMa B KyTUsiTa?

[poBepeTe Aanu KbM BaLUWS TENEBMU30P Ca MPUIOXKEHU CIEAHUTE YaCTH. AKO HSKOS YacT MNCBA, Ce 06bPHETE KbM
[0CTaBYMKa CU.

JvcTaHumoHHo ynpasneHue & 6atepun (AAA X 2) 3axpaHBall kaben

HopMaTBHO PHKOBOACTBO TapaHLUMOHHa KapTa (He ce MpeAnarat B HAKOW PErvoHK)

PbkoB0OACTBO 33 NoTpebuTens

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

ApanTep 3a KOMMNoOHeHTeH/AV Bxo4 Apantep 3a Cl Card

- LliBetoBeTen d)OpMVITe Ha 4aCcTuUTe MOXKe fia Ce pa3sinyaBsar, B 3aBUCMMOCT OT MOAeNa.
- Kabenute, KOUTO He Ca BKIKOYEHU C NpoAyKTa, MOrart fla Cce 3akKynaT oTAeIHO.

- OTBOpeTe KyTWATa ¥ MPOBEPETE 3a BCAKAKBY aKCECOapW, CKPUTH MO UM B OMAKOBBYHUTE MaTEpUau.

Moske fia ce Hauymcnu aAMWUHUCTPAaTMBHA TaKCa B CIeAHUTE CUTYyalUUn:

(a) VI3BMKaH € TEXHWK M0 Ballle HAacTosBaHe 1 HAMA AepeKT B MPoAyKTa (T.e. He CTe MPOYeny PbKOBOACTBOTO 33
notpe6uTens).

(b) 3aHacsTe ypesia B CepBU3€EH LIEHTBP, HO HE € YCTaHOBeH edeKT B NPoAyKTa (T.e. He CTe NPOYeNy pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens).

LLle 6baeTe MH(DOpMVIpaHM 3a aAMUHNCTPATMBHATa TakCa npean noceleHneTo Ha TexHuKa.

A

MpeaynpexaeHue: EKpaHbT MOKe Aa Ce MOBPEAM OT AVPEKTEH HATUCK,

aKO C Hero ce 6opaBu HeMpaBwaHO. Korato noBaurate Tenesm3opa, Bu [lOKOCBanTe
eKpaHa!

npenopb4YBamMe [ia ro Xxealllate B Kpaulliata, KakTo € NokasHo.
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MN3non3BaHe Ha KOHTPONepa Ha TeN1IeBMU30Pa

MoskeTe fia u3nonsearte KOHTPO/€epa Ha rbp6a Ha Tenesn3opa BMeCTO ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBsieHWe, 3a Aa ynpassigBaTe
noBe4eTo ot (DyHKLI,VII/ITe Ha Ballng Tenesn3op.

~—— MeHio 3a ynpaenetue

N
[lom (23): VI3TO4HMK
. (o3
Hactpoiikn (O ): UskniousaHe
2 ): BpblyaHe
...... Lo
‘o[o]e:
i e i YnpaBnsiBall, AXOMCTUK
SAMSUNG 4 ............................................................

HamMm1pa B [OMHWA NSIB bIbA Ha
rbpba Ha Tenesusopa.

~+/—: Perynupa cunarta Ha 3ByKa.
A\ /V: CMeHs KaHana.

CBbp3BaHe KbM MpeXKa

CBbp3BaHETO Ha TeNeBM30pa KbM Mpeya BU asa A0CTbN 40 OHAalH ycnyru, Hanpumep Smart Hub, kakTo 1 o
aKTyanusauuu Ha codtyepa.

MpesoBa Bpb3Ka - 6€3)K1YHa

CB'bp>KeTE Tenesn3opa KbM MHTEPHET, KaTo N3MN0/13BaTe CTaHAapTeH pyTep AN MOAEM.

BesxunyeH IP pytep nnun mogem ¢
DHCP cbpBbp

LAN nopr Ha cTeHaTa

e

LAN kab6en (He e BK/t0YEH)

MpeykoBa Bpb3Ka - KabesHa

3aAHo 1abno Ha TeneBn3opa CBbpskeTe TeNeBM30pa CU KbM Ballata Mpexa ypes LAN kaben.

- TeneBn30pbT HE NOAADBPIKA MPEXKOBK CKOPOCTM MO-ManKM OT UK paBHM Ha 10
Mbps.

- 3aBpb3KaTau3nonssante kaben Cat 7 (tun *STP).
*Shielded Twist Pair
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JVCTaHUMOHHOTO YrNpaB/eHNe

- ToBa AMCTAHUMOHHO yNpaBaeHne uMa TOYKM 0T bpainnoBaTa a3byka Bbpxy 6yToHUTe 3a EnekTpo3axpaHBaHe, KaHan un

Cuna 3ByK Cuna Ha 3Byka Bxoa 1 Moxe fa 6bAe M3N0n3BaHO OT X0Pa C YBPEAEHO 3peHue.

SAMSUNG

(I) (BkntouBaHe): BKktouBa 1 M3KKOYBaA Tenesm3opa.

SOURCE: lMoka3Ba v n361pa HanuyHUTe BUAEO U3TOYHNLMN.

Homep: [laBa AnpekTeH JoCTbN 40 KaHanw.

TTX/MIX: AnTepHaTuBHO n3bumpaHe Ha "Tenetekct BKJL", "BoiHo", "CMeceHo"
nnn "M3KJ.".

PRE-CH: BpblyaHe KbM NpeanWHUs KaHan.
—VOL+: Perynupa cunata Ha 3ByKa.

MUTE: Bknto4ysa/n3K104Ba 3BYyKa.

WV CH A: CMeHd TekyLLmMsa KaHan.

CHLIST: CrapTupa CnucbK KaHanu.

SPORTS: BkntoyBa v n3knt04Ba CNOPTEH PeXUM.
(@) (Smart Hub): Craptipa MbpBu eKpaH.

GUIDE: lNoka3sa nHdpopmauusTa 3a EPG (ENeKTpoHHUS CpaBoYHMK Ha
nporpamu).

EXTRA: Moka3ea cposHa nHdopmaLums 3a TekyLlata nporpama.
INFO: MNMoka3ea nHpopmaLms 3a TekyliaTa nporpaMa uam CbabpaHue.
€ (Bxoa): 136upa unu ctaptMpa MapKupaH enemMeHT.

A Vv 4 ):pemecTBa Kypcopa, M361pa eNeMeHTH 0T EKPAHHOTO MEHIO 1
npomMeHsa CTOI7IHOCTVITe, KOWUTO Ce BMXKAAT Ha MEHIOTO Ha TesieBM30pa.

RETURN: Bpblia KbM NPeSMLLHOTO MEHIO UM KaHas.

EXIT: M3x04 0T MeHHoTO.

V13non3BaiiTe €31 6YTOHW CMOPEA MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa Ha Tenesnsopa.

SETTINGS: 3asaBa MeHI0TO Bbp3n HacTpoWiKM Ha HacTPOMKM Ha Ha4yanHWs eKpaH.
AD/SUBT.: Moka3Ba lMpeKn NbTHLLLa 33 JOCTBAHOCT.

REC: 3anucBa ToBa, KOETO rneaate B MOMEHTA.

- Tasu GyHKUMS He e HanWYHa B onpejeneHmn reorpapCcku pernoHu.

B: Cvipa Bb3NPOU3BEKAAHETO Ha ChAbPIKAHME.

13non3saiiTe T€3M 6YTOHM B CneunduryHa GyHKLMS. M3non3saiite Te3m 6YyTOHM
CropeA VHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa Ha TeneBu3opa.

- MMeHaTa Ha byTOHUTE MO-rope MOraT Aa Ce pas3/nyaBat OT Te3un Ha AeNCTBUTENHNS MOAEN.

MocTaBsaHe Ha 6aTepunTe B ANCTAHLMOHHOTO YNpPaBNEHME.
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ENeKTpoOHHOTO PbKOBOACTBO

(@) > £33 Hactpoiiku > Mogapbikka > OTBapsHe Ha e-Manual

BrpafeHoTo enekTPOHHO pbKOBOACTBO (e-Manual) cbabpska MHbOPMaLMs 3a KNo4oBKUTE GYHKLMM Ha BaLLus TeneBu3op.

- Moxerte gausternute un pa3srnenate BepCua 3a pasrnevaTBaHe Ha €/1€KTPOHHOTO PbKOBOACTBO OT ye6 caiiTa Ha

Samsung.

MoKa3BaHe Ha e/IeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO:

M3non3BaHe Ha 6YTOHUTE Ha €NIEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

C)\ TbpceHe M36epeTe enemMeHT 0T CNUCHKA C PE3yNTaTH OT TbPCEHETO, 3a Aa 3apeAnTe CbOTBeTHATa CTpaHumLa.
AL MHpekc 136epeTe KNY0Ba AyMa, 33 Aa OTU/ETE Ha CbOTBETHATa CTpaHULa.
L OTBOpEHa
1136epeTe TeMa OT CMMCBKA C MOCNIEAHO pa3riexaaHu TEMU.
cTpaHuua
@ Onwur cera JloCcTbN A0 CBbP3aHMS €N1EMEHT OT MEHIOTO U IMPEKTHO U3NpobBaHe Ha QyHKLUMATA.
@ Bpb3ka [ocTbn Ao TeMa, LMTUpaHa B CTPaHMLa C TeMa Ha e1eKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.

[TbpBOHAYaNHa HACTPOMKaA

JIManorosusT NPO30PeL| 3a MbPBOHAYA/Ha HACTPOVKa Ce MOSIBSIBA, KOraTo BKAIOYMTE TefeB130pa 3a Mbpay MbT. Cleasalite
eKPaHHUTE MHCTPYKLLAY, 33 [1a MPEMUHETE NPe3 NPOLECa HA MbPBOHAYAHA HACTPOMKA. MosKeTe 1a HaNpaBuTe TOBa 1 Mo-
KBCHO PBYHO B MeHioTo () > €63 HacTpoiku > Cuctema > 3anoysaHe Ha HaCTPOKa.
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OTCTpaHFlBaHe Ha HEU3MNMPaBHOCTU U NOAAPDBbXKKa

OTCTpaHﬂBaHe Ha HENU3MNpPaBHOCTU

AKO U3rnexza, Ye TeNeBMU30pBLT UMa NpobaeM, MbpBO NpernesanTe To3n CNUCHK C Bb3MOXKHW NPo6aemMu 1 pellenus. pyr
HAYMH e Aa npernefare pasfiena 3a oTCTPaHABAHE Ha HEM3MPABHOCTM B €/1EKTPOHHOTO PbKOBOACTBO. AKO HATO €AMH OT
CbBETWTE 3a OTCTPAHABAHE Ha HEU3MPABHOCTY, HAMUCAHW TYK, HE MOXKE f1a 6be NPUIIOXKEH, NOCeTeTe CTPAHMLATA HA WWW.
samsung.com, c/ief; TOBa LpakHeTe Bbpxy "TIOAAPBIKKA", MK Ce CBBPIKETE C LIeHTPOBETE 3a 06C/yKBaHe 0T CNNCHKA Ha
nocneAHata CTpaHMLa Ha T0Ba PbKOBO/CTBO.

- To3n TFT LED naHen ce cbCTOM OT CY6NUKCENN, 3@ YNETO NPOM3BOLCTBO € He0bX04MMa CNOXKHA TEXHONOT M. Bbnpekun
TOBAa Ha eKpaHa MOKe [1a UMa HAKOKO CBET/IM UM TbMHU NUKCena. Te3n MMKCenn HaMa fa NoBAMSAAT Ha Ka4eCTBOTO
Ha paboTa Ha MpoAyKTa.

- 3ajanoAAbpikare TeNeBn30pa CM B ONTUMANHO CbCTOSHWE, HAACTPOVITE [0 Hal-HOBUSA codTyep. M3non3saHe
Ha GYHKLMNTE AKTyanu3upait cera unu ABT. aKTyaM3npaHe Ha MeHIOTO Ha Tenesm3opa (@) > £33 HacTpoitku
> MopapbiKKa > AKTyanusmpaHe Ha codTyep > AKTyanusupan cera unm m >€§3 HacTpoiiku > MoappbikKa >
AKTyanusupaHe Ha copTyep > ABT. aKTyanusupate).

TEJ'IEBVI30p'bT He UCKa Aa Ce BK/TIYH.

. YBepeTe Ce,4e afanTepdsbT 3a NPOMEH/IMB TOK € BK/1IOYEH 3/1paB0 B KOHTAaKTa N TeJieBU30pa.

+ YBeperTe Ce, Ye eNIEeKTPUYECKUAT KOHTAKT paboTH 1 Ye MHAMKATOPBT 3@ 3aXpaHBaHe Ha TeNeBNU30pa CBETH
HEenpeKbCHATO B YePBEHO.

+ OnuTtanTte Aa HaTUCHEeTe by TOHA 3a BK/IIOYBAHE Ha TENEBM30Pa, 3@ [a Ce YBEPUTE, Ye MPO6NEMBT HE € B
[MCTaHUMOHHOTO yripaBneHne. AKO TeNIeBU30PbT Ce BKIOYK, BX. "[IMCTaHLMOHHOTO yripaBneHve He paboTtu' no-gony.

Hama KapTMHa/BMAE0/3BYK NN KapTMHATA/BUAEOTO/3BYKbT OT BbHLUHO YCTPOMCTBO
Ca U3KPUBEHM MW Ha TeNneBm30pa e NokasaHo “Cnab curHan unum nunca Ha curHan”
NN He MOXKe Aa 6bAe HaMepeH KaHan.

. I'IposepeTe [ann CBbpP3BaHETO KbM yCTpOlZCTBOTO € NpaBUHO N Aann BCUYKU Kabenn ca BKNKYEHN }J,OKpaIZ.

+ lI3BajeTe 1 CBbpKETe NOBTOPHO BCUYKM CBBP3aHK Kabenu kbM Tenesn3opa v BbHLWHUTE yCTpOVICTBa. Ako e
Bb3MOXXHO, ONUTaNTe C HOBK Kabenu.

- YBepere ce, 4e e n36paH NPaBUAHNST BXOLEH UTOYHMK (D) > USTOUHUK).

+ [lycHeTe caMOAMarHOCTUKa Ha TeNeBMU30Pa, 3a Aa pasbepeTe Aann Npo6AEMbT e MPUYMHEH OT TeNeBU30pa, Uan oT
YyCTPOMCTBOTO. @ >€§3 HacTtpoiiku > Mopapbskka > CamoamnarHocTMka > Hayano Ha TecT Ha KapTuHata unu Havano
Ha TecT Ha 3BYKa).

+ AKO pe3ynTatuTe 0T TeCTa ca HOPMasHU, pecTapTUpaiTe CBbP3aHnUTe YCTPONCTBA, KAaTO U3KTIOUNTE 3aXpaHBaLius
Kabes Ha BCAKO OT TAX M F0 BK/IIOUMNTE OTHOBO. AKO MPO61EMBT He M34e3He, HanpaBeTe CNpaBKa C HaMbTCTBMUATA 33
CBbP3BaHe B PbKOBOACTBOTO 3@ MOTPe6UTENS HA CBBP3aHOTO YCTPOMCTBO.

+ AKO TeNeBM30pbT He € CBbP3aH KbM Kaben Uan NpucTaBka, CTapTupanTe ABTOHACTPOIKa YecToTa, 3a Aa NOTbpcuTe
KaHamm (@ > i@? HacTpoiiku > M3nbyBaHe > ABTOHACTpPOIiKa 4ecToTa).

JMCTaHLMOHHOTO ynpasnieHune He paboTu.

+ [lpoBepeTe Aanu Mura UHAMKATOPBT 3@ 3aXpaHBaHe Ha TeNEeBKN30Pa, KOraTo HaTUCHeTe 6YTOHA 3@ BKMIOYBAHe Ha
LMCTAHUMOHHOTO. AKO He e Taka, CMeHeTe 6aTepunTe Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBieHKe.

+ YBeperTe ce, Ye 6aTepumuTe Ca NOCTABEHU C TEXHWTE NOMOCK (+/-) B MpaBMIHATa MOCOKa.
+ OnuTaiite Aa HacCo4MTe LUCTAHLMOHHOTO yNpaBieHne ANPEKTHO KbM Tenesu3sopa ot pasctosHue 1,510 1,8 M (5 5o 6 dyTa).

AncTtaHUMOHHOTO ynpaBrieHne 3a KabenHaTta/umudpoBaTa NPUCTaBKa He BKJIIOYBA UK
W3KJ104BA TeNeBMU30pa UK He perynnpa cunata Ha 3ByKa.

+ [lporpamupanTe ANCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHune 3a KabenHa KyTus/undposa npucTaska Aa paboTy ¢ Tenesmsopa.
HanpaseTe cnpaBka C pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens 3a kabenHata kyTus/undposarta npucTasBKa 3a Koj 3a
Tenesmsop SAMSUNG.
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HaCTPOVIKMTe Ha TesieBnu30pa ce 3ary6BaT cnep 5 MUHYTH.

+ Tenesm3opsT e B pexkuM Pexnm 3a marasuH. CMeHeTe PexnM Ha M3non3saHe Ha [loMalleH peskuM. (@ > 5@3
HacTpoiiku > Cuctema > EKCnepTHU HaCTPOMKM > PesKUM Ha M3noni3BaHe > [loMalleH pexum).

Wi-Fi e c npekbCBaHus

+ YBepere Ce, 4ye Te/IeBU30PBT € CBbP3aH C Mpexa m >$§3 Hactpoiiku > Mpesa > CbCTOSIHME Ha MpesKaTa).

+ [lpoBepeTe Aanu e NpaBWIHO BbBeeHa naponata 3a Wi-Fi.

- [lpoBepeTe pa3cTosHMETO MEXAY TeNeBM30pa n MofeMa/pyTtepa. PascTosHneTo He Tpsabsa Aa e noseye ot 15,2 m.

+ Hamanete cMyLleHUATa, KAaTO He M3MOA3BATE MU U3KKOUNUTE APYTUTe 6e3sKUYHM yCTpoiicTBa. CbLL0 Taka npoBepeTe
[la HAMa NpenaTCcTBUS MexX Ay TeNeBn3opa v MojemMa/pyTepa.

(Cnata Ha Wi-Fi Moxe aa 6bJie NOHUKEHA OT ypean, 6e3KnYHU TenedOoHN, KAMEHHU CTEHU/KaMUHW 1 Ap.)

EnvH eTax Hsakonko eTaxa

|
L L o

@ be3xunyeH pytep

® be3unyeH nostoputen

r 4 &
+ (BDbpsKeTe Cce C UHTEPHEeT A0CTaBYMKa CM U MOUCKANTe Aa peCTapT1pa MPeXKOBUS BM KOHTYP, 3a Aa Ce pernctpupar
HaHOBO Mac afpecuTte Ha HOBMA B MOLEM/PYTEp v TENEBM30pa.

Mpo6nemMu c npunoxkeHns 3a suaeo (Youtube n ap.)

- TMpomenerte DNS Ha 8.8.8.8. V36epete (M > €3 HacTpoiiku > Mpexa > CbcTosiHMe Ha MpexkaTa > IP HacTpoiku > DNS
HacTp. > PbyHo BbBEXAaHe > DNS cbpebp > 1 BbBegeTe 8.8.8.8 > OK

+ PectapTtupaiite, KaTo n3beperte @ >5§3 HacTpoiku > Mopapbxkka > CamoamarHoctuka > HynupaHe Ha Smart Hub.

KaKBo e AMCTaHLMOHHA NoAapbXKKa?

ycnyraTa 3a AUCTaHUMOHHa noaapbXKKa Ha Samsung B npegnara nHAnBMAyaaHa nogapbXKKa OT TEXHUK Ha Samsung, KOMTO
MOXe ANCTAHUMOHHO:

+ [la fMarHocTuLmMpa Ballus Tenesnsop
+ [la perynupa HaCTPOKWTE Ha Tenesn3opa BMECTO BaC
+ [laBbpHe GabpuyHUTE HACTPOIKU Ha BaLLNs TeNeBM30p

+ JlavHcTanupa npenopbyYnTeNnHUTE akTyanusaumm Ha dbpMyepa

Kak pabotu ANCTaHUMOHHATA MOAAPBIKKA?

JlecHo Mo3KeTe fia NoncKaTte AUCTaHLUMOHHA noAApbXKKa Ha TeneBmn3opa OT TEXHUK Ha Samsung:

1. CBbpyKeTe ce C UeHTbpa Ha Samsung v NoMCKanTe ANCTaHLMOHHA NOALPBIKKA.
2. OTBOpeTe MeHITO Ha TeneBun3opa 1 oTuaeTe B pa3gena MNogapbiKka.

3. W36epete ANCTaHLMOHHO YIpaBNneHWE, Cej KOeTo NpoYeTeTe U NpuemMeTe CnopasyMeHusTa 3a ycayrata. KoraTo ce
nossu ekpaHbT 3a PIN, gavte Ha cnyxutens PIN koga.

4. Cnep TOBa C/IYsKUTENAT L NOMYYM AOCTHN A0 BALLWA TENEBU30P.
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ECO ceH30p 1 APKOCT HA eKpaHa

ECO CEH30p aBTOMATUYHO Perymnpa spKoCTTa Ha Tes1eBu30pa. Tasu dyHKLMA M3MepBa OCBETAEHUETO B CTasiTa M ONTUMM3MPa
APKOCTTA Ha TeNeBU30pa aBTOMATUYHO, 33 /12 HAMANIW KOHCYMALIMAITa Ha eHEprusi. AKO UCKATE A1a UBKIIKOUUTE Tasn GYHKLMS,
otuaere B (M > £83 Hactpoiiku > Cuctema > ECO pewwetme > ECO ceH3op.

- AKO cyuTaTe, 4e eKPaHbT e TBbPJE TbMEH, A0KATO rNefaTe TeNeBU3NS B TbMHO NOMELLEHWNE, TOBA MOXKE [1a Ce Ab/IXKM
Ha ECO ceH3op..

- He 6I'IOKVIpaIZTe CeH30pa C HUKakKBU nNpeaMeTu. ToBa MOKe fia Hamanu APKOCTTA Ha KapTWHaTa.

MpeaynpexaeHue 3a HENOABUKEH 06pa3

/36srBaiiTe NOKa3BaHETO Ha eKpaHa Ha HEMOABWKHYM M306pakeHus (KaTo dpannose CbC CHUMKM BbB hopMaT jpeg),
€/1EMEHTH OT HEMOZBUKHU 1306pakeHns (KaTo 10ro Ha TeNeBU3NOHEH KaHal, CTOKOBM WM HOBMHAPCKU bsiraliy neHTu

B 0/1HaTa 4acT Ha eKpaHa 1 T.H.) WK Nporpamu B naHopameH GopMart uau B CbOTHOLLEHME Ha U306paskeHneTo 4:3.
MOCTOSHHOTO NMOKa3BaHE Ha HEMOZBUKHY M306PaKeHNs MOsKe Aa OBe/e 10 NPorapsiHe Ha CBETOAMOAHUS eKpaH, KOeTo
LLle Ce 0TPa3M Ha Ka4eCcTBOTO Ha M306paskeHMeTo. 3a la HaManuTe PUCKa OT TO3U HeXeNaH epeKT, CefiBanTe NpenopbkuTe
no-gony:

+ /136dareaiTe nokasBaHe Ha HEMOABMXHM U306paskeHUS 33 MPOABXKNUTENHN MEPUOLN OT BPEME.

+ BwHarv onutBaiTe fja noKasBare BCSKO l/l306pa>KeHl/|e Ha LN eKpaH. 3a Bb3MOXHO Hal7l-ﬂ,06p0 CbOTBETCTBME
13M0/13BanTe MEHIOTO 3a CDODMaT Ha KapTWHaTa Ha Tenesn3opa.

+ Hamanerte ApKOCTTa M KOHTPACTa, 3a Aa n3berHeTe NosiBaTa Ha OCTaTbYHU M306paXKeHUs.

* W3non3BaiTe BCUYKM QYHKLMM Ha TENEBK30Pa, MPOEKTUPAHM Aia HaManaT 0CTaTbYyHUTE U306PasKEHNS M MPOrapsiHeTo
Ha ekpaHa. HanpaseTe crpaBKa B €/1eKTPOHHOTO PbKOBOACTBO 3a NOAPOBHOCTY.

[puKa 3a Tenesm3opa

+ AKO Ha eKkpaHa Ha Tenesu3opa e 6vn 3anenex CTUKep, MOXXe Aa
oCTaHaT ciefin cnep ceansaHeto My. [loyncTete cneante, npesm aa
rnefarte TeneBsunsopa.

+ BbHWHMTE YacTu €KpaHbT Ha Te/IeBN30pa MoraT fia Ce HaapacKkaTt
npv NoYMcTBaHe. YBeperte Ce, Ye NoYnNCTBaTe BbHLIWHUTE 4acTu
N eKpaHa BHNWMATeNTHO, KaTo U3M0N3BaTe MekKa Kbpna, 3a Aa

npenoTBpaTuTe HagpackBaHUA. %

+ He npbckaiite C BOAA UAW APYTY TEYHOCTW JUPEKTHO BbPXY
TeneBun3opa. BcsikakBa TEUHOCT, KOATO Blie3e B MPOAYKTA, MOXeE A
MPUYMHM HEN3NPABHOCT, MOKAP UV TOKOB yAap.

* VI3KknoyeTe TeNnesn3opa v BHUMATEHO M36bpLUeTe NeTHaTa 1
oTneYyaTbLUMTe OT MPBLCTY MO EKPaHa C MUKPODUEBPHA Kbpra.
MoyncTBaiTe Kopryca Ha NPOAYKTA C MeKa W IEKO HaB/laXXHeHa C
Masiko BOAA Kbpria. He 13non3eanTe 3anasammm Te4HOCTY (Hanp.
6€eH3eH, pa3pesunTenn) unu npenapar 3a noYncTeaHe. 3a ynoputu
MeTHa HanpbCKaiiTe KbpraTa C MasaKo KOJMYEeCTBO NOYMCTBALL,
npenapar 3a eKpaHu.
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MoHTMpaHe Ha TeneBmnsopa

MoHTMpaHe Ha TeNeBM30pa Ha CTeHa

AKO MOHTUpATe TO3M NPOAYKT Ha CTeHa, cneaBanTe ToO4HUTE WUHCTPYKLMKN OT NPOU3BOAUTENS. AKO He ce
MOHTMPa NPaBuUHO, NPOAYKTBT MOXKe [ia Ce N/Ib3He UKW fa najHe, Aa NPUYNHU CEPUO3HN HapaHAaBaHUA
Ha fiella Wan Bb3paCTHU UK Aa Ce noBpean.

MosxeTte fa MOHTKpaTe Te/ieBM30Ppa Ha CTeHa C KOMMJ/IEKTa 3@ MOHTMPAaHe Ha CTeHa (npoAaBa ce OT,ELe)'IHO).

Samsung Electronics He Hocu OTroBOPHOCT 3a nNoBpeAn Ha U3aenneTo Win HapaHaBaHUA Ha BaC WU Apyru nnua, cnej Kato
CTe OnNnTann fa MOHTUPaTe CaMu CTEHHaTa KOH30/a.

#

CTeHHa
KOH30Ma

|

Benexku n cneundurKaLmMm 3a KOMNIEKTA 38 MOHTUPAHE HA CTEHA
VESA

MoskeTe ia MOHTMpPaTe CTEHHATa KOH30/1a BbPXY 3paBa CTeHa, NepneHAnKynspHa Ha noaa. Mpeav Aa MoHTUpaTe
CTEHHaTa KOH30/1a Ha ipYru CTPOUTENHU MaTepuanit, CBbPIKETe Ce C Hal-613KNs TbProBeL, Ha Ape6HO 3a JOMbAHUTENHA
MHdOopMaLms. AKO TeNeBN30PBT 6ble MOHTUPAH Ha TaBaHa UM HAKNIOHEHa CTeHa, MOXKe Aa NajHe v Aa NPUYNHM TENECHN
nospeau.

Cneundukaumum Ha
Pasmep Ha
Tenesu3opa s 0TBOPUTE 33 BUHTOBE C (Mm) CranfapteH KonmuecTso
VESAS(A*B)B BUHT

MHYoBe

MUAUMETPU
40~43 200 x 200

20,7~21,7 M8 4

50~70 400 x 400
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C He MOHTMpaiiTe KOMMEKTa 32 MOHTUPAHE Ha CTEeHa, JOKATO TeIeBU30PBT e BKAKYeH. ToBa MOXe Aa AoBeje A0
TeNecHa nospeaa nopasam enekTpuyeckn yaap.

He n3non3saiiTe BUHTOBE C NO-rofisMa oT CTaHAapTHaTa Ab/XKUHA UK HECHOTBETCTBALLM Ha cneu,mbwkau,wme
3d BUHTOBE Ha CTaH4apTa VESA. ﬂpekaneHo ABATN BUHTOBE MOraT Aa NpUYnHAT noBpean BbB BbTPELWHOCTTa
Ha Tenesn3opa.

+ 3acCTeHHH KOH30/11, KOUTO HE OTroBap4aT Ha CI'IeLLMd)MKaLI,I/IMTe 3a BUHTOBE Ha CTaHAapTa VESA,
Ab/HKNHATA Ha BUHTOBETE MOXKe [la € Pa3In4Ha, B 3aBUCUMOCT OT CI'IeLLMdJMKaLI,I/II/ITe Ha KOMMJieKTa 3a
MOHTUPAaHe Ha CTeHa.

- He3araraiite BUHTOBETE TBBPAE MHOrO0. TOBa MOXe ia MOBPeAM NPOAYKTa UK Aa CTaHe NpUYnHa
3a HeroBoTO NajaHe v Aa AoBeje A0 TenecHa nospeAa. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ TaKbB TUN
3110M0NYKN.

+ Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ NOBPEAM Ha NPOAYKTa MU TenecHa NoBpesa Npu 13noa3BaHeTo
Ha He-VESA 1 HeyCTaHOBEHa CTEHHA KOH30/1a M1 KOraTo NOTPe6bUTENaT He CesBa MHCTPYKLMKTE 33
MOHTUPAHEe Ha MPOAYKTa.

+ He MoHTUpaliTe TeneBn3opa Noj Hak/oH, No-roasm ot 15 rpagyca.

. MOHTVIpaHETO Ha CTeHa Ha TeneBn30pa BUHArun TpﬂﬁBa Ja Ce n3BbplUBa OT ABaMa AyLn.

OCMprFIBaHe Ha a1eKBAaTHO NMPOBETPABAHE 3a BallUd Te/1eBU30pP

KoraTo MoHTMpaTe TeneBn3opa, NOAAbPKaiTe pa3cTosiHue oT noHe 10 CM Mex Ay TeNeBu3opa v Apyru NpeameTy (cTeHu,
WwKadboBe W T.H.), 3a la 0OCUTYpUTE JOCTaTbYHO NPOBETPsABaHe. HeoCurypsBaHeTo Ha JOCTaTbyHO NPOBETPABaHE MOXKe Aa
MPUYUHM MOKap WAV NMPOBIEM C MPOAYKTa, CBbP3aH C NOBWLLIABAHe Ha BbTpeLUHaTa TeMnepatypa.

Mpu MOHTMPaHe Ha TeNeBn30pa, He3aBNCMMO AaNnu U3MON3BaTe CTOWKA UM CTEHHA KOH30/1a, MPenopbyBaMe ropeLLo Aa
13M0/3BaiiTe CaMo YacTu, NpeLocTaBeHn ot Samsung Electronics. Ako M3non3BaTe 4acTv OT ApYr NPOVU3BOANTEN, MOKE A3
Bb3HMKHAT NPO6/IEMM C MPOAYKTA UM HApaHsIBaHe Nopaay NafaHe Ha NpoayKTa.

MoHTUpaHe CbC CToWKa MoHTMpaHe CbC CTeHHa KOH30/Na
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CBbp3BaHe Ha Te/IEBM30pPa KbM CTOMKATA

YBepeTe Ce, 4e pa3nonarate C BCUYKN NMOKasaHW akcecoapun n vye crnobsiBaTe CTOMKaTa, KaTo cnejgare npenocraeeHuTe
WHCTPYKLUMW.

Mpeana3Hu MepKu 3a 6e3onacHocT: Obe3onacsaBaHe Ha Te€/eBnU30pa Ha
CTeéHaTa

BHumaHme: lbpnaHe, 6yTaHe nav KaTepeHe BbpXy TeNeBn30pa Moxe Aa ro

cbbopy. OcobeHo BHMMaBaiiTe AeliaTta Aa He Ce YBWCBAT Ha TeNeBn3opa 1 a He

ro fectabunusupart. ToBa Moske Aa A0Befie 0 NaflaHe Ha TeNeBn30pa, KOEeTo Aa
NPUYMHU CEPUO3HM HapaHsBaHUs UAK cMbPT. CreABaiiTe BCUYKM NPeAnasHu
MepKM, MOCOYEHM B NpefjocTaBeHaTa IMCTOBKA 3a 6€30MacHOCT. 33 JONbAHNUTENHA
CTabUHOCT v 6€30MacHOCT MOXeTe Aa 3aKymnuTe N MOHTMpaTe YCTPOCTBOTO MPOTUB
naziaHe, KakTo e onncaHo no-Aony.

C NPEAYNPEXOEHWE: Hukora He noCTaBsinTe TENEBM30P Ha HECTABUIHO MACTO.. TeSIeB130PBT MOXKe fia NajHe,
KOETO fia I0Befie O CEpMO3Ha TeleCcHa NoBpeaa Nav CMbpT. MHOro HapaHaBaHMWs, 0CO6EHO Ha Aela, MoraT Aa
Ce n3berHar, KaTo ce B3emMart CIefHNTE MPUMEPHM MPOCTU MPeAnasHuN MepKu:

+ V3non3sante LIJK&(DOBG UM CTONKMY, npenopbyYaHnN OT NPON3BOANTENA Ha Te/leBU30pa.
- M3non3BanTte camo Mebenn, KOUTo Morat 6e3onacHo Aa noaabpXat Tenesn3opa.
. YBepeTe Ce, 4e TeNeBM30PDbT HE N1EXKM N3BDH KPanlliaTa Ha nogabpiKallaTta meben.

+ He nocTaBaiiTe TeneBM3opa Ha BUCOKM Mebenu (Hanpumep cekunm unmv 6rodetn), 6e3 aa pukcmuparte
KaKTO TeneBn30pa, Taka 1 Mebenta KbM NOAXOASLLA ONOpa.

+ HenocTassiiTe TeNeBMN30pa Ha KbPMU AW APYTY MaTePUanM, KOUTO MOraT ia Ca PasmnosiosKeHN MeX Ay
TeNneBM3opa v NoAAbpiKaliata meben.

. MHCprKTI/IpalZTe Jlelata OTHOCHO ONMacHOCTUTe OT KaTepeHe no MebenuTe 3a JocTuraHe fo Tenesnsopa
MW HEeroBute opraHu 3a ynpasjieHue.

AKo 3anaseare u npemecTeate CblLeCTBYBall, TeIeB1U30p, TpﬂGBa Aa uMaTte npeasuna C'bO6pa)KEHI/IFITa no-ropeun
3a Hero.

MpepoTBpaTABaHE Ha NaAaHe Ha Tenesnsopa

1. TNocTaBeTe BUHTOBETE B €4MH KOMMEKT CKO6W, a Cnej ToBa 3aKpenete
3[paBo KbM CTeHarta. [posepeTe fanv BUHTOBETE Ca 34,paB0o 3aXxBaHaTu B
CTeHaTta.

- Moke fia ca BU He06X0A4MMU AONBAHUTENHN mMartepuanu, HanpuMep
no6en, B 3aBMCMMOCT OT CTeHaTa.

2. [locTaBeTe BUHTOBETE BbB BTOPMA KOMMNEKT cKobw, a cnep ToBa
3akpeneTe BUHTOBETE KbM TeneBmn3opa.

- Bb3MOXHO € C NpoAYyKTa fia He Cce MpeaoCcTaBAT BUHTOBE. B 103
Cny4an 3aKyneTe BUHTOBE CbC CIeJHNUTE Crieyuduraumm.

3. CBbpKeTe CKObUTE, GUKCMPAHM KbM TENEBM30pPa, U Te3n, PUKCUPAHN KbM
CTeHaTa, CbC 3/1paB LLUHYP 3a roNsMO HaTOBAapBaHe W C/ef, TOBa 3aBbpsKeTe
LLHYpa 34paBo.

- T[locTaBeTe Tenesnsopa 61130 [0 CTeHATa, Taka Ye Aa He naga
Hasag.

- (BbpyKeTe WHYypa TaKa, Ye ckobuTe, GUKCUPaHM KbM CTEHaTa, Aa ca
Ha CblliaTa BUCOYMHA UM NMO-HUCKO OT CKOBKUTE, GUKCUPAHU KbM
Tenesn3opa.

Bbbarapcku - 12



Cneuudpukaummn n gpyra vHpopmaums

Cneundukaumnm

PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha ancnnes

3840 x 2160

CbobpaskeHns 3a OKoNHaTa cpeja
PaboTHa TeMnepatypa

PaboTHa BnasKHoCT

TemnepaTtypa Ha CbxpaHsiBaHe

BnakHocT Ha CbXpaHaBaHe

10 °C £0 40 °C (50°F fo 104°F)
10% pno 80%, 63 KoHAEH3
-20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
5% 00 95%, 6e3 KoHAEH3

BbpTeHe Ha cTolKaTa (HansiBo/HafAsCHO) 0°

Mme Ha mozen UE40KU6000 / UE4AOKU6002 / UE43KU6000 / UE4A3KU6002 /
UE40KU6020 / UE4A0KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Pa3mep Ha ekpaHa (guaroHasnHo) 40 nHya (101 cm) 43 yHya (108 cm)

3BYyK

(M3xopm) 20w

Pasmepu (LW x B x )

Kopnyc 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm

Coc cTOVKa 917,7 x596,5 x 288,1 mm 975,8 x637,0 x 288,1 mm

Terno

Bes cTolika 7,7kg 8,8 kg

Che cTOVKa 8,6 kg 9,7kg

VIMe Ha Mogen UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /

UE50KU6092 UE55KU6092

Pa3mep Ha ekpaHa (anaroHanHo) 50 nHya (125 cm) 55 nHya (138 cm)

3BYyK

(U3xo0n) 20W

Pasmepw (L x B x 1)

Kopnyc 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm

CbC CTOMKa 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm

Terno

bes cTolika 12,2 kg 15,0 kg

CbC CTOMKA 13,2 kg 16,0 kg
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Vime Ha Mogen UE60KU6000 / UE6OKU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE60KU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Pa3mep Ha ekpaHa (guaroHanHo) 60 nH4a (152 cm) 65 nH4a (163 cm)

3BYyK
(UN3xom) 20w

Pasmepu (L x B x )
Kopnyc 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
Cbe cTOVIKa 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

Terno
bes cToiika 20,9 kg 23,7 kg
Cbe cToViKa 22,9kg 25,8kg

Mme Ha mozen UE70KU6000 / UE70KU6072

Pa3mep Ha ekpaHa (anaroHanHo) 70 vHYa (176 cm)

3BYK
(M3xom) 20W

Pasmepu (L x B x A1)
Kopnyc 1572,3 x 908,4 x 63,7 mm
CbC CTOMKa 1572,3x990,3 x 378,53 mm

Terno

be3 cTorka 27,6 kg

CbC CTOMKa 31,1kg

- KoHcTpykumsaTa u cneundukaLmmte noAnexat Ha npomsHa 6e3 npeanssecTtue.
- 3acneuyndurKaLmMmTe Ha 3aXpaHBaHETO U KOHCYMaLMATa Ha eHeprus NpoBepeTe eTVKeTa Ha MPOAYKTa.

- TunuyHaTa KOHCYMaLums Ha eHeprus ce usmepsa cnopef IEC 62087.
HamansiBaHe Ha KOHCYyMalLusdTa Ha eHeprusa
Korato usknio4unte TeneBsm30pa, Tov BNM3a B PEKUM Ha FOTOBHOCT. B peskMM Ha rOTOBHOCT TOV NPOAB/IXKABA [ja U3M0/13Ba

MaJiKo KO/In4eCTBO eHepru4. 3a Aa Hamanute KOHCyMalusTa Ha eHeprug, “3BaxAanTe Lencena Ha 3axpaHBaliunsg Kaben ot
KOHTaKTa, Korato HAMa fia U3noJi3Bate Te/ieB1U30pa NPOAb/IKUTENHO BPEME.

JInueHsun

DOLBY. S dts HDDl VX

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1
S .
rovi guide
Homi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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[MpenopbKa - camo 3a EC

N0,

Cosa Samsung Electronics aeknapvpa, 4e T031 TeNeBU30p 0TroBapst Ha OCHOBHUTE M3UCKBAHWUS W AAPYTY CbOTBETHU
ycnosus Ha inpektunea 1999/5/E0.

OduumanHaTa [leknapaums 3a CbOTBETCTBME MOXKE Aa Ce Hamepy Ha http://www.samsung.com, oTuzeTe Ha MoaapbxKKa >
"TbpCeHe Ha NOLAAPBIKKA HAa MPOAYKT" M BbBEAETe UMETO Ha Mogena.

To3m ypen Moxe Aa ce 13MoJ13Ba CaMO B 3aTBOPEHN NOMeLLEHUA.

To3m ypen Moxxe fia Cé U3Mnos13Ba BbB BCUYKN CTPaHU Ha EC.

MpaBUIHO TPETUPAHE Ha U3AENNETO CIeJ KPasi Ha EKCNI0ATaLMOHHUS MYy XKUBOT (0TNaAbYHO ENEKTPUYECKO & ENEKTPOHHO

o6opyaBaHe)

(HannyHo B CTPaHM CbC CUCTEMM 3a pPa3feiHO CMETOCbOMPaHe)

To3¥ 3HaK, NOCTaBeH BbPXY U3AENNETO, HErOBM NPUHAANEKHOCTYA MU NeYaTHN MaTepuanu, 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTbT 1

NpUHaANeXHOCTUTE (HaNpUMep 3apsAHO YCTPOICTBO, CyLwanky, USB kaben) He 61Ba fia Ce U3XBBPASAT 3a€HO C ApyruTe
| 61TOBM OTNAAbLIM, KOraTo U3Teye eKCnIoaTaLMoHHNAT My XUBOT. OTAENAATe Te3n YCTPOICTBA OT APYruTe BUAOBK

0TNaAbLM W v NpefasaiiTe 3a peunknupare. Cnassaiikv T0Ba NpaBuo, He U3narate Ha ONacHOCT 34paBeTo Ha Apyru Xopa

1 npefnasBate OKOMHaTa Cpeda OT 3aMbpCsiBaHe, NPeAV3BUKAHO OT 6E3KOHTPOIHO U3XBBPASIHE Ha OTNaAbLM.

[lomaluHuTe notpe6uTeny TpabBa Aa e CBbPKAT C TbProselia Ha Ape6HO, 0T KOTOTO Ca 3aKynuu U3fenneTo, uim Cbe
CbOTBETHATa MeCTHa AbPKaBHa areHLus, 3a fa MoNy4aT NoAPOGHM MHCTPYKLMM KbAE W Kora MoraT Aa 3aHecat Tesn
YCTPOWCTBA 3a peLKAnpaHe, 6e30MacHo 3a OKOMHaTa Cpesa.

KopropatveHuTe noTpebuteny cneaBa Aa ce CBbPKaT C A0CTaBYMKa CW W 4a MPOBEPST YC/0BUATA Ha 0TOBOPA 3@ MOKYTKA.
ToBa W3aenne 1 HEroBNUTE eNEKTPOHHM aKCecoapw He TpABBa Aia Ce CMeCBaT C APy TbProBCKM OTMAAbLM MPY N3XBBPASHE.
MpaBWHO M3XBBP/ISIHE HA BaTepumnTe B TO3W NPOAYKT

(HanuyHo B CTpaHm CbC CUCTEMM 3a Pa3feHO CMeToCbbupaHe)

Ta3n MapKMpoBKa Ha 6aTepwsiTa, PbKOBOACTBOTO MM ONaKoBKaTa NoKa3ga, Ye 6atepumTte Ha NpoAyKTa He Tpsi6Ba Aa

Ce U3XBBPAST C BUTOBMS OTNAABK B KPast Ha )KMBOTa UM. KbJleTo € MapKupaHo, xumnyecknte cumsonu Hg, Cd nan Pb
MoKa3Bar, Ye 6aTepusTa CbAbPXKa KMBAK, KAAMMIA 1 0N0BO HaZ NpenopbyaHMTe CTOMHOCTM B AnpekTrBa Ha EC 2006/66.
AKO 6aTepumuTe He ce U3XBbPIAT NPaBUIHO, Te3N Cy6CTaHLMM MOraT Aa MPUYMHAT BpeZa Ha YoBELUKOTO 34paBe W OKO/IHaTa
cpega.

3a Aia ce npeAna3ea OKOMHAaTa Cpefa v Aa ce CTUMYMpa peunKavpaHeTo, oTaensaiiTe 6atepuute oT Apyru TUNOBE OTNAABLK U
TV peuuKnpaiiTe B MECTHWUTE LIEHTPOBE 3a BPbLLiaHe Ha 6aTepuu.

3a nHpopMaL Mg 0THOCHO aHTaKMMEHTa KbM OKOJTHaTa cpefia U cneunduyHuTe 3a NPoAYKTa PerynaTopHu 3aLb/KeHNs
Ha Samsung, Hanpumep aupekTuenTe REACH, WEEE, avpekTuBata 3a 6atepuute, nocetete http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MPEOYTMPEXXOEHWE - 3A OA TTPEAOTBPATUTE PASMTPOCTPAHEHVETO HA MOXKAP,
OPBXKTE CBELLUWTE U APYTU MPEAMETW C OTBOPEHU MNAMBLUM JANEY OT
MPOOYKTA MPE3 LSA10TO BPEME.
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Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

(Prije koriStenja televizora procitajte sigurnosne upute.)

OPREZ

D Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava da nije
potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARAJTE

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG

UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU STRANICU). AC napon: Ovaj simbol oznatava da nazivni napon
UNUTAR UREDAJA NEMA DIJELOVA KOJE BISTE SAMI MOGLI /\/ oznacen navedenim simbolom predstavlja AC
POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE KVALIFICIRANOM napon.
0SOBLJU.

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti DC napon: Ovaj simbol oznacava da nazivni napon

visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav oznacen navedenim simbolom predstavlja DC

doticaj s unutarnjim dijelovima proizvoda. napon.

j i t Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj prilozena

Oprez, pogledajte upute za upotrebu: Ovaj simbol
upucuje korisnika da potrazi dodatne informacije u

vazna dokumentacija o njegovom radu i odrzavanju. pogledu sigurnosti u korisnickom priruzniku,

Utori i otvori na ormaricu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za pravilno prozracivanje. Kako bi se osigurao pouzdan rad uredaja i

njegova zastita od pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti prekriti.

- Ovaj urvedaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormari¢a osim ako nije osigurano pravilno
prozracivanje.

- Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom suncevom svjetlu.

- Nauredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moZze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagati kisi niti ga smjestati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za pranje rublja, u vlazan podrum ili u

blizini bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz napajanja i odmah se obratite ovlastenom distributeru.

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici moZzda su na snazi propisi o zastiti okolia koji ureduju odlaganje baterija na pravilan nacin.

Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih vlasti.

Zidne uticnice, produzne kabele i adaptere nemojte izlagati opterecenju vecem od dopustenog jer to moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji su postavljeni na njih

ili uz njih. Posebno pripazite na kabele na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na kojima oni izlaze iz uredaja.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slucaju kada se ostavlja bez nadzora ili se ne koristi duze vrijeme, iskopcajte ga iz zidne

uti¢nice i iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se sprjecava oStecenje uredaja uslijed udara groma ili elektri¢nog udara.

Prije priklju¢ivanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom u uti¢nicu adaptera za istosmjernu struju provjerite odgovara li 0oznaka napona

na adapteru za istosmjernu struju lokalnom naponu.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo kvalificirani tehnicar.

Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskop¢avanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice uvijek ga drzite za utikac.
Nemojte ga nikada iskopcavati povlaceci kabel. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno - narocito ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja i obratite se
ovlastenom distributeru ili servisnom centru.

lzvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete koristiti televizor ili se spremate napustiti kuc¢u na dulje vrijeme (narocito ako kod kuce

ostaju djeca, starije ili nemocne osobe bez nadzora).

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj struje ili pozar jer zbog nje kabel za napajanje moze stvarati iskre ili toplinu ili
izolacija moze izgubiti svojstva.

Za informacije svakako se obratite ovlaStenom servisnom centru ako planirate postaviti televizor na mjesto gdje ima mnogo prasine, mjesto

izlozeno visokim ili niskim temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim tvarima, odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su

zracne luke, Zeljeznicke stanice itd. Nepridrzavanje ove upute moze dovesti do ozbiljnih ostecenja televizora.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzrociti elektricni udarili oSte¢enje opreme. (Samo oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice. Zidna uti¢nica i kabel za napajanje moraju biti lako dostupni.
Dodatke (bateriju itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen, iskopcajte kabel za napajanje i obratite se servisnom centru.

Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obriSite uredaj. Nemojte koristiti nikakve
kemikalije poput voska, benzena, alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu
ostetiti izgled televizora ili obrisati oznake otisnute na njemu.

Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.
Baterije nemojte bacati u vatru.
Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati kratki spoj.

Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija. Baterije mijenjajte samo baterijama iste
ili jednakovrijedne vrste.

* Slike i ilustracije navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na podrucju EU.
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Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se lokalnom distributeru.

Daljinski upravljac & baterije (AAA x 2) Kabel za napajanje

Vodic kroz zakonske propise Jamstvena kartica (nije dostupna na nekim lokacijama)

Korisnicki priru¢nik

Adapter za ulazni komponentni/AV prikljuc¢ak Adapter za Cl karticu

- Bojeioblici dodataka razlikuju se ovisno o modelu.
- Kablovi koji se ne isporucuju s ovim proizvodom mogu se kupiti zasebno.
Otvorite pakiranje i provjerite nalazi li se neki od dodataka iza ili unutar ambalaze.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik)

(b) dostave uredaja u servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik)

0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijesteni prije tehnicarovog posjeta.

A

Upozorenje: zasloni se prilikom rukovanja mogu ostetiti izravnim L
o o e . . Ne dodirujte

pritiskom. Preporucujemo podizanje televizora za rubove, kao Sto je \ .
) ovaj zaslon!

prikazano.
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Koristenje upravljaca na televizoru

Za upravljanje ve¢inom funkcija na vaSem televizoru moZete umjesto daljinskog upravljaca koristiti upravljac koji se nalazi
na straznjoj strani televizora.

) Izbornik za upravljanje

N . N
Pocetna (23 lzvor
(O): Iskljuti
napajanje
: ..... "
;0[0]o!
@ i Stapi¢ za upravljanje
SAMSUNG 4 ............................................................

donjem lijevom kutu sa straznje
strane televizora.

+ / —: Promjena glasnoce.
A\ /W : Promjena kanala.

Povezivanje s mrezom

Povezivanje televizora s mrezom daje vam pristup mreznim uslugama poput usluge Smart Hub kao i azuriranim verzijama
softvera.

Povezivanje s mrezom — beziCna mreza

Povezite televizor s Internetom koristeci standardni usmjernik ili modem.

Bezi¢ni IP usmjernik ili modem s
DHCP posluziteljem

Prikljucak LAN mreze na zidu

e

LAN kabel (nije u kompletu)

Povezivanje s mrezom - zicana mreza

Straznja ploca televizora Povezite televizor s mrezom pomocu LAN kabela.
- Televizor ne podrzava mrezne brzine manje ili jednake 10 Mb/s.
- Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP*).

* Shielded Twist Pair
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Daljinski upravljac

- Ovaj daljinski upravlja¢ ima tocke po Brailleovom pismu za Struja, Kanal i Glasno¢a gumb za podeSavanje glasnoceUlaz,

Sto znaci da ga mogu upotrebljavati slijepe i slabovidne osobe.

.
518
SOURCE
2

SAMSUNG

(37—

(I) (Napajanje): Ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

SOURCE: Prikaz i odabir raspolozivih izvora videosignala.

Broj: Izravni pristup kanalima.

TTX/MIX: Odabir opcije Teletekst UKLJUCEN, Dvostruko, Kombinirano ili
ISKLJUCENO.

PRE-CH: Povratak na prethodni kanal.

—VOL+: PodeSavanje glasnoce.

MUTE: Ukljucivanje/iskljucivanje zvuka.

WV CH A: Promjena trenutnog kanala.

CH LIST: Pokretanje opcije Popis kanala.

SPORTS: ukljucivanje i iskljucivanje nacina rada Sportski nacin.
(@) (Smart Hub): pokretanje usluge Prvi zaslon.

GUIDE: Prikaz EPG vodica (elektronicki vodic kroz programe).
EXTRA: Prikaz informacija o trenutnom programu.

INFO: prikaz informacija o trenutnom programu ili sadrzaju.
€ (Ulaz): Odabirili pokretanje stavke u fokusu.

A v 4 ): Premjestanje pokazivaca, odabir stavki izbornika i promjena postavki
na zaslonskom izborniku.

RETURN: povratak na prethodni izbornik ili kanal.
EXIT: zatvaranje izbornika.

Ove gumbe koristite u skladu s uputama na zaslonu televizora.

SETTINGS: Postavlja Brze postavke izbonik na Postavke pocetnog ekrana.
AD/SUBT.: Prikaz opcije Precaci pristupacnosti.

REC: Snima sadrzaj koji trenutno gledate.

- Ova funkcija nije dostupna u odredenim geografskim podru¢jima.

B: Zaustavljanje reprodukcije sadrzaja.

Ove gumbe koristite s odredenim znacajkama. Ove gumbe koristite u skladu s
uputama na zaslonu televizora.

- Nazivi gumba iznad mogu se razlikovati od stvarnih naziva.

Umetanje baterija u daljinski upravljac
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Upute u elektronickom obliku

(@) > £33 Postavke > Podréka > Otvori e-Manual

Ugradene upute u elektroni¢kom obliku sadrze informacije o glavnim znacajkama vaseg televizora.

- Nainternetskoj stranici tvrtke Samsung mozete preuzeti upute u elektroni¢ckom obliku i vidjeti verziju za ispis.

Prikazivanje Uputa u elektronickom obliku:

Koristenje gumba u uputama u elektronickom obliku

CD\ Pretraz. Odaberite stavku medu rezultatima pretrazivanja za uCitavanje odgovarajuce stranice.
A-Z | Kazalo Odaberite klju¢nu rije¢ kako biste dosli do relevantne stranice.
Otvorena . ) .
L . Odaberite temu s popisa nedavno pregledanih tema.
stranica
@ Pokusajte Pristupite povezanom izborniku i odmah isprobajte znacajku.
@ Veza Pristupite temi koja se spominje na stranici s temama u uputama u elektroni¢kom obliku.

Pocetno postavljanje

Dijaloski okvir za pocetno postavljanje prikazuje se prilikom prvog aktiviranja televizora. Slijedite upute na zaslonu kako
biste dovrsili postupak pocetnog postavljanja. Taj postupak kasnije moZete izvrsiti i ru¢no, na izborniku (@) > €3 Postavke >
Sustav > Pokreni postavljanje.
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Rjesavanje problema i odrzavanje

RjeSavanje problema

Ako dode do problema s radom televizora, najprije pregledajte ovaj popis mogucih problema i rjesenja. Procitajte i odjeljak
RjeSavanje problema u uputama u elektronickom obliku. Ako se ne moZe primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,
posjetite web-mjesto "www.samsung.com", a zatim pritisnite Podrska ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku s popisa
koji se nalazi na posljednjoj stranici ovog priru¢nika.

- Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu napredne tehnologije. No, na zaslonu moze biti
nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike uredaja.

- Kako bivas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkcije Azuriraj sada ili
Autom. azuriranje na izborniku televizora (@) > €33 Postavke > Podréka > AZuriranje softvera > Azuriraj sada ili (@) > £33
Postavke > Podrska > Azuriranje softvera > Autom. aZuriranje).

Televizor se ne moze ukljuciti.
Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom dobro prikljucen u televizori u zidnu uti¢nicu.
Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li indikator napajanja na televizoru u crvenoj boji.

Pokusajte pritisnuti gumb za napajanje na televizoru kako biste provjerili je li problem u daljinskom upravljacu. Ako se
televizor ukljuci, pogledajte odjeljak u nastavku pod nazivom ,Daljinski upravljac¢ ne radi”.

Nema slike/videozapisa/zvuka ili su slika/videozapis/zvuk s vanjskog uredaja
izobliceni ili se na televizoru prikazuje poruka ,Signal je slab ili nema signala” ili nije
moguce pronaci kanal.
Provjerite jesu li prikljucci na televizor ispravno povezani, a kablovi u potpunosti umetnuti.
Uklonite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni u televizor i vanjske uredaje. Isprobajte nove kabele ako je to
moguce.
Potvrdite je li odabran ispravan izvor ulaznog signala (@ > lzvor).
Pokrenite samodijagnozu televizora kako biste odredili je li problem uzrokovao televizor ili uredaj. (@) > £33 Postavke >
Podrska > Samodijagnoza > Pokrenite ispitivanje slike ili Pokrenite ispitivanje zvuka).
Ako su rezultati testiranja normalni, ponovno pokrenite prikljuene uredaje tako da iskopcate kabel za napajanje
pojedinog uredaja i ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi pojavljivati, pogledajte vodic za priklju¢ivanje u
korisnickom priruc¢niku priklju¢enog uredaja.
Ako televizor nije prikljucen na kabelski ili set-top box prijemnik, pokrenite Automatsko podeSavanje za pretrazivanje
kanala (@) > €33 Postavke > Emitiranje > Automatsko podesavanje).

Daljinski upravljac ne radi.

Provjerite treperi li indikator napajanja na televizoru kada pritisnete gumb za ukljucivanje na daljinskom upravljacu. Ako

ne treperi, zamijenite baterije daljinskog upravljaca.
Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim polovima (+/-).
Pokusajte usmjeriti daljinski upravlja¢ izravno prema televizoru s 1,5 do 1,8 m udaljenosti.

Daljinski upravljac¢ kabelskog ili set top box uredaja ne ukljucuje/iskljucuje televizor
niti podesava glasnodu.

Programirajte daljinski upravljac kabelskog prijemnika ili set top box uredaja za rad s televizorom. U uputama za
koristenje kabelskog prijemnika ili set top box uredaja potrazite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.
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Postavke televizora gube se nakon 5 minuta.

TV je u natinu rada Maloprodajni nagin. Promijenite opciju Nagin koritenja na Kod kuce. (@) > €3 Postavke > Sustav >
Strucne postavke > Nacin koristenja > Kod kuce).

Povremeni prekid rada Wi-Fi mreze
Provjerite je li televizor povezan s mrezom (@) > €33 Postavke > Mreza > Status mreze).
Provjerite je li lozinka za Wi-Fi ispravno unesena.
Provjerite udaljenost izmedu televizora i modema/usmijernika. Udaljenost ne bi smjela biti ve¢a od 15,2 m.

Smetnje mozete smanjiti ako iskljucite bezi¢ne uredaje ili ako ih ne upotrebljavate. Takoder, provjerite postoje li prepreke
izmedu televizora i modema/usmjernika.

(snagu Wi-Fi signala mogu oslabiti kuc¢anski aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/kamini itd.).

Jednokatnica Visekatnica

|
L L o

@ Bezi¢ni usmjernik
® BeZi¢ni ponavljac

Obratite se davatelju internetskih usluga i zatrazite od njih da ponovno postave mrezu za ponovnu registraciju MAC
adresa vaseg novog modema/usmijernika i televizora.

Problemi s aplikacijama za videozapise (Youtube itd.)

Promijenite DNS na 8.8.8.8. Odaberite (@) > §33 Postavke > MreZa > Status mreze > IP postavke > DNS postavka > Ru¢ni
upis > DNS posluzitelj > i unesite 8.8.8.8 > U redu

Ponovno postavite odabirom funkcije (@) > £33 Postavke > Podréka > Samodijagnoza > Smart Hub - vra¢anje na zadane
postavke.

Sto je Podréka na daljinu?

Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz osobni pristup
uciniti sljedece na daljinu:

prepoznati problem na televizoru

prilagoditi postavke televizora umjesto vas

vratiti tvornicke postavke vaseg televizora

instalirati preporucena azuriranja programskih datoteka

Kako Podrska na daljinu funkcionira?

Tehnicar tvrtke Samsung mozZe jednostavno servisirati vas televizor na daljinu:

1. Nazovite centar za korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung i zatrazite podrsku na daljinu.
2. Otvorite izbornik na televizoru i prijedite na odjeljak Podrska.

3. Odaberite opciju Upravljanje na daljinu pa procitajte i potvrdite pristanak na ugovor o usluzi. Kad se pojavi zaslon za PIN
kod, agentu dajte PIN broj.

4. Agent Ce tada pristupiti vasem televizoru.
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EkolosSki senzori svjetlina zaslona

Ekoloski senzor automatski podesava svjetlinu zaslona televizora. Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i automatski
optimizira svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanjila potro3nja energije. Ako Zelite iskljuciti ovu funkciju, otvorite (@ >
£33 Postavke > Sustav > Ekologko rjeSenje > Ekoloski senzor.

- Ako je zaslon previse taman dok gledate televizijski sadrzaj u zatamnjenoj prostoriji, razlog tome moze biti Ekoloski
senzor.

- Nemojte blokirati senzor nikakvim predmetom. To moZe smanjiti svjetlinu slike.

Upozorenje o prikazivanju staticnih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu), elemenata stati¢nih

slika (poput logotipa televizijskih kanala, traka s izvjeStajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.) ili programa u
panoramskom ili formatu slike 4:3. Neprekidno prikazivanje stati¢nih slika moze uzrokovati zaostajanje slike na LED zaslonu
i utjecati na kvalitetu slike. Kako bi se smanjio rizik od pojavljivanja ovog efekta, slijedite preporuke u nastavku:

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu na duZe vrijeme.

Svaku sliku uvijek pokusajte prikazati na cijelom zaslonu. Za postizanje najboljeg podudaranja zaslona i slike koristite
izbornik formata slike na televizoru.

Smanjite svjetlinu i kontrast kako biste izbjegli pojavu zaostalih slika.

Koristite sve znacajke televizora kako biste smanjili zaostajanje slike na zaslonu. Pojedinosti potrazite u uputama u
elektronickom obliku.

Briga o televizoru

Ako je na zaslonu televizora bila zalijepljena naljepnica, nakon
njenog uklanjanja mogu ostati tragovi. Ocistite tragove prije gledanja
televizijskog sadrzaja.

Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim povrsinama 1
televizora i njegovom zaslonu. Pazljivo briSite vanjske povrsine i

zaslon mekom krpom kako biste izbjegli stvaranje ogrebotina. %
Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekudinu izravno na televizor. %\

Tekucina koja ude u uredaj moze uzrokovati kvar, pozarili strujni udar.

Iskljucite televizor, a potom njezno obriSite mrlje i otiske prstiju na
zaslonu krpom od mikrovlakana. Kuéiste televizora Cistite mekom
krpom natopljenom malom koli¢inom vode. Nemojte koristiti
zapaljive tekucine (benzen, razrjedivac itd.) ili sredstvo za ¢iScenje.
Za tvrdokornije mrlje nanesite manju koli¢inu sredstva za ¢iS¢enje
zaslona na krpu.
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Postavljanje televizora

Postavljanje televizora na zid

postavljen, mogao bi skliznuti ili pasti, Sto moze uzrokovati teske ozljede djece ili odraslih osoba te

j Ako ovaj proizvod postavljate na zid, pazljivo slijedite upute proizvodaca. Ako uredaj nije pravilno

ozbiljno ostecenje samog uredaja.

Televizor mozete postaviti na zid pomocu zidnog nosaca (prodaje se zasebno).

Samsung Electronics ne snosi odgovornost za ostecenja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik odabere samostalno
postaviti zidni nosac.

Zidni nosac

|

Televizor

GEED

Napomene i specifikacije vezane uz zidni nosac u okviru standarda

VESA

Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego Sto postavite zidni nosac na neku podlogu koja nije gipsana
ploca, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne informacije. Ako televizor postavljate na strop ili nakoseni zid,

moze pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.

- Specifikacije rupa za vijke .
Vellcniw:azr?;lona u prema standardu VESA C(mm) Stacigj:l:dm Koli¢ina
(A * B) u milimetrima )
40 ~ 43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor ukljucen. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih strujnim
udarom.

Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar

standarda VESA. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.
Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duzina vijaka moze se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.
Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, Sto moze dovesti do
tjelesnih ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.
Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne ozljede proizasle iz upotrebe
zidnog nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za
postavljanje uredaja.
Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za vise od 15 stupnjeva.

Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozraCivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora ostavite razmak od najmanje 10 cm izmedu televizora i drugih predmeta (zidovi, stranice
ormarica itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moze uzrokovati pozarili
probleme s proizvodom uslijed povecanja njegove interne temperature.

Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac, preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je isporucila
tvrtka Samsung Electronics. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti do poteskoca s uredajem ili do ozljeda
uzrokovanih padom uredaja.

Postavljanje s postoljem Postavljanje sa zidnim nosa¢em

10cm E10cm 10cm 10 cm
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Pri¢vrséivanje televizora na postolje

Provjerite imate i sve prikazane dodatke, a postolje trebate sastaviti slijedeci prilozene upute za sastavljanje.

Sigurnosne mjere opreza: Postavljanje televizora na zid

Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad.

Narocito pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju. To
S mozZe dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.
s Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku koji je isporucen s

E televizorom. Radi povecanja stabilnosti i sigurnosti montirajte uredaj protiv pada

kao Sto je opisano u nastavku.

C UPOZORENVJE: Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor moze pasti
i prouzrociti teske ozljede ili smrt. Kako biste sprijecili ozljede, posebice kada je rije¢ o djeci, slijedite
jednostavne mjere opreza navedene u nastavku:

upotrebljavajte ormarice ili postolja koje preporucuje proizvodac televizora.
upotrebljavajte isklju¢ivo namjestaj koji moze posluziti kao siguran oslonac za televizor.
pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na kojemu se nalazi.

ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. ormare ili police za knjige), a da prethodno ne pricvrstite
namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.

izmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte postavljati tkaninu ili slican materijal.

upozorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog penjanja na namjestaj kako bi se dosegnuo televizorili
njegove kontrole.

Ako zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga, primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene.
SprjeCavanje pada televizora
1. Umetnite vijke u jedan komplet nosaca, a zatim ih dobro pri¢vrstite u zid.
Provjerite jesu li vijci dobro pricvrséeni u zid.
- Ovisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal, poput
kotve.
2. Umetnite vijke u drugi komplet nosaca, a zatim ih pricvrstite na televizor.

- Vijci mozda nisu isporuceni iz proizvod. U tom slucaju nabavite vijke
sa sljededim specifikacijama.

3. PoveZite nosace pri¢vrs¢ene na televizor i nosace pri¢vrséene na zid
snaznom izdrzljivom uzicom i zatim je Cvrsto zavezite.

- Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

- Povezite uzicu tako da nosaci pricvrdceni na zid budu na istoj ili niZoj \0
visini od nosaca pri¢vrséenih na straznjoj strani televizora. &

........
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Specifikacije i ostale informacije

Specifikacije

Rezolucija zaslona 3840 x 2160

Uvjeti u okruzenju
10 °C do 40 °C (50 °F do 104 °F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°Cdo 45 °C (-4 °Fdo 113 °F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Radna temperatura
Radna vlaznost
Temperatura pohrane

Vlaznost prilikom pohrane

Postolje s moguénoscu 0°

zakretanja (lijevo/desno)

Naziv modela UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Veli¢ina zaslona (dijagonala) 40inca (101 cm) 43inca (108 cm)

Zvuk

(izlaz) 20

Dimenzije (S x v x d)
Kudiste
S postoljem

917,7 x535,7 x 62,6 mm
917,7 x596,5 x 288,17 mm

975,8 x569,0 x 62,6 mm
975,8 x 637,0 x 288,1T mm

Tezina
Bez postolja 7,7 kg 8,8 kg
S postoljem 8,6 kg 9,7 kg

Naziv modela

UE50KU6000 / UE50KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Veli¢ina zaslona (dijagonala)

50inca (125 cm)

55inca (138 cm)

Zvuk

(izlaz)

20

Dimenzije (S xvx d)

Kuciste 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
S postoljem 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm
TeZina

Bez postolja 12,2 kg 15,0 kg

S postoljem 13,2 kg 16,0 kg

Hrvatski - 13
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Naziv modela

UE60KU6000 / UE60KU6002 /
UE6OKU6072

UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Veli¢ina zaslona (dijagonala)

60inca (152 cm)

65in¢a (163 cm)

Zvuk

(izlaz) 20w

Dimenzije (S x v xd)

Kuciste 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
S postoljem 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm
TeZina

Bez postolja 20,9 kg 23,7kg

S postoljem 22,9 kg 25,8 kg

Naziv modela UE70KU6000 / UE70KU6072

Veli¢ina zaslona (dijagonala) 70inca (176 cm)

Zvuk
(izlaz) 20w

Dimenzije (S x v x d)
Kuciste 1572,3 x 908,4 x 63,7 mm

S postoljem 1572,3 x 990,3 x 378,35 mm

Tezina
Bez postolja 27,6 kg
S postoljem 31,7kg

- Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne obavijesti.
- Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.
- Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

Smanjenje potrosnje energije
Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju pripravnosti televizor i dalje koristi malu koli¢inu energije.

Kako biste smanjili potrosnju energije, iskopcajte kabel za napajanje ako televizor necete koristiti tijekom duzeg razdoblja.

Licence
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
- .
rovi guide
HoOmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Preporuka — samo za EU

Ceo

Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako je ovaj televizor u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EZ.

Sluzbenu izjavu o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.com; odaberite Podrska > pronadite podrsku
za proizvod i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti samo u zatvorenom prostoru.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU.

Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna elektri¢na & elektronicka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na uredaju, dodacima i dokumentaciji oznacava da se uredaj i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjac,

slusalice, USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju odlagati s ostalim otpadom iz domacinstva. Kako biste sprijecili

zagadivanje okolisa ili narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite od
[ ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrZivo iskoristavanje materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za okoli$ mogu zatraziti od

trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Poslovni korisnici trebali bi se obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini. Ovaj uredaj i njegovi

elektronicki dodaci prilikom odlaganja ne bi se smjeli mijesati s ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju vijeka trajanja ne smije
odlagati s ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd i Pb na oznakama govore da baterija sadrzi razine Zive,
kadmija ili olova viSe od referentnih razina u Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin, te tvari mogu
naskoditi zdravlju ljudi i okolisu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od ostalog otpada i reciklirajte ih
u sklopu lokalnog sustava besplatnog vracanja baterija.

Informacije o Samsungovom zalaganju za zastitu okoliSa i postivanje regulatornih obaveza kojima podlijezu pojedini

proizvodi, npr. REACH, WEEE, baterije, pronadite na mreznom mjestu http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE — KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE
IZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE OD UREDAJA.
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Varovani! DllezZité bezpecnostni pokyny

(Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpecnosti pokyny.)

UPOZORNENI

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM — NEOTVIREJTE

UPOZORNENT: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM

D Vyrobek tfidy II: Tento symbol indikuje, Ze zafizeni
nevyzaduje ochranné elektrické uzemnéni.

PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI ZADNI PANEL). UVNITR SE Stfidavé napéti (AC): Tento symbol indikuje, ze
NENACHAZEJI ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM /\/ jmenovité napéti oznacené timto symbolem je
OPRAVIT, VSECHNY OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU stfidavé napéti

SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol znamen4, Ze soucasti uvnitf jsou pod Stejnosmérné napéti (DC): Tento symbol indikuje,
vysokym napétim. Kontakt s kteroukoli vnitini Castl |  mm mmm=mm Z€jMenovité napéti oznacené timto symbolem je
pristroje je nebezpecny. stejnosmérné napéti

Upozornéni, nahlédnéte do pokynd k pouZiti: Tento
symbol radi uzivateli, aby nahlédl do uzivatelské
prirucky, kde najde dalsi informace souvisejici

s bezpecnosti.

prilozena diilezitd dokumentace tykajici se provozu
a udrzby.

i Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pfistroji byla

Z dlvodi nutné ventilace jsou v krytu a v zadni a spodni ¢asti televizoru otvory. Abyste zajistili spolehlivy provoz tohoto spotiebice a ochranili

jej pred prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo zakryté.

- Neumistujte spotrebic do uzavrenych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich nenf zajisténa dostatecna ventilace.

- Neumistujte tento spotfebi¢ do blizkosti radiator(i nebo zdrojti tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému slune¢nimu
zareni.

- Naspotrebi¢ nepokladejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte spotrebi¢ desti ani jej neumistujte do blizkosti zdroji vody (vany, umyvadla, kuchyriského drezu, nddoby na prani, vihkého sklepa
nebo plaveckého bazénu apod.). Pokud se do spotiebi¢e ndhodou dostane voda, okam?zité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce.

Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou platit nafizeni, ktera vam ukladaji tyto baterie zlikvidovat fadnym zplsobem
s ohledem na Zivotni prostiedi. Informace o likvidaci ¢i recyklaci ziskate u pfislusnych organt mistni spravy.

Nepretézujte sitové zasuvky, prodluzovaci kabely nebo adaptéry pres jejich kapacitu. Mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty umisténymi na nich nebo pod
nimi. Vénujte zvlastni pozornost kabeldm v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde vychazeji ze spotrebice.

Z dlivodu ochrany spotrebice béhem bourky nebo v pripadé, Ze jej zanechate bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate, odpojte spotfebic
z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo systémem kabelové televize. Tim zabrénite poskozeni spotfebice bleskem nebo v dusledku
narazového proudu.

Pred pripojenim napajeciho kabelu stfidavého proudu k vystupu adaptéru stejnosmérného proudu se ujistéte, ze napéti adaptéru
stejnosmérného proudu odpovidé elektrickému vedeni pouzivanému ve vasi zemi.

Nikdy nevkladejte do otvor( pristroje Zadné kovové predméty. Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.
Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se nikdy vnitfnich ¢asti pristroje. Tento pristroj smi otevirat pouze kvalifikovany technik.

Zastrcku napéjeciho kabelu zasurite pevné do zasuvky. PFi odpojovani ze zasuvky vzdy drzte napéjeci kabel za zastrku. Pri odpojovani nikdy
netahejte za kabel. Napéjeciho kabelu se nedotykejte mokryma rukama.

Pokud televizor nefunguje normalné - zvlasté pokud z ného vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach - okamzité jej odpojte a kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.

Pokud televizor nepouzivate nebo jste delsi dobu mimo domov, vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky (zvlasté pokud doma
zGstanou samotné déti ¢i starsi nebo postizeni lidé).

- Velké mnozstvi prachu mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker a zahfivani na napéajecim
kabelu nebo porusenf izolace.

V pripadé, Ze instalujete televizor v misté s velkym mnozstvim prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vlhkosti, chemickymi ldtkami
a nepretrzitym provozem, napf. na letisti nebo vlakovém nédrazi atd., obratte se na autorizované servisni stredisko, kde ziskate prislusné
informace. Pokud tak neucinite, mize dojit k vaznému poskozeni televizoru.

Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mize zplsobit Graz elektrickym proudem nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro zafizeni tidy L.)
Chcete-li pfistroj zcela vypnout, vytdhnéte jeho napéjeci kabel ze zésuvky. Elektrickd zésuvka a zastr¢ka musi byt snadno pristupné.
Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpe¢ném misté mimo dosah détf.

Pristroj chrarite pred narazy a zabrante jeho padu. Pokud dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické sité a obratte se na
servisni stredisko.

Pri ¢isténi pristroje vytdhnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym suchym hadrikem. NepouZivejte chemikalie
jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insekticidy, osvéZovace vzduchu, maziva nebo saponaty. PFi pouZiti téchto chemickych latek by mohlo dojit
k poskozeni povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.

Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo stiikajici vodé.

Nevyhazujte baterie do ohné.

Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfivejte.

Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za nespravny typ, mize dojit k explozi. Baterie vyménujte pouze za baterie stejného typu.

* Obrazky a nakresy v této uzivatelské prlrucce slouzi pouze pro referenci a mohou se lisit od skute¢ného vzhledu spotrebice. Provedeni
a specifikace spotrebice se mohou zmeénit bez predchoziho upozornéni.

Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina) nejsou pro tento spotfebi¢ dostupné, protoze je vyrabén pro uzivatele ze zemi EU.
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Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vSechny uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
svého mistniho prodejce.

Déalkovy ovladac a baterie (AAA x 2) Napajeci kabel
Bezpecnostni pokyny a standardy Zarucni list (v nékterych zemich nenf k dispozici)

UZivatelska prirucka

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY

Adaptér komponentni / vstup AV Adaptér karet Cl

- Barva atvar polozek se mohou u jednotlivych modeld Lisit.
- Stimto vyrobkem nejsou dodavény kabely a je potfeba je zakoupit zvl4st.
- Po otevreni baleni se ujistéte, Ze jste uvnitinebo pod obalem neprehlédli néjakou ¢ast prislusenstvi.

V nésledujicich pripadech mize byt Gc¢tovan spravni poplatek:
(a) Pri pfivolani technika na vasi zadost, zatimco na vyrobku nebude zjisténa zddnd zavada (napf. protoze jste si
neprecetli uzivatelskou prirucku).
(b) Pokud pristroj prinesete do opravny, ale na vyrobku nebude zjisténa Zadna zavada (napf. protoze jste si neprecetli
uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovani pred navstévou technika.

A

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nespravném zachazeni poskozeny \ Nedotykeite
primym tlakem. Doporucujeme televizor pfi zvedani drzet za okraje, jak Y€
se obrazovky!

vidite na obrazku.
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Pouzivani panelu tlacitek televizoru

Misto dalkového ovladace miZete k ovladani vétsiny funkci televizoru pouzivat panel tla¢itek na zadni strané televizoru.

) Nabidka ovladani

Doma ‘ZD Zdroj
Nastaveni ‘/\C)/\‘ Vypnout
D): Zpét
e
‘o[o]o:
1.0 i Ovladaci packa
SAmSUNG Y

Ovladac Ovladaci packa se
nachazi v levém dolnim rohu
zadni ¢asti televizoru.

=+ /—: Slouzi ke zméné hlasitosti.
A\ /N :Slouzi k prepinani kanald.

Pripojeni k siti

Pripojenim televizoru k siti ziskate pristup k online sluzbam, jako je napriklad Smart Hub, a také k aktualizacim softwaru.

Pripojeni k siti — bezdratové

Pripojte televizor k Internetu pomoci béZzného smérovace nebo modemu.

Bezdratovy smérovac IP nebo
modem vybaveny serverem DHCP

Konektor sité LAN na zdi

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Pripojeni k siti — kabelové

Zadni panel televizoru Pripojte sv(j televizor k siti pomocfi kabelu LAN.
- Televizor nepodporuje rychlost pripojeni k siti 10 Mb/s a nizsi.
- Pro pfipojeni pouzijte kabel Cat 7 (typ STP*).

* Shielded Twist Pair
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Dalkovy ovladac

Tento dalkovy ovlada¢ ma tlacitka Zapnout, Kanal, Hlasitost a Zadat oznacena Braillovym pismem a mohou ho tak
pouzivat osoby se zrakovym omezenim.

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
| voL CH

SAMSUNG

(I) (napéjeni): Zapnuti a vypnuti televizoru.

SOURCE: Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojl videa.

Cislo: Poskytuje pfimy pFistup ke kanalim.

TTX/MIX: Pfepinani mezi moznostmi Teletext ZAPNUTY, Duélni, Mix nebo
VYPNUTY.

PRE-CH: Navrat k predchozimu kanélu.

—VOL+: Nastavenf hlasitosti.

MUTE: Zapnuti a vypnuti zvuku.

WV CH A: Prepnuti aktualniho kanalu.

CH LIST: Slouzi k otevieni seznamu Seznam kanald.

SPORTS: Zapnuti a vypnuti rezimu Rezim Sport.

(@ (Smart Hub): Spusti funkci Prvni obrazovka.

GUIDE: Zobrazeni elektronického programového privodce EPG.
EXTRA: Umoznuje zobrazit souvisejici informace o aktudlnim poradu.
INFO: Zobrazi informace o aktuélnim programu nebo obsahu.

€ (zadat): Slouzi k vybéru polozky nebo ke spusténi vybrané polozky.
A v 4 ): Presunuje kurzor, vybira polozky nabidek na obrazovce a méni hodnoty
zobrazené v nabidce televizoru.

RETURN: Navrat k predchozi nabidce nebo kanélu.

EXIT: Opusténi menu.

Tato tlacitka pouZivejte podle pokyn( na obrazovce televizoru.

SETTINGS: Nastavi polozku Rychlé nastaveni jako nabidku Nastaveni na
domovské obrazovce.

AD/SUBT.: Zobrazeni nabidky Zastupci usnadnéni.
REC: Nahravé cokoli, co pravé sledujete.

- Tato funkce neni v nékterych oblastech k dispozici.
B: Zastaveni prehravaného obsahu.

Tato tlacitka se pouzivaji s konkrétnimi funkcemi. Tato tlacitka pouzivejte podle
pokyn{ na obrazovce televizoru.

Nazvy tlacitek vyse se mohou Lisit od skute¢nych nézvd.

Vlozeni baterii do dalkového ovladace
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Prirucka e-Manual

(@) > €83 Nastaveni > Podpora > OtevFit e-Manual
Integrovana prirucka e-Manual obsahuje informace o klicovych funkcich televizoru.
- Verzi prirucky e-Manual uréenou pro tisk mdZete zobrazit a stéhnout z webu spole¢nosti Samsung.

Zobrazeni pfirucky e-Manual:

v

Pouzivani tlacitek v pfiru¢ce e-Manual

CD\ Hledat Vybérem poloZky ve vysledcich vyhledavani nactete odpovidajici stranku.
AL Rejstrik Vybérem klicového slova prejdete na prislusnou stranku.
Oteviena wy s b g
@ . Umozniuje vybértématu ze seznamu naposledy zobrazenych témat.
stranka
@ Spustit Otevreni prislusné polozky menu a primé spusténi funkce.
@ Propojit Pristup k tématu uvedenému na strance témat prirucky e-Manual.

Pocatecni nastaveni

Pri prvni aktivaci televizoru se zobrazi dialogové okno pro pocatecni nastaveni. Dokoncete proces poc¢atecniho nastaveni
podle pokyn( na obrazovce. Tento proces miizete pozdéji provést ruéné v nabidce (@ > €33 Nastaveni > Systém > Spustit
nastaveni.
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Odstranovani potizi a udrzba

Odstranovani potizi

Pokud se zd4, Ze je problém s televizorem, pokuste se nejprve vyhledat feseni v tomto seznamu problémd a Feseni. Nebo
si prectéte ¢ast Odstranovani potizi v prirucce e-Manual. Pokud se zadny z téchto tipC pro odstranovani potizi netyka vasi
situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a klepnéte na tla¢itko Podpora. Pripadné muzete pouzit telefonni
linku zakaznické podpory uvedenou na zadni strané obalu této pfirucky.

- Tento panel TFT LED se sklada ze subpixell zpracovanych vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se vsak presto mize
vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixeld. Tyto pixely nebudou mit Zadny vliv na vykon televizoru.

- Zdivodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte jeho software na nejnovéjsi verzi. Pouzijte funkce
Aktualizovat nebo Autom. aktualizace v nabidce televizoru ((Q) > €83 Nastaveni > Pod pora > Aktualizace softwaru >
Aktualizovat nebo nabidku (@) > €83 Nastaveni > Podpora > Aktualizace softwaru > Autom. aktualizace).

Televizor se nezapne.
Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel radné zapojen do televizoru a do elektrické zasuvky.
Ujistéte se, zda je funkeni elektrickd zasuvka a zda nepferusované cervené sviti kontrolka napajeni na televizoru.

Stisknutim tlacitka napajeni na televizoru ovérte, zda neni problém zpisoben dalkovym ovlada¢em. Pokud se televizor
zapne, prejdéte k ¢asti ,Déalkovy ovladac nefunguje” nize.

Z externiho zafizeni nepfichazi zadny obraz/video/zvuk Ci jsou obraz/video/zvuk
zkreslené, nebo se na televizoru zobrazuje zprava ,Slaby nebo zadny signal“ nebo
nelze najit kanal.
Zkontrolujte, zda je pripojeni k televizoru spravné a zda jsou Uplné zastréené vsechny kabely.
Odpojte a znovu zapojte viechny kabely pripojené k televizoru a k externim zafizenim. Je-li to mozné, zkuste pouzit nové
kabely.
Potvrdte, 7e byl vybran spravny vstupni zdroj (@) > Zdroj).
Spustte automatickou diagnostiku televizoru a uréete, zda je problém zplisoben televizorem nebo zafizenim. (@) > 3
Nastaveni > Podpora > Autom. diagn. > Spustit test obrazu nebo Spustit test zvuku).
Jsou-livysledky testu normalni, restartujte pfipojend zafizeni odpojenim a opétovnym pfipojenim napajeciho kabelu
kazdého zafizeni. Pokud problém pretrvava, vyhledejte v uZivatelské prirucce pripojeného zarizeni privodce pfipojenim.
Pokud neni televizor pripojen k prijimaci kabelové televize nebo k set-top boxu, spustte funkci Automatické ladéni, kterd
vyhledd kanély (@) > €3 Nastaveni > Vysilani > Automatické ladéni).

Dalkovy ovladac nefunguje.
Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka napajeni na dalkovém ovladaci blika kontrolka napajeni na televizoru. Pokud
neblika, vyménte baterie v dalkovém ovladaci.

Dbejte na to, aby pdly baterii (+/-) pfi vkladani sméfovaly sprdvnym smérem.
Zkuste namifit dalkovy ovladac pfimo na televizor ze vzdalenosti 1,5 az 1,8 m.

Dalkovy ovladac pfijimace kabelové televize nebo set-top boxu nevypne ¢i nezapne
televizor nebo neumoznuje nastavit jeho hlasitost.

Naprogramujte délkovy ovladac pfijimace kabelové televize nebo set-top boxu tak, aby umoznil ovladani televizoru. Kéd
televizoru SAMSUNG naleznete v uzivatelské prirucce pfijimace kabelové televize nebo set-top boxu.
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Po 5 minutach se ztrati nastaveni televizoru.

Televizor je v reZimu ReZim Obchod. Zméiite ReZim pouZiti na Rezim Domacnost. (A > €63 Nastaveni > Systém >
Nastaveni pro pokrocilé > Rezim pouziti > Rezim Domacnost).

PferuSovana funkce Wi-Fi

Zkontrolujte, zda mé televizor pfipojent k siti (@) » €33 Nastaveni > Sit > Stav sité).
Zkontrolujte, zda je spravné zadano heslo pro Wi-Fi.
Zkontrolujte vzdalenost mezi televizorem a modemem/smérovacem. Tato vzdalenost nesmi prekrocit 15,2 m.

Omezte vzéjemné ruseni tim, Ze nebudete pouzivat bezdratovéa zafizeni nebo je vypnete. Rovnéz zkontrolujte, zda mezi
televizorem a modemem/smérovacem nejsou zadné prekazky.

(sila prenosu Wi-Fi mize byt snizena pfistroji, bezdratovymi telefony, kamennymi zdmi ¢i krby atd.)

Jednopodlazni Vicepodlazni

N

.— AN
= NN

L ! = O | I — @ Bezdratovy smérovat

. ; ‘ | @ 0 Zesilovac bezdratové sité
r & &

Obratte na poskytovatele sluzeb internetu (ISP) a pozédejte o resetovani okruhu vasi sité na opétovné registrované

adresy MAC vaseho nového modemu/smérovace a televizoru.

Problémy s aplikacemi videa (Youtube atd.)

Zméfite DNS na 8.8.8.8. Vyberte moznost () > €33 Nastaveni > Sit > Stav sité > Nastaveni IP > Nast. DNS > Zadat ru¢né >
Server DNS > zadejte 8.8.8.8 > OK

Resetujte vybérem moznosti (@) > €33 Nastaveni > Podpora > Autom. diagn. > Obnovit Smart Hub.

Co je sluzba Remote Support?

Sluzba Samsung Remote Support poskytuje individualni vzdalenou podporu od technika spole¢nosti Samsung:

Diagnostika televizoru
Uprava nastaveni televizoru podle vasich potfeb
Obnoveni na nastaveni od vyrobce

Instalace doporucenych aktualizaci firmwaru

Jak funguje vzdalena podpora?

MUZzete snadno nechat sluzbu Samsung Tech provést servis vaseho televizoru na dalku.

1.
2.
3.

Zavolejte do strediska spolecnosti Samsung a pozadejte o vzdalenou podporu.
Otevrete nabidku televizoru a prejdéte do ¢asti Podpora.

Vyberte moznost Vzdalend sprava a prectéte si a odsouhlaste smluvni podminky sluzby. Kdyz se zobrazi obrazovka kédu
PIN, sdélte kad PIN nasemu pracovnikovi.

Pracovnik se pak pripoji k vaSemu televizoru.
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Eko Cidlo a jas obrazovky

Eko ¢idlo umoziuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato funkce méri Groven svétla v mistnosti a automaticky
optimalizuje jas televizoru, &im? Setii energii. Jestlize chcete tuto funkci vypnout, piejdéte na nabidku (@) > €3 Nastaveni >
Systém > Eko feSeni » Eko cidlo.

- Pokud je obraz pri sledovani televizoru v tmavém prostredi prilis tmavy, mdze to byt zplisobeno funkci Eko Cidlo.

- Cidlo by nemélo byt ni¢im zakryté. To by mohlo zpiisobit p¥iliéné ztmaveni obrazu.

Upozornéni tykajici se statickych obraztl

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napf. soubory obrazk( JPEG) nebo statické obrazové prvky (napr. logo
televizniho kanélu, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpradvami ve spodni ¢asti obrazovky atd.) nebo programy

v panoramatickém obrazovém formétu nebo obrazovém formatu 4:3. Neustalé zobrazovani nehybnych obraz mize na
obrazovce LED zplsobit vytvoreni zbytkového obrazu, coz nepfiznivé ovlivni kvalitu obrazu. Abyste snizili riziko vzniku
tohoto nepfriznivého jevu, postupujte podle nize uvedenych doporucent:

Zabrante zobrazovani nehybného obrazu po delsi dobu.

Obraz se vzdy snazte zobrazit na celé obrazovce. Pouzijte nabidku pro nastaveni formatu televizniho obrazu a nastavte
nejblizsi mozny format.

Snizte hodnoty jasu a kontrastu. Tim se vyhnete vzniku zbytkovych obrazd.

Vyuzivejte véechny funkce televizoru ur¢ené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika tvorby
zbytkového obrazu. Podrobnosti naleznete v prirucce e-Manual.

Péce o televizor

Jestlize byl na obrazovku televizoru pfilepen Stitek, mize po
odstranéni zanechat necistoty. Tyto necistoty pred sledovanim
televizoru odstrante.

Pri ¢isténi maze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky . Pi otirani povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, ktera neplsobi skrabance. %
Nestfikejte vodu ani Zadnou jinou kapalinu pfimo na televizor. %\
Kapalina, kterd vnikne do televizoru, mize zpisobit jeho nefunk¢énost,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Vypnéte televizor a hadfikem z mikrovlaken opatrné setrete véechny
Smouhy a otisky prstd na obrazovce. Vnéjsi povrch televizoru Cistéte
mékkym hadrikem lehce navlh¢enym vodou. NepouZivejte hoflavé
kapaliny (benzen, fedidla atd.) ani istici prostredky. Pokud na
obrazovce zistaly téZko odstranitelné Smouhy, naneste na hadrik
trochu cistice obrazovky.
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Instalace televizoru

Montaz televizoru na zed

vyrobce. V pripadé nespravné montaze mlze televizor spadnout a vazné se poskodit nebo zplsobit vazné

f Jestlize budete televizor upeviovat na zed, postupujte presné podle pokynd v souladu s doporucenimi
zranéni déti ¢i dospélych.

Televizor mlzZete upevnit na zed pomoci sady pro upevnéni na zed (prodavé se samostatné).

Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za Zadna poskozeni televizoru nebo zranéni zplsobena chybnou instalaci
drzéku na zed zdkaznikem.

Drzak pro
montaz na
zed

|

Poznamky a specifikace sady pro upevnéni na zed VESA

Sadu pro upevnéni na zed miizete instalovat na pevnou zed kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na povrch, jako je
sadrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby vam poskytl dalsi informace. Provadite-li montaz televizoru na
strop nebo Sikmou sténu, mdze dojit k jeho padu a nasledné k vaznému zranéni osob.

. ’ Specifikace otvort pro .
Vellksstatli}ixlzoru Srouby standardu VESA C(mm) Staér;gﬁ[)dm Pocet
P (A * B) v milimetrech
40~ 43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob elektrickym
proudem.

Nepouzivejte Srouby delsi, neZ je standardni délka. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim
Sroubd standardu VESA. PFilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitini ¢asti televizoru.
V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mdze délka Sroubl
liSit v zavislosti na specifikacich sad pro upevnéni na zed.

Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poSkozeni televizoru nebo k jeho padu a nasledné ke
zranéni osob. Spolecnost Samsung neni zodpovédné za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spolecnost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni televizoru nebo zranéniv pfipadé pouziti
nespecifikovaného drzaku na zed, popripadé drzaku, ktery neodpovidé standardu VESA, nebo v pfipadé
nedodrZeni pokynd k instalaci televizoru.

Neinstalujte televizor s naklonem vétsim nez 15 stupnd.

Upevnéni televizoru na zed by mély vzdy provadét alespon dvé osoby.

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Priinstalaci televizoru zajistéte, aby mezi televizorem a ostatnimi predméty (sténou, stranami skiinék apod.) byla
vzdalenost alespon 10 cm z dlivodu raddného vétrani. Pokud nebude mit televizor prostor pro dostate¢né vétrani, mlze dojit
k problém(m zplisobenym jeho prehratim nebo k poZaru.

At uZ pouZijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, diirazné doporucujeme pouzivat pouze dily spole¢nosti
Samsung Electronics. PouZijete-li dily jiného vyrobce, mize dojit k potizim s televizorem nebo ke zranéni zplsobenému jeho
padem.

Instalace se stojanem Instalace s drzékem na zed

10cm E10cm 10cm 10cm
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Pripevnéni televizoru ke stojanu

Zkontrolujte, zda mate veskeré vyobrazené pfislusenstvi, a sestavte stojan podle uvedenych pokynd.

Bezpecnostni pokyny: Pfipevnéni televizoru na zed

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo
by dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to, aby se na televizor nezavésovaly déti
nebo jinym zplsobem nenarusovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit k prevrhnuti
televizoru a véznému nebo i smrtelnému zranéni. Dodrzujte véechna bezpecnostni
opatfeni uvedend na dodaném bezpecnostnim letdku. Pro zvySeni stability a
bezpecnosti mizete zakoupit a namontovat nasledujici zafizeni zabranujici padu
televizoru.

/_\ VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout a zpéisobit vézné
zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim, zvlasté déti, lze predchazet, pokud ucinite jednoducha opatrent, napr.

Pouziti skrinék ¢i stojant doporucenych vyrobcem televizoru.
Pouziti pouze takového nabytku, ktery bezpecné televizor udrzi.
Kontrola, zda televizor nepfesahuje pres okraj nébytku, na kterém stoj.

Neumistovani televizoru na vysoky nabytek (napriklad police nebo knihovny), aniz by byly jak nabytek, tak
i televizor bezpecné zajistény.

Neumistovani televizoru na ubrus nebo jiné materialy, které se mohou nachéazet mezi televizorem
a nabytkem.

Pouceni déti o nebezpedi, které hrozi pfi Splhani na ndbytek, pokud chtéji ovladat televizor nebo s nim
manipulovat.

Pokud i naddle pouzivate nebo chcete premistit stavajici televizor, méli byste se ridit stejnymi pokyny, které
jsou uvedeny vyse.

Zabranéni padu televizoru
1. Vlozte Srouby do jedné sady konzol a poté je pevné prisroubujte ke zdi.
Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné pripevnény ke zdi.
-V zAavislosti na typu zdi je mozné, Ze budete potiebovat dalsi material,
napriklad hmozdinky.
2. Vlozte srouby do druhé sady konzol a poté je priSroubujte k televizoru.

- Srouby nemusi byt dodény spolu s vyrobkem. V takovém ptipadé
zakupte Srouby podle nasledujicich specifikaci.

3. Pomoci pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly pripevnéné
k televizoru a konzoly pfipevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

- Umistéte televizor ke zdi, aby nemohl prepadnout dozadu.

- Lanko vedte tak, aby byly adaptéry pripevnéné ke zdi ve stejné vysce \0

nebo nize nez adaptéry pfipevnéné k televizoru. \

........
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Specifikace a dalsi informace

Specifikace

RozliSeni displeje

3840x2160

Provozni prostredi
Provozni teplota
Provozni vlhkost
Skladovaci teplota
Skladovaci vlhkost

10°Caz 40°C (50 °F az 104 °F)
10 % az 80 %, bez kondenzace
-20°Caz45°C(-4°Faz 113 °F)

5% az 95 %, bez kondenzace

Otéaceni stojanu (doleva/doprava) 0°
Nézev modelu UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072
UE40KU6092
Velikost obrazovky (ihlopficka) 40 palcl (101 cm) 43 palcl (108 cm)
Zvuk
(vystup) 20W
Rozméry (5 x V x H)
Televizor 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm
Se stojanem 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,17 mm
Hmotnost
Bez stojanu 7,7kg 8,8 kg
Se stojanem 8,6 kg 9,7 kg
Nézev modelu UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE50KU6092 UE55KU6092
Velikost obrazovky (Uhlopficka) 50 palcd (125 cm) 55 palcti (138 cm)
Zvuk
(vystup) 20w

Rozméry (S x V x H)

Televizor 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
Se stojanem 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm
Hmotnost

Bez stojanu 12,2 kg 15,0 kg

Se stojanem 13,2 kg 16,0 kg
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Nazev modelu

UE60KU6000 / UE60KU6002 /
UE6OKU6072

UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Velikost obrazovky (ihlopficka)

60 palcti (152 cm)

65 palcd (163 cm)

Zvuk

(vystup) 20W

Rozméry (S x V x H)

Televizor 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
Se stojanem 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm
Hmotnost

Bez stojanu 20,9 kg 23,7kg

Se stojanem 22,9 kg 25,8 kg

Nazev modelu UE70KU6000 / UE70KU6072

Velikost obrazovky (Uhlopficka) 70 palcl (176 cm)

Zvuk
(vystup) 20W

Rozméry (5 x V x H)
1572,3x908,4 x 63,7 mm
1572,3x990,3 x 378,3 mm

Televizor

Se stojanem

Hmotnost
Bez stojanu 27,6 kg
Se stojanem 31,1kg

- Provedeni a technické tdaje se mohou zménit bez predchoziho upozornént.
- Udaje o napéjeni a spotiebé energie naleznete na $ttku umisténém na televizoru.
- Obvykld spotfeba je méfena podle normy IEC 62087.

NizSi spotfeba energie
Po vypnuti prejde televizor do pohotovostniho rezimu. V pohotovostnim rezimu bude spotfebovévat malé mnozstvi energie.
Spotrebu energie lze sniZit odpojenim napajeciho kabelu, pokud televizor delsi dobu nepouzivate.

Licence
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
- .
rovi guide
HoOmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Doporuceni — pouze EU

Ceo

Spolecnost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento televizor vyhovuje nutnym pozadavkim a dalSim prislusnym
ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

Oficialni prohléseni o shodé naleznete na webové strance http://www.samsung.com, klepnutim na polozku Podpora >
zadanim nadzvu modelu do pole Vyhledat podporu vyrobka.

Toto zafizeni lze pouzivat pouze v interiérech.

Toto zafizeni mGZe byt provozovéano ve vsech zemich EU.

Pokyny k radné likvidaci tohoto spotrebice (smérnice o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni)

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na spotrebici, na prislusenstvi a v tisténych materialech znameng, Ze by se tento spotrebic a jeho elektronicka

prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim

odpadem. Oddélenim od jinych druhl odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrZitelné opakované vyuZiti
[ materialnich zdrojd, zabranite znecisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zplisobenému nefizenou likvidaci

odpadu.

Doméci uzivatelé by méli kontaktovat maloobchodniho prodejce, u kterého tento spotrebic zakoupili, nebo Grad mistni
spravy a vyzéadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za Gcelem bezpecné recyklace s ohledem na
Zivotni prostredi.

Firemni uZivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento spotrebic a jeho
elektronicka prislusenstvi by nemély byt slucovény s jinym priimyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto spotrebici

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v prirucce nebo na obalu znameng, Ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana
spolecné s jinym komunalnim odpadem. Pripadné vyznacené chemické znacky Hg, Cd nebo Pb upozoriuji na to, Ze baterie
obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozZstvi prekracujicim referen¢ni Grovné stanovené smérnici 2006/66/ES. Pokud
nebudou baterie spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

V zdjmu ochrany pfirodnich zdrojl a opétovného pouziti materiald vas Zzéddame, abyste oddélili baterie od ostatnich typl
odpadu a recyklovali je v rdmci systému recyklace baterii dané zemé.

Informace o zavazcich spole¢nosti Samsung vGci Zivotnimu prostfedi a regulacnich povinnostech vztahujicich se na

produkt, napr. REACH, WEEE, baterie, naleznete na webuhttp://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI
TELEVIZORU SVICKY NEBO JINE ZDROJE OTEVRENEHO OHNE.
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Upozornenie! Délezité bezpecnostné pokyny

(Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.)

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) - ZNIZITE
TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM.
VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI, KTORYCH
SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL. SERVIS ZVERTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU.

/A
/N

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutri je vysoké
napétie. Akykolvek kontakt s vndtornymi stcastami
tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol znamen4, Ze k produktu je prilozena
dolezita literatlra o prevadzke a Udrzbe.

Produkt triedy II: Tento symbol znamena, ze sa
nevyzaduje ochranné elektrické uzemnenie.

Sietové napétie (AC): Tento symbol znamen4, ze
menovité napatie je oznacné symbolom Sietové
napatie (AC)

Striedavé napétie (DC): Tento symbol znamen4, ze
menovité napatie je ozna¢né symbolom Striedavé
napatie (DC).

Upozornenie, pred pouzivanim si nastudujte
pokyny: Tento symbol inStruuje pouzivatela,
aby si nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny v

pouzivatelskej prirucke.

Strbiny a otvory v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane zabezpecujli potrebné vetranie. Aby ste zaru¢ili spolahlivii prevadzku zariadenia a

chrénili ho pred prehriatim, tieto Strbiny a otvory nikdy neblokujte ani nezakryvajte.

- Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v kniznici, pripadne vo vstavanej skrini, pokial nie je zabezpecené spravne
vetranie.

- Zariadenie neumiestfiujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu kirenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu slne¢nému svetlu.

- Nazariadenie neumiestiiujte nddoby obsahujicu vodu (vazy atd.), pretoze mdze hrozit riziko poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Zariadenie nevystavujte dazdu ani ho neumiestniujte blizko vody (blizko vane, umyvadla, kuchynskej vylevky, pripadne vane na pranie,
do mokrého suterénu, do blizkosti bazénu atd.). Ak sa do zariadenia ndhodou dostane voda, okamZite ho odpojte a kontaktujte autorizovaného
predajcu.

V zariadeni sa pouzivaju batérie. Vo vasej oblasti moZzu platit environmentélne nariadenia, ktoré vyzaduju spravnu likvidaciu tychto batérii.
Informécie o likvidacii alebo recyklacii ziskate od miestnych dradov.

Nepretazujte zasuvky v stene, predlZovacie kable ani adaptéry nad rémec ich kapacity, pretoZe by to mohlo spdsobit poziar alebo zasah
elektrickym pradom.

Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi. Mimoriadnu pozornost venujte
Casti kabla pri zastrcke, pri sietovej zasuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.

Aby ste zariadenie chranili pred blrkou s bleskami alebo v pripadoch, ked je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva, odpojte ho zo sietovej
zésuvky a odpojte anténu alebo kablovu siet. Predidete tym poskodeniu v dosledku tderu blesku do elektrického vedenia a prepéti.

Pred pripojenim napajacieho kébla so striedavym pridom k adaptéru jednosmerného pridu sa uistite, Ze oznacenie napatia adaptéra
jednosmerného prudu je v sulade s miestnym elektrickym napajanim.

Nikdy nevkladajte kovové predmety do otvorenych ¢asti zariadenia. Moze to spdsobit nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom.
Aby nedoslo k zasahu elektrickym pridom, nikdy sa nedotykajte vnitornych ¢asti zariadenia. Zariadenie by mal otvorit len kvalifikovany technik.

Uistite sa, Ze ste napéjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpajani napajacieho kébla od sietovej zasuvky vzdy tahajte za zastréku napajacieho
kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny kébel. Napéjacieho kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.

Ak zariadenie nefunguje spravne — najma ak produkuje nezvycajné zvuky ¢i zapach, okamzite ho odpojte a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko.

Ak sa televizor nebude pouzivat, pripadne ak opdstate domacnost na dLhsi ¢as (najmé v pripade, ak doma ostanu deti alebo postihnuté osoby

bez dozoru) nezabudnite vytiahnut zastr¢ku napéjacieho kabla zo zasuvky.

- Nahromadeny prach méze zapricinit zsah elektrickym prddom, rozptyl elektriny alebo poZiarv dosledku iskrenia a vytvarania tepla na
napdajacom kabli, pripadne opotrebovanim jeho izolacie.

Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou vlhkostou, chemickymi latkami
a na miestach s 24-hodinovou prevadzkou, ako st napr. letiskd, Zelezni¢né stanice atd., vzdy kontaktujte autorizované servisné stredisko a
poziadajte o informéacie. Nedodrzanie tohto pokynu moze spdsobit vézne poskodenie televizora.

Pouzivajte len riadne uzemnenu zastrcku a sietovl zasuvku.

- Nespravne uzemnenie moze spdsobit zasah elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie triedy I.)

Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napéjacej zasuvky. Dbajte na to, aby boli napéjacia zasuvka a napéjaci kabel lahko pristupné.
Prislusenstvo (batéria atd.) uskladnite na mieste, ktoré je bezpec¢ne mimo dosahu deti.

Produkt nenechajte spadndt na zem ani ho nevystavujte narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napajaci kabel a kontaktujte servisné stredisko.

Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napdjaci kabel zo sietovej zasuvky a produkt poutierajte makkou suchou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne chemikélie ako vosk, benzén, alkohol, riedidld, insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky
mozu mat negativny vplyv na vzhlad produktu alebo mozu poskodit potlac na produkte.

Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne nezahrievajte.

V pripade vymeny batérii v dialkovom ovladaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymente ich len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

* Cisla a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke sa poskytuji len pre referenciu, pricom sa mézu li3it od skutoéného vzhladu produktu. Dizajn a
technické (daje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

Jazyky SNS (ruétina, ukrajin¢ina, kazastina) nie st pre tento produkt k dispozicii, pretoze bol vyrobeny pre zakaznikov v EU.
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Obsah balenia

Uistite sa, Ze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujlce polozky. Ak akdkolvek polozka chyba, kontaktujte miestneho
predajcu.

Dialkovy ovlddac a batérie (AAA x 2) Napajaci kabel
Prirucka s regula¢nymi informaciami Zarucny list (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)

Pouzivatelska prirucka

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptér komponentny/vstup AV Adaptér karty Cl

- Farby atvary poloZiek sa liSia v zavislosti od modelu.
- Kéble, ktoré sa nedodévaju spolu s tymto produktom, si mozete zaklpit samostatne.
- Otvorte balenie a skontrolujte, i niektoré z poloziek prislusenstva nie st ukryté v obalovych materialoch.

Spravny poplatok méze byt ictovany v nasledujlcich situaciach:
(a) Privoldte na vlastnu Ziadost technika, no produkt nebude vykazovat Ziadnu chybu (t. j. v pripadoch, ked'ste si
neprecitali pouZzivatelskd prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska, no produkt nebude vykazovat ziadnu chybu (t. j. v pripadoch, ked'ste si
neprecitali pouzivatelsky prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred ndvstevou technika.

A

g q 2 5 g 2 AV A 20
Upozornenie: Obrazovky sa pri nespravnej manipulécii mozu vplyvom Nedotykajte

priameho tlaku poskodit. Televizor odporic¢ame zdvihat uchopenim za sa tejto
N\ obrazovky!

okraje, ako je zobrazené na obréazku.
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Pouzivanie ovladaca televizora

Ovladac na zadnej strane televizora mézete pouzivat namiesto dialkového ovlddaca na ovladanie vacsiny funkcii televizora.

e Ponuka ovladania

Doma ‘ZD Zdroj

Nastavenia /\C)/ Vypnut

D). Spét
g .
o[0]e;
N Pakovy ovladac
SAMSUNG T P PP P
Pakovy ovlada¢ sa nachadza | = =

v lavom dolnom rohu na zadnej
Casti televizora.

=+ /—: Men hlasitost.
/\/V: Prepina kanély.

Pripojenie k sieti

Pripojenim televizora k sieti ziskate pristup k sluzbam online ako Smart Hub a tiez aktualizécie softvéru.

Sietové pripojenie — bezdrotové

Televizor pripojte k internetu pomocou Standardného smerovaca alebo modemu.

Bezdrétovy smerovac IP alebo
modem vybaveny serverom DHCP

Port siete LAN na stene

Kébel siete LAN (nedodava sa)

Sietové pripojenie — kablové

Zadny panel televizora Televizor pripojte k sieti pomocou kébla LAN.
- Televizor nepodporuje rychlost siete nizsiu alebo rovnd 10 Mb/s.
- Na pripojenie pouzite kabel Cat 7 (typ STP*).

* Shielded Twist Pair
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Dialkovy ovladac

Toto dialkové ovladanie disponuje bodmi braillového pisma na tlacidladch Napéjanie, Kanal, Hlasitost a Zadat, ktoré st
uzitocné pre osoby so zrakovym postihnutim.

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
:voL CH

SAMSUNG

(I) (Napajanie): Zapina a vypina televizor.

SOURCE: Umoznuje zobrazenie a vyber dostupnych zdrojov videa.

Cislo: Umozfiuje priamy pristup ku kanalom.
TTX/MIX: Striedavo vyberie moznosti Teletext ZAP,, Dvojity, Zmiesany alebo VYP.

PRE-CH: Umozfiuje navrat na predchédzajdci kanal.

—VOL+: UmoZiuje nastavit hlasitost.

MUTE: Zapne a vypne zvuk.

WV CH A : Prepne aktudlny kanal.

CH LIST: Zobrazi ponuku Zoznam kanélov

SPORTS: Zapnutie a vypnutie funkcie Sportovy rezim.

(@ (Smart Hub): Spustenie sluzby Pristupového Panelu.

GUIDE: Zobrazi elektronického programového sprievodcu (EPG).
EXTRA: Zobrazenie stvisiacich informacii o aktudlnom programe.
INFO: Zobrazi informécie o aktudlnom programe alebo obsahu.
€ (zadat): Vyberie alebo spusti oznacenu polozku.

A v 4): Pohybuje kurzorom, vybera polozky ponuky na obrazovke a menf
hodnoty zobrazené v ponuke televizora.

RETURN: Navrat do predchadzajlcej ponuky alebo k predchadzajicemu kanalu.
EXIT: Ukonci ponuku.

Tieto tlacidla pouzivajte podla pokynov na obrazovke televizora.

SETTINGS: Nastavuje ponuku Rychle nastavenia na domovskej obrazovke
Nastavenia.

AD/SUBT.: Zobrazi Skratky pristupnosti.

REC: Nahrd obsah, ktory momentélne sledujete.

- Této funkcia nie je dostupna v konkrétnych geografickych oblastiach.
B: Zastavi prehravanie obsahu.

Tieto tlacidla pouzivajte na Specifické funkcie. Tieto tlacidla pouzivajte podla
pokynov na obrazovke televizora.

Nazvy tlacidiel uvedené vyssie sa méZzu lisit od skutocnych nazvov.

Vlozenie batérii do dialkového ovladaca
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Navod e-Manual

(@) > €83 Nastavenia > Podpora > Otvorit e-Manual

Integrovany névod e-Manual obsahuje informacie o hlavnych funkciach televizora.

- Verziu ndvodu e-Manual uréent na tlac si mozete stiahnut a zobrazit na webovej lokalite spolo¢nosti Samsung.

Zobrazenie navodu e-Manual:

Pouzivanie tlacidiel v priru¢ke e-Manual

C)\ Hladat Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladadvania nacitajte prislusnd stranku.
AL Register Vyberom klUc¢ového slova prejdite na prislusnt stranku.
@ Otvorend Vyberte tému zo zoznamu naposledy zobrazenych tém
stranka y P y 4 ‘
@ Skus teraz Zobrazte suvisiacu polozku ponuky a priamo vyskusajte dand funkciu.
@ Prepojit Otvorte tému zahrnutd v odkaze na stranke témy v ndvode e-Manual.

Uvodné nastavenie

Pri prvom zapnuti televizora sa zobrazi dialdgové okno Gvodného nastavenia. Podla pokynov na obrazovke dokoncite tvodné
nastavenie. Tento proces mdzete neskdr vykonat manuélne v ponuke (@) > €83 Nastavenia > Systém > Nastavenie spustenia.
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RieSenie problémov a udrzba

RieSenie problémov

Ak sa zd4, Ze televizor ma urcity problém, najskor si precitajte tento zoznam moznych problémov a rieseni. Pripadne si

pozrite Cast RieSenie problémov v prirucke e-Manual. Ak Ziadny z tipov na rieSenie problémov nie je vhodny, navstivte

lokalitu ,www.samsung.com’, potom kliknite na poloZku Podpora, pripadne sa obratte na telefonické centrum uvedené na

zadnej obalke tejto prirucky.

- Tento panel TFT LED sa skladé z podpixelov, ktoré vyzaduju sofistikovant technolégiu vyroby. Preto sa moze na
obrazovke vyskytnit niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaji Ziadny vplyv na vykon produktu.

- Aby ste zachovali optimalny stav televizora, inovujte na najnovsi softvér. Pouzite funkcie Aktualizovat teraz alebo Autom.
aktualizacia v ponuke televizora (@) » €33 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia softvéru > Aktualizovat teraz alebo (@) >
£33 Nastavenia > Podpora > Aktualizécia softvéru > Autom. aktualizacia).

Televizor sa nechce zapnut.
Uistite sa, Ze je napéjaci kabel pevne zapojeny do televizora a sietovej zasuvky.
Uistite sa, Ze zasuvka v stene je funk¢nd a indikator napdjania na televizore svieti nacerveno.

Skuste stlacit tlacidlo napajania na televizore s cielom uistit sa, ze problém nie je v dialkovom ovladaci. Ak sa televizor
zapne, pozrite si ¢ast ,Dialkovy ovlddac nefunguje” uvedend nizsie.

Obraz, video alebo zvuk z externého zariadenia sa neprehravaju alebo su skreslené,
na obrazovke televizora sa zobrazuje sprava ,Slaby alebo ziadny signal®, pripadne
televizor nedokaze najst kanal.

Uistite sa, Ci je televizor spravne pripojeny k zariadeniu a Ci st vSetky kable dokladne zapojené.

Odpojte a znova pripojte vietky kable pripojené k televizoru a externym zariadeniam. Ak je to mozné, skiste vymenit

kable za nové.

Skontrolujte, & bol zvoleny spravny vstupny zdroj (@) > Zdroj).

Vykonajte samodiagnostiku televizora s cielom urcit, i je problém v televizore alebo zariadent. (@) > £33 Nastavenia >
Podpora > Samodiagnostika > Spustit test obrazu alebo Spustit test zvuku).

Ak vysledky testu nevykazuju Ziadne chyby, restartujte pripojené zariadenia odpojenim a opatovnym zapojenim
napéjacich kéblov zariadeni. Ak problém pretrvava, pozrite si ndvod na pripojenie uvedeny v pouzivatelskej prirucke

k pripojenému zariadeniu.

Ak televizor nie je pripojeny ku kablovému prijimacu alebo prijimacu set-top box, spustite funkciu Automatické ladenie
na vyhladanie kanélov (@ > $33 Nastavenia > Vysielanie > Automatické ladenie).

Dialkové ovladanie nefunguje.
Skontrolujte, ¢i indikator napéjania na televizore blikne, ked'stlacite tlacidlo On (Zap.) na dialkovom ovladaci. Ak sa to
nedeje, vymerite batérie v dialkovom ovladaci.

Uistite sa, Ze st batérie vloZzené so spravne orientovanymi polmi (+/-).
VyskUsSajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo vzdialenosti 1,5 az 1,8 metra.

Dialkovy ovladac kablového prijimaca alebo prijimaca set-top box nezapina/nevypina
televizor ani neupravuje hlasitost.

Naprogramujte dialkové ovladanie prijimaca kablovej televizie/set top boxu na ovladanie TV. K&d TV SAMSUNG najdete v
pouzivatelskej prirucke prijimaca kablovej televizie alebo dekodéra set-top box.
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Nastavenia televizora sa po 5 minatach vynuluja.

Televizor sa nachadza v rezime Reim Predajiia. Zmefite reZim ReZim pouzivania na moznost Rezim Doma. (@) > §3
Nastavenia > Systém > Odborné nastavenia > Rezim pouzivania > Rezim Doma).

Dochadza k prerusovaniu pripojenia Wi-Fi
Uistite sa, Ze televizor je pripojeny k sieti (@) > £33 Nastavenia > Siet > Stav siete).
Uistite sa, Ze ste zadali spravne heslo na pripojenie do siete Wi-Fi.
Skontrolujte vzdialenost medzi televizorom a modemom/smerovacom. Vzdialenost nesmie byt vacsia ako 15,2 m.

V zaujme zniZenia ruSenia prestante pouzivat bezdrétové zariadenia alebo ich vypnite. Overte, ¢i medzi televizorom
a modemom/smerovaom nie st Ziadne prekazky.

(Spotrebice, bezdrotové telefény, kamenné steny/kozuby a pod. mozu znizit intenzitu signélu siete Wi-Fi.)

Jedno poschodie Viac poschodi

|
L L o

@ Bezdrotovy smerovac

Zosilnovac bezdrotového
signalu

Obrétte sa na svojho poskytovatela internetovych sluzieb a poziadajte o vykonanie restartu vasho sietového okruhu, aby
sa znova zaregistrovali adresy MAC vasho nového modemu/smerovaca a televizora.

Problémy s aplikaciou na prehravanie videa (Youtube a pod.)

Adresu DNS zmeiite na hodnotu 8.8.8.8. Vyberte polozku (@) > €33 Nastavenia > Siet > Stav siete > Nast. IP > Nastav. DNS >
Zadat manualne > Server DNS > zadajte 8.8.8.8 > OK

Resetujte vyberom poloziek (@) > €03 Nastavenia > Podpora » Samodiagnostika > Obnovit Smart Hub.

Co je vzdialend podpora?

Sluzba vzdialenej podpory od spolocnosti Samsung vam ponuka individualnu podporu technického pracovnika Samsung,
ktory na dialku dokéze:

diagnostikovat vas televizor,
upravit nastavenia televizora,
vykonat obnovenie nastaveni televizora od vyrobcu,

nainStalovat odporucané aktualizacie firmvéru.

Ako funguje vzdialena podpora?

Vykonanie servisu vasho televizora na dialku technickym pracovnikom spolo¢nosti Samsung je jednoduché:

1. Zatelefonujte do kontaktného strediska spolo¢nosti Samsung a poziadajte o poskytnutie vzdialenej podpory.
2. Otvorte ponuku v televizore a prejdite do asti Podpora.

3. Vyberte polozku Vzdialend sprava, precitajte si podmienky poskytovania sluzby a odsthlaste ich. Ked'sa zobrazi
obrazovka ¢isla PIN, poskytnite pracovnikovi svoje Cislo PIN.

4. Pracovnik potom ziska pristup do vésho televizora.
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Eko senzor a jas obrazovky

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas
televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Ak chcete tito funkciu vypnut, prejdite na (@) > £33 Nastavenia > Systém > Eko
rieSenie > Eko senzor.

- Ak je obrazovka pocas sledovania televizora vtmavom prostredi prilis tmavé, moze to byt spésobené tym, Ze je
aktivovana funkcia Eko senzor.

- Senzor nezakryvajte ziadnym predmetom. Méze dojst k znizeniu jasu obrazu.

Upozornenie v suvislosti so statickym obrazom

Na obrazovke nenechdvajte zobrazeny staticky obraz (ako napriklad obrazové sibory jpeg), statické prvky obrazu (ako
napriklad logo TV programu, lista s akciami alebo spréavamiv spodnej Casti obrazovky atd.) ani programy vo formate
panoramy alebo s pomerom strén 4:3. Nepretrzité zobrazovanie statického obrazu moze spdsobit vypélenie obrazu na
obrazovke LED, ¢o bude mat nepriaznivy vplyv na kvalitu obrazu. V zdujme znizenia rizika tohto nepriaznivého vplyvu
dodrziavajte nasledujlce odporucania:

Zabrante dlhodobému zobrazovaniu statického obrazu.

Kazdy obraz sa vzdy snazte zobrazit na celej obrazovke. Na dosiahnutie optimalneho stladu pouzite ponuku formatu
obrazu televizora.

Znizte jas a kontrast, aby nedochéadzalo k zobrazovaniu zostatkového obrazu.

Vyuzivajte vsetky funkcie televizora urcené na redukciu retencie a vypélenie obrazu. Podrobnosti najdete v navode
e-Manual.

Starostlivost o televizor

Ak bola na obrazovke televizora nalepena nalepka, po jej odstraneni
mozu zostat na obrazovke zvysky lepidla. Skor nez zacnete sledovat
televizor, zvysky odstrante.

Pocas Cistenia moze dojst k poskriabaniu povrchu a obrazovky

televizora. Povrch a obrazovku televizora utierajte opatrne makkou ~
handrickou, aby ste ho neposkriabali. %
Nestriekajte vodu ani int kvapalinu priamo na televizor. Akakolvek %\

kvapalina, ktora prenikne do produktu, méze sposobit poruchu, poziar
alebo zasah elektrickym pradom.

Vypnite televizor a pomocou handri¢ky z mikrovlékna jemne

utrite Smuhy a odtlacky prstov na obrazovke. Telo televizora utrite
makkou handri¢kou mierne navlh¢enou vo vode. Nepouzivajte
horlavé tekutiny (napr. benzén, riedidld) ani Cistiace prostriedky. Na
odstranenie nepoddajnych Smuh nastriekajte na handricku malé
mnozstvo Cistiaceho pripravku na obrazovky.
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Instalacia televizora

Upevnenie televizora na stenu

nie je namontovany spravne, moze sa zoSmyknUt alebo spadn(t, pricom moze vazne zranit dieta alebo

f Ak tento produkt montujete na stenu, presne dodrziavajte pokyny, ktoré odporuca vyrobca. Ak produkt
dospell osobu a moze sa tiez vézne poskodit.

Televizor mézete namontovat na stenu pomocou stpravy nastenného drziaka (predava sa samostatne).

V pripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocni montaz nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung Electronics nebude niest
zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie ani zranenie inych os6b.

Televizor |I’Wm

Konzola
nastenného
drZiaka

|

Poznamky a technické udaje tykajlce sa supravy nastenného drziaka
VESA

Nastenny drZziak méZete namontovat na pevnu stenu kolmd voci podlahe. Skér nez ndstenny drziak namontujete na iny
povrch ako sadrokartdn, poZiadajte najblizSieho predajcu o dalSie informécie. Ak televizor namontujete na strop alebo Sikmu
stenu, moze spadndt a spdsobit vazne fyzické zranenie.

Uhlopriecka Rozmery otvorov na
televizora skrutky VESA (A * B) C(mm) Bezné skrutka| Mnozstvo
v palcoch v milimetroch
40~ 43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Nemontujte stipravu nastenného drziaka, ked je televizor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické zranenie
sposobené zdsahom elektrického pradu.
Nepouzivajte skrutky, ktoré sti dlhie v porovnani so $tandardnou dizkou, alebo nevyhovuja technickym
poziadavkam na skrutky podla normy VESA. Prilis dlhé skrutky mozu poskodit vnitro televizora.

Pri nastennych drziakoch, ktoré nie st v stlade s technickymi (idajmi pre skrutky podla normy VESA, sa
moze dizka skrutiek odliovat v zavislosti od technickych tidajov nastenného driaka.

Skrutky nadmerne nedotahujte. M6ze to spdsobit poskodenie produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie
0s6b. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedné za poskodenie produktu ani fyzické zranenie v pripade pouzitia
nastenného drziaka, ktory nie je v silade s normou VESA alebo nie je uvedeny v dokumentacii, pripadne ak
spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu produktu.

Televizor neupevnujte pri sklone presahujucom 15 stupfiov.
Montaz televizora na stenu musia vzdy vykonavat dve osoby.

Zaistenie dostato¢ného vetrania televizora

Pri instaldcii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10 cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi (steny, boky
skrine atd.), aby bolo zaistené dostatocné vetranie. V pripade nezabezpedenia dostatocnej ventilacie moze dojst k poziaru
alebo problému so zariadenim z dovodu narastu jeho vnitornej teploty.

Ak na inStalaciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne vam odport¢ame pouzivat vylucne sdcasti
poskytované spolo¢nostou Samsung Electronics. Ak pouZijete stcasti od iného vyrobcu, mozu sposobit problémy

s produktom alebo zapricinit zranenie v dosledku padu produktu.

InStalacia so stojanom InStalacia s drziakom na stenu

;10cm 10cm : :10cm
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Pripevnenie televizora k stojanu

Uistite sa, ze mate k dispozicii vSetko zobrazené prislusenstvo, a stojan zmontujte presne podla poskytnutych montéznych
pokynov.

BezpecCnostné opatrenie: Upevnenie televizora na stenu

Vystraha: Tahanie, tlacenie alebo lezenie na televizor méze zapri¢init pad televizora.
Zaistite najma, aby sa deti nevesali na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.

Mo6Ze to spdsobit prevrhnutie televizora a v désledku toho vazne zranenie alebo
smrt. Dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v bezpecnostnom letaku
pribalenom k televizoru. Na zaistenie dodatocnej stability a bezpecnosti si mozete
zakUpit a nainstalovat zariadenie zabrafujice padu tak, ako je uvedené dale;j.

C VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu sGpravu na nestabilnom mieste. Televizna siiprava moze spadnut,
pricom moze sposobit fyzické zranenie alebo smrt. Vela zraneniam sa da predist, hlavne zraneniam deti,
vykonanim jednoduchych opatreni, ako napriklad

Pouzivanim skriniek alebo stojanov odporuicanych vyrobcom televiznej stpravy.
Pouzivanim iba ndbytku, ktory poskytuje bezpecnt podperu pre televiznu stpravu.
Zabezpecenim toho, aby televizna stprava neprecnievala cez hranu podperného nabytku.

Neumiestnenim televiznej sipravy na vysoké kusy nabytku (napriklad skrifa alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej stipravy na vhodnu podperu.

Neumiestnenim televiznej siipravy na latku alebo iny material, ktory je mozné umiestnit medzi televiznu
stpravu a podperny nabytok.

Poucenim deti o tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby dosiahli na televiznu stpravu alebo jej
ovladace.

Ak chcete nadalej pouzivat uz existujucu televiznu stpravu alebo ju premiestnit, postupujte podla zésad
uvedenych vyssie.

Zabranenie padu televizora
1. Skrutky osad'te do jednej stipravy konzol a pevne ich utiahnite do steny.
Uistite sa, Ci st skrutky dokladne upevnené k stene.
-V zavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodatocny
materidl, napriklad kotvu.
2. Skrutky osad'te do druhej stipravy konzol a pevne ich utiahnite
k televizoru.

- Skrutky sa s produktom nemusia dodavat. V tom pripade si zakupte
skrutky s nasledujdcimi technickymi ddajmi.

3. Konzoly upevnené k televizoru a konzoly upevnené na stene spojte
odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké zatazenie a pevne

...............

ho zviazte. e |

- Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnit dozadu. O

- Viazaci prostriedok pripojte tak, aby sa konzoly pripevnené na stene &> v
nachadzali v rovnakej vyske (alebo nizsie) ako konzoly pripevnené na D :

televizore.
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Technické udaje a dalSie informacie

Technické Udaje

Rozlienie displeja 3840 x 2160

Prevadzkové prostredie
10 °C az 40 °C (50°F az 104°F)
10 % az 80 %, bez kondenzacie
-20°Caz 45 °C(-4°F az 113°F)

5% az 95 %, bez kondenzacie

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vlhkost
Skladovacia teplota
Skladovacia vlhkost

Otécanie podstavca (dolava/ 0°

doprava)

Nazov modelu UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Velkost obrazovky (uhlopriecka) 40 palcov (101 cm) 43 palcov (108 cm)

Zvuk

(Vystup) 20

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

917,7 x535,7 x 62,6 mm
917,7 x596,5 x 288,17 mm

975,8 x569,0 x 62,6 mm
975,8 x 637,0 x 288,1 mm

Hmotnost
Bez stojana 7,7kg 8,8 kg
So stojanom 8,6 kg 9,7 kg

Nazov modelu

UE50KU6000 / UE50KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Velkost obrazovky (uhloprie¢ka)

50 palcov (125 cm)

55 palcov (138 cm)

Zvuk
(Vystup)

20

Rozmery (5 x V x H)
Telo
So stojanom

1128,9 x 654,4 x 63,2 mm
1128,9 x 723,7 x 310,5 mm

1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
1242,6 x 787,5x310,5 mm

Hmotnost
Bez stojana 12,2 kg 15,0 kg
So stojanom 13,2 kg 16,0 kg
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Nazov modelu UE60KU6000 / UE60KU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE6OKU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Velkost obrazovky (uhlopriecka) 60 palcov (152 cm) 65 palcov (163 cm)
Zvuk
(Vystup) 20W
Rozmery (S x V x H)
Telo 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
So stojanom 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

Hmotnost
Bez stojana 20,9 kg 23,7kg
So stojanom 22,9 kg 25,8 kg
Nézov modelu UE70KU6000 / UE70KU6072

Velkost obrazovky (uhlopriecka) 70 palcov (176 cm)

Zvuk
(Vystup) 20W

Rozmery (5 x V x H)
Telo 1572,3x908,4 x 63,7 mm
So stojanom 1572,3 x 990,3 x 378,53 mm

Hmotnost
Bez stojana 27,6 kg
So stojanom 31,1kg

- Dizajn a technické idaje sa mozu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.
- Informdacie o sietovom napajani a spotrebe energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.
- Typickd spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.

Znizenie spotreby energie
Po vypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime nadalej spotreblva malé mnozstvo energie.
Ak planujete televizor dLhsi ¢as nepouzivat, v zaujme znizenia spotreby energie odpojte napéjaci kabel.

Licencie
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
- .
rovi guide
HoOmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Odporucanie — len pre EU

ceo

Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento televizor je v stlade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi

relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

Oficidlne vyhldsenie o zhode néjdete na strénke www.samsung.com/sk. Prejdite na kartu Podpora » Vyhladat produktovu

podporu a do prislusného pola zadajte nézov modelu.
Toto zariadenie mozno pouzivat iba v interiéri.

Toto zariadenie mozno pouzivat vo vetkych krajinach EU.

Spravna likvidacia tohto produktu (odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni)
(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na produkte, prislusenstve alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze po skonceni Zivotnosti produktu

a elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavna stprava, kdbel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym

komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia spésobeného
[ ] nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste

podporili udrzatelné opatovné vyuzivanie materialnych zdrojov.

Pouzivatelia produktov v domacnosti ziskajd informacie o mieste a spdsobe recyklécie ohladuplnej k Zivotnému prostrediu

bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo na prislusnom mestskom Urade.

Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento produkt a

elektronické prislusenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii vtomto produkte
(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na batérii, v prirucke alebo na baleni znamen4, Ze batérie v tomto produkte by sa po skonceni Zivotnosti
nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. Poskytnuté oznacenie chemickych symbolov Hg, Cd alebo Pb znamena,
Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo, ktoré presahuju referencné hladiny v smernici ES 2006/66. Ak sa batérie

spravne nelikviduju, tieto latky mo6zu poskodit ludské zdravie alebo prirodné prostredie.

S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat opatovné vyuzivanie materidlov oddelujte batérie od inych typov odpadu a

recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému na vratenie batérii.

Informacie o environmentalnych zavézkoch spolo¢nosti Samsung a regulacnych povinnostiach tykajucich sa konkrétnych
produktov, napriklad predpisov REACH, WEEE alebo batérii, ndjdete na lokalite http://www.samsung.com/uk/

aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY ALEBO
INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.
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Avertisment! Instructiuni importante de siguranta

(Va rugam s4 cititi instructiunile de sigurantd fnainte de utilizarea televizorului.)

ATENTIE

PERICOL DE ELECTROCUTARE, NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA POSTERIOARA). ' ) e
N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI DEPANATE DE ~_ TE”S!””f{c'a" Acteft S'Wb%l 'l”d'fa catensiunea

UTILIZATOR. INCREDINTATI TOATE OPERATIUNILE DE SERVICE nominala marcata cu simbol este tensiunea c.a.
PERSONALULUI CALIFICAT.

D Produs clasa II: Acest simbol indica ca nu este
necesara impamantarea.

Acest simbol indica faptul cd in interior este
prezenta o tensiune fnaltd. Orice fel de contact cu — Tensiunea c.c.: Acest simbol indica cé tensiunea
orice componentd interioard a acestui produs este = mmm === nominald marcata cu simbol este tensiunea c.c.
periculos.

i Acest simbol indicé faptul ¢4 produsul este insotit II Atentie! Consultati instructiunile de utilizare: Acest

- PRI I > simbol instruieste utilizatorul sa consulte manualul
de documentatie importanta privind utilizarea si s : . -
N : de utilizare pentru mai multe informatii legare de
intretinerea. ) <
siguranta.

Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute pentru aerisirea necesard. Pentru a asigura functionarea

fiabild a acestui produs si pentru a-l proteja impotriva supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie niciodatd blocate sau acoperite.

- Nu pozitionati aparatul intr-un spatiu nchis, precum o bibliotecd sau un dulap ncorporat, decat daca asigurati o ventilare corespunzdtoare.

- Nu pozil’gignat;i acest produs in apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incalzire ori in locuri in care este expus la lumina directd
a soarelui.

- Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat, deoarece existd pericolul de incendiu sau electrocutare.

Nu expuneti acest aparat la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (langa o cadd, o chiuveta de baie sau de bucatarie, intr-un subsol umed

sau langd o piscind etc.). Daca acest aparat se uda accidental, deconectati-1 de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat.

Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in comunitatea dvs. care s impuna eliminarea corespunzdtoare a bateriilor. Va rugam

s contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea.

Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora, deoarece exista pericolul de incendiu
sau de electrocutare.

Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa se evite calcarea pe acestea sau perforarea de catre obiecte pozitionate peste sau
langa acestea. Acordati o mare atentie cablurilor la capatul cu mufd, de la priza, precum si in punctul de iesire din aparat.

Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari electrice sau in situatiile in care este ldsat nesupravegheat si neutilizat perioade lungi
de timp, deconectati-l de la priza si deconectati antena sau sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea televizorului din cauza
descarcarilor electrice si a varfurilor de tensiune.

Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c., asigurati-vd c tensiunea nominalé a adaptorului c.c. corespunde
cu cea a sursei de alimentare locale.

Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui aparat. Acest lucru poate genera un pericol de electrocutare.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioard a acestui aparat. Aparatul trebuie deschis numai de catre un tehnician
calificat.

Asigurati-va cd ati conectat ferm cablul de alimentare la prizd. La deconectarea cablului de alimentare de la o prizd de perete, trageti

TntAqtqleau&wa de fisa cablului de alimentare. Nu scoateti niciodatd cablul din prizd tragand chiar de cablu. Nu atingeti cablul de alimentare cu

mainile ude.

Dacd acest produs nu functioneaza normal - in special, daca sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior - deconectati-l imediat si

contactati un distribuitor autorizat sau un centru de service.

Dacd televizorul urmeaza sa ramana neutilizat sau daca veti fi plecat de acasd mai mult timp, asigurati-va cd scoateti cablul de alimentare din

priza (in special daca in locuintd vor rdmane copii nesupravegheati, persoane in varsta sau cu dizabilitati).

- Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, determinand cablul de alimentare sa genereze scantei
sau caldura sau deteriorarea izolatiei.

Contactati un centru de service autorizat pentru informatii daca intentionati sd instalati televizorul intr-o locatie cu mult praf, la temperaturi

ridicate sau scazute, in conditii de umiditate ridicatd, intr-un mediu cu substante chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop,

precum fn aeroporturi, gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.

Utilizati numai stechere si prize de perete cu ifmpamantare corespunzétoare.

- Ofmpamantare necorespunzatoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai echipamente din clasa I.)

Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-l de la priza de perete. Aveti grija ca priza de perete si fisa de alimentare sd fie usor accesibile.

Accesoriile (bateria etc.) trebuie pastrate intr-o locatie sigurd, unde nu se afld la indemana copiilor.

Nu scapati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deteriorarii produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un centru de service.

Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o laveta moale si uscata. Nu

utilizati substante chimice, precum ceara, benzen, alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camerd, lubrifiant sau detergent. Aceste substante

pot deteriora aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe produs.

Nu expuneti acest aparat la apa sub forma de picdturi sau stropi.
Nu aruncati bateriile in foc.
Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti bateriile.

Exista pericol de explozie daci Tnlocuiti bateriile utilizate de pe telecomandi cu baterii de un alt tip. Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip sau
de un tip echivalent.

* Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al produsului.
Designul si specificatiile produsului se pot schimba férd notificare prealabild.

Limbile CIS (rusd, ucraineana, kazaha) nu sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat pentru clientii din regiunea UE.
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Care este continutul cutiei?

Asigurati-vd cd televizorul este Tnsotit de urmdtoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati
distribuitorul local.

Telecomanda & baterii (AAA x 2) Cablu de alimentare

Ghid de conformitate Certificat de garantie (Nu este disponibil in unele tari)

Manual de utilizare

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
S

Adaptor intrare componenta/AV Adaptor Cl Card

- Culorile si formele elementelor diferd in functie de model.
- Cablurile care nu sunt furnizate cu acest produs pot fi achizitionate separat.

- Deschideti cutia si cdutati orice accesorii ascunse n spatele sau in interiorul materialelor ambalajului.

Este posibil sa se perceapd o taxa de administrare in urmatoarele situatii:

(a) Primiti o vizitd de la un inginer la solicitarea dvs., dar produsul nu prezinta nicio defectiune (respectiv, cand nu ati citit

manualul de utilizare).

(b) Duceti aparatul la un centru de reparatii, dar produsul nu prezintd nicio defectiune (respectiv, cand nu ati citit
manualul de utilizare).

Veti fi informat cu privire la taxa de administrare fnainte de vizita tehnicianului.

A

Avertisment: Ecranele pot fi avariate de presiunea directa la
manevrarea incorectd. Este recomandat sa ridicati televizorul de

Nu atingeti
acest ecran!

margini, conform ilustratiei.
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Utilizarea controlerului TV

Puteti utiliza controlerul TV din partea din spate a televizorului, in locul telecomenzii, pentru a controla majoritatea
functiilor televizorului dvs.

) Controlare meniu

// 7\\

N\ o
(5): Sursa

((E)) Oprire

o Buton de control

SAMSUNG <«

coltul din stanga jos al partii din
spate a televizorului.

+ / —: Schimba volumul.
A\ /N :Schimba canalele.

Conectareala o retea

Conectarea televizorului la o retea ofera acces la servicii online, cum ar fi Smart Hub, dar si la actualizéri de software.

Conectarea la retea - Wireless

Conectati televizorul la Internet utilizand un router sau un modem standard.

Router IP sau modem wireless cu
server DHCP

Portul LAN de pe perete

Cablu LAN (nu este inclus)

Conectarea la retea - Prin cablu

Panoul posterior al Conectati-va televizorul la retea utilizand un cablu LAN.
televizorului - Televizorul nu accept3 viteze in retea mai mici decat sau egale cu 10 Mbps.
. - Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.

* Shielded Twist Pair
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Telecomanda

- Aceastd telecomanda are puncte Braille pe butoanele Alimentare, Canal, Volum si Intrare si poate fi utilizata de

persoane cu deficiente de vedere.

.
w
o
20

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
| voL CH

SAMSUNG

(I) (Alimentare): Porneste si opreste televizorul.

SOURCE: Afiseaza si selecteaza sursele video disponibile.

Numar: Ofera acces direct la canale.
TTX/MIX: Selecteaza alternativ Teletext Activat, Dublu, Mixt sau Dezactivat.

PRE-CH: Revine la canalul anterior.

—VOL+: Regleaza volumul.

MUTE: Porneste/opreste sunetul.

WV CH A : Schimba canalul curent.

CH LIST: Lanseaza Listd de canale.

SPORTS: Activeaza sau dezactiveaza functia Modul Sport.
(M (Smart Hub): Lanseaza Primul ecran.

GUIDE: Afiseaza ghidul electronic de programe (Electronic Programme Guide -
EPG).

EXTRA: Afiseaza informatii conexe despre programul curent.
INFO: Afiseaza informatii despre programul sau continutul curent.
(€ (Intrare): Selecteaza sau executd un element focalizat.

A v {): Mutd cursorul, selecteaza elemente din meniul de pe ecran si modifica
valorile vazute in meniul televizorului.

RETURN: Revine la meniul sau canalul anterior.

EXIT: lese din meniu.

Utilizati aceste butoane conform indicatiilor de pe ecranul televizorului.

SETTINGS: Seteaza meniul Setari rapide din Setari de pe ecranul principal.
AD/SUBT.: Afiseaza Comenzi rapide pentru accesibilitate.

REC: Inregistreazi ceea ce se vizioneazi la un moment dat.

- Aceasta functie nu este disponibila in anumite zone geografice.

B: Opreste redarea continutului.

Utilizati aceste butoane cu functii specifice. Utilizati aceste butoane conform
indicatiilor de pe ecranul televizorului.

- Numele butonului de mai sus poate fi diferite de numele curente.

Instalarea bateriilor pe telecomanda
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e-Manual

(@) > €3 Setsri> Asistentd > Deschidere e-Manual

Documentul electronic e-Manual integrat contine informatii despre functiile cheie ale televizorului.

- Puteti descarca si vizualiza o versiune imprimabild a documentului electronic e-Manual de pe site-ul web Samsung.
Afisarea documentului e-Manual:

Utilizarea butoanelor din e-manual

CD\ Cautare Selectati un element din rezultatele cautdrii pentru a incarca pagina corespunzatoare.

A-Z | Index Selectati un cuvant cheie pentru a naviga la pagina relevanta.

Pagini

. Selectati un subiect din lista subiectelor recent vizualizate.
deschise

0
@ fnc. acum Accesati elementul de meniu asociat si incercati direct functia.

Asociati Accesati un subiect la care se face referire intr-o pagina de subiect e-Manual.

Configurare initiala

La prima activare a televizorului, este afisatd caseta de dialog pentru configurarea initiala. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza procesul de configurare initiald. Puteti efectua manual acest proces mai tarziu, din meniul (@) > €33 Setari >
Sistem > Pornire configurare.
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Depanare si intretinere

Depanare

Daca televizorul pare sd aiba o problemd, consultati mai intdi lista de probleme si solutii posibile. Alternativ, consultati
sectiunea Depanare din e-Manual. Dacd niciunul dintre aceste sfaturi de depanare nu se aplicd, va rugam sa vizitati site-ul
Web ,www.samsung.com” si sd faceti clic pe Asistenta sau sd contactati Centrul de asistentd din lista aflatd pe coperta
acestui manual.

Acest ecran LED TFT este format din pixeli secundari, a cdror realizare necesita o tehnologie sofisticata. Este, totusi,
posibil ca pe ecran sa existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acesti pixeli nu au niciun impact asupra
performantelor produsului.

Pentru a va pastra televizorul in stare optimd, faceti upgrade la cea mai recentd versiune software. Utilizati functia

Upgrade imediat sau Actualizare automata din meniul televizorului (A > €63 Setsri > Asistentd > Actualizare software >
Upgrade imediat sau (@) > €63 Setari > Asistentd > Actualizare software > Actualizare automata).

Televizorul nu porneste.

Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Asigurati-vd cd priza de perete este functionald si cd indicatorul de alimentare al televizorului lumineazd constant, in
culoarea rosie.

Tncercati s& apdsati pe butonul de alimentare de pe televizor, pentru a vé asigura ca problema nu este cauzata de
telecomanda. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea ,Telecomanda nu functioneaza” de mai jos.

Nu exista semnal de imagine/video/sunet, se receptioneaza un semnal de imagine/
video/sunet deformat de la un dispozitiv extern, la televizor se afiseaza mesajul
»Semnal slab sau fara semnal” sau televizorul nu poate gasi canalul.

Asigurati-va ca este corecta conexiunea cu dispozitivul si ca toate cablurile sunt complet introduse.

Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la televizor si la dispozitivele externe. Incercati cabluri noi,
dacad este posibil.

Confirmati ci a fost selectatd sursa de intrare corects (@) > Sursa).

Lansati autodiagnosticarea televizorului pentru a afla daca problema este generata de televizor sau de dispozitiv. @ >
€03 Setsri > Asistentd > Autodiagn. > Pornire test imagine sau Pornire test audio).

Daca rezultatele testelor sunt normale, reporniti dispozitivele conectate deconectand si apoi reconectand cablul de
alimentare al fiecdrui dispozitiv. Dacd problema persistd, consultati ghidul de conectare din manualul de utilizare al
dispozitivului conectat.

Daca televizorul nu este conectat la un receptor de cablu sau de satelit, rulati Reglaj automat pentru a cduta canale m
» €33 Setéri > Se difuzeaza > Reglaj automat).

Telecomanda nu functioneaza.

Verificati dacd indicatorul de alimentare al televizorului lumineazd intermitent atunci cand apasati pe butonul Pornit al
telecomenzii. Daca nu, inlocuiti bateriile telecomenzii.

Asigurati-vd cd bateriile sunt instalate cu polaritatea (+/-) in directie corecta.
Tndreptati telecomanda direct spre televizor, de la aproximativ 5 ft. - 6 ft. (1,5~1,8 m).

Telecomanda receptorului de cablu/dispozitivului set-top box nu functioneaza pentru
pornirea sau oprirea televizorului sau pentru reglarea volumului.

Programati telecomanda receptorului de cablu sau a set-top box-ului pentru a opera televizorul. Consultati manualul de
utilizare al receptorului de cablu sau a set-top box-ului pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.
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Setarile televizorului se pierd dupa 5 minute.

Televizorul este in modul Mod Prezentare in magazin. Modificati Mod de utilizare in Mod acasa. (@) > €33 Setéri > Sistem
> Setari expert > Mod de utilizare > Mod acasa).

Wi-Fi intermitent

Asigurati-va ca televizorul dispune de o conexiune la retea (@) > €3 Setari > Retea > Stare retea).
Asigurati-vd cd parola Wi-Fi a fost introdusd corespunzator.
Verificati distanta dintre televizor si modem/router. Distanta nu trebuie sd fie mai mare de 15,2 m.

Reduceti interferentele prin neutilizarea sau dezactivarea dispozitivelor wireless. De asemenea, verificati sa nu existe
obstacole intre TV si modem/router.

(Intensitatea semnalului Wi-Fi poate fi diminuata de aparate electrocasnice, telefoane fara fir, pereti de piatrd/seminee
etc.)

Story unic Story multiplu

T

|
I_ ! 085 _I i ; @ Router wireless
- —l x ; ‘ il @ ® Repetor wireless

r & &
Contactati furnizorul dvs. de servicii internet si solicitati-i sa va reseteze circuitul de retea, pentru a inregistra din nou
adresele Mac ale noului modem/router si ale televizorului.

|
|
|

Probleme cu aplicatiile video (YouTube etc.)

Schimbati DNS la 8.8.8.8. Selectati (@) > €33 Setari > Retea > Stare retea » Setdri IP > Setare DNS > Introducere manuala >
Server DNS > si introduceti 8.8.8.8 > OK

Resetati selectand (@) > €03 Setari > Asistentd > Autodiagn. > Resetare Smart Hub.

Ce este asistenta de la distanta?

Serviciul Samsung de asistenta de la distanta vd oferd asistenta individuala din partea unui tehnician Samsung care poate
efectua, de la distantd:

Diagnosticarea televizorului
Reglarea setdrilor televizorului in locul dvs.
Efectuarea unei resetdri la valorile din fabrica ale televizorului

Instalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza asistenta la distanta?

Puteti solicita cu usurintd unui tehnician Samsung sd va repare televizorul de la distanta:

1.
2.
3.

Apelati centrul de contact Samsung si solicitati asistenta la distanta.
Deschideti meniul televizorului si accesati sectiunea Asistenta.

Selectati Gestionare la distantd, apoi cititi si acceptati acordurile de serviciu. Cand apare ecranul codului PIN, comunicati
codul PIN agentului.

Apoi agentul va accesa televizorul dvs.
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Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

Senzorul Eco regleazd automat luminozitatea televizorului. Aceasta functie masoard lumina din incapere si optimizeaza
automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul de energie. Daca doriti sa dezactivati aceasta functie,
accesati (@ > §03 Set3ri > Sistem > Solutie Eco > Senzor Eco.

- Dacd ecranul este prea intunecat in timp ce vizionati programe TV intr-un mediu intunecat, aceasta se poate datora
functiei Senzor Eco.

- Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta poate reduce luminozitatea imaginii.

Avertisment privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele de imagine in format jpeg), a unor elemente de imagine
statice (cum sunt logo-urile canalelor TV, barele cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.) sau
a programelor in format panoramic sau 4:3. Dacé afisati constant imagini statice, acestea poate provoca crearea de imagini
remanente pe ecranul cu LED si pot afecta calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect negativ, va
rugam sa respectati recomandarile de mai jos:

- Evitati afisarea unei imagini statice perioade de timp indelungate.

- Tncercati intotdeauna s3 afisati orice imagine pe intregul ecran. Utilizati meniul pentru formatul de imagine cel mai
potrivit televizorului.

+ Reduceti luminozitatea si contrastul, pentru a evita aparitia de imagini remanente.

+ Utilizati toate caracteristicile televizorului concepute pentru a reduce remanenta imaginii si arderea ecranului.
Consultati documentul e-Manual pentru detalii.

Intretinerea televizorului

+ Daca pe ecranul televizorului a fost lipitd o eticheta, dupa
indepdrtarea acesteia pot ramane urme pe ecran. Va rugam sa
indepdrtati aceste urme fnainte de a viziona programe TV.

+ Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in timpul
curatdrii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioara si ecranul cu
atentie, utilizand o lavetd moale, pentru a evita zgarieturile. %

+ Nu pulverizati apa sau alt lichid direct in interiorul televizorului. Orice %\
lichid care patrunde in produs poate cauza o defectiune, un incendiu
sau electrocutarea.

Opriti televizorul, apoi indepadrtati cu grijd petele si amprentele
digitale de pe ecran cu ajutorul unei lavete cu microfibra. Curatati
corpul televizorului cu o laveta moale, inmuiata cu o cantitate redusa
de apa. Nu utilizati lichide inflamabile (benzen, diluanti etc.) sau

agenti de curdtare. Pentru pete dificil de indepartat, pulverizati pe
laveta o cantitate redusa de solutie de curdtat monitoarele.
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Instalarea televizorului

Montarea televizorului pe un perete

Daca nu este montat corect, produsul poate aluneca sau cadea, cauzand astfel accidentdri grave ale

f Dacd montati acest produs pe un perete, urmati cu exactitate instructiunile recomandate de producator.
copiilor si adultilor, precum si deteriorari grave ale produsului.

Puteti monta televizorul pe perete utilizand un kit de montare pe perete (comercializat separat).

Samsung Electronics nu este rdspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru ranirea dvs. sau a altor persoane

dacd alegeti sa instalati singur suportul de montare pe perete.

Suport de
montare pe
perete

|

Kitul de montare pe perete VESA si specificatii

Puteti instala suportul de montare pe perete pe un zid solid, perpendicular pe podea. inainte de instalarea kitului de
montare pe perete pe alte suprafete decat rigips, contactati cel mai apropiat distribuitor pentru informatii suplimentare.
Daca televizorul se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, este posibil ca acesta sa cada, producand vatdmari
corporale grave.

Diagonala e
: ) Specificatii orificiu surub Surub .
teleTvr:zt(())[iulm, VESA (A * B) in milimetri ¢ (mm) standard Cantitate
40~ 43 200 x 200
20,7~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Aceasta poate avea ca rezultat vdtamari corporale
personale de pe urma socurilor electrice.

Nu folositi suruburi mai lungi decat lungimea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la
suruburi ale standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

+ Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA,
lungimea suruburilor poate fi diferitd, in functie de specificatiile suportului de perete.

+ Nu strangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate deteriora produsul sau poate provoca caderea
acestuia, ducand la vatdmari corporale. Samsung nu este rdspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

+ Samsung nu este rdspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma
utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care
consumatorul nu respecta instructiunile de instalare a produsului.

- Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

+ Televizorul trebuie ntotdeauna montat pe perete de catre doua persoane.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distanta de cel putin 10 cm intre televizor si alte obiecte (pereti, margini ale
dulapului etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzatoare. Dacd nu este asiguratd o ventilare corespunzatoare, existad
pericolul de aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

La instalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, va recomanddm insistent sa utilizati exclusiv piese
oferite de Samsung Electronics. Utilizarea de piese furnizate de un alt producator poate cauza dificultati in montarea
produsului sau poate avea ca rezultat vatamari corporale cauzate de caderea produsului.

Instalarea cu un stativ Instalarea cu un suport de perete

10cm E10cm 10cm 10cm
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Atasarea televizorului pe suport

Asigurati-va ca dispuneti de toate accesoriile prezentate si ca asamblati suportul conform instructiunilor de montaj
furnizate.

Masuri de siguranta: Fixarea televizorului pe perete

Atentie: Dacd trageti de televizor, daca il impingeti sau daca va urcati pe acesta,
televizorul poate cadea. in special, nu l3sati copiii s& se agate de televizor sau s3 il

! destabilizeze. Aceasta poate cauza rasturnarea televizorului, producand vatamari
N corporale grave sau decesul. Respectati toate masurile de sigurantd oferite in
E brosura cu informatii de siguranta inclusa odata cu televizorul. Pentru stabilitate

si siguranta sporite, puteti achizitiona si instala dispozitivul de asigurare Tmpotriva
caderii, dupa cum urmeaza.
AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila. Este posibil ca televizorul sa cada,

provocand ranirea persoanelor sau decesul. Unele cazuri de raniri, in special in cazul copiilor, pot fi evitate prin
luarea de mdsuri simple de precautie cum ar fi:

Utilizarea dulapurilor sau a stativelor recomandate de producatorul televizorului.
Utilizati numai mobilier care poate sustine in sigurantd televizorul.
Asigurati-va cd televizorul nu depdseste marginea mobilierului de suport.

Nu amplasati televizorul pe piese Tnalte de mobilier (de exemplu, dulapuri de bucatdrie sau biblioteci) fara a
ancora atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.

Nu amplasati televizorul pe lavete sau alte materiale aflate intre televizor si mobilierul de sustinere.

Instruirea copiilor cu privire la pericolele urcdrii pe mobild pentru a ajunge la televizor si la butoanele de
comandad ale acestuia.

Daca pastrati si relocati televizorul existent, cele de mai sus trebuie aplicate.

Prevenirea caderii televizorului
1. Introduceti suruburile intr-un set de console si apoi fixati-le ferm in
perete. Verificati ca suruburile sa fie introduse ferm in perete.
- Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum un
diblu, in functie de tipul de perete.
2. Introduceti suruburile in al doilea rand de console si fixati suruburile la
televizor.

- Este posibil ca suruburile s& nu fie furnizate cu produsul. in acest caz,
achizitionati suruburi cu urmatoarele specificatii.

3. Tmbinati consolele fixate de televizor si consolele fixate de perete cu
ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi legati strans cablul.

- Instalati televizorul langa perete, astfel incat sd nu cada in spate. \@ ; H

- Conectati firul astfel incat consolele fixate pe perete sd se afle la \ :" (
aceeasi inaltime cu consolele fixate pe televizor sau la o indltime $ v
inferioard acestora. D :

........
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Specificatii si a

Specificatii

lte informatii

Rezolutie de afisare

3840 x 2160

Specificatii legate de mediu
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare

Umiditate de depozitare

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% - 80%, fara condens
-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)

5% - 95%, fara condens

Pivotarea stativului (stanga/ 0°

dreapta)

Nume model UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Dimensiune ecran (Diagonald) 40+toli (101 cm) 43 toli (108 cm)

Sunet

(lesire) 20

Dimensiuni (Lx T x A)

Corp 917,7 x535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm
Cu stativ 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm
Greutate

Fara stativ 7,7 kg 8,8 kg

Cu stativ 8,6 kg 9,7kg

Nume model UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /

UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Dimensiune ecran (Diagonala)

50 toli (125 cm)

55 toli (138 cm)

Sunet

(lesire)

20

Dimensiuni (Lx T x A)

Corp 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
Cu stativ 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm
Greutate

Fara stativ 12,2 kg 15,0 kg

Cu stativ 13,2 kg 16,0 kg

Romana - 13
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Nume model

UE60KU6000 / UE60KU6002 /
UE6OKU6072

UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Dimensiune ecran (Diagonala)

60toli (152 cm)

65 toli (163 cm)

Sunet

(lesire)

Dimensiuni (Lx T x A)
Corp
Cu stativ

1363,6 x 789,5 x 64,0 mm
1363,6 x852,8 x 369,4 mm

1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
1463,5x907,6 x 369,4 mm

Greutate
Fara stativ
Cu stativ

20,9 kg
22,9kg

23,7 kg
25,8 kg

Nume model UE70KU6000 / UE70KU6072

Dimensiune ecran (Diagonald) 70 toli (176 cm)

Sunet
(lesire) 20w

Dimensiuni (LxTx A)
Corp 1572,3x908,4 x 63,7 mm

Cu stativ 1572,3 x 990,3 x 378,53 mm

Greutate
27,6 kg
31,1kg

Fard stativ

Cu stativ

- Designul si specificatiile fac obiectul modificdrii fara notificare prealabila.

- Pentru informatii despre alimentarea cu energie electrica si despre consumul de energie, consultati eticheta atasata pe
produs.

- Consumul tipic de energie este mdsurat conform IEC 62087.

Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intrd in modul Standby. Tn modul Standby, acesta continu s3 consume o cantitate redusa
de energie electrica. Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare atunci cand nu intentionati sé
utilizati televizorul o perioada mai indelungata.

Licente

Bg'IFE_YF;LUS @ Premium Sound | 5.1 HDDI w
. '
rovi guide
HomI

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Recomandare - Numai pentru UE

Ceo

Prin prezenta, Samsung Electronics declara ca acest televizor respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate oficiala poate fi gasita la adresa http://www.samsung.com; accesati Asistenta > Cautati
asistentd pentru produs si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat numai in interior.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.

Casarea corectd a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe produs, accesorii sau inclus in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice

(de exemplu, incércator, casti, cablu USB) nu trebuie casate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de

viata. Pentru a impiedica daunele produse mediului inconjurdtor sau sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate
[ a deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sé le reciclati in mod responsabil, pentru a

promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau autoritatea

guvernamentald locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in

conditii de sigurantd.

Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest

produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru casare.

Eliminarea corecta a bateriilor din acest produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie eliminate

fmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd

sau Pb indicé faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta specificate de Directiva

CE 2006/66. Daca bateriile nu sunt casate corespunzator, aceste substante pot afecta sdnatatea umana sau mediul

fnconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, vd rugdm sé separati bateriile de alte tipuri de

deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de colectare a bateriilor.

Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul si reglementarile specifice produsului, de exemplu,
REACH, WEEE, Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA
LUMANARI SAU ALTE OBIECTE CU FLACARA DESCHISA IN APROPIEREA PRODUSULUL.
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Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

(Pre koriscenja televizora procitajte bezbednosna uputstva.)

OPREZ Proizvod klase Il: Ovaj simbol oznacava da

D povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje nije
NE OTVARATI, RIZIK OD STRUJNOG UDARA neophodno.

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEDINU). U S NP .
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI MOZETE \_, Neizmenicna Sttr“.Ja' Ovaj simbol oznacava da
DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA PREPUSTITE naizmenicnu struju.

KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je u uredaju prisutan
visok napon. Svaka vrsta kontakta sa unutrasnjim s Jednosmerna struja: Ovaj simbol oznacava da
komponentama ovog proizvoda predstavlja == mmm === jednosmernu struju.

opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod Oprez, videti uputstva za upotrebu: Ovaj simbol
isporucuje vazna dokumentacija koja se odnosi na A upucuje korisnika da u korisni¢kom priru¢niku

rukovanje i odrzavanje. procita dodatne informacije u vezi sa bezbednos¢u.

Prorezi i otvori na kuéistu, kao i na poledini ili sa donje strane, sluZe za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan rad ovog uredaja i da biste ga
zastitili od pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slu¢aju ne smeju biti zatvoreni niti pokriveni.

- Nemojte da postavljate ovaj uredaj na skucena mesta, kao $to su police za knjige i ugradni ormari, ako niste obezbedili odgovarajucu
ventilaciju.

- Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

- Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj uredaj, jer moze do¢i do pozara ili strujnog udara.

Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje vesa, u vlazan podrum, blizu bazena
itd.). Ako se ovaj uredaj slucajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i obratite se ovlas¢enom prodavcu.

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odloZe na odgovarajuci nacin.
Informacije o odlaganju i recikliranju trazite od nadleznih lokalnih institucija.

Nemojte da preopterecujete zidne uticnice, produzne kablove niti adaptere posto to moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi po njima i da ne budu prikljesteni predmetima postavljenim preko ili pored njih.
Posebnu paznju treba obratiti na utikace, zidne uti¢nice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

Iskljucite uredaj iz zidne uticnice i izvucite antenski kabl da biste zastitili uredaj od udara groma, kao i u slucaju da ¢e duze vreme biti bez
nadzora ili da se nece koristiti. Na taj nacin ¢ete uredaj zastititi od oStecenja izazvanih udarom groma ili promenama napona u mrezi.

Pre nego Sto prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u uti¢nicu za adapter za jednosmernu struju, proverite da li nominalni napon
adaptera odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. Moze doci do strujnog udara.

Niposto ne dodirujte unutrasnje komponente ovog uredaja jer moze da dode do strujnog udara. Otvaranje ovog uredaja sme da obavlja
iskljucivo kvalifikovani serviser.

Kabl za napajanje prikljucite tako da utika¢ pravilno ude u uticnicu. Kada isklju¢ujete kabl za napajanje iz uti¢nice, vucite ga drzedi utikac.
Nemojte vuci kabl pri isklju¢ivanju kabla. Ne dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

Ako uredaj ne radi pravilno - na primer, ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne uti¢nice i obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom centru.

Obavezno iskljucite televizor iz zidne uti¢nice ako ¢e duze vreme biti van upotrebe ili bez nadzora (posebno ako e u blizini boraviti deca,

starije osobe ili osobe sa invaliditetom).

- Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara, curenja struje ili poZara zbog varnicenja ili pregrevanja kabla za napajanje ili zbog
propadanja izolacije.

Obavezno se obratite ovlas¢enom servisnom centru kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, sa visokim ili niskim

temperaturama, visokim stepenom vlaznosti, hemijskim supstancama i na mesta gde ¢e neprestano raditi, kao Sto su aerodrom, zeleznicka
stanica itd. U suprotnom, televizor moze biti ozbiljno oStecen.

Koristite samo ispravno uzemljen utika¢ i uticnicu.

- Neispravno uzemljenje moze da izazove strujni udar ili osteti opremu. (Samo oprema klase 1.)

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno iskljucili. Postavite uredaj na mesto gde ¢e uti¢nica i utikac kabla biti pristupacni.
Dodatnu opremu (baterije itd.) drZite van domasaja dece.

Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate. Ako se proizvod osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se servisnom centru.

Da biste oistili proizvod, iskljuCite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice i obrisite ga mekom, suvom krpom. Nemojte koristiti hemijska sredstva
kao Sto su vosak, benzen, alkohol, razredivaci, insekticidi, osvezivaci vazduha, lubrikanti i deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled
proizvoda i izbriSu natpis na njemu.

Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Ne bacajte baterije u vatru.

Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i nemojte ih rastavljati i pregrevati.

Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljacu zamenite pogresnim tipom baterije. Baterije zamenite novim baterijama
istog tipa.

* Slike i ilustracije u ovom korisnickom priru¢niku su informativnog karaktera i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn
proizvod i specifikacije mogu biti promenjeni bez najave.

Jezici Zajednice nezavisnih drZava (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je proizveden za korisnike u regionu EU.
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Sta se nalazi u kutiji?

Proverite da li su slededi predmeti isporuceni sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

Daljinski upravljac i baterije (AAA x 2) Kabl za napajanje
Vodic za propise Garantni list (nije dostupan na nekim lokacijama)

Korisnicki prirucnik

Adapter za komponentni AV prikljuc¢ak Adapter za Cl karticu

- Bojaioblik predmeta mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.
- Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da se kupe.
Otvorite kutiju i proverite da li su neki dodaci zaostali ispod ili unutar ambalaze.

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplacena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik);

(b) odnesete uredaj u servis i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).

Pre dolaska tehnicara bi¢ete obavesteni o iznosu administrativne nadoknade.

A

Upozorenje: Ekran se moze oStetiti direktnim pritiskanjem prilikom ‘ Ne dodiruite
nepravilnog rukovanja. Preporucujemo da televizor podizete drzeci ga . X
ovaj ekran!

za ivice, kao Sto je prikazano na slici.
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Koris¢enje kontrolera na televizoru

Kontroler na poledini televizora moZete da koristite umesto daljinskog upravljaca za vedinu funkcija televizora.

— Komandni meni

Potetna (22): Spoljni izvor
Podesavanja /\C)/ Iskljuci
) ): Nazad
g
io[o|o:
i e i Kontrolni taster
SAMSUNG D N

donjem levom uglu sa zadnje
strane televizora.

=+ /—: menjanje ja¢ine zvuka.
A\ /W :menjanje kanala.

Povezivanje na mrezu

Ako televizor povezete na mrezu, modi Cete da pristupate Internet uslugama, kao Sto je Smart Hub, kao i da preuzimate
ispravke softvera.

Mrezna veza - bezi¢na

PoveZite televizor na Internet pomocu standardnog rutera ili modema.

Bezi¢ni ruterili modem sa DHCP
serverom

Zidna mrezna uti¢nica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mrezna veza - zZiCha

Tabla na zadnjoj strani

Televizor mozete da povezete na mrezu pomocu LAN kabla.
televizora

- Televizor podrzava samo mrezne veze brzine 10 Mb/s i brze.

: - Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.
—=— (| ) * Shielded Twist Pair
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Daljinski upravljac

- Ovoje specijalni daljinski upravlja¢ za osobe sa oSte¢enim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na Napajanje, Kanal,

Volume i na Ulaz.

21E)
SOURCE

+ (5] 2 .
:ll'voL CH

SAMSUNG

(I) (Napajanje): ukljucivanje i iskljucivanje televizora.

SOURCE: Prikazivanje i izbor dostupnih izvora video signala.

Broj: Omogucava direktan pristup kanalima.

TTX/MIX: Naizmenicno prebacivanje Teleteksta u rezim Uklj., Dvostruko, MeSano
i Isklj.

PRE-CH: Povratak na prethodni kanal.

—VOL+: PodeSavanje jacine zvuka.

MUTE: Ukljuc¢ivanje/iskljucivanje zvuka.

WV CH A: Menjanje kanala.

CH LIST: Pokretanje stavke Lista kanala

SPORTS: ovom opcijom se Rezim sporta ukljucuje i iskljucuje.

(@) (Smart Hub): Koristi se za pokretanje funkcije Prvi ekran.

GUIDE: Prikazivanje EPG vodica (elektronski TV vodic).

EXTRA: Sluzi za prikaz informacija o trenutno izabranom programu.

INFO: prikazivanje informacija o trenutno izabranom programu ili sadrzaju.
€ (Ulaz): biranje ili pokretanje fokusirane stavke.

A v {):Pomeranje pokazivaca, izbor stavki iz menija na ekranu i menjanje
vrednosti u meniju televizora.

RETURN: povratak na prethodni meni ili kanal.

EXIT: izlazak iz menija.

Ovu dugmad koristite u skladu sa uputstvima na ekranu televizora.

SETTINGS: PodeSava Brza podeSavanja meni u stavci PodeSavanja poCetnog
ekrana.

AD/SUBT.: otvaranje table Precice za dostupnost.

REC: snimanje sadrzaja koji trenutno gledate.

- Ova funkcija nije dostupna u odredenim geografskim podru¢jima.
B: zaustavljanje reprodukcije sadrzaja.

Ovu dugmad koristite sa odredenim funkcijama. Ovu dugmad koristite u skladu
sa uputstvima na ekranu televizora.

- Nazivi dugmadi prikazani iznad mogu se razlikovati od onih kod vaseg modela.

Stavljanje baterija u daljinski upravljac
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L] \"4 L]
E-prirucnik
(@) > €83 PodeZavanja > Podréka > Otvori e-Manual

Ugradeni e-priru¢nik sadrzi informacije o klju¢nim funkcijama televizora.

- Na Web lokaciji kompanije Samsung mozete da preuzmete i Citate e-prirucnik, koji se moze i odStampati.

Otvaranje e-priru¢nika:

KoriS¢enje dugmadi u E-prirucniku

CD\ Pretraga Izaberite Zeljenu stavku u rezultatima pretrage da bi se ucitala odgovarajuda stranica.
A-Z | Indeks Izaberite klju¢nu re¢ da biste presli na relevantnu stranicu.
Otvorena . ) v
. . Izaberite temu sa liste nedavno ¢itanih tema.
stranica
@ Prob. sad Sluzi za pristup povezanoj stavci menija i direktno isprobavanje funkcije.
@ Veza Sluzi za pristup temi na koju se upucuje sa stranice sa temom u e-priru¢niku.

Pocetno podesavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, pojavice se dijalog za pocetno podesavanje. Pratite uputstva na ekranu da biste obavili
pocetno podeSavanje. Ovaj proces moZete i kasnije da obavite ru¢no u meniju @ >3 PodeSavanja > Sistem > Pokreni

podesavanje.
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ReSavanje problema i odrzavanje

ReSavanje problema

Ako imate problema sa televizorom, najpre procitajte ovu listu potencijalnih problema i njihovih resenja. Umesto toga,
mozZete da procitate odeljak E-priru¢nika koji se odnosi na reSavanje problema. Ako ne uspete da pronadete odgovor u
ovim savetima za reSavanje problema, posetite Web lokaciju ,www.samsung.com*i izaberite opciju ,Podrska“ ili se obratite
pozivnom centru iz liste na poslednjoj strani priru¢nika.

- TFTLED ekran se sastoji od potpiksela za ¢iju se proizvodnju koristi napredna tehnologija. Medutim, na ekranu moze da
se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti¢u na radne karakteristike proizvoda.

- Da biste oCuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji softver. Koristite funkciju Azuriraj odmah ili Automat.
azuriranje u meniju televizora (@ > 3 Podesavanja > Podréka > Azuriranje softvera > Azuriraj odmah ili (@) > §83
Podesavanja > Podrska > Azuriranje softvera > Automat. azuriranje).

Televizor ne moze da se ukljuci.
Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom pravilno ukljucen u televizor i zidnu uticnicu.
Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da li indikator napajanja na televizoru neprekidno sija crveno.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na televizoru da biste proverili da li je problem u daljinskom upravljacu.
Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravljac¢ ne radi“ u nastavku.

Nema slike/videa/zvuka, pojavljuje se izobliCena slika/video/zvuk iz spoljnog uredaja,
na televizoru se prikazuje poruka ,Signal je slab ili ga nema“ili TV ne moZze da nade
kanale.

Proverite da li je uredaj pravilno povezan i da li su svi kablovi u potpunosti umetnuti.

Iskljucite pa ponovo prikljucite sve kablove povezane sa televizorom i spoljnim uredajima. Ako je moguce, uzmite nove
kablove.

Proverite da li je izabran odgovarajudi izvor signala @ > Spoljni izvor).

Pokrenite auto-dijagnostiku televizora da utvrdite da li je problem prouzrokovao televizor ili uredaj. (@) > 3
Podesavanja > Podrska > Sam. dijagnost. > Pokreni test slike ili Pokreni test zvuka).

Ako su rezultati provere normalni, iskljucite pa ponovo ukljucite povezane uredaje tako Sto Cete iskljuciti kabl za
napajanje svakog uredaja i ponovo ga prikljuciti. Ako problem ne nestane, dodatne informacije potrazite u vodicu za
povezivanje u korisnickom priru¢niku za povezani uredaj.

Ako sa televizorom nije povezan kablovski ili set-top box uredaj, pokrenite Automatsko trazenje da biste potrazili kanale
@ >3 PodeSavanja > Emitovanje > Automatsko trazenje).

Daljinski upravljac ne radi.
Proverite da li trepti indikator napajanja na televizoru kada pritisnete dugme za ukljucivanje na daljinskom upravljacu.
Ako ne trepti, promenite baterije daljinskog upravljaca.
Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti.
Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1,5-1,8 m.

Pomocu daljinskog upravljaca za kablovski ili set-top box uredaj nije moguce ukljuciti
ili iskljuciti televizor niti podesiti jacinu zvuka.

Programirajte daljinski upravljac kablovskog ili set-top box uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kod za SAMSUNG
televizor u korisni¢kom priru¢niku za kablovski ili set-top box uredaj.

Srpski -7

psdis



PodeSavanja televizora nestaju nakon 5 minuta.

Na televizoru je aktiviran Rezim prodavnice. Izaberite umesto opcije Rezim kori¢enja opciju Kuéni rezim. (@) > §33
Podesavanja > Sistem > Napredna podeSavanja > Rezim koris¢enja > Ku¢ni rezim).

Isprekldanl Wi-Fi signal

Proverite da li je televizor povezan na mrezu (@) > e PodeSavanja > Mreza > Status mreze).
Proverite da li je uneta tacna lozinka za Wi-Fi.
Proverite razdaljinu izmedu televizora i modema/rutera. Razdaljina ne treba da premasuje 15,2 m.

Smanjite ometanje tako Sto necete koristiti ili ¢ete iskljuciti bezi¢ne uredaje. Takode, proverite da li postoje prepreke
izmedu televizora i modema/rutera.

(Kuéni aparati, bezicni telefoni, kameni zidovi/kamini itd. mogu da oslabe Wi-Fi signal.)

Jednospratni stan ViSespratni stan
i © ]
IR |
|_ ” ! [035) _I @ Bezi¢ni ruter
E— ; I ® Bezicni ripiter
&

Kontaktirajte dobavljaca Internet usluga i zatrazite da resetuje mrezno kolo i ponovo registruje MAC adrese novog
modema/rutera i televizora.

Problemi sa video aplikacijama (Youtube itd.)

Promenite DNS na 8.8.8.8. Pritisnite (M) > £&3 Podesavanja > Mreza > Status mreZe > IP postavke > DNS postavka > Rucni
unos > DNS server > unesite 8.8.8.8 > OK

Resetujte pritiskom na (@) > 3 PodeSavanja > Podrska > Sam. dijagnost. > Ponovo pokrenite Smart Hub.

Sta je daljinska podréka?

Samsung usluga daljinske podrske nudi vam direktnu podrsku od strane tehnickog lica iz kompanije Samsung koje moze
daljinski da:

Obavi dijagnostiku televizora
Umesto vas podesi postavke televizora
Resetuje televizor na fabricke vrednosti

Azurira firmver

Kako funkcioniSe daljinska podrska?

Tehnicar kompanije Samsung moZe jednostavno daljinskim putem da servisira televizor:

1.
2.
3.

Pozovite Samsung centar i zatrazite daljinsku podrsku.
Otvorite meni na televizoru i idite na odeljak Podrska .

Izaberite Daljinsko upravljanje, pa procitajte i prihvatite odredbe ugovora o koriS¢enju usluge. Kada se pojavi prozor za
unos PIN koda, saopstite ga tehnicaru.

Tehnicar Ce zatim pristupiti televizoru.
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Eko senzori osvetljenost ekrana

Eko senzor automatski podesava osvetljenost ekrana. Ova funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski prilagodava
osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje. Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju, izaberite @ >3
PodeSavanja > Sistem > Eko reSenje > Eko senzor.

- Ako je ekran previSe taman kada televizor gledate u zamracenoj prostoriji, uzrok moze biti Eko senzor.

- Vodite racuna da senzor ne bude prekriven. Na taj nacin se moze smanjiti osvetljenost slike.

Upozorenje o stati¢noj slici

Izbegavajte prikazivanje stati¢nih slika (kao Sto su .jpeg slike), elemenata stati¢nih slika (npr. logotipi TV kanala, tikeri

sa vestima sa berze/tikeri sa vestima na dnu ekrana itd.) i slike u formatu panorame ili 4:3. Neprekidno prikazivanje
staticne slike moZe da dovede do ,sagorevanja“ slike na LED ekranu i narusavanja kvaliteta slike. Da biste smanjili taj rizik,
pridrzavajte se sledecih preporuka:

Ne dozvolite da se duze vreme prikazuje ista stati¢na slika.

Trudite da slika uvek bude prikazana preko celog ekrana. U meniju za podeSavanje formata slike na televizoru izaberite
najprikladniju opciju.

Smanjite osvetljenost i kontrast kako bi se sprecilo zadrzavanje slike.

Koristite sve funkcije televizora namenjene za smanjivanje zadrzavanja slike na ekranu i ,sagorevanja“ ekrana. Detaljnije
informacije potrazite u e-priru¢niku.

Odrzavanje televizora

Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog uklanjanja
mogu da ostanu tragovi. Ocistite te tragove pre gledanja programa na
televizoru.

Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom ¢iSéenja.
Spoljasnjost i ekran pazljivo briSite mekanom krpom da ih ne biste

izgrebali. %
Nemojte prskati vodu ili drugu te¢nost direktno na televizor. Ako %\

te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze doci do kvara, pozara
ili strujnog udara.

Iskljucite televizor, zatim nezno krpom od mikrofibera obriSite mrlje
i otiske prstiju sa ekrana. Kuéiste televizora ocistite mekanom krpom
koju ste pokvasili sa malo vode. Nemojte koristiti zapaljive te¢nosti
(npr. benzol, razredivace itd.) niti sredstva za ¢iS¢enje. Da biste
uklonili uporne mrlje, naprskajte malu koli¢inu sredstva za ¢is¢enje
ekrana na krpu.
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Postavljanje televizora

Montiranje televizora na zid

montaze, proizvod moze da sklizne ili padne, Sto moZe dovesti do ozbiljnih povreda dece i odraslih, kao i

f Ako proizvod montirate na zid, strogo se pridrzavajte uputstava proizvodaca. U slu¢aju nepravilne
ozbiljnog ostecenja proizvoda.
Televizor mozete da postavite na zid pomoc¢u kompleta za montazu na zid (prodaje se zasebno).

Kompanija Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

Nosac
zidnog
nosaca

|

VESA komplet za montazu na zid - napomene i specifikacije

Zidni nosac postavite na Cvrst zid koji je pod pravim uglom u odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca na povrsine
koje nemaju rigips ploCe potrazite dodatne informacije od najbliZzeg prodavca. Ako televizor montirate na plafon ili kosi zid,
imajte na umu da moze da padne i nekoga ozbiljno povredi.

Diiagonala Specifikacije otvora za
telJevgizora u zavrtnje prema VESA C(mm) Standardni Kolitina
o standardu (A *B)u zavrtanj
incima o .
milimetrima
40~43 200 x 200
20.7~21.7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Komplet za montazu na zid nemojte da montirate dok je televizor uklju¢en. U suprotnom, izlaZete se opasnosti
od strujnog udara.

Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih niti one koji nisu u skladu sa specifikacijom za
zavrtnje prema VESA standardu. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu oStecenja u unutrasnjosti televizora.
Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu,
duZina zavrtanja moZe da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.
Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti.
Kompanija Samsung ne odgovara za takve nesre¢ne slucajeve.
Kompanija Samsung ne odgovara za oStecenja proizvoda niti za telesne povrede do kojih dode usled
koris¢enja kompleta za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili potice od nepoznatog
proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne pridrzava uputstava za montazu proizvoda.
Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.
Za montiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu televizora i drugih predmeta (zidova, stranica ormara itd.)
ne bude manje od 10 cm da televizor imao odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema sa
proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporucujemo da koristite isklju¢ivo onaj koji je proizvela kompanija Samsung
Electronics. Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom ili povreda usled pada
proizvoda.

MontaZza sa postoljem Montaza sa zidnim nosacem

10cm E10cm 10cm 10 cm
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Montiranje televizora na postolje

Proverite da li imate sav prikazani dodatni pribor i sklopite postolje prema prilozenim uputstvima.

Vv 7

Mera opreza: Pri¢vrséivanje televizora na zid

Oprez: Nemojte da vucete ili gurate televizor niti da se penjete na njega jer moze da

padne. Posebno vodite racuna da se deca ne kace za televizor i da ga ne pomeraju. U

S suprotnom, televizor moze da se prevrne i nanese ozbiljne povrede, ¢ak i sa smrtnim
é ishodom. Pratite sve mere opreza navedene u broSuri sa bezbednosnim uputstvima

koju ste dobili sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, mozete da
kupite i postavite uredaj protiv pada, kao Sto je opisano ispod.

C UPOZORENVJE: Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet. Televizor moze da padne i izazove teske

telesne povrede ili smrt. Mnoge povrede, naroCito dece, mogu da se izbegnu primenom jednostavnih mera
opreza, na primer

Koristite ormarili postolje koje preporucuje proizvodac televizora.
Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi tezinu televizora.
Vodite racuna da televizor ne Stréi preko ivice komada namesta na kom stoji.

Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na kredenac ili stalazu za knjige) ako niste pricvrstili i
namestaj i televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.

Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne stavljajte stolnjake ni druge slicne
materijale.

Poducite decu o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se dohvatio televizor ili njegove komande.

Ako Cete stari televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i na njega primenite mere opreza navedene iznad.

Sprecavanje pada televizora

1.

Postavite zavrtnje u jedan skup nosaca, pa ih ¢vrsto pricvrstite na zid.
Proverite da li su zavrtnji Cvrsto pri¢vrséeni na zid.

- U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni
materijal, kao Sto su tiplovi.

Postavite zavrtnje u drugi skup nosaca, pa pricvrstite zavrtnje na

televizor.

- U nekim slu¢ajevima, zavrtnji se ne dobijaju uz proizvod. U tom
slucaju, kupite zavrtnje sledecih specifikacija.

Jakom Zicom poveZite nosace koji su pricvrséeni za televizor i nosace koji
su montirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite Zicu.

- Postavite televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad. \0

- Povezite Zicu tako da nosaci montirani na zid budu u istoj visini kao )
nosaci pricvrséeni za televizorili nizi.

........
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Specifikacije i druge informacije

Specifikacije

Rezolucija ekrana

3840 x 2160

Uticaj na zivotnu sredinu
Radna temperatura
Vlaznost vazduha
Temperatura pri skladistenju

Vlaznost pri skladistenju

0d 10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)
0d 10% do 80%, bez kondenzacije

0d -20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
0d 5% do 95%, bez kondenzacije

Obrtno postolje (levo/desno) 0°
Naziv modela UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072
UE40KU6092
Veli¢ina ekrana (dijagonala) 40inca (101 cm) 43inca (108 cm)
Zvuk
(izlaz) 20w
Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste 917.7 x535.7 x 62.6 mm 975.8 x569.0 x 62.6 mm
Sa postoljem 917.7 x596.5 x 288.1 mm 975.8 x 637.0 x 288.1 mm
TeZina
Bez postolja 7.7kg 8.8 kg
Sa postoljem 8.6 kg 9.7kg
Naziv modela UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE50KU6092 UE55KU6092
Veli¢ina ekrana (dijagonala) 50in¢a (125 cm) 55in¢a (138 cm)
Zvuk
(izlaz) 20w

Dimenzije (Sx V x D)

Kuciste 1128.9 x 654.4 x 63.2 mm 1242.6x 718.4 x 63.2 mm
Sa postoljem 1128.9x 723.7 x 310.5 mm 1242.6 x 787.5 x310.5 mm
TeZina

Bez postolja 12.2 kg 15.0 kg

Sa postoljem 13.2 kg 16.0 kg
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Naziv modela

UE60KU6000 / UE60KU6002 /
UE6OKU6072

UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Veli¢ina ekrana (dijagonala)

60inca (152 cm)

65in¢a (163 cm)

Zvuk

(izlaz)

Dimenzije (5 x V x D)
Kudiste

Sa postoljem

1363.6 x 789.5 x 64.0 mm
1363.6 x 852.8 x 369.4 mm

1463.5 x 844.5 x 64.6 mm
1463.5 x 907.6 x 369.4 mm

TeZina
Bez postolja
Sa postoljem

20.9kg
22.9kg

23.7 kg
25.8kg

UE70KU6000 / UE70KU6072
70inca (176 cm)

Naziv modela

Veli¢ina ekrana (dijagonala)
Zvuk
(izlaz) 20w

Dimenzije (5 x V x D)
Kudiste 1572.3 x908.4 x 63.7 mm

Sa postoljem 1572.3x990.3x 378.3 mm

Tezina
Bez postolja 27.6kg
Sa postoljem 31.7kg

- Dizajn i specifikacije mogu se promeniti bez najave.
- Informacije o napajanju i potrosnji elektri¢ne energije potrazite na nalepnici na proizvodu.

- Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite televizor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektri¢ne energije. Da biste
smanjili potrosnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje iz uticnice ako televizor ne nameravate da koristite duze
vreme.

Licence
poLY, Sdts DIVX
- .
rovi guide
HDomI

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Preporuka — samo za EU

ceo

Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ovaj televizor uskladen sa osnovnim uslovima i drugim
primenljivim odredbama Direktive 1999/5/EC.

Zvani¢nu izjavu o uskladenosti mozete da pronadete na Web lokaciji http://www.samsung.com/rs, tako Sto cete izabrati
Podrska > uneti naziv modela u polje za pretragu proizvoda.

Ova oprema je predvidena za koris¢enje iskljucivo u zatvorenom prostoru.

Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronska oprema)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni

pribor (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka.

Da biste sprecili moguce Stetne posledice po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada,
[ odvojte ovaj proizvod od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste potpomogli odrzivo koris¢enje materijalnih resursa.

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili proizvod ili lokalnoj upravi kako
bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.
Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da provere uslove i odredbe kupoprodajnog uovora. Ovaj
proizvod i njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava da se baterije iz ovog proizvoda ne smeju odlagati sa ostalim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Ukoliko postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da
baterija sadrzi koli¢inu Zive, kadmijuma ili olova koja prekoracuje referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije.
Ako se baterije ne odloZe na odgovarajudi nacin, te supstance mogu da naskode zdravlju ljudi ili Zivotnoj sredini.

Radi zastite prirodnih resursa i potpomaganja recikliranja materijala, odvojte baterije od drugih vrsta otpada i predajte ih
na reciklazu putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje baterija.

Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti Zivotne sredine i obavezi postovanja propisa koji se odnose

na proizvode, npr. REACH, WEEE, baterije, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE - DA NE BI DOSLO DO POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SME BITI
IZVORA OTVORENOG PLAMENA, KAO STO SU SVECE.
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Paralajmérim! Udhézime té réndésishme sigurie

(Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.)

KUJDES Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se nuk

D nevojitet lidhje sigurie me tokézimin elektrik
RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE - MOS E HAPNI (tokézimi).

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA NUK ,\/ Tensioni AC: Ky simbol tregon se tensioni nominal i
KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI. DREJTOJUNI shénuar me simbolin éshté tensioni AC

PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon gé brenda ka tension té larté.
Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e brendshme
té produktit.

. P Kujdes; drejtojuni udhézimeve pér pérdorimin:
i i i Ky simbol tregon se produkti pérfshin -H Ky simbol udhézon pérdoruesin qé t'i drejtohet

dokumentacion té réndésishém né lidhje me N S

- - . s manualit té pérdorimit périnformacion té
pérdorimin dhe mirémbajtjen. P Lo
métejshém né lidhje me siguriné.

e Tensioni DC: Ky simbol tregon se tensioni nominal i
mmm mmm mmm - shénuar me simbolin éshté tensioni DC.

Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén e pasme ose té poshtme shérbejné pér ajrimin e nevojshém. Pér té garantuar funksionim té

géndrueshém té késaj pajisjeje dhe pérta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo mbulohen kurré.

- Mos e vendosni kété pajisje né hapésiré té izoluar, si p.sh. né raft ose né dollap inkaso, nése nuk kané ajrimin e duhur.

- Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi té, ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku mund té ekspozohet ndaj rrezeve té
diellit.

- Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut dhe mos e vendosni prané ujit (prané vaskés, legenit me ujé, lavamanit né kuzhiné ose makinés larése, né

sipérfage me lagéshtiré ose prané pishinés etj.). Nése pajisja laget pa dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.

Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i hidhni baterité sipas masave té

caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale périnformacion mbi hedhjen ose riciklimin.

Mos i mbingarkoni prizat, kordonét zgjatues ose pérshtatésit pértej kapacitetit té tyre, pasi mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen mbi to. Kushtojuni vémendje té

posacme skajeve té kordonéve, né priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet e pambikéqyrur dhe pa u pérdorur pér kohé té gjaté, higeni nga priza dhe shképuteni nga

antena ose sistemi kabllor. Kjo do té parandalojé démtimin e pajisjes nga rrufeté ose nga luhatjet e linjés elektrike.

Para se té lidhni kordonin elektrik (AC) me folené e ushqyesit (DC), sigurohuni qé tensioni i pércaktuar i ushqgyesit (DC) té korrespondojé me

linjén lokale elektrike.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té shkaktojé rrezik goditjeje elektrike.

Pérté shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém nga tekniku i

kualifikuar.

Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré. Kur ta higni kordonin elektrik nga priza, térhigeni gjithnjé nga spina. Mos e higni

kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e prekni kordonin elektrik me duar té lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése l&shon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré nga priza dhe kontaktoni

shitésin ose gendrén e autorizuar té shérbimit.

Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése nuk do ta pérdorni televizorin ose nése do té largoheni nga shtépia pér kohé té gjaté (sidomos kur né

shtépi do té géndrojné vetém fémijé, té moshuar ose persona me aftési té kufizuara).

- Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke béré qé kordoni té léshojé shkéndija dhe
nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.

Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té informacionit kur synoni ta instaloni televizorin né vend me shumé pluhur, me temperatura
té larta ose té uléta, me shumé lagéshti, me substanca kimike, ose kur do té punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj.
Pérndryshe, televizori mund té démtohet réndé.

Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

- Tokézimiipapérshtatshém mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té kategorisé I.)
Pér ta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Sigurohuni t'i mbani né pozicion praktik spinén dhe prizén.

Ruajini aksesorét (baterité, etj.) né njé vend té sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti démtohet, higeni nga priza dhe kontaktoni gendrén e shérbimit.

Pérta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin me njé lecké té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni,
alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit, lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate mund té démtojné pamjen e jashtme té televizorit
ose té fshijné printimet mbi produkt.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.
Mos i hidhni baterité né zjarr.
Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni baterité.

Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e gabuar baterité e pérdorura né telekomandé. Zévendésojini vetém me bateri tipi té
ngjashém ose té njévlershém.

* Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga pamja reale e produktit. Modeli i
produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftuar.

Gjuhét e Federatés sé Shteteve té Pavarura (CIS) (rusisht, ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété produkt, sepse ky éshté prodhuar pér
klientét né rajonin e BE-sé.
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Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni qé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése mungon ndonjé artikull, kontaktoni me shitésin tuaj.

Kordonin elektrik

Telekomandén dhe baterité (AAA x 2)
Kartén e garancisé (nuk jepet né disa vende)

Udhézuesin rregullator

Manualin e pérdorimit

et
3

| diferencuar/AV te pérshtatési

Pérshtatésin e kartés Cl

Ngjyrat dhe format e artikujve ndryshojné sipas modelit.

Kabllot gé nuk ofrohen me kété produkt mund té blihen ve¢mas.
Hapni kutiné dhe kontrolloni pér aksesoré té fshehur pas ose brenda materialeve té paketimit.

Né situatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret inxhinier pas kérkesés suaj, por produkti nuk ka defekt (pra, né rastin kur nuk e keni lexuar manualin e

pérdorimit).
(b) E sillni njésiné né pikén e riparimit, por produkti nuk paraget ndonjé defekt (pra, né rastin kur nuk e keni lexuar

manualin e pérdorimit).
Do té informoheni pér tarifén e administrimit pérpara kontrollit nga tekniku.

A

Vini re: Ekranet mund té démtohen né rast shtypjeje té drejtpérdrejté,
nése nuk kapen si¢ duhet. Rekomandojmé qé televizori té mbahet nga

Mos e prekni
kété ekran!

anét, sic tregohet.
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Pérdorimi i pultit

Mund té pérdorni pultin mbrapa televizorit né vend té telekomandés pér komandimin e shumicés sé funksioneve té
televizorit.

) Menyja e komandimit

N L
(23 Burimi
(O):Fik
: ..... S
§®Eog
O Pulti
SAMSUNG 4 ............................................................

poshtém majtas mbrapa
televizorit.

~+/—: Ndryshon volumin.
A\ /W :Ndryshon kanalin.

Lidhja me rrjetin

Lidhja e televizorit me rrjetin mundéson pérdorimin e shérbimeve né internet, si p.sh. Smart Hub, si dhe pérditésime té
softuerit.

Lidhja e rrjetit - Me valé

Lidhni televizorin me internetin me ané té njé rrugézuesi ose modemi standard.

Rrugézuesi i IP-ve ose modemi me
valé me server DHCP

Foleja LAN né mur

LS

Kablloja LAN (nuk jepet)

Lidhja e rrjetit - Me kabllo

Panelii pasmé i televizorit

Lidheni televizorin me rrjetin duke pérdorur njé kabllo LAN.

- Televizori nuk i mbéshtet shpejtésité e rrjetit mé té uléta ose té barabarta me 10
Mbps.

- Pérdorni kabllo té kategorisé 7 (lloji STP*) pér lidhjen.
* Shielded Twist Pair
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Telekomanda

- Kjo telekomandé ka pika Braille te butonat e Rryma, Kanali, Volumi dhe Fut dhe mund té pérdoret nga personat me

véshtirési shikimi.

.
w
o
20

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
:voL CH

SAMSUNG

(I) (Energjia): Ndez dhe fik televizorin.
SOURCE: Shfaq dhe zgjedh burimet e disponueshme té videos.

numri: Mundéson hyrjen e drejtpérdrejté te kanalet.
TTX/MIX: Pérndryshe, zgjidhni Teleteksti AKTIV, Dyfish, | pérzier ose JOAKTIV.
PRE-CH: Kthehet né kanalin e méparshém.

—VOL+: Rregullon volumin.

MUTE: Ndez/fik zérin.

WV CH A: Ndryshon kanalin aktual.

CH LIST: Hap Lista e kanaleve.

SPORTS: Aktivizon ose ¢aktivizon Modaliteti Sport.

(@ (Smart Hub): Hap Ekrani i paré.

GUIDE: Shfaq guidén elektronike té programeve (EPG).
EXTRA: Shfaq informacion té detajuar rreth programit aktual.
INFO: Shfaq informacion rreth programit ose artikullit aktual.
L€ (Fut): Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar.

A v 4 ): Léviz kursorin, zgjedh artikujt e menysé né ekran dhe ndryshon vlerat
e shfaqura né menyné e televizorit.

RETURN: Kthehet né menyné ose kanalin e méparshém.

EXIT: Del nga menyja.

Pérdorini kéta butona sipas udhézimeve né ekranin e televizorit.

SETTINGS: Cakton menyné Cilésimet e shpejta te Cilésimet té ekranit kryesor.
AD/SUBT.: Shfaq Shkurtoret e asistencés.

REC: Regjistron ¢faré po shikoni pér momentin.

- Ky funksion nuk disponohet né rajone té caktuara gjeografike.

B: Ndalon luajtjen e materialit.

Pérdorini kéta butona me funksione specifike. Pérdorini kéta butona sipas
udhézimeve né ekranin e televizorit.

- Emrat e butonave mé lart mund té ndryshojné nga emrat konkreté.

Vendosja e baterive né telekomandé
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Manuali elektronik

(@) > €3 Cilésimet > Mbéshtet > Hap e-Manual
Manuali i integruar elektronik pérmban té dhéna rreth funksioneve kryesore té televizorit.
- Mund té shkarkoni dhe shfagni njé variant té printuar té manualit elektronik né fagen e Samsung né internet.

Shfagja e manualit elektronik:

Pérdorimi i butonave né manualin elektronik

Kérko Zgjidhni njé element nga rezultatet e kérkimit pér té ngarkuar fagen pérkatése.

Treguesi Zgjidhni njé term nga lista pér té kaluar né fagen pérkatése.

Fage e hapur | Zgjidhni njé subjekt nga lista e subjekteve té para sé fundi.

Provo tani Hapni artikullin pérkatés t& menysé dhe provojeni drejtpérdrejt funksionin.

©@ 0| &L

Lidhja Hapni njé subjekt té pérmendur né njé fage subjekti t& manualit elektronik.

Konfigurimi fillestar

Dritarja e konfigurimit fillestar shfaget kur televizori aktivizohet pér heré té paré. Ndigni udhézimet né ekran pér
pérfundimin e procesit té konfigurimit fillestar. Mund ta kryeni kété proces manualisht mé voné né menyné@ > €33
Cilésimet > Sistemi > Fillo konfigurimin.
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Z

gjidhja e problemeve dhe mirémbajtja

Zgjidhja e problemeve

Nése televizori duket té keté ndonjé problem, shqgyrtoni fillimisht kété listé problemesh dhe zgjidhjesh t& mundshme.
Pérndryshe, shqyrtoni seksionin "Zgjidhja e problemeve" né manualin elektronik. Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara
nuk e zgjidh problemin, vizitoni "www.samsung.com", shtypni Mbéshtet ose kontaktoni gendrén telefonike té shénuar né
kapakun e pasmé té kétij manuali.

Ky panel TFT LED pérbéhet nga nénpikéza qé kérkojné teknologji té sofistikuar pért'u prodhuar. Megjithaté, mund té keté
disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran. Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né funksionimin e produktit.

Pérta mbajtur televizorin né njé gjendje optimale, pérdorni softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet Pérditéso tani ose
Pérditésimi automat. né menyné e televizorit (@) > €33 Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i softuerit > Pérditéso tani ose
m >@Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i softuerit > Pérditésimi automat.).

Televizori nuk ndizet.

Sigurohuni qé kordoni elektrik (AC) té jeté futur si¢ duhet né televizor dhe né prizé.
Sigurohuni qé priza funksionon dhe qé treguesi i energjisé né televizor ndricon dhe [éshon drité té kuge e té forté.

Provoni té shtypni butonin e ndezjes né televizor pér t'u siguruar gé problemi nuk vjen nga telekomanda. Nése televizori
ndizet, drejtojuni “Telekomanda nuk punon” mé poshté.

Nga pajisja e jashtme nuk del figuré/video/zé ose del figuré/video/z€ i shformuar,
ose né televizor shfaget mesazhi "Sinjal i dobét ose nuk ka sinjal", ose nuk mund té

gj

endet kanali.
Sigurohuni gé lidhja me pajisjen éshté e sakté dhe qé té gjitha kabllot jané vendosur plotésisht.

Higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me televizorin dhe me pajisjet e jashtme. Nése éshté e mundur, provoni
kabllo té reja.

Konfirmoni qé éshté zgjedhur burimi i sakté hyrés (@) > Burimi).

Kryeni njé vetédiagnostikim té televizorit pérté pércaktuar nése problemi shkaktohet nga televizori ose nga pajisja. (@
> €3 Cilésimet > Mbéshtet > Veté-diagnostikim > Fillo testin e figurés ose Fillo testin e zérit).

Nése rezultatet e testit jané normale, rindizni pajisjet e lidhura duke hequr nga priza té gjithé kordonét elektriké té tyre
dhe duke i vendosur sérish né prizé. Nése problemi vazhdon, drejtojuni udhézuesit té lidhjes né manualin e pérdorimit té
pajisjes sé lidhur.

Nése televizorit nuk éshté i lidhur me kabllo ose me dekodues, kryeni Sintonizimi automatik pér té kérkuar pér kanale (
(M) > £33 Cilésimet > Transmetimi > Sintonizimi automatik).

Telekomanda nuk punon.

Kontrolloni nése treguesi i energjisé né televizor pulson kur shtypni butonin e ndezjes né telekomandé. Nése nuk pulson,
ndérroni baterité e telekomandés.

Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-) né pozicionet e duhura.

Pérpiquni ta drejtoni telekomandén nga televizori, né largési 5 ft deri né 6 ft (1,5~1,8 m).

Telekomanda e marrésit ose dekoduesit nuk e ndez ose fik televizorin ose nuk
rregullon volumin.

Programoni telekomandén e dekoduesit kabllor/tokésor pér té komanduar televizorin. Drejtojuni manualit té pérdorimit
té dekoduesit kabllor/tokésor pér kodin e televizorit SAMSUNG.
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Cilésimet e televizorit humbin pas 5 minutash.

Televizori éshté né Modaliteti pér dygan me pakicé. Ndryshoni Modaliteti pér pérdorim né Regjimi né shtépi. (@) > 3
Cilésimet > Sistemi > Cilésimet e avancuara > Modaliteti pér pérdorim > Regjimi né shtépi).

"Wi-Fi" me ndérprerje

Sigurohuni qé televizori té keté lidhje me rrjetin (@) > £33 Cilésimet > Rrjeti > Statusi i rrjetit).
Sigurohuni qé fjalékalimi i "WiFi" té jeté dhéné sakté.
Kontrolloni largésiné midis televizorit dhe modemit/rrugézuesit. Largésia nuk duhet té jeté mbi 15,2 m.

Ulni interferencén duke mos pérdorur ose duke fikur pajisjet me valé. Gjithashtu, verifikoni gé nuk ka pengesa midis
televizorit dhe modemit/rrugézuesit.

(Fugia e sinjalit "Wi-Fi" mund té ulet nga pajisjet, telefonat me valé, muret prej guri/oxhaget etj.)

Njékatéshe Shumékatéshe

|
L L o

@ Rrugézuesi me valé
@ repetitorwi-Fr

Kontaktoni ofruesin e shérbimit té internetit dhe kérkojini té rivendosé garkun e rrjetit pér té riregjistruar adresat Mac té
modemit/rrugézuesit té ri dhe té televizorit.

Probleme me aplikacionet e videove (Youtube etj.)

Ndryshoni DNS né 8.8.8.8. Zgjidhni (@ > £33 Cilésimet > Rrjeti > Statusi i rrjetit > Cilésimet IP > Cilésimi DNS > Fute
manualisht > Serveri DNS > shkruani 8.8.8.8 > OK

Rivendoseni duke zgjedhur (@) > £33 Cilésimet > Mbéshtet > Veté-diagnostikim > Rivendos Smart Hub.

Cfaré éshté mbéshtetja né distancé?

Shérbimi i mbéshtetjes né distancé i "Samsung" ju ofron mbéshtetje individuale me njé teknik té "Samsung", i cili né
distancé mund té:

Diagnostikojé televizorin

Rregullojé cilésimet e televizorit pérju

Kryejé rivendosjen e vlerave té fabrikés té televizorit
Instalojé pérditésime té rekomanduara té firmuerit

Si funksionon mbéshtetja né distancé?

Mund té merrni lehtésisht njé teknik té "Samsung" pér shérbime té televizorit né distancé:

1.
2.
3.

Telefononi gendrén e kontaktit té "Samsung" dhe kérkoni mbéshtetje né distancé.
Hapni menyné né televizor dhe shkoni te seksioni Mbéshtet .

Zgjidhni Kontrolli né Distancé dhe lexoni dhe pranoni marréveshjet e shérbimit. Kur shfaget ekrani i PIN-it, jepini agjentit
numrin PIN.

Agjenti mé pas do té hyjé né televizorin tuaj.

Shqip-8



Sensori i kursimit dhe ndricimi i ekranit

Sensori i kursimit rregullon automatikisht ndricimin e televizorit. Ky funksion mat dritén né dhomén tuaj dhe optimizon
automatikisht ndricimin e televizorit pér té reduktuar konsumin e energjisé. Nése déshironi ta ¢aktivizoni, shkoni te(@ > €3
Cilésimet » Sistemi > Zgjidhja eko > Sensori eko.

- Nése ekrani éshté shumé i errét kur shikoni televizor né mjedis té errét, kjo mund té shkaktohet nga Sensori eko.

- Mos e bllokoni sensorin me objekte. Kjo mund té ulé ndrigimin e figurés.

Paralajmérim pérfigurat fikse

Shmangni shfagjen e figurave fikse (si p.sh. skedarét e figurave jpeqg), té elementeve té figurave fikse (si p.sh. stemat e
kanaleve televizive, shiritat e bursés ose té lajmeve né fund té ekranit et].) ose té programeve né pamje panoramike apo
format figure 4:3 né ekran. Nése shfagni vazhdueshém figura fikse, mund té ndodhé djegie e figurés né ekranin LED duke
ndikuar né cilésiné e figurés. Pér té ulur rrezikun e kétij efekti negativ, ndigni rekomandimet mé poshté:

Shmangni afishimin e figurés sé palévizshme pér periudha té gjata.

Mundohuni t'i shfagni gjithmoné figurat né ekran té ploté. Pérdorni menyné e formatit té figurés sé televizorit pér njé
pérshtatje sa mé té miré.

Ulni ndricimin dhe kontrastin pérté shmangur mbetjen e figurave né ekran.

Pérdorini té gjitha funksionet e televizorit pérté ulur mbetjen dhe djegien e figurés né ekran. Pér hollési, drejtojuni
manualit elektronik.

Kujdesi pér televizorin

Nése televizori ka pasur ngjitése né ekran, pas hegjes sé saj mund té
mbeten disa papastérti. Pastroni papastértité pérpara se té shihni
televizor.

Pjesa e jashtme dhe ekrani i televizorit mund té gérvishten gjaté

pastrimit. Pérté shmangur gérvishtjet, sigurohuni ta pastroni me ~
kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé lecké té buté. %
Mos spérkatni ujé ose l&ngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo lloj %\
éngu gé hyn né produkt mund té shkaktojé defekt, flaké ose goditje

elektrike.

Fikni televizorin, fshini me kujdes njollat dhe shenjat e gishtave né
ekran me lecké me mikrofibra. Pastrojeni trupin e televizorit me
njé lecké té buté e té& njomur me pak ujé. Mos pérdorni léngje té
djegshme (benzen, hollues etj.) ose solucione pastrimi. Pér njolla té
véshtira, spérkatni né lecké pak léng pastrimi ekrani.

Shqip -9

dibys



Instalimi i televizorit

Montimi i televizorit né mur

rast se nuk montohet si¢ duhet, produkti mund té rréshqasé ose té rrézohet duke [énduar réndé fémijét

j Nése e montoni produktin né mur, ndigni udhézimet me pérpikéri sipas rekomandimit nga prodhuesi. Né
apo té rriturit dhe duke démtuar réndé produktin.

Televizorin mund ta montoni né mur me mbajtése muri (shitet vegmas).

Samsung Electronics nuk mban pérgjegjési pér ndonjé démtim té produktit ose léndimin tuaj apo té personave té tjeré nése
zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

Mbérthyesja
pérmontim
né mur

Televizori |I’wm

|

Shénimet dhe specifikimet e bazamentit pér mur VESA

Bazamentin pér mur mund ta instaloni né njé mur té forté pingul dyshemesé. Pérpara se ta montoni bazamentin pér mur
né sipérfage té ndryshme nga kartonxhesi, kontaktoni me shitésin tuaj mé té afért périnformacione té& métejshme. Nése e
instaloni televizorin né tavan ose né mur té pjerrét, mund té bjeré dhe té léndojé réndé njerézit pérreth.

Madhésia e Specifikimet e vrimave té vide
... |vidhosjes VESA (A * B) né C(mm) Sasia
televizorit né ingé . standarde
milimetra
40~ 43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori éshté ndezur. Mund té léndoheni nga goditja elektrike.
Mos pérdorni vida mé té gjata se gjatésia standarde ose qé nuk pérputhen me specifikimet pérvidat standarde
VESA. Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té televizorit.
Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e vidave standarde VESA, gjatésia e vidave
mund té ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.
Mos i shtréngoni shumé fort vidat. Pérndryshe mund té démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij,
duke [énduar njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj aksidentesh.
Samsung nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit ose pér léndimet kur pérdoret bazament pér muri
paspecifikuar ose jo VESA, ose nése konsumatori nuk ndjek udhézimet e instalimit té produktit.
Mos e montoni televizorin me pjerrési mé té madhe se 15 gradé.
Vini gjithnjé dy persona pérta montuar televizorin né mur.

Sigurimi i ajrimit té duhur pér televizorin

Gjaté instalimit té televizorit ruani njé distancé prej sé paku 10 cm midis televizorit dhe objekteve té tjera (mureve, anéve
té bufesé et].) pérté siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i duhur mund té rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, té
shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.

Kur ta instaloni televizorin me mbajtése ose bazament pér mur, rekomandojmé pérdorimin vetém té pjeséve té ofruara nga
Samsung Electronics. Pérdorimi i pjeséve té ofruara nga prodhues té tjeré mund té shkaktojé véshtirési me produktin ose
éndime té mundshme nga rrézimi i tij.

Instalimi me mbajtése Instalimi me bazament pér mur
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Montimi i televizorit te mbajtésja

Sigurohuni t'i keni té gjithé aksesorét e treguar dhe ta montoni mbajtésen duke ndjekur udhézimet e dhéna pér montimin.

Masa paraprake té sigurisé: Sigurimi i televizorit né mur

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi televizor mund té béjé qé televizori té

rrézohet. Né vecanti, sigurohuni gé fémijét té mos varen apo té mos ta destabilizojné
S televizorin. Ky veprim mund té shkaktojé rrézimin e televizorit, duke shkaktuar
é éndime té rénda ose vdekje. Ndigni té gjitha masat e sigurisé té pérmendura né

broshurén e sigurisé qé vien me televizorin. Pér té rritur stabilitetin dhe siguring,
mund té blini dhe té instaloni pajisjen kundér rénies, si¢ pérshkruhet mé poshté.

C PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund té bjeré,
duke shkaktuar [éndim té réndé personal ose vdekje. Shumé éndime, veganérisht ndaj fémijéve, mund té
shmangen duke marré masa té thjeshta paraprake si

Pérdorimi i mobilieve ose mbéshtetéseve té rekomanduara nga prodhuesi i televizorit.
Pérdorimi vetém i mobilieve gé mund ta mbéshtesin televizorin né ményré té sigurt.
Sigurimi qé televizori nuk i tejkalon anét e mobilies mbéshtetése.

Mosvendosja e televizorit mbi pjesé pajisjesh té gjata (pér shembull, bufe ose rafte librash) pa e fiksuar, si
mobilien ashtu dhe televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.

Mosvendosja e televizorit mbi rroba ose materiale té tjera & mund té gjenden midis televizorit dhe
mobilies mbéshtetése.

Edukimi i fémijéve pér rreziget qé vijné nga hipja mbi mobilie pér té arritur televizorin ose kontrollet e tij.

Nése po ruani dhe zhvendosni televizorin tuaj ekzistues, duhet té zbatohen té njéjtat masa si mé sipér.

Parandalimi i rrézimit té televizorit

1.

Vendosni vidat né njé grup kapésesh dhe mé pas shtréngojini miré né
mur. Sigurohuni gé vidat té jené montuar miré né mur.

- Neévarési té llojit té murit, mund té keni nevojé pér materiale shtesé,
si p.sh. mbérthyese.

Vendosni vidat né grupin e dyté té kapéseve dhe mé pas shtréngojini né

televizor.

- Vidat mund té mos jepen me kété produkt. Né rast té tillé duhet t'i
blini vecmas sipas specifikimeve té méposhtme.

Lidhini kapéset e fiksuara né televizor dhe kapéset e fiksuara né mur me
njé kavo rezistente e té forté dhe mé pas shtréngojeni miré.

- Instalojeni televizorin prané murit né ményré qé té mos bjeré -

mbrapsht. :
- Lidheni kavon né ményré té atillé qé kapéset e fiksuara né mur té jené ¥$ >
né té njéjtén lartési ose mé poshté se kapéset e fiksuara né televizor. "

........
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Specifikimet dhe informacione té tjera

Specifikimet

Rezolucioni i ekranit

3840 x 2160

Faktorét mjedisoré
Temperatura e pérdorimit
Lagéshtia e pérdorimit
Temperatura e ruajtjes

Lagéshtia e ruajtjes

10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)
10%-80%, jokondensuese
-20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)

5%-95%, jokondensuese

Rrotulluesi i mbajtéses (majtas/ 0°

djathtas)

Emri i modelit UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Madhésia e ekranit (diagonale) 40in¢ (101 cm) 43in¢ (108 cm)

Zéri

(Dalja) 20

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

917,7 x535,7 x 62,6 mm
917,7 x596,5 x 288,17 mm

975,8 x569,0 x 62,6 mm
975,8 x 637,0 x 288,1 mm

Pesha
Pa mbajtése
Me mbajtése

7,7 kg
8,6 kg

8,8kg
9,7 kg

Emrii modelit

UE50KU6000 / UE50KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UES55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Madhésia e ekranit (diagonale)

50in¢ (125 cm)

55in¢ (138 cm)

Zéri
(Dalja)

20

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1128,9 x 654,4 x 63,2 mm
1128,9x 723,7 x310,5 mm

1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
1242,6 x 787,5 x 310,5 mm

Pesha
Pa mbajtése

Me mbajtése

12,2 kg
13,2 kg

15,0 kg
16,0 kg
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Emri i modelit UE60KU6000 / UE6OKU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /

UE6OKU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Madhésia e ekranit (diagonale) 60in¢ (152 cm) 65in¢ (163 cm)

Z@ri

(Dalja) 20w

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)

Trupi 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm

Me mbajtése 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

Pesha

Pa mbajtése 20,9 kg 23,7kg

Me mbajtése 22,9 kg 25,8kg

Emrii modelit

UE70KU6000 / UE70KU6072

Madhésia e ekranit (diagonale)

70in¢ (176 cm)

Zéri

(Dalja) 20w
Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)

Trupi 1572,3x908,4 x 63,7 mm

Me mbajtése

1572,3x990,3x378,3 mm

Pesha
Pa mbajtése

Me mbajtése

27,6 kg
31,1kg

- Disenjimi dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

- Périnformacion rreth furnizimit dhe konsumit té energjisé, drejtojuni etiketés sé ngjitur mbi produkt.

- Konsumiizakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

Ulja e konsumit té energjisé
Kur té fikni televizorin, do té hyjé né modalitet pritjeje. Né modalitetin e pritjes, ai vijon té térheqé njé sasi té vogél energjie.

Pér té ulur konsumin e energjisé, higeni televizorin nga priza kur nuk synoni ta pérdorni pér njé kohé té gjaté.

Licencat

DOLBY.
DIGITAL PLUS

. .
rovi guide
HomI

Sdts

Premium Sound | 5.1

DIVX
HD

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered

trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Rekomandim - vetém pér BE-né

ceo

Samsung Electronics deklaron se ky televizor éshté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozita té tjera pérkatése té
Direktivés 1999/5/KE.

Deklarata zyrtare e pajtueshmérisé gjendet né http://www.samsung.com, shkoni te "Mbéshtetja > Kérko mbéshtetje pér
produktin” dhe jepni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret vetém né mjedise té brendshme.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e BE-sé.

Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike)
(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shogérues tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh.

ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera

té shtépisé. Pér té parandaluar démtimet e mundshme té mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluare
[ mbeturinave, ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pérté nxitur

ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pérhollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor, pérdoruesit shtépiaké duhet té

kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin vendor.

pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky

produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hedhja e duhur e baterive té produktit

(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Kjo shenjé mbi bateri, manual ose paketim tregon qé baterité né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk

duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se

bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e referuara né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité nuk

hidhen si¢ duhet, kéto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriut ose mjedisin.

Pér té mbrojtur burimet natyrore dhe pérté nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité nga llojet e tjera té

mbeturinave dhe riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe falas té kthimit té baterive.

Périnformacione rreth zotimeve mjedisore té "Samsung" dhe té detyrimeve rregullatore pér produktet pérkatése, p.sh.
"REACH", "WEEE", baterité, vizitoni http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE
OSE ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE EKSPOZUARA LARG PRODUKTIT GJATE GJITHE
KOHES.
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MpepynpepyBarbe! BaxkHn 6€36e4HOCHN MHCTPYKLMUM

(Be MOnuMe npquTajTe rvm 6esbegHOCHUTE WHCTPYKLUWW Npea Aa 3anoyHeTe Aa ro KOpuctute sallnot Tenesmsop.)

BHUMAHUE Mpown3sog o4 knaca ll: OBoj cumbon 03HauvyBa Aeka
D Ha NPOM3BO/AOT He My e NoTpebHo 6e3beHOCHO
PU3WK O ENEKTPUYEH YOAP, HE OTBOPAJTE 3a3emjyBarbe.
BHUMAHME: 3A IATO HAMAJTUTE PU3MKOT OZ ENEKTPUYEH )
YIAP, HE OTCTPAHYBAJTE IO KAMAKOT (HUTY 3AQHATA AC HanoH: OBoj cMMb0n 03HauyBa feka
CTPAHA). BO BHATPELLIHOCTA HEMA IENIOBW KOW MOXKE AA /\/ HOMMHAHWAOT HaMNOH 03Ha4eH CO BakoB cMM60/ e
CE MOMPABAT OZ] CTPAHA HA KOPUCHWKOT. MPENYLUTETE O HausmeHnyeH (AC) HamoH
CEPBUCKPAHETO HA KBATIMGUKYBAH MEPCOHAT.
0B0j cMM60N NOCOYYBA AeKa BO BHATPELLUHOCTa UMa DC HanoH: OBoj cMMb0N 03HavyBa AekKa
BMCOK HamnoH. OnacHo e Aa Aoarate BO KaKos 6110 o mm s HOMUHA/THWOT HAMOH 03HaYeH CO BaKOB CMMbON €
KOHTaKT CO BHaTPEeLLHWTe 1e/10BU Ha 0BOj MPOU3BOA,. efHoHacoueH (DC) HanoH.
BHWMaHWe, nornefHeTe BO MHCTPYKLIMKTE 33
0OB0j cMM60/1 03HaYyBa fieKa Co 0BOj MPON3BOL, Kopuctere: OBOj CM60N My HAaNOXyBa Ha
Ce UCropavyBa BakHa iMTepaTypa BO BPCKa Co A KOPUCHUKOT Aa NornefHe BO NPUPaYHMKOT 33
HeroBoTo QYyHKLIMOHUPaHE 1 0APKYBatbe. KOpYMCTeHE 3a AOMOHNUTENHN UHOPMALK
nosp3aHu co 6e3beaHocTa.

TpUKNYYHUTE MEeCTa ¥ OTBOPUTE Ha OPMAPOT 1 Ha 3a/HaTa WM Ha A0NHaTa CTPaHa Ce HaMeHeTy 3a BeHTUNaLMja. 3a Aa ce 06e3bean CUrypHO GYHKLMOHMPatbe

Ha 0BOj ypes, HO 11 Jia Ce 3aLUTUTX O/ NPerpeBatbe, OBME MPUKAYYHM MeCTa 1 0TBOPM HUKOraLL He Tpeba Aa 6uaat 610KMpaHu U MOKPUEHH.

- HeronocraByBajTe 0BOj ypes BO 3aTBOPEH NPOCTOP, KAKO LUTO Ce MOANLM 33 KHATW UK BrPaZeHN OPMapy, OCBEH aKO He 0BO3MOXUTE
CO0JBETHA BeHTUAALMja.

- HeronocTaByBajTe 0B0j ypes BO 61M3MHA UV HAZ4 PAAMjaTOP UM TPEjHM TeNa WK, Nak, Ha MeCTa Kaze LWTO Ke 6UAEe U30XKEH Ha
[MPEKTHA COHYeBa CBETNNHA.

- HenocTtaByBajTe cafoBu (Ba3HW UTH.) KoM COAPsKaT BOAA BP3 0BOj ypes, 61AejKM T0a MOXe Aia NPeAn3BNUKa NOKap NN eNeKTPUYeH yaap.

He ro n3nosyBajTe 0BOj ypes Ha oK/ 1 He 1o NoCTaByBajTe BO 651M31MHa Ha BoAa (BO 6/M3MHa Ha Kafa, NaBabo, KYjHCKO N1aBabo 1am Koputo

33 aNuLUTa, BO BNAKEH NOAPYM MM BO 671M3KHa Ha 6a3eH UTH.). [loKONKY 0BOj ypes CAy4ajHO Ce HaBMAKHW, UCKAyYeTe ro KabenoT v BeAHalLl

obparteTe ce Kaj 0BNacTEHMOT funep.

0B0j ypen kopucTu 6aTepuu. Bo BalaTa 3aeaHu1LLA MOXeby NOCTojaT eKOMOLLKN PErynaT1Bm cnopes Kou Tpeba NpaBuaHo Aa rvi OTCTpaHuTe

oBMe batepuu. Be MonnMe obpateTe ce Kaj BallMTe OKANHK BNACTM 3a Aa AobneTe nHOOPMaLIMK 33 OTCTPaHYBatbe MU PELKANpatbe.

He rv onToBapyBajTe SUAHUTE MPUKAYYOLM 33 CTPYja, NPOAOIKUTENHUTE Kabau nn afanTepuTe CO HAAMUHYBaKE Ha HMBHUOT KanaLuTerT,

6UAEjKM Toa MOXKe Aa NPeAN3BMKa NOXKap UAN eNeKTPUYeH yaap.

KabnwuTe 3a HamojyBarbe Tpeba Aa Ce MOCTABAT Ha HAUYMH CO KOj Ke Ce 136€erHe HMBHOTO ra3ere UV NPUKIELLTYBakE CO MPEAMETH KoU ce

MOCTaBeHM BP3 1K A0 HWB. O6pHETe NOCE6HO BHUMAaHWE Ha NPUKYYOLMTE HA KPaeBUTe 04 KabenoT, SAHUTE NPUKIYYOLM 3a CTPyja 1

MecTaTa Ha Kou u3nerysaart 04 ypeJor.

3a Aa ro 3aWTuTUTe 0BOj YpeA Of yAap Of rPOM WM Aa ro 3alUTUTUTE KOra AOAT BPEMEHCKM NMEPUOJ, He Ce KOPUCTW UK HaArneAyBa, 3BageTe

ro KabenoT 0f SUAHNOT NPYKAYYOK 3a CTPYja M UCKIYYeTe ja aHTeHaTa UM KabenckuoT cucteM. Ha Toj HaumH Ke crpeynTe olwTeTyBarba Ha

YPesoT Npefn3BMKaHW 04 yAap Of FPOM U MPOMEH BO HaMOHCKWTe BOAOBN.

Mpea na ro nosp3ete kabenot 3a AC HanojyBatrbe o NpMKAy4oKoT Ha DC aganTepoTt, npoBepeTe Aann o3HakaTta 3a HanoH Ha DC agantepot

0/AroBapa co I0KaHOTO eeKTPUYHO HaMojyBakbe.

Hukorall He BMETHyBajTe MeTanHu NpeaMeTV BO OTBOPEHUTE AeN0BW Ha 0BOj ypes. Toa npeTcTaByBa ONAacHOCT Of, €N1eKTPUYeH yaap.

3a fa usberHeTe eneKTpuYeH yAap, HUKOrall He JONMPajTe ja BHAaTPELIHOCTa Ha 0BOj ypes. CaMo KBanMUKyBaH TeXHNYAp CMee [a ro 0TBOPa 0BOj YPeA.

TMpukny4eTe ro KabesnoT 3a HanojyBarbe Aypy 0TKAKO Ke ro NpuLBpCTUTE YpeaoT. Kora ro UCKyYyBsaTe KabesoT 3a Hamnojysarbe 04 SUAeH

NPUKNYYOK 3a CTPYja, CeKorall BaeyeTe 3a NPUKAYHOKOT Ha KabenoT 3a HanojyBare. HUKOraL He UCKYYyBajTe ro CO BNeYere Ha caMmnoT

Kaben. He gonupajte ro kabenoT 3a Hanojysarbe CO BNAXHK paLie.

AKo 0BOj ypes, He paboTi HOPMaHO - MOTOYHO, aKO O/ Hero ce CayluaaT HeBoobMYaeHU 3By LI UAW M3NeryBa HeKoja Mpu36ba - BeAHaLL

NCKyYeTe ro 04 HanojyBare 1 obpaTteTe ce Kaj 0BNAaCTEHNOT AWNNep Unu CepBUCeH LigHTap.

He 3abopasajTe Aa ro u3sneyete kabesnoT 3a HanojyBarbe Of MPUKAYYOKOT 3a CTPYja aKo YPe/oT HeMa A Ce KOPUCTU MK ako n3snesete of

[lOMOT Ha NMOAONT BPEMEHCKM neprof (0cobeHo Kora Aelia, noctapy nyre uam nyre co nocebHu NoTpebu Ke ocTaHaT camu Bo JOMOT).

- HacobpaHnoT npas Moxe fja NpeAn3BIKa eNEKTPUYEH YAap, NCTEKYBakbE HA CTPYja MW noskap, 6UAejKM Nopaan NpasTa kKabenot 3a
HanojyBatbe MOXe [ja Co3Jade NCKPY 1 TONIMHA UK N30N1aLmjaTa MOsKe ia v M3rybu cBomTe CBOjCTBA.

O6pareTe ce BO OBNACTeH CePBUCEH LieHTap 3a Aa Ao6ueTe noseke MHOPMaLMK JOKOSKY NNaHWpaTe Aa ro MHCTanupate TeNesn3opoT Ha MecTo

CO MHOTY MPag, BUCOKM UM HUCKU TEMMNEPATYPU, FONIEMa BAAKHOCT, XEMUCKM CYNCTaHLIM WU Ha MeCTa KaZle LTO Ke Ce KOPUCTU BO Nepuos o4

24 4aca KaKo Ha aepoApPOMMK, JKeNe3HNYKMN CTaHWLM UTH. BO CMPOTUBHO MOXKe Aa Npefu3BMKaTe CePMO3HM OLITETYBaHba Ha TENEBU30POT.

KopucTeTe camo c00/1BETHO 3a3eMjeH 1 MPUKAYYOLM 1 LITEKepH.

- HenpaBunHoTo 3a3eMjyBarbe MOXe Aia NpeAN3BUKa €NeKTPUYEH YAAp UK OlWTeTyBatbe Ha onpemarta. (camo onpema o knaca L.)

3a A3 ro NCKAy4uTe LLeIoCHO 0BOj ypes, M3BaAeTe ro HeroBMoT Kaben o4 SWAHMOT WwTekep. ObesbeseTe neceH NpucTtan 40 SULHNOT WTeKep v

NPUKYYOKOT 3a HaMnojyBatbe.

lanaHTepujata (6aTepum UTH.) Tpeba fa ce CKNaaunpa Ha 6e36eHO MeCTO KOe He e Ha fodaT Ha Aeuarta.

He ro ucnywTajte unu yanpajte nponsBoAoT. AKO NPOU3BOAOT € OLUTETEH, UCKNYyYeTe ro kabenoT 3a HamnojyBakbe 1 obpaTeTe Ce BO CEPBUCEH LieHTap.

3a [ia ro MCYUCTUTE YpenoT, UCKyYeTe ro KabenoT 3a HanojyBarbe 04 SUAHMOT LUTEKep U 13bpuLLeTe ro NPOM3BOA0T CO MeKa W CyBa Kpna. He

KOPWCTETE HUKAKBW XEMWUKANNM KaKO BOCOK, bEH3EH, aKOX0N, Pa3pefyBayu, MHCEKTULIMAN, OCBEXXYBAYM HA BO3AYX, NYOPUKAHTU MK AeTepreHTu.

OBMe XeMUKanMn MoxKaT Aia ro olTeTaT HaABOPELUHWOT U3ref Ha TENeBMU30POT MK Aa M N3BPULLIAT MCNeYaTeHUTe 03HaKM Ha MPOV3BOAOT.

He n3nosyBajTe ro ypeaoT Ha Kanku uam npckarbe.

He ¢pnajte rn 6atepunTe BO OraH.

He rv packnonyBajTe, nperpesajte, a1 npaeeTe KPaTok Cnoj Ha batepuute.

ocTov 0NacHOCT 04 eKCM03uja LOKONKY 6aTepunTe WTO CTe I KOPUCTENe BO AaNeYNHCKMNOT ynpaByBay rv 3amMeHuTe co 6atepum og,

norpeLLeH B1A. 3aMeHeTe i CaMo CO UCT UV EKBUBANEHTEH BUA,.

* BpoeBunTe M CAMKITE 0J} 0BOj MPUPAYHIIK 38 KOPUCTEHE C/Y3KAT CaMo Kako pedepeHLia v MoKe Aa Ce Pa3NuKyBaaT of, BUCTUHCKWOT NpuKas

Ha Npov3B0oA0T. [In3ajHOT 1 cneyndurKaLmTe Ha NPOM3BOAOT MOXKE fia Ce NPOMeHaT 6e3 NPeTX0AHO N3BECTyBakbe.

JasnunTte of 3aefHnLIATa Ha HE3aBUCHM APXKaBU (PYCKM, YKPaUHCKM, Ka3aKCTaHCKM) He ce JOCTamnHy 3a 0BOj Npou3Bog, 6uaejku Toj e

NpOoU3BesieH 3a KOPUCHULIM BO PEr1OHOT Ha EY.
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LLITo uMa BO nakeToT?

[poBepeTe Aanw cnefjHUTe eNeMeHTU ce UCNopaYaHm Co BalMOT TeneBm3op. [loKOKY HeocTacyBaaT HEKOW eNIeMeHTH,
obparteTe Ce Kaj BaLUMOT SI0KaNeH NpoLaBay.

[lane4ymHcku ynpasyBay & 6atepun (AAA x 2) Kaben 3a HamnojyBatbe

Boauy co perynatusm KapTuyka 3a rapaHumja (He e focTanHa Bo HEKOU SloKaLum)

MpUpaYHuUK 3a KOpUCTeHe

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Apantep 3a KOMMOHeHTeH/AV Bne3 Apantep 3a Cl kapTnyka

- Boute u GopmMuTE Ha e/IEMEHTUTE Ce Pa3/IMYHI 33 CEKOj MOaen.
- KabnuTe KOM He ce MCMopayyBaaT Co 0BOj MPOM3BO/, MOsKe f1a Ce KYMaT OAAe/HO.

- OTBOpeTe ro NakeToT vi NPOBEpeTe Aanu VMa KakBv 6110 OMOAHWUTENHN €IEMEHTU CKPUEHW 33 UK BO MaKyBareTo.

MOXHO e Aa BM Hannatat A0MNOSIHUTENTHO BO CNeAHuTe CUTyauunn:

(a) AKO MOBMKATE UHXXEHEP KOj Ke YTBPAM AeKa HeMa AedeKT Ha NPOM3BOAOT (T.€., BO C/ly4aj KOra He CTe ro npoyuTane
NPUPAYHUKOT 33 KOPUCTEHE).

(b) Ako ro floHeceTe ypeaoT BO CEPBUCEH LIEHTAp, KaJe LUTO Ke Ce YTBPAM AeKa He NocTou AedeKT Ha npoun3soor (T.e., BO
C/ly4aj Kora He CTe ro npoYmTasne NpupadHmNKoT 3a KOpUCTEHbE).

I'Ipe,u, [a Be MOoCeTu TeXHNYKOTO NnLe, Ke 6vaeTe N3BECTEHM 33 CyMaTa Ha agMWUHUCTPaTUBHNTE TPpOLLOLW.

A

lMpeaynpeayBatbe: EKpaHUTE MOKe [ia Ce OLUTETAT 04 AUPEKTEH He ro

MPUTUCOK, NPU HEMPaBUIIHO pakKyBakbe Co HUB. BM npenopavysame Aa fonupajte
\ 0BOj eKpaH!

ro nogurHete TeNeBnU30pPOT 3a paﬁOBVITe, KaKo LUITO € NpUKaXXaHo.
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KopucTtere Ha KOHTPOTHOTO KOMYe Ha Te/ieBM30poT

KopucTeTe ro KOHTPOIHOTO KOMYe Ha TeNIeBM30POT, CMECTEHO Ha 3a/iHaTa CTpaHa Ha TeJIeBM30pOT, HAMECTO [aneYnHCKMOT
yrnpaByBaY 3a [la ' KOHTPOIMpaTe NoBeKeTo GYHKL MM Ha TENEBU30POT.

— KOHTPOAHO MeHU

‘//"\\
Joma (21): V3Bop
2N
Moctasys.  (O): Ucknyum
2 ): Bpatu
...... "
‘o[o]e:
i e i KoHTponeH ynpasyBay

KoHTponeH ynpasyBau ce Haora
BO ZLOSIHWOT JIEB arof of 3ajHata
CTpaHa Ha TeneBn3opoT.

+/—: OBO3MOsKYBa MeHyBarbe Ha
jaumHaTa Ha 3BYKOT.

A\ /V: OBO3MOXKYBa MEHYBar-e KaHanu.

[ToBp3yBaHe Ha MpeXka

Co noBp3yBatbe Ha TeNEBNU30pOT BO Mpeska 4061BaTe NpucTan 4o YAy Ha MHTEPHET, Kako LWTo e Smart Hub, kako v
COGTBEPCKU askypuparba.

MpesHa BpCKa - 6e3)K1YHa

MoBp3eTe ro TeNeBrU30pOT Ha MHTEPHET NPeKy CTaHAapAEeH PyTep WAV MOLEM.

Be3sxunyeH IP pyTep nnun mosem co
DHCP cepsep

Mpukny4yok 3a LAN Ha sugot

e

LAN ka6en (He ce ucnopauysa)

Mpe)KHa BpCKa - XU4YHa

3afiHa nnoyYa Ha TeneBsn3opoT oBp3eTe ro TeNeBM30pOT Ha BallaTa Mpeska npeky LAN kaben.

- TeneBM30pOT He NOAAPXKYBa 6P3NHM Ha MpexKkaTa Kow Ce MOHUCKN AN eJHaKBY
Ha 10 Mbps.

- 3anoBp3yBae KopucteTe Cat7 kaben (*STP Tun).
* Shielded Twist Pair
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Jlane4ynHcku ynpasyBay

- OBOj faneynHCcKy ynpasyBay pacnonara co Braille Toykn Ha konuurata Hanoj., KaHan, Mnac n BHecu kow ce
HaMeHeTM 3a NnLiaTta co OLTeTeH BUA,.

(I) (HanojyBarbe): BknydyBatbe 1 UCKNyYyBake Ha TeNeBU30pOT.

..,
w
o
20

. J

SOURCE: OB03MOXYBa NprKaKyBarbe 1 n3buparbe Ha LOCTanHu BUAEO U3BOPMU.

6pojoT: Hyan anpekTeH npuctan 4o KaHanuTte.

TTX/MIX: Bo cnpoTuBHO, n3bepeTe BKAYYeH, IBOEH, MELLAH UK UCKAYYeH

)
(&) e
2

PRE-CH: BpaKkatbe Ha NpeTxoAHMOT KaHan.

8 —VOL+: [pnnarogyBate Ha jaynmHaTta Ha 3BYKOT.
I'@/] O [ I MUTE: BK/y4yBarbe/MCKIy4yBatbe Ha 3BYKOT.
TTXMX PRECH WV CH A\: MeHyBatbe Ha TEKOBHUOT KaHa.
f wure) | - \ CHLIST: Ja aktvBumpa dyHKuUMjaTa CIMCOK CO KaHanw.
+ E] . SPORTS: OB0O3MO3KYBa BKy4YyBake MU UCKyYyBarbe Ha GyHKLMjaTa CMOpPTCKK
;[ voL CH pom.

(@ (Smart Hub): Ja akTvsnpa dyHKumjaTa MpB eKpaH.
GUIDE: lMpuKaxyBatbe Ha eNeKTPOHCKM NporpaMckum Boany (EPG).

@ EXTRA: MpwukaxkyBa nHGOpMaLLMM NOBP3aHM CO TEKOBHATa Nporpama.
| [GUIDE]
SPORTS ) INFO: MpuKasKyBa MHGOPMALMK 3a TEKOBHATa NPOrpaMa v CoapKMHa.

€ (BHecu): 0B03MOXYBa M36MPaFbe MW AKTUBMPAHHE Ha 03HAYEHMOT eNIEMEHT.

INFO
A v ¢ ):0B03MOKYBA NOMECTYBabE HA KYPCOPOT, M36Mpatbe Ha €NIEMEHTH Of
> ] MEHWTO Ha eKPaHOoT U MeHYyBak€e Ha BpeAHOCTUTEe 04 MEHWUTO Ha Te/1eBNU30POT.

RETURN: OB03MOYKyBa BpaKatbe Ha MPeTX0AHOTO MEHW MU KaHan.

EXIT: M3neryBarbe 04 MEHUTO.

| | KopucTeTe rvi 0BME KOM4MHba CNOPeJ HACOKMTE Ha eKPAHOT Ha TeNeBM30pOT.

[ [3]7 SETTINGS: OB03MO»KyBa N0OCTaByBake Ha MEHUTO Ha GyHKLMjaTa Bp3n noctaskm
E] E] @ EJ Bo [locTaByB. Ha MOYETHMOT EKPaH.

AD/SUBT.: Ja npukaxyBa dyHKLMjaTa KpaTeHKM 3@ NPMCTanHOCT.
REC: CHvMarbe Ha nporpamara Koja ja rnefate BO MOMEHTOT.

SAMISUNG - OBaa GyHKLMja He e JoCTanHa BO creLmnduyHn reorpadcku 061acTi.
B: Ja 3anupa penpoaykumjata Ha CoAp»KMHaTa.

KOpVICTeTe ' OBME KONM4YMHba 3a oApeaeHun (])yHKLI,VII/I. KOpMCTeTe rmosue
KOM4YnHa cnopej HaCoknTe Ha eKpaHOT Ha Te/1eBM30pPOT.

- VIMumata Ha Konyumata norope Moxke Aa Cce pa3nnKyBaat 04 BUCTUHCKUTE UMUHbA.

MocTaByBatbe 6aTepum BO AaNe4MHCKMOT ynpaByBaY
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e-Manual

(@) > €3 Mocrasys. > Moaapwka > OTBopn e-Manual
Brpasennor e-Manual cofpykn NoAaToLy BO BPCKa CO HajBaskHMTe QYHKLMK Ha BALLWOT TeNeBM30p.
- [MevateHaTa Bep3uja Ha e-Manual Moxke fa ja npe3eMeTe 1 nornefHeTe Ha Be6-CTpaHuML,aTa Ha Samsung.

MpuKaxyBarbe Ha e-Manual:

Kopuctere Ha Konyumara Bo e-Manual

Mpebapysaj 36epeTe HEKOj eneMeHT 04 IMCTaTta Co pe3ynTaTt 3a A4a ja BuMTaTe COOABETHATA CTpaHMLa.

AL NHpekc M3b6epeTte kNy4veH 360p 3a Aa oTnaeTe [0 noTpebHaTa CTpaHuLa.
L OTBOpeHa
M36epeTe TeMa o4 MCTaTa Ha HEOaMHa rneAaHn TeMu.
CTpaHuua
@ Moo6. cera MpucTaneTe Ao NpeAnoKeHOTO MEHW 1 06maeTe ce Aa ja KopUcTuTe GyHKLMjaTa AMPEKTHO Of,
Pob. Tamy.
@ MoBp3un MpucTaneTe Ao TeMa HaBeJeHa Ha CTpaHuMLaTa co TeMu Ha e-Manual.

[ToyeTHO NocTaByBake

Mpo30peLoT 3a MOYETHO NOCTaBYBakbe Ke Ce MojaBu Npu NPBOTO aKTUBMPAHLE Ha TeNeBn3opoT. Cefete r'm UHCTPYKLMUKTE Ha
€KPaHOT 3a [1a 3aBpLUMTe CO MPOLLECOT 3a NOYETHOTO NocTaByBakbe. OBOj MPOLLEC MOXKETE PAYHO Aa ro U3BPLUUTE NOAOLLHA BO
MeHuTo (@) > @ MocTaByB. > CucTeM > 3anoyHeTe CO NOCTaByBaHETO.
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PelwsaBate Ha NpobnemMun n oapKyeame

PeluaBare Ha NpobiemMu

AKO Mmarte npobneM co TeNeBU30POT, HajNPBO NOrNeSHeTe ja 0Baa MCTa Ha MOXXHM NPobeMu 1 peleHunja. Unu, nak,
pasrnefajTe ro 4enoT 3a peluaBatbe Npobaemm Bo e-Manual. AKo He MosKeTe fja TPUMEHWTe HUTY eleH O/, OBME COBETH 3a
peluaBatbe Npobnemu, noceTeTe ja MHTEPHET CTPaHULLATA “WWW.Samsung.com” v KMKHeTe Ha MoaApLLKa v obpaTeTe ce

BO LIEHTapOT 3a NogApLKa KOJ € HaBelleH Ha 3aflHaTa KOpuLia 04 0BOJ NPUPaYHUK.

- 0BOj TFT LED eKkpaH ce cocTon 04 MOAMMUKCENN 33 YMe CO34aBarbe e moTpebHa coducTmumpaHa texHonoruja. Ha
eKPaHOT, Cenak, Moe Aa Ce NojaBaT HEeKOJIKY CBETIN UK TEMHU NuKcenn. OBUE NUKCENN HEMA [1a UMAAT HUKAKBO
BNMjaHve Ha nepdopMaHCHTe Ha YpesoT.

- 3ajarojosejerte BalWMOT TeIEBU30P BO ONTUMaHa COCTOj6a, HAArpaseTe ro Co HajHOBMOT coPTBEp. MckopucTeTe
ja dyHKUMjaTa Axypupaj cera i ABTOMaTCKO axypuparbe BO MEHUTO Ha TeNeBU30poT @ > MocTasys. >
Moaapuwka > Axkypupare Ha codpTBepoT > AXypupaj cera nnm m> €§3 Mocrasys. > MoaapLluka > Axypupare Ha
copTBEPOT > ABTOMATCKO axkypupame).

TEJ'IEBM30p0T HE MOXe fa Ce€ BKNY4N.
Mposepete fanu AC kabenot 3a Hanojysarbe e 406p0 NPUKIYYeH BO TENEBU30POT U SUAHNOT MPUKIYYOK.

MpoBepeTe fann SUAHMOT MPUKYYOK 33 HaMojyBarbe GYHKLMOHMPA U AANWN UHAMKATOPOT 3@ HaMojyBakbe Ha
TeseBM30pOT e BKIYYEH U CBETU HEMPEKMHATO BO LpBeHa 60ja.

Obwupete ce fja ro NpUTMCHETE KONYETO 3a HAaNojyBakbe Ha TeIeBM30POT 3a la NPOoBepuUTe Aanu nMa npobiem co
[laneynHCKUOT ynpasyBay. [loKoNKY TENEBMU30POT Ce BKAYYM, NOrneHeTe ro AenoT “‘[laneynHCcK1oT ynpasyBay He
dYHKLMOHMPA” NoAoNy.

HeMa cnnka/Bmaeo/3ByK unu ce penpoayunpa nsobnmyeHa cinka/Buaeo/3syK o4
HaZBOPELLHNOT ypea unu, Nak, Ha TeNIeBM30POT ce Npukaxkyea “Cnab nnm HUKakos
CUTH.” UM He MOXKe Aa Ce MPOHAjAaT KaHanw.

I'IposepeTe Aannypenot e npaBuHO NOBP3aH U Aann cute Kabnu ce LeN0CHO BMETHATH.

VicknyyeTe rv v NOBTOPHO NPUKAYYeTe M1 CUTe Kabn Kou ce MOBP3aHK BO TENEBU30POT U HAZLBOPELLHWTE Ypeau.
CraBeTe HOBW Kabnu, LOKOJKY € MOXKHO.

MoTBpAeTe AeKa e n3bpaH COOLBETHMOT BNE3EH U3BOP @ > M3Bop).

3BpLueTe TeCT 3a CaMOAMjarHo3a 3a ja yTBpAMTe Lanv TeNeBM30pOT UV YPeoT ro NpeAn3BnkyBa npobnemMor. @ >
MocTtasys. > Mopapka > CamoaujarHo3a > 3anoyvHeTe CO TECT Ha C/IMKAaTa UM 3anoYHeTe CO TECT Ha 3BYKOT).

AKO pe3ynTaTtuTe ce HOpMasnHWu, pecTapT1pajTe rv NoBp3aHNTe ypeam Co Toa LUTO Ke M1 UCKYYnTe U MOBTOPHO Ke
TV BKAy4MTE KabanTe 3a HaNojyBare Ha CeKoj yped. AKo Npo61eMOoT He Ce OTCTPaHK, NOreAHeTe ro BOANYOT 33
NOBP3yBatbe BO MPUPAYHMKOT 3@ KOPUCTEHE Ha MOBP3aHNOT ypea.

AKO TENEBM30POT He e MOBP3aH Co Kabencku unu set-top box npnemMHuk, akTuBmpajTe ja dyHkuUmjata ABTo. Npeb.
KaHanu 3a Aa npebapysare KaHanu (@ >3 MocTasys. > EMuTyBare > ABTO. Npeb. KaHanw).

[laneynHcKMoT ynpasyBay He GyHKLMOHUPA.

I'IposepeTe Aann NHAMKATOPOT 3a HanoijaH;e Ha TeNeBn30pOoT Tpernka Kora Ke ro NPpUTUCHETE KOM4YeTo 3a
BKNy4yBat€ Ha AaIe4YMHCKNOT ynpaByBad. AKO He Tperka, 3amMeHeTe v 6aTepVIVITE Ha fanedynHCKMOT ynpaByBaY.

MpoBepeTe 4anv NonapuTeToT (+/-) Ha 6aTepujaTa e NOCTaBEH BO TOYHATA HAaCcOKa.

06upaeTe ce fia ro HaCOYMTE JANEYMHCKMOT YyNPaByBay AVPEKTHO KOH TeNIeBU30POT Ha ogfaneyeHoct o 5 ft. go 6 ft.
(1,5-1,8 m).

JlaneynmHCKMOT ynpaByBaY 04 KabenckmoT unu set-top box NnpMeMHMK He ro BKy4yBa
¥ MCKNYYyBa TENEBU30POT 1 HE ja NpUNaroAyBea jaumMHata Ha 3ByKOT.

Mporpamupajte ro faneqynmHCKMOT yrnpaByBay 0 Kabenckuot nam set top box npreMHmk aa GyHKUMOHMPa o
Tenesn3opoT. [orneAHeTe ro NPUPaAYHMKOT 3@ KOPUCTEHE Ha KabeNCKMOT Unu set-top box NpuemMHUK 1 NpoHajaeTe ro
KOLOT 3a BawwmoT Tenesunsop o SAMSUNG.
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locTaBKUTE Ha TeNIeBM30POT Ce ry6aT no 5 MUHYTWU.

+ TeneBM30poT e BO pexknMoT PexkmuM 3a Manonpogaxba. [[poMeHeTe ro pexnumoT PexXunm Ha Kopucterwe Bo JJomalueH
pexum. @ > €§3 MocTaByB. > CucTeM > EKCNepTCKM NOCTaBKM > PeXXnM Ha KopucTere > [loMalleH peskuMm).

Mpeknun Bo Wi-Fi BpckaTa

« [lpoBepeTe Aanu TeNeBM30pOT € NOBP3aH BO MpexKa (@ >€§3 MocTaBys. > Mpexa > CTaTyc Ha MpexarTa).

+ [lpoBepeTe Aanu TOYHO CTe ja BNuwane no3nHkata 3a Wifi.

+ [lpoBepeTe ro pactojaHWeTo Nomery TeNeBU30POT U MOAEMOT/PYTepOT. PacTojaHneTo He Tpeba Aa HaAMuUHyBa 15,2 m.

+ Hamanete r1 npeykmTe Ha TOj HAYMH LUTO HEMA f1a TV KOPUCTUTE UK Ke T UCKAYYUnTe 6e3sknYHnTe ypeaun. McTo Taka,
npoBepeTe fa/iM UMa Npeyky nomery TeneBnsopoT U MOAEMOT/PYTepOT.

(JaumHaTa Ha Wi-Fi curHanot Moskart fja ja Hamanat ypeam Bo JIOMaKUHCTBOTO, 6€3)KNYHM TenedOoHw, SUAOBM 0 KaMeH,
KaMWMHW UTH.)

EneH kat MoBeKe KaTa

|
|
|

|
_HJ | ]
I_ ! _I —=b @ BesxunyeH pytep

.
P ‘ ‘ @ | Ypeq 3a 3ronemyBatrbe Ha
. | ' Be3KUYHINOT oncer

r & &
- (Ob6pareTe ce Kaj BaWMOT 0MepaTop Ha UHTEPHeT ycnyru v nobapajTe Aa ja peceTMpa BallaTa MpexKa 3a 4a 0BO3MOXKMU
NMOBTOPHa perncTpalmja Ha Mac agpecara Ha BalWMOoT HOB MOAEM/pYTep U TeNeBU30POT.

Mpo6nemu co annukauum 3a suaeo (Youtube utH.)

» [lpomeHeTe ro DNS cepseport B0 8.8.8.8. M136epeTe m >@ MocTaByB. > Mpexa > CtaTyc Ha MpexaTa > IP nocTaBku >
DNS-nocrtaBka > BHeceTe payHo > DNS cepBep > BHeceTe 8.8.8.8 > OK

+ M3BpuweTe peceTnparbe Co n3buparse Ha m >@ MocTtasys. > Mopapluka > CamoaumjarHosa > Pecetvpajja dyHkumjaTa
Smart Hub.

LLITo npetctaByBa Remote Support?

Ycnyrata Remote Support o4 Samsung Bv HyAM NOAAPLUKA NNLE-BO-NLE CO TEXHMYAP 0f Samsung Koj MOXe AaNeYMHCKK
[1a B/ MOMOTHe:

+ [InjarHoCTMKa Ha BaLLWOT TENEeBM30p
+ lpunaroayBarbe Ha NOCTaByBatbaTa Ha TE/IEBM30POT HAMECTO BaC
+ PeceTupatbe Ha BalWMOT TeNeBU30p Ha GabpnyKM BpeLHOCTH

+ WHcTanuparbe Ha npenopaYaHu askypuparsa Ha GrpmMeepoT

Kako ¢yHKuMoHMpa Remote Support?

[lo3BoneTe My Ha HEKOj cepBucep 04 Samsung Aa ro nNonpasy BaLLMOT TENEBNU30p AaNEUNHCKN:

1. JaBeTe ce BO KOHTaKTHMOT LieHTap Ha Samsung v nobapajte fanevynHCKa NoAApLLIKa.
2. OTBOpETEe ro MEHUTO Ha BALLMOT TENEBWU30P M OAEeTe BO AeN0T 3a MoaapLuKa .

3. W3bepete laneuynHcKo ynpaByBakbe, a N0T0a NPoYMTajTe M1 1 CornaceTe Ce CO 0roBopuTe Ha ycyrarta. Kora ke ce
nojaswu ekpaHoT 3a PIN, kaxkete My ro PIN 6pojoT Ha areHTor.

4. ToToa areHToT Ke npucrtanu Ha BallMOT TeNieBnU30P.
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EKO CEH30p 1 OCBETNEHOCT HA EKPaAHOT

®yHKUMjaTa EKO CeH30p aBTOMATCKM ja Npuaarofysa 0CBeTNeHOCTa Ha TeneBm3opoT. OBaa dyHKLMja ja Mepy CBET/IMHATA BO
BallaTa coba 1 aBTOMATCKM ja ONTUMU3KPa OCBETNIEHOCTa Ha TeNeBM30pOT 3a [ ja HAMaAV NOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja.
AKO cakarTe [ia ja UCK/Iy4uMTe 0Baa onumja, ofeTe BO m >€§3 MocTasys. > Cuctem > EKo peleHmne > EKo ceHsop.

AKO eKpaHoT e MpeMHOry TeMeH J0/eKa rnejarte Te/ieBMU3nja BO TEMHO OMKPY3KYBatbe, 3a T0a Moxe Ja buge
ofroeopHa dyHKuumjaTa EKo ceH3op.

He ro 610knpajTe CEH30pOT CO KakBK 61no npeameTn. OBa MOXKe fa Npeun3BMKa HaManyBare Ha 0CBETIEHOCTA Ha
CAvKarta.

MpeaynpenyBatbe 32 HENOABUNKHA C/INKA

136erHyBajTe npuKasyBatbe GoTorpadum Ha eKpaHoT (Kako Gajnosu co CMKM BO jpeg GopmaT) Unv eNemMeHTH 04
doTorpadum (Kako N0ro 03HaKM 0f, TENEBU3NCKUTE KaHANW, IEHTU 3a M3BECTyBatba 3a 6ep3ata 1an HOBOCTW Ha AHOTO OZ
€KPaHOT UTH.) MK, Nak, NPorpaMmn BO NAHOPaMCKM UK 4:3 GopMaT Ha CIMKa Ha eKPaHOT. AKO MOCTOjaHO NpUKaxyBaTe
doTorpadun, Toa Moxe Aa NpeAn3BIKa 3a0CTaHaTh CIMKK Ha LED ekpaHoOT v Aa ro HamManu KBanuTeToT Ha CnkaTa. 3a Aa ro
HamanuTe pU3nKOT 0f, 0BOj HeCakaH edekT, cnefeTe ru NpenopakuTe HaBefeHN NOAONY:

36erHyBajTe npukakyBarbe Ha ucta potorpadmja BO 40T BPEMEHCKM MEPUOAN.

Obupete ce ceKoja C/IMKa Aa ja NpUKaxeTe Ha Len ekpaH. 3a Hajﬂ,OﬁpO ycornacysarme KOpucTeTe ro MEHUTO 3a
nocTaByBake Ha d)OpMaTOT Ha C/IMKaTa Ha TeneBn3opaoT.

Hamanerte ru cBeTaMHaTa U KOHTPACTOT 3a CMpeyyBakbe Ha NojaBaTa Ha 3a0CTaHaTH CIIUKMK.

YnotpebyBajTe rv cute GyHKLMM Ha TeSIeBU30POT KOU Ce M3ajHMpPaHu Aa ro HaManat 3afpKyBarbeTo Ha CIMKUTE 1
ropereTo Ha ekpaHort. MorneaHete Bo e-Manual 3a getanute.

[puKa 3a Tenesn3opoT

Ako Ha TB ekpaHoT buna 3aneneHa HeKoja HanenHunua, Ha Toa
MEeCTO MOJKe fia Ce M0jaBaT HEYNCTOTUM OTKAKO Ke ja OTCTpaHuTe
HanenHuuata. Be MonMMe NCYMNCTETE TN HEYUCTOTUMTE NPeA Aa
3anoyHeTe fa rnejaTe Tenesmsnja.

HazBopeLwHWOT fien 1 ekpaHoT Ha TeNEBM30POT MOXe fa ce

n3rpebat npu ynctere. He 3abopaBajTe BHUMATENHO Aa IO

n3bpuiLeTe HaiBOPELUHWOT JeN v eKPaHOT CO MeKa Kpna 3a fia He %\
HanpasuTe rpebHaTUHW.

He npckajte Boa MW KakBa 6W10 TEYHOCT IMPEKTHO Ha
Tenesn3opoT. CeKoja TEYHOCT KOja Ke HaBfie3e BO NPOU3BOA0T MOXKeE
[la npeAn3BMKa HEMCMPABHOCT, MOXKAP UN efIeKTPUYEH yaap.

McknyyeTe ro TeneBM3opoT, a MOTOa BHUMATENHO U3bpuLLeTe rn
[laMKWTe 1 0TnevaToLmMTe OA MPCTU Ha EKPaHOT CO TKAEHWHA 0f,
MUKpodmbep. MicuncteTe ja HaABOPELWHOCTA HA TeIEBM30POT
CO MeKa TKaeHVHa HaToneHa co Mano KONMYeCTBO Ha Boaa. He
KOpUCTeTe 3ananuen TeYHOCTY (6eH3eH, pa3pedyBay, UTH.) unu
CPesCTBO 33 YMCTerbe. 3a TBPLOKOPHM AaMKU, UCMPCKajTe Mano
KOMYeCTBO CPEACTBO 33 YACTEHE eKPAHU Ha TKaeHUHaTa.
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MHCTanaumja Ha TenesmsoporT

MOHTUpaHbE Ha TEeNIEBM30POT Ha SUJ,

AKO ro MOHTUpaTe TeNEBU30POT Ha SWA, MPUAPIKYBAjTE Ce CTPOro A0 MHCTPYKLMMUTE KOM T1 MpenopayyBa
NpoV3BOAMTENOT. LOKOMIKY HE IO MOHTMUpPATE NPaBUHO, MPOM3BOAOT MOsKE fla U3M1e3e 0f] IEXKMLITETO U Aa
nazZiHe, Nopaau LWTo Ke NpeAn3BrKa CEPMO3HM NOBPEAM Ha Aella MW BO3PACHU 1 CEPMO3HM OLITETYBAbA
Ha Npou3B0oOT.

Tenesn30poT MOXe [ia Ce NOCTaBMW Ha SWA CO KOPUCTEHE Ha KOMINJIET CO SUAEH HOCau (ce npofasa O,El,ﬂ,eﬂHO).

KOMI'IaHVIjaTa Samsung Electronics He e OZroBOPHa 3a oWTeTyBakbaTa Ha NPpoOnU3BOA0T UK NoBpeanTe Kaj BacC unu gpyrute
nmua, A0KONKyY |/|36epeTe CaMu [ia ro MOHTMpaTe SUAHMOT HOCau.

Hoca4 3a
MOHTUpakbe
Ha sua

g

3abenewku n cneunmduKaumm Ha KOMNAETOT CO suAeH Hocay VESA

SI/I,D,HMOT HOCa4y MOXe [ia ro MHCTanmparte Ha UBPCT suj KOj € NoCTaBeH HOPMa/iHO Ha NoAOoT. I'Ipe,u, Aa ronpuuspctute
SUAHMOT HOCaY Ha MOBPLUUHYM KOW He Ce N3paboTeHun 0f, rMnC KapToH, obpaTteTe Ce Kaj Haj6IMCKMOT NpojasaY 3a Aa gobuete
LOMOAHUTENHM MHPOPMaLMK. AKO O NOCTaBMTE TEIEBU30POT HA TaBaH MM SUJ KOj € KOCO NOCTaBEH, TOj MOXeE fia MajHe U
[la Npean3BrKa CEPUO3HU NOBPesM.

Cneundukaumm Ha
fonemurara Ha 0TBOPWTE 3a 3aBPTKM CranaapaHu
Tenes;:g;)m BO VESA (A * B) 80 C(mm) 33BpTKN Konnunna
MUAUMETPY
40~43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C He BpLueTe MHCTanMpame Ha SUAHNOT HOCay 0AeKa TeNeBM30POT e BKY4YeH. Toa MoXe Aa NpeAn3BUKa NNYHK
noBpeAN Kako NocaesmnLa Ha eNeKTpUYeH yaap.
He ynotpebyBajTe 3aBpTKM CO NOrofieMa AOMKNHA 04 CTaHAAPAHATA MW 3aBPTKU KOW HE T UCNONHYBaaT
VESA cTaHgapauTe 3a cneumdukaumja Ha 3aBpTKU. 3aBPTKUTE KOM Ce MPEMHOrY A0ArM MOXKaT Aa ja owTeTtaTt
BHATPELUHOCTA Ha BalUKOT TeNeBM30p.
+ 3asuAHWUTe HOCauu Kou He ce BO cornacHocT co VESA cTaHaapamnTe 3a cneymdukalivja Ha 3aBpTKuTe,
[O/KMHATA Ha 3aBPTKUTE MOXKe Aa Ce Pa3fIMKyBa BO 3aBNCHOCT 0f, CneunduKalumnTe Ha SUAHNOT HoCay.
+ HenpwuuBpcTyBajTe rv 3aBpTKMUTE NPEMHOrY. Ha TOj Ha4MH NPOU3BOAOT MOXKE Aa Ce OLUTeTU UAW, Nak, Aa
nagHe v Aa Be nospeAun. KomnaHujata Samsung Hema fia CHOCY OATOBOPHOCT 3@ OBOj BU/A Ha HECPEKMN.
+ KomnaHwujata Samsung He 0AroBapa 3a olTeTyBarbaTa Ha NPOU3BOAOT MW IMYHUTE MOBPEAM KOra
ce ynotpebyBaaT SUAHM HOCAYM KO He rv ncnonHysaat VESA ctaHfapaunte nnu cneundukalmute 3a
MOHTUPake UK BO CAlyYan KOra KOPUCHUKOT He F0 CefM yNaTCTBOTO 3a MHCTannparbe.
+ HeroMOHTMpajTe TeNeBMn30pOT CO 3aKOCYBake Hag 15 cTeneHu.

+ 3a MOHTMpatbe Ha TeNeBM30POT Ha SWJ CeKorall ce I'IOTpe6Hl/I ABe nnua.

O6e3beayBatbe Ha COOABETHA BEHTMNALM]jA 32 BALLMOT TENEBU30P

MpW MHCTanMpakbe Ha BaLLMOT TeNEeBM30p, OAPXKYBajTe pacTojaHue o4 HajManky 10 CM noMery TeneBmn3opoT U ocTaHaTuTe
06jeKTM (SUA0BM, CTPAHWTE Ha KOMOJAATa, UTH.) 3a [1a 0BO3MOXKMTE COOZIBETHA BeHTUNALLMja. [LOKO/KY He 0ApsKyBaTe

€00/ BETHA BEHTW/IALLM}A, TOA MOXKE Aa NPeAN3BMKA NOXKap UK Npo6aeM Kaj NPomn3BOAOT KOj Ke HaCcTaHe Nopaam
3rofieMyBakbe Ha HeroBaTta BHaTpeLLHa TeMnepaTypa.

AKO 3a MHCTanaumjata Ha TeNeBM30POT KOPUCTUTE APIKaY MU SUAEH HOCAY, CTPOTO BY Npenopayysame Ja Kopuctute
nienoswu 06e36efeHn camo o4 KoMnaHujata Samsung Electronics. KopucTtereTto fenosw o4 Apyr NPOV3BOAMTEN MOXKE Aa
npesn3BUKa HenpaBuaHa pabota Ha MPOM3BOAOT UK MOXKE Aa A0jAe 10 NOBPeaa NpesM3BMKaHa Of HEUCMPABHOCT Ha
ypeaor.

MHcTanauuja co apxkay IMHcTanaumja co suaeH Hocay
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MpuKavyBatbe Ha TENEBM30POT CO AP3KAYOT

MpoBepeTe fanu ja MMaTe ceTa NpMKaxaHa ranaHTepuja, a noToa CoCcTaBeTe ro APKayvoT CNeAejKu I NOHyAeHNUTe
VHCTPYKLMM 33 COCTaBYyBakbe.

MepkWu 3a 6e36eAHOCT: MpULBPCTYBakbe HAa TENEBU30POT 3a SUJ

BHuMaHue: HOBﬂeKyBaH)eTO, TYPKakeTo UK Ka4vyBak€TO Ha Te/1IeB1U30POT MOXKE Aa
npeanssuka narare Ha Tenesn3opoT. OcobeHo BHVMMaBajTe BalUKUTe AeLa fa He ce

[psKaT 3a TeNeBK30pOT U Aa He ro AecTabunusnpaat. OBa ABMKere MOXKe Aa AoBese
! [10 NPEBPTYBakbe Ha TeNEeBN30POT, NPeAN3BUKYBajKM CEPUO3HM MOBPEAV UK CMPT.

== MpuapsKyBajTe ce [0 cuTe 6e36eJHOCHN MEPKM KOM Ce HaBeLeHW BO 6e36eJHOCHNOT
E NeTOK KOj Ce UCMopaYvyBa Co BaLLMOT TeNeBM30p. 3a LONONHUTENHA CTabUIHOCT U
6e36eAHOCT, MO3Ke [ia ro KynuTe U MHCTaAnpaTe CUCTEMOT NPOTUB Nararbe Kako LUTO
€ OMMLWaHo Noaony.

MNPEAYNPEAYBAMSE: He noctaByBajTe ro Te/1eB130p0T Ha HECTabWIHO MeCTO HUKorall. TenesmsopoT Moxe
[la NagHe 1 Aa NpeAn3BUKa CEPUO3HM MOBPEAN UV CMPT. MHOTY NOBpeay, 0COBeHO Kaj AeLjata, MOXaT Aa ce
n3berHar co npesemMare HeKoNKy eHOCTaBHU MEPKM Ha MPEeTNas3nnBOCT, Kako Ha Npumep

+ KopwucTerse 0pMaHu nam MacuyKm Kov rvi npenopayysa Npovn3BOAMTENOT Ha TENEBM30POT.
+ KopwucTere camo Meben WTo Moxke 6e36eAHO 4a ro ApsKW TeNeBN30pOT.
- [lpoBepyBatbe fanu TeneBn3opoT BUCK Ha paboT 0 MebenoT Ha Koj e MOCTaBeH.

+ JlaHeronocrasyBaTte Te/€BM30POT HA BUCOK meb6en (Ha npumep, opMaHu nnu nonuum) 6es aaro
npuusBpcTute n Mebenot un TeneBM30pOT Ha COOABETHA noasora.

+ [JlaHero noctaByBaTe T€/1eBM30POT Ha TKAEHUHU UK ApYyTH MaTepV]jaﬂV] LUITO MOXXaT fa Ce CTaBaTt nomer’y
TeNneBn3opoT u mMebenort Ha KOj €nocrtaBeH.

« Jarm noy4uTe AelaTa 3a 0NacHOCTUTe 04 Ka4vyBake BP3 MebenoT 3a fa ro 4oCTurHat TEeNeBn3opoT Unn
HerosuTe Kon4nma.

pun KopucTere u npemMecTyBak€ Ha Te/IeBU30POT, BaXKaT NCTUTE MEPKW Ha NPeTnasInBoCT HaBeaeHW norope.

MepKM CO KoM Ke CrpeynTe narambe Ha TeneBn3opoT

1.

CTaBeTe rvi 3aBpPTKMUTE BO efleH Nap HOCauu, a noToa Aobpo npuuBpcTeTe

r1 Ha snaoT. [lpoBepeTe fanu 3aBPTKUTE Ce LLBPCTO NPUKAYeHUN Ha SUAOT.

- Moske fia BM 6mnAat noTpebHM AONONHUTENHN MaTEPUjanm Kako
TUMAK, BO 3aBUCHOCT 04 TUNOT Ha SUAOT.

CTaBeTe rvi 3aBpPTKUTE BO BTOPUOT Map HOCauu, a NoToa npuLBpcTeTe
3aBPTKMUTE BO TE/IEBM30POT.

- 3aBpTKMTE MOXe Aa He buaaT ncnopayaHu co npomn3soAoT. Bo 1oj
Cnyyaj, Be MOSIMMe KyneTe 3aBPTKM CO CefHNTe CneyndurKaLmnm.

MoBp3eTe rv HocauunTe NPULBPCTEHU 3a TENIEBM30POT CO HOCauUTe
NPULBPCTEHM Ha SUAOT CO U3APXKMBA M LBPCTA 3KMLa, @ N0TOa CUIHO

npuuBpcTeTe Ja XKunuaTta.

- MMocTasete ro TeNeBM30pOT BANCKY A0 SUAOT 33 4a HE MOXKeE Aa
nagHe Havasag.

- T[loBp3ete ja XKULaTa Taka WTO HoCa4YuTe NpULBPCTEHU 3a SUAOT Aa
Ce HaoraaT Ha UCTa BUCKHA UM TIOHMCKO Of HOCaunTe NpUUBPCTEHN
3a TeNieBM30pOT.
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Cneuudpukaummn n gpyru nHdopmaumm

Cneundukaumnm

Pe3onyumja Ha ekpaHoT

3840 x 2160

YCN0BW 3a 3aLWTUTA OA OMKPYXKYBaHETO

PaboTHa TeMnepatypa
PaboTHa BnasKHoCT
Temnepatypa Ha YyBake

BnakHocT Ha 4YyBake

10°C fo 40°C (50°F fo 104°F)
10% Lo 80%, 6e3 KoHAeH3auwja
-20°C po 45°C (-4°F po 113°F)

5% [0 95%, 6e3 KoHAeH3aLmja

BpTetbe Ha ApykayoT (1eBo / AecHo) 0°
Mme Ha mozen UE40KU6000 / UE4AOKU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE4A0KU6072 / UE43KU6072
UE40KU6092
[oneMunHa Ha ekpaH (gujaroHana) 40 nH4m (101 cm) 43 nHym (108 cm)
3BYyK
(n3ne3s) 20W
Ovimensum (LW x B x [)
Teno 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm
Co apxkay 917,7 x 596,5 x 288,1 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm
TexknHa
be3 apskay 7,7kg 8,8 kg
Co apxkay 8,6 kg 9,7 kg
VIMe Ha Mogen UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE50KU6092 UE55KU6092
FoneMuHa Ha ekpaH (avjaroHana) 50 uHYm (125 cm) 55 nHum (138 cm)
3BYyK
(13ne3) 20W

Ovmensum (LW x Bx [)

Teno 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
Co apxay 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm
TexknHa

Bes apskay 12,2 kg 15,0 kg

Co apxay 13,2 kg 16,0 kg
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Vime Ha Mogen UE60KU6000 / UE6OKU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE60KU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

FonemMnHa Ha ekpaH (aujaroHana) 60 vH4w (152 cm) 65 HYm (163 cm)

3BYyK
(13ne3) 20W

Oumensum (L x B x )
Teno 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
Co apxkay 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

TexxnHa
bes apskay 20,9 kg 23,7 kg
Co apxay 22,9 kg 25,8 kg

Mme Ha mozen UE70KU6000 / UE70KU6072

FonemMuHa Ha ekpaH (aujaroHana) 70 uH4K (176 cm)

3BYK
(M3nes) 20W

Ovmensum (LW x Bx [)
Teno 1572,3 x 908,4 x 63,7 mm
Co apxav 1572,3x990,3 x 378,53 mm

TexunHa

Bes apskay 27,6 kg

Co apxay 31,1kg

- [IM3ajHOT v cneumduKaLmnTe MoxaT Aa 6uaat npoMeHeT 6e3 NPETX0AHO U3BECTYBatbe.

- 3apapobrere nHGOpPMaLMM BO BPCKA CO HAaMOjyBakeTO U fla flO03HAeTe NOBEKe 3a MOTPOLIYBaYyKaTa Ha EHepruja,
nornefHeTe ja HanenHuLaTta 3aneneHa Ha Npou3BoAoT.

- TvnuyHaTa NoTpoOLWYyBaYKa Ha eHepruja ce mepu cnopef IEC 62087.
HaManyBal-be Ha NOTPOLUYyBa4KaTa Ha eHepera
Kora Ke ro Uckny4uTe TeNeBm30poT, TOj NPEMUHYBA BO PEXKMM Ha MOArOTBEHOCT. Kora e BO peXnM Ha NoAroTBeHOCT,

NPO/AO/IKYBa fia TPOLLUM Mano KOMMYECTBO Ha eHepruja. 3a a ja HaManuTe NOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja, UCKy4eTe ro
KabenoT 3a HamojyBarbe KOra He MiaHuparTe 4a ro KOpUCTUTE TeNeBU30POT NOAO/T BPEMEHCKM NEPUOL,.

JinueHum
DOLBY. Sdts DIVX.
HD

DIGITALPLUS Premium Sound | 5.1
. '
rovi Quide

Hamil

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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lpenopaka - camo EY

ceo

Co oBa, Samsung Electronics, n3jaBysa Aieka 0BOj TeNIEBM30P € BO COMMACHOCT CO HEOMXOAHWUTE YCNIOBU M OCTaHATUTE
MOBaYKHW NOTTOMKM Ha [mpekTueata 1999/5/EC.

OduuwnjanHaTa aeknapalivja 3a eflHaKBOCT MOXE A Ce HajJe Ha MHTEepHET CcTpaHuuarta http:/www.samsung.com, ogete
Bo MoaapLuka > MpebapyBarbe Ha NOAAPLLKA 3@ MPOU3BOZ M BHECETE IO UMETO Ha MOAENOT.

OBaa onpeMa MoXxe fia Ce KOpUCTK CaMo BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUN.

OBaa onpema Moxe Aa ce ynotpebyBsa BO cuTe apxasu Ha EY.

MpaBuNHO AenoHMpatse Ha 0BOj Npou3sog (OTnafHa eNeKTPUYHA U eNEKTPOHCKa onpeMa)
(Mp1MeHNMBO BO ApsKaBM CO MNOCE6HM CUCTEMM 3a CpaByBatbe CO 0TNAAoT)
OBaa 03HaKa Ha MPOM3BOAO0T, NPMBOPOT UAK NUTepaTypaTa 03HayyBa eKa NPON3BOAOT U HETOBWOT ENEKTPOHCKM Npubop
(Ha np. nonHavoT, cnywankute, USB kabenot) He Tpeba Aa ce 0TCTpaHyBaaT 3ae/iHO CO OCTAHATMOT 0TMaj 0/ AOMaKWHCTBOTO
Ha KpajoT OA HMBHWOT paboTeH Bek. 3a n3berHyBarbe Ha MOXKHa LUTeTa BP3 OKOIMHATA MW YOBEYKOTO 34paBje

[ npeAn3BUKaHa Co HEKOHTPONMpPaHo Gpnakbe 0Tnag, Be MonvMe aa rvi 0ABOMTE OBMe NPeAMETY OA APYrvTe BUAOBM OTNAA U
O/ArOBOPHO fia T1 peLuKAvpaTe 3apajn yHanpeayBarbe Ha eKOMOLIKM ONpaBAaHO MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanHuTe
pecypcum.
dusnyukmuTe NnLa MoxKaT Aa ce obpaTtaT MM BO NPOAABHMLATA Kae LTO ro Kynwe 0BOj NPOM3BOA UM BO CTyKOUTe
Ha NoKanHaTa camoynpaBa, 3a JeTanun Kaje v Kako a U3BpLLAT peLuKanparbe Ha MPOM3BOAOT Ha HauMH 6e3beseH No
OKOMIMHaTa.
[lenoBHMTE KOPUCHMLIM MOXKAT fia Ce 0bpaTaT A0 CBOjOT CHabAyBay v Aa rvi NpoBepaT 0ApesduTe 1 ycnosuTe BO JOrOBOPOT
33 HabaBKa. OBOj MPOM3BOS, U HErOBMOT ENeKTPOHCKM MPMBOP He Tpeba Aa ce MellaaT co Apyr KOMepLujaneH oTnaa.
lMpaBMNHO OTCTPaHyBatbe Ha 6aTepumnTe 04 0BOj NPOU3BOA,
(Mp1MeHN1BO BO ApsKaBM CO NOCE6HM CUCTEMM 3a CMpaByBatbe CO 0TNAAOT)
OBaa 03HaKa Ha baTepujaTa, MPMPAYHUKOT UK NaKyBakeTO MOCOYYBa eKa 6aTepunTe o 0BOj NPOMN3BOA He Tpeba Aa ce
OTCTPaHaT 3aeflHO CO OCTaHATVOT OTNAZ OZ JOMAKMHCTBOTO Ha KPajoT 04 paboTHMOT BeK. O3HaKMTe 3a XeMUCKMUTe CUM60/U
Hg, Cd nnwn Pb nocoyyBaart aeka 6atepujata COAPXKM KMBA, KaAMUYM MW 0110BO Haf pedepeHTHUTe HMBoa o EC Directive
2006/66. [lokonky batepunTe He ce 0TCTPaHaT NPaBMIHO, 0BME CYNCTaHLM MOKaT Aa NPeAN3BMKaaT WTeTH Ha YOBEKOBOTO
3/1paBje AV OMKPYXXyBakeTo.
3a 3aWTnTa Ha NPMPOAHMTE PECYpPCU U MPOMOBMPatbe Ha MOBTOPHaTa ynoTpeba Ha MaTepujanuTe, oasenete rv batepumte
0/, 0CTaHATUTE BUAOBYM Ha OTNAZ U PELMKAMPajTe ' O NOMOL Ha 6eCNAaTHUOT NI0OKaNeH CUCTEM 3a PeLMKIMNPakbe Ha
6atepuu.

3a noBeKe MHdOPMALIMK BO BPCKa CO PerynaTopHMUTe 06BPCKM CNELMOUYHM 33 HEKOU MPOM3BOAM U KOMOLWIKUTE Lien
Ha Samsung, Ha np., REACH, WEEE, 6atepuu, noceTteTe ja Be6-cTpaHuuata http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MPEAYTNPELYBADE - 3A [IA CITPEYNTE MOJABA HA MOXAP, CEKOTALL HYBAJTE
1 CBEKUTE W APYTUTE N3BOPU HA OTBOPEH OTAH MOAAJEKY O/ OBOJ
MPON3BOL.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

(Pred zacetkom uporabe televizorja preberite varnostna navodila.)

PREVIDNO Izdelek razreda Il: Ta simbol oznacuje, da izdelek

D ne potrebuje varnostne povezave z elektri¢no
NE ODPIRAJTE — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA ozemljitvijo.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA

UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA Napetost izmeni¢nega toka: Ta simbol oznaCuje,
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH LAHKO POPRAVIL /\/ da je nazivna napetost s tem simbolom napetost
UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA USPOSOBLJENO izmeni¢nega toka.
OSEBJE.
Ta simbol oznacuje visoko napetost v notranjosti. = Napetost enosmernega toka: Ta simbol oznaluje,
Priti v kakrsen koli stik s katerim koli delom v e = 03 j€ Nazivna napetost s tem simbolom napetost
notranjosti naprave je nevarno. enosmernega toka.

Pozor, preberite navodila za uporabo: Ta simbol
svetuje uporabniku, da si v uporabniskem
priro¢niku prebere dodatne varnostne informacije.

pomembna dokumentacija o njegovi uporabi in
vzdrzevanju.

i Ta simbol oznaCuje, da je izdelku priloZzena

Reze in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da zagotovite ustrezno delovanje naprave
in da jo zas¢itite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte ali pokrivajte.

- Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen ce je poskrbljeno za ustrezno prezracevanje.

- Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi.

- Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzroCi pozar ali elektri¢ni udar.

Naprave ne izpostavljajte dezju in je ne postavljajte v bliZino vode (v bliZino kadi, umivalnika, kuhinjskega korita, kadi za pranje, bazena, v
mokro klet itd.). Ce se naprava po nesreci zmoci, jo izkljuite in se takoj obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate baterije odvre¢i na okolju prijazen nacin.
Za informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

Ne preobremenjujte stenskih vticnic, podaljskov in adapterjev, saj lahko to povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno pozorni bodite na
del kabla, kjer je vti¢, na stensko vti¢nico in na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

Da napravo zascCitite med nevihto ali ¢e je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlje ¢asa, jo izkljucite iz stenske vticnice in izkljucite antenski ali
kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala strela ali napetostni udari na napajalnem vodu.

Preden prikljucite napajalni kabel za izmenicni tok na vticnico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali oznacba napetosti adapterja za
enosmerni tok ustreza lokalnemu elektri¢cnemu omrezju.

V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrocite nevarnost elektri¢nega udara.
Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen tehnik.

Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vticnico. Ko odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno povlecite za vti¢ napajalnega kabla.
Nikoli ne vlecite za napajalni kabel. Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ce naprava ne deluje normalno - posebno ¢e oddaja nenavaden zvok ali vonj - jo takoj izkljugite in se obrnite na pooblad¢enega trgovca ali
servisni center.

Ce televizorja dlje ¢asa ne nameravate uporabljati ali ¢e odhajate od doma (e zlasti ¢e bodo doma ostali otroci, starej$i ali invalidne osebe

brez nadzora), izkljucite napajalni vti€ iz vti¢nice.

- Cesse nanapajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mo¢no segreje, za¢ne iskriti ali pa se poskoduje njegova izolacija, kar lahko
povzrodi elektri¢ni udar, uhajanje elektri¢nega toka ali pozar.

Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali v okoljih, kjer deluje
neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letaliSce, Zelezniska postaja itd.), se obrnite na pooblasceni servisni center. Sicer se lahko televizor resno
poskoduje.

UpoEabljajte samo ustrezno ozemljena vtic in vticnico.

- Ce nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroci elektri¢ni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda L.)

Ce elite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljucite iz vti¢nice. Preverite, ali sta stenska vti¢nica in napajalni kabel na voljo.

Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu izven dosega otrok.

Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade na tla. Ce je izdelek podkodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na servisni center.

Ce Zelite ocistiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz stenske vti¢nice in izdelek obrigite z mehko in suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot
so vosek, benzol, alkohol, razredcil, sredstev proti komarjem, osvezilnikov prostora, maziv ali Cistil. Te kemikalije lahko poskodujejo televizor
aliizbriSejo natise na njem.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.
Baterij ne odvrzite v ogen;j.
Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali pregrevajte.

Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z napa¢nimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo z baterijami iste ali
enakovredne vrste.

* Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen. Obliko in tehni¢ne
lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.

Jeziki CIS (ruscina, ukrajinscina, kazasc¢ina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.
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LI v .
Kaj je v skatli?
Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce kateri element manjka, se obrnite na lokalnega prodajalca.

Daljinski upravljalnik & bateriji (AAA x 2) Napajalni kabel

Regulativna navodila Garancijska kartica (ponekod ni na voljo)

Uporabniski priro¢nik

et
3

Komponentni/AV IN prikljucek Adapter za kartico za splosni vmesnik

- Barvain oblika elementov se razlikujeta glede na model.
- Kabli, ki niso priloZeni izdelku, so naprodaj posebej.
Odprite Skatlo in preverite, ali je v embalaZi skrita Se kaksna dodatna oprema.

Administrativni stroski se lahko zaracunajo, Ce:
(a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniskega priro¢nika);

(b) izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen (npr. e niste prebrali uporabniskega prirocnika).

0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom tehnika.

A

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni lahko poskodujejo ; Ne dotikajte

zaradi neposrednega pritiska. Priporo¢amo, da televizor dvignete za setega
zaslona!

robove, kot je prikazano.
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Uporaba kontrolnika televizorja

Vecino funkcij televizorja lahko namesto z daljinskim upravljalnikom upravljate s kontrolnikom televizorja na hrbtni strani.

~—— Meniza upravljanje
Domov (53):Vir

Nastavitve /\C)) Izklop

): Nazaj

6 Krmilna palica

SAMSUNG R |

levem kotu na hrbtni strani
televizorja.

= /—: Nastavitev glasnosti.
A\ /W :nastavi kanal.

Povezava z omrezjem

S povezavo televizorja v omrezje pridobite dostop do spletnih storitev, kot je storitev Smart Hub, in posodobitev programske

opreme.

Omrezna povezava — brezzi¢na

Televizor poveZite z internetom s standardnim usmerjevalnikom ali modemom.

Brezzi¢ni usmerjevalnik IP ali
modem s streznikom DHCP

Vrata LAN na steni

Kabel LAN (ni prilozen)

OmreZna povezava — zi¢na

Hrbtna plosca televizorja Televizor poveZite v omrezje s kablom LAN.

- Televizor ne podpira hitrosti omrezja do 10 Mb/s.

- Zapovezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).
* Shielded Twist Pair

Slovenscina - 4



Daljinski upravljalnik

- Tadaljinski upravljalnik lahko uporabljajo slabovidni, saj so gumbi za Napajanje, Kanal, Glasnost in Potrdi. opremljeni z

Braillovo pisavo.

21E)
SOURCE

+ (5] 2 .
:ll'voL CH

SAMSUNG

(I) (Napajanje): vklop in izklop televizorja.

SOURCE: Prikaz in izbira razpolozljivih video virov.

Number: Neposreden dostop do kanalov.
TTX/MIX: Izberete lahko VKLOPLJEN teletekst, Dvojno, MeSano ali IZKLOP.
PRE-CH: Vrnitev na prejsnji kanal.

—VOL+: Prilagodi glasnost.

MUTE: Vklop ali izklop zvoka.

WV CH A: Preklop trenutnega kanala.

CH LIST: Zazene moznost Seznam kanalov.

SPORTS: vklopi ali izklopi funkcijo Sportni naéin.

(@ (Smart Hub): odpre Prvi zaslon.

GUIDE: Prikaz elektronskega programskega vodnika (EPG-ja).
EXTRA: prikaze informacije o trenutnem programu.

INFO: prikaze informacije o trenutnem programu ali vsebini.
(€ (Potrdi.): izbere ali zazene oznateni element.

A v 4 ): premakne kazalko, izbere elemente menija na zaslonu in spreminja
vrednosti v meniju televizorja.

RETURN: vrne na prejsnji meni ali kanal.

EXIT: izhod iz menija.

Te gumbe uporabljajte v skladu z navodili na zaslonu televizorja.

SETTINGS: nastavi meni Hitre nastavitve na zaetnem zaslonu Nastavitve.
AD/SUBT.: prikaze Bliznjice dostopnosti.

REC: snemanje trenutno predvajane vsebine.

- Tafunkcija ni na voljo v dolocenih geografskih obmocgjih.

B: ustavi predvajanje vsebine.

Ti gumbi se uporabljajo za dolocene funkcije. Te gumbe uporabljajte v skladu z
navodili na zaslonu televizorja.

- Imena gumbov zgoraj so lahko drugacna od dejanskih imen.

Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik
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L] v L]
e-prirocnik
(A > €3 Nastavitve > Podpora > Odpri e-Manual
V vdelanem e-priro¢niku so informacije o klju¢nih funkcijah televizorja.

- Sspletnega mesta druzbe Samsung si lahko prenesete e-prirocnik ali si ogledate njegovo tiskano razlicico.
Prikaz e-prirocnika:

Uporaba gumbov v e-priro¢niku

1S¢i. Izberite element v rezultatih iskanja, da nalozite ustrezno stran.

Kazalo Izberite klju¢no besedo, da se pomaknete na zadevno stran.

Odprtastran | Izberite temo s seznama nedavno ogledanih tem.

Posk. zdaj Dostopajte do povezanega menija in funkcijo nemudoma preskusite.

©@ 0| &L

Povezi Dostopajte do teme na strani teme e-priro¢nika.

Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se prikaze pogovorno okno zacetne nastavitve. Ce elite dokoncati postopek zatetne nastavitve,
sledite navodilom na zaslonu. Ta postopek lahko ro¢no opravite pozneje v meniju (@) > €33 Nastavitve > Sistem > Zaéni
nastavitev.
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Odpravljanje tezav in vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Ce pride do teZav s televizorjem, najprej preglejte seznam moznih teZav in resitev. Ali pa preglejte poglavje o odpravljanju
tezav v e-priro¢niku. Ce noben od nasvetov za odpravljanje teZav ni ustrezen, obi¢ite spletno mesto "www.samsung.com” in
nato kliknite moZnost Podpora ali pa poklicite klicni center, ki je naveden na hrbtni strani tega priro¢nika.

Ta zaslon TFT LED je sestavljen iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu
je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo programsko opremo. Uporabite
funkcijo Posodobi zdaj ali Samodej. posodobitev v meniju televizorja (@) » €33 Nastavitve > Podpora > Posodobitev
programske opreme > Posodobi zdaj ali (@) > £33 Nastavitve > Podpora > Posodobitev programske opreme > Samodej.
posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljucen na televizor in stensko vti¢nico.
Prepricajte se, ali vti¢nica deluje in indikator napajanja na televizorju sveti v moc¢ni rdedi barvi.

Pritisnite gumb za vklop/izklop na televizorju, da se prepri¢ate, da te7ave ne povzroé¢a daljinski upravljalnik. Ce se
televizor vklopi, si oglejte spodnji razdelek "Daljinski upravljalnik ne deluje".

Televizor ne oddaja slike/videa/zvoka ali popacene slike/videa/zvoka iz zunanje
naprave ali ne prikaze sporocila "Sibek signal ali ni signala” ali ne najde kanala.

Preverite, ali je naprava pravilno povezana in so vsi kabli ustrezno prikljuceni.

Odstranite in ponovno poveZite vse kable, ki so priklju¢eni na televizor in zunanje naprave. Ce je potrebno, uporabite nove
kable.

Potrdite, da ste izbrali pravilni vhodni vir (@) > Vir).

Izvedite samodejno diagnozo televizorja, da ugotovite, ali tezavo povzroca televizor ali naprava. (A > £33 Nastavitve >
Podpora » Samod. diagnoza > Zacetek preizkusa slike ali Zazeni preizkus zvoka).

Ce so rezultati preskusa obicajni, ponovno zaZenite povezane naprave tako, da odklopite napajalne kable posameznih
naprav in jih ponovno priklopite. Ce teZava ni odpravljena, si oglejte navodila za povezavo v uporabnidkem priro¢niku
povezane naprave.

Ce televizor ni povezan s kabelskim sprejemnikom ali sprejemnikom STB, zaZenite Samodejno iskanje, da pois¢ete kanale
(@ > €63 Nastavitve > TV program > Samodejno iskanje).

Daljinski upravljalnik ne deluje.

Preverite, ali indikator napajanja na televizorju utripa, ko pritisnete gumb On (Vklop) na daljinskem upravljalniku. Ce
indikator ne utripa, zamenjajte baterije daljinskega upravljalnika.

Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo smer.
Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje od 1,5 do 1,8 metra.

Z daljinskim upravljalnikom kabelskega sprejemnika ali sprejemnika STB ni mogoce
vklopiti ali izklopiti televizorja ali prilagoditi glasnosti.

Daljinski upravljalnik kabelskega sprejemnika ali sprejemnika STB programirajte tako, da bo z njim mogoce upravljati
televizor. Kodo za televizor SAMSUNG poiscite v uporabniSkem priro¢niku kabelskega sprejemnika ali sprejemnika STB.
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Po 5 minutah nastavitve televizorja izginejo.

Televizor ima izbran natin Natin prodajalne. Preklop moznosti Natin uporabe na Doma¢i natin. (@) » €33 Nastavitve >
Sistem > Strokovne nastavitve > Nacin uporabe > Domaci nacin).

Prekinjena povezava Wi-Fi
Preverite, ali ima televizor omrezno povezavo (@) » €33 Nastavitve > Omrezje > Stanje omreZja).
Preverite, ali je vneseno pravilno geslo za povezavo Wi-Fi.
Preverite razdaljo med televizorjem in modemom/usmerjevalnikom. Razdalja ne sme biti ve¢ja od 15,2 m.

Motnje lahko zmanjSate tako, da ne uporabljate brezzi¢nih naprav ali jih izklopite. Preverite, da med televizorjem in
modemom/usmerjevalnikom ni ovir.

(Aparati, brezzicni telefoni, kamnite stene/kamini itd. lahko oslabijo povezavo Wi-Fi.)

Enonadstropna stavba Vecnadstropna stavba

T ®©

|
L L o

@ Brezzi¢ni usmerjevalnik

® Brezzi¢ni ponavljalnik

Obrnite se na ponudnika internetnih storitev, da ponastavi omrezje in ponovno registrira naslove Mac vasega novega
modema/usmerjevalnika in televizorja.

Tezave s programi za videoposnetke (Youtube itd.)

Spremenite nastavitve DNS na 8.8.8.8. Izberite (@) > €33 Nastavitve > OmreZje > Stanje omrezja > Nastav. IP > Nastav. DNS
> Vnesi ro¢no > Streznik DNS > vnesite 8.8.8.8 > V redu.

Ponastavite z izbiro moznosti (@) > €83 Nastavitve > Podpora > Samod. diagnoza > Ponastavi Smart Hub.

Kaj je podpora na daljavo?

Podpora na daljavo druzbe Samsung omogoca neposredno podporo s strani tehnika druzbe Samsung, ki lahko na daljavo:
diagnosticira vas televizor;
prilagodi nastavitve televizorja po vasih Zeljah;
tovarnisko ponastavi televizor;

namesti priporocene posodobitve vdelane programske opreme.

Kako deluje podpora na daljavo?

Tehnicna sluzba druzbe Samsung lahko enostavno na daljavo servisira vas televizor:

1. Poklicite kontaktni center druzbe Samsung in prosite za pomoc¢ na daljavo.
2. Odprite meni na televizorju in pojdite na razdelek Podpora.

3. Izberite moznost Oddaljeno upravljanje ter preberite in se strinjajte s pogoji za storitev. Ko se prikaze okno za vnos PIN-a,
agentu zaupajte Stevilko PIN.

4. Agent bo dostopil do vasega televizorja.
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Ekoloski senzor in svetlost zaslona

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svetlost
televizorja za manjéo porabo energije. Ce to Zelite izklopiti, izberite moZnost (D) > £33 Nastavitve > Sistem > Ekologka
nastavitev > Ekoloski senzor.

- Ceje prigledanju televizije v temnem prostoru zaslon pretemen, je morda vzrok Ekoloki senzor.

- Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.

Opozorilo o0 mirujocih slikah

Izogibajte se prikazovanju mirujocCih slik (npr. slikovnih datotek jpeg) ali mirujocih slikovnih elementov (npr. logotipov
televizijskih programov, borznih ali novicarskih trakov na dnu zaslona itd.) ali programov v panoramskem prikazu ali
slikovnem formatu 4:3 na zaslonu. Stalen prikaz mirujocih slik lahko povzroci vzgane slike na zaslonu LED, kar vpliva na
kakovost slike. Da preprecite tveganje za nastanek tega neugodnega ucinka, sledite spodnjim priporocilom:

Fotografije ne prikazujte predolgo.

Slike po moznosti prikazujte v celozaslonskem nacinu. Za izbiro najboljSe moznosti uporabite meni televizorja za slikovne
formate.

Zmanjsajte svetlost in kontrast, da preprecite nastanek zakasnelih slik.

Uporabite vse funkcije televizorja, namenjene zmanjsanju zadrzevanja slik in vzganih slik. Za podrobnosti si oglejte
e-prirocnik.

Vzdrzevanje televizorja

Ce je bila na zaslonu televizorja nalepljena nalepka, lahko po njeni
odstranitvi na zaslonu ostane nekaj umazanije. Pred gledanjem
televizorja ocistite umazanijo.

Med ¢iscenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon televizorja. Da -1
se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in zaslon previdno obriSite z

mehko krpo. %
Vode ali katere koli teko¢ine ne préite neposredno na televizor. Ce %\
tekoCina prodre v izdelek, lahko povzroci okvaro, pozar ali elektri¢ni

udar.

Izklopite televizor in nato s krpo iz mikro vlaken nezno obrisite
madeze in prstne odtise z zaslona. Telo televizorja Cistite z mehko
krpo, navlazeno z malo vode. Ne uporabljajte vnetljivih tekocin
(benzola, razredcila itd.) ali Cistilnega sredstva. Pri teZje odstranljivih
madezih naprsite manjso kolicino Cistila za zaslon na krpo.
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Namestitev televizorja

Pritrjevanje televizorja na steno

pritrdite pravilno, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo otroka ali odrasle osebe ter
izdelka.

Televizor lahko pritrdite na steno z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej).

j Ce boste izdelek pritrdili na steno, ga morate pritrditi samo v skladu z navodili proizvajalca. Ce izdelka ne

Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, ¢e se odlocite, da boste sami namestiti
nosilec za namestitev na steno.

Nosilec za
opremo za
pritrditev
na steno

Televizor

|

Opombe in specifikacije kompleta za pritrditev na steno standarda
VESA

Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Preden opremo za pritrditev na steno
namestite na povrine, ki niso mavéne plosge, se obrnite za dodatne informacije obrnite na najblizjega prodajalca. Ce
televizor namestite na strop ali poSevno steno, lahko pade in povzroci hude telesne poskodbe.

: Specifikacija luknje ]
televi\;c‘ilrl'l;ovSt alcih vijaka (A * B) po VESAv C(mm) Stacigj:l:dm Stevilo
javp milimetrih )
40~43 200 x 200
20,7~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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A Kompleta za pritrditev na steno ne namescajte, ko je televizor vklopljen. To lahko povzroci telesne poSkodbe
zaradi elektri¢nega Soka.

Ne uporabljajte vijakov, ki so daljsi od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda

VESA. Predolgi vijaki lahko poSkodujejo notranjost televizorja.
Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolZina
vijakov razlikuje glede na njene specifikacije.
Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namrec poskodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako
poskodujete sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.
Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce stranka uporablja opremo za
pritrditev na steno, ki ni VESA, ali ki ni odobrena, ali ¢e ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
Televizorja ne namestite nagnjenega za ve¢ kot 15 stopinj.
Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, omar itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem
prezracevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi povisane notranje temperature.

Mocno priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele, ki jih nudi druzba
Samsung Electronics. Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi

padca izdelka.

Namestitev s stojalom Pritrditev na steno
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Namestitev televizorja na stojalo

Prepricajte se, da imate vso prikazano dodatno opremo in da ste stojalo sestavili po prilozenih navodilih za sestavljanje.

Varnostni ukrepi: Pritrjevanje televizorja na steno

Pozor: televizorja ni dovoljeno vledi, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade.

Posebno bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci.
S Lahko se prevrne in povzroci tezje telesne poskodbe ali smrt. Upostevajte varnostne
== ukrepe, navedene na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je priloZen televizorju.
E Da zagotovite vec stabilnosti in varnosti, kupite in namestite pripomocek za

preprecevanje padcev, kot je opisano v nadaljevanju.

C OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto, saj lahko pade in povzroci resne poskodbe ali

smrt. Veliko poskodb, $e posebej otrok, je mogoce prepreciti s temi ukrepi
Uporabite omarice ali stojala, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.
Uporabite samo pohistvo, ki lahko televizor varno podpira.
Televizor ne sme viseti prek roba podpornega pohistva.

Televizorja ne postavljajte na visoko pohistvo (na primer, kredenco ali knjizno polico), ne da bi pohistvo in
televizor pritrdili na ustrezno podporo.

Televizorja ne postavljajte na krpo ali druge materiale med televizorjem in pohistvom, na katerem stoji.
Otroke poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi dosegli televizor ali njegove kontrolnike.

Zgornja priporocila upostevajte tudi, Ce televizor shranjujete in premescate.

Preprecevanje padca televizorja

1.

Vijake namestite v en komplet nosilcev in nosilce trdno privijte na steno.
Preverite, ali so vijaki trdno priviti v steno.

- Morda boste potrebovali dodaten material, kot je sidrni vlozek,
odvisno od vrste stene.
Vijake namestite v drugi komplet nosilcev in jih privijte v televizor.

- Vijaka morda nista priloZzena izdelku. V tem primeru kupite vijaka z
naslednjimi specifikacijami.

Nosilce, namescene na televizorju, in nosilce, pritrjene na steno, povezite
s trpezno, moc¢no vrvico in to trdno zavezite.

- Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.

- Vrvico privezite tako, da so nosilci na steni v visini nosilcev na \@

televizoju alinigge. Il 17 B
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Specifikacije in druge informacije

Specifikacije

LocCljivost zaslona

3840 x 2160

Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna vlaznost
Temperatura shranjevanja

Vlaznost pri shranjevanju

10-40°C (50-104 °F)
10-80 %, brez kondenzacije
-20-45 °C (-4-113°F)

5-95 %, brez kondenzacije

Vrtenje stojala (levo/desno) 0°
Ime modela UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072
UE40KU6092
Velikost zaslona (diagonala) 40 palci (101 cm) 43 palci (108 cm)
Zvok
(izhod) 20w
Dimenzije (5 x V x G)
Osrednji del 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm
S stojalom 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm
TeZza
Brez stojala 7,7kg 8,8 kg
S stojalom 8,6 kg 9,7 kg
Ime modela UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE50KU6092 UE55KU6092
Velikost zaslona (diagonala) 50 palci (125 c¢cm) 55 palci (138 cm)
Zvok
(izhod) 20w

Dimenzije (SxV x G)

Osrednji del 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
S stojalom 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5 x 310,5 mm
TeZa

Brez stojala 12,2 kg 15,0 kg

S stojalom 13,2 kg 16,0 kg
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Ime modela

UE60KU6000 / UE60KU6002 /
UE6OKU6072

UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Velikost zaslona (diagonala)

60 palci (152 cm)

65 palci (163 cm)

Zvok
(izhod)

Dimenzije (5x V x G)

Osrednji del 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
S stojalom 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm
Teza

Brez stojala 20,9 kg 23,7kg

S stojalom 22,9 kg 25,8 kg

Ime modela UE70KU6000 / UE70KU6072

Velikost zaslona (diagonala) 70 palci (176 cm)
Zvok
(izhod) 20w

Dimenzije (5xVx G)

Osrednji del 1572,3x908,4 x 63,7 mm
S stojalom 1572,3 x 990,3 x 378,53 mm
Teza

Brez stojala 27,6 kg

S stojalom 31,1kg

- Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.
- Zainformacije o napajanju in porabi energije si oglejte nalepko na izdelku.
- Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087.

Zmanjsanje porabe energije
Po izklopu preklopi televizor v stanje pripravljenosti. V stanju pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije. Za zmanjsanje
porabe energije izklju¢ite napajalni kabel, ¢e televizorja ne boste uporabljali dolgo ¢asa.

Licence
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
- .
rovi guide
HoOmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Priporocilo — samo EU

Ceo

Samsung Electronics izjavlja, da ta televizor izpolnjuje bistvene zahteve in druga ustrezna dolocila Direktive 1999/5/ES.

Uradna izjava o skladnosti je na voljo na http://www.samsung.com. Pomaknite se na moznost Podpora > Iskanje po
podpori za izdelke in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

To opremo je dovoljeno uporabljati v drzavah EU.

Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na & elektronska oprema)

(Velja za drzave z locenimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika,

slusalk, kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi

preprecili morebitno tveganje za okolje ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkoy, te izdelke
I locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih

virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje,

pokli¢ejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolo¢be in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne

opreme ni dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalazi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove Zivljenjske dobe ni

dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce so navedeni kemi¢ni simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da

koli¢ina Zivega srebra, kadmija ali svinca v bateriji presega koli¢ino, ki je priporo¢ena v direktivi ES 2006/66. Ce baterije niso

pravilno odstranjene, lahko te snovi Skodujejo ¢lovekovemu zdravju ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od drugih odpadkov in jih

reciklirajte prek brezplacnega lokalnega sistema za vracilo baterij.

Za vec informacij o okoljskih zavezah podjetja Samsung in requlativnih obveznostih za dolocen izdelek, kot so

denimo REACH, WEEE in baterije, obis€ite stran http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE IZDELKE Z VIROM ODPRTEGA OGNJA
HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA BI SE OGENJ RAZSIRIL.
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Bridinajums! Svarigas droSibas instrukcijas

(LOdzu, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms televizora izmantosanas.)

UZMANIBU Il klases izstradajums: Sis simbols norada, ka

D izstradajumam nav nepiecieSams drosibas
NEATVERT. ELEKTROSOKA RISKS. elektriskais savienojums ar zemi (zeméjums).

UZMANTBU: LAl IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,

Mainstravas spriegums: 3is simbols norada, ka ar

NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV DETALU, N shida A ;
KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET VISUS APKOPES 7\ 3osimbolu apzmétais nominalais spriegums ir
DARBUS KVALIFICETIEM APKOPES PERSONALAM. mainstravas spriegums.

Sis simbols norada, ka izstradajuma iek$pusé ir
augsts spriegums. Jebkada veida saskarsme ar —
jebkuram $iizstradajuma iek3gjam detalam ir ———
bistama.

% . - s R Uzmanibu, skatiet lietoSanas instrukcijas: Sis
Sis simbols norada, ka izstradajuma komplektacija . - D, i
C simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas ar

Lidzstravas spriegums: Sis simbols norada, ka ar
So simbolu apzimétais nominalais spriegums ir
lidzstravas spriegums.

|ar |il;laiuta svariga literatura parizmantosanu un lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu detalizétaku
PKOPI- drosibas informaciju.

NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré vai apaksa ir paredzétas nepiecieSamajai ventilacijai. Lai nodrosinatu aparatiras uzticamu darbibu
un aizsargatu to pret parkarsanu, $is nisas un atveres nedrikst blokét vai aizklat.

- Nenovietojiet aparatdru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai iebTvéta skapi, ja vien netiek nodrosinata atbilstosa ventilacija.

- Nenovietojiet aparatiru blakus vai virs radiatora vai silditaja, vai vieta, kur ta atrodas tieSos saules staros.

- Nenovietojiet uz Sis aparatdras traukus ar Gdeni (vazes u.c.), jo tas var izraisit aizdegSanos vai elektrosoku.

Uzmanieties, lai uz $is aparatiras nenoklatu lietus, un nenovietojiet to tdens tuvuma (netalu no vannas, mazgasanas blodas, virtuves izlietnes
vai velas mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina u.c.). Ja $T aparatlra nejausi nonak saskarsmé ar mitrumu, atvienojiet to no
elektrotikla un nekavéjoties sazinieties ar autorizétu izplatitaju.

Saja aparatira tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vietd var bt spéka apkartgjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka pareizu $ada
veida bateriju utilizaciju. Lddzu, sazinieties ar vietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju par utilizaciju vai atkartotu parstradi.

Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var izraisit aizdegsanos vai elektroSoku.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t4, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai pie tiem. Pievérsiet
ipasu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no ierices.

Lai aizsargatu $o aparatdru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet
to no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai kabela sistému. Tas novérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai
stravas linijas parslodzu rezultata.

Pirms mainstravas vada pievienosanas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka lidzstravas adaptera paredzétais spriegums
atbilst vietéjam elektriskajam tiklam.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparattras atvértajas dalas. Tas var izraisit elektroSoka risku.
Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparatiras iekSpusei. Aparattru ir paredzéts atvért tikai kvalificétam tehnikim.

Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu no sienas kontaktligzdas, vienmér
velciet aiz stravas vada kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz stravas vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja Si aparattra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties
ar autorizétu izplatitaju vai servisa centru.

Ja televizors ilgstosu laiku netiks izmantots vai ja ilgstosu laiku nebdsiet majas (ipasi, ja majas vieni pasi paliks bérni, veci cilvéki vai invalidi),

atvienojiet stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putekli var izraisit elektrodoku, stravas nopladi vai aizdeg3anos, jo to ietekmé stravas vads var radit dzirksteles un karstumu,
vai ari vada izolacija var sairt.

Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots uzstadit vieta, kas ir loti puteklaina, kura ir augsta vai zema temperatdra,
augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai vieta, kur tas darbosies 24 stundas diennakti, pieméram, lidosta, vilciena stacija u.c., sazinieties ar
autorizetu servisa centru.

lzmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit elektrosoku vai sabojat iekartu. (Tikai L. klases iekartam.)

Lai pilniba izslégtu o aparatdru, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas. Parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un stravas kontaktspraudnim
var érti pieklat.

Uzglabajiet papildpiederumus (baterijas u.c.) drosa, bérniem nepieejama vieta.

Nenometiet un negridiet izstradajumu. Ja izstradajums ir bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar servisa centru.

Lai tiritu So aparatlru, atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu draninu. Neizmantojiet

kimiskas vielas, pieméram, vasku, benzolu, spirtu, $kidinatajus, insektu iznicinasanas lidzekli, gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai
mazgasanas lidzeklus. Sis kimiskas vielas var sabojat izstrddajuma izskatu vai izdzést uz ta uzdrukatos uzrakstus.

Nepaklaujiet aparatdru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

Neradiet bateriju issavienojumus, neizjauciet un neparkarséjiet tas.

Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar tada pasa vai lidzvértiga tipa baterijam.
* Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata. Izstradajuma dizains un
specifikacijas var mainities bez iepriek$é&ja bridinjuma.

CIS valodas (krievu, ukrainu, kazahu) $im izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek razots klientiem ES regiona.
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Kas irieklauts komplektacija?
Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst, sazinieties ar viet&jo
izplatitaju.

Talvadibas pults un baterijas (AAA x 2) Stravas vads

Regulativa rokasgramata Garantijas karte (nav pieejama dazas atrasanas vietas)

LietoSanas rokasgramata

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
S

Komponentu/AV ieejas adapteris Cl kartes adapteris

- PriekSmetu krasa un forma katram modelim ir at3kiriga.
- Kabelus, kas nav ieklauti izstradajuma komplektacija, var iegadaties atseviski.

- Atveriet iesainojumu un parliecinieties, vai kads no papildpiederumiem nav paslépies aiz vai zem iesainojuma
materialiem.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:
(a) péc jasu pieprasijuma tiks izsaukts inzenieris, kas nekonstatés nekadus izstradajuma defektus (t.i., ja neesat izlasijis
Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) j0s aizvedisiet televizoru uz remonta centru, kura izstradajumam netiks konstatéti nekadi defekti (t.i., ja neesat
izlasijis $aja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Jis tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms tehniska darbinieka vizites.

A

Bridindjums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt bojati tieSa spiediena

) T - . . - S — Nepieskarieties
ietekmé. Més iesakam celt televizoru aiz malam, ka noradits attéla. @ <im ekranam!
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Televizora kontrollera izmantoSana

Jis varat izmantot televizora aizmuguréja dala eso3o televizora kontrolleri, lai vadTtu lielako dalu televizora funkciju,
neizmantojot talvadibas pulti.

) Vadibas izvélne

N . /“\\
Majas (21 Avots

lestatijumi ((1)) Izslégt

o Vadibas kursorsviras

SAMSUNG <«

apaksgja kreisaja stari televizora
aizmuguréja dala.

=+ /—: maina skalumu.
A\ /V/: parslédz kanalu.

Savienojums ar tiklu

Savienojot televizoru ar tiklu, tiek nodrosinata piekluve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméram, Smart Hub, ka ari
programmaturas jauninajumiem.

Tikla savienojums — bezvadu

Pievienojiet televizoru internetam, izmantojot standarta marsrutétaju vai modemu.

Bezvadu IP marsrutétajs vai
modems ar DHCP serveri

LAN pieslégvieta uz sienas

LS

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Tikla savienojums —vadu

Televizora aizmugurgjais Pievienojiet televizoru tiklam, izmantojot LAN kabeli.
panelis - Televizors neatbalsta tikla atrumu, kas mazaks vai vienads ar 10 Mb/s.

- Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.

— % * Shielded Twist Pair
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Talvadibas pults

- Sotalvadibas pulti var izmantot vajredzigi cilvéki, jo uz tas Stravas padeve, Kanals, Skalums un levadit pogam atrodas

Braila raksta punkti.

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
:voL CH

SAMSUNG

(I) (Barosana): ieslédz un izslédz televizoru.

SOURCE: Lauj attelot un atlasit pieejamos video avotus.

Skaitlis: Nodrosina tieSu piekluvi kanaliem.

TTX/MIX: Parmainus atlasa ieslégts teleteksts, dubultais, sajaukums vai izslégts
teleteksts rezimu.

PRE-CH: Lauj atgriezties iepriek3gja kanala.
—VOL+: Regulé skalumu.

MUTE: leslédz/izslédz skanu.

WV CH A\ Pérslédz pasreizé&jo kanalu.

CH LIST: PalaiZ opciju Kanalu saraksts.

SPORTS: leslédz vai izslédz rezimu Sporta rezims.
(@ (Smart Hub): palai? opciju Pirmais ekrans.

GUIDE: Parada elektronisko programmu celvedi (Electronic Programme Guide —
EPG).

EXTRA: attélo saistito informaciju par Sobrid izvéléto programmu.

INFO: attélo informaciju par pasreiz&jo programmu vai saturu.

€ (levadit): atlasa vai palaiz ieziméto vienumu.

A v 4p:parvieto kursoru, lauj izvéléties ekrana redzamos izvélnes vienumus

un mainit izvélnes vértibas.

EXIT: iziet no izvélnes.

Izmantojiet §Ts pogas saskana ar ekrana redzamajiem noradijumiem.

SETTINGS: iestata izvélni Atrie iestatijumi, kas atrodama sakuma ekrana sadala
lestatijumi.

AD/SUBT.: attélo opciju Pieejamibas saisnes.

REC: ieraksta parraidi, ko pasreiz skataties.

- Sifunkcija nav pieejama noteiktas atradanas vietas.
B: aptur satura atskano3anu.

Izmantojiet 8Ts pogas ar konkrétam funkcijam. Izmantojiet 8is pogas saskana ar
ekrana redzamajiem noradijumiem.

- Augstak noraditie pogu nosaukumi var atskirties no faktiskajiem nosaukumiem.

Talvadibas pults bateriju ievietoSana
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e-Manual pamaciba

(A > £33 lestatijumi > Atbalsts > Atvért e-Manual

Televizora iegulta e-Manual pamaciba satur informaciju par televizora galvenajam funkcijam.

- Jusvarat lejupieladet un aplukot e-Manual pamacibas izdrukajamo versiju Samsung timekla vietné.
e-Manual pamacibas atvérsana:

Pogu izmantoSana e-Manual pamaciba

Meklét MekléSanas rezultatos atlasiet vienumu, lai ieladétu atbilstoSo lapu.

Indekss Atlasiet atslegvardu, lai parietu uz attiecigo lapu.

Atverta lapa | Atlasiet tému nesen aplikoto tému saraksta.

Még. tagad Pieklstiet saistitajam izv&lnes vienumam un nekavéjoties izméginiet funkciju.

©@ 0| &L

Saistit Pieklastiet saistitai témai, kas atrodama e-Manual pamacibas témas lapa.

- -— — -\
Sakotnéja uzstadisana
Aktivejot televizoru pirmo reizi, paradas sdkotnéjais uzstadisanas dialoglodzins. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam,

lai pabeigtu sakotnéjas uzstadisanas procesu. Jas varat manuali veikt So procesu ari vélak izvélne (@) > €3 lestatijumi >
Sistéma > Sakt iestatisanu.
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Traucéjummeklésana un apkope

Traucéjummeklésana

Ja rodas televizora darbibas traucéjumi, vispirms skatiet So iesp&jamo problému un risindjumu sarakstu. Vai arf skatiet
e-Manual pamacibas traucéjummekl&sanas sadalu. Ja neviens no Siem traucgjummekl&Sanas padomiem nepalidz, ladzu,
apmeklgjiet vietni , www.samsung.com”, un tad uzklikSkiniet uz ,Atbalsts” vai sazinieties ar zvanu centru, kas noradits uz Sis
rokasgramatas aizmuguréja vaka.

Sis TFT LED panelis sastav no apak$pikseliem, kuru razo$ana tiek izmantota sareZgita tehnologija. Ta¢u ekrana var bt
redzami daZi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé izstradajuma darbibu.

Lai nodroSinatu optimalu televizora darbibu, regulari veiciet jaunakas programmatras uzstadisanu. Izmantojiet
televizora izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat tagad vai Autom. atjauninaana (@) > 3 lestatijumi > Atbalsts >
Programmatdras atjauninasana > Atjauninat tagad vai @ > €3 lestatijumi > Atbalsts > Programmatiras atjauninasana >
Autom. atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots televizoram un sienas kontaktligzdai.
Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora stravas indikators irieslégts un deg sarkana krasa.

Mé&giniet nospiest televizora ieslégSanas/izslégsanas pogu, lai parliecindtos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja
televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.

Nav attéla/video/skanas vai no aréjas ierices tiek ievadits izkroplots attéls/video/
skana, vai televizora ekrana ir redzams pazinojums ,Vajs vai nav signala”, vai nevar
atrast kanalu.

Parliecinieties, ka savienojums ar ierici ir pareizi izveidots un visi kabeli ir pilniba pievienoti.

Atvienojiet un no jauna pievienojiet visus televizora un aréjo iericu kabelus. Ja iespgjams, izméginiet jaunus kabelus.
Parliecinieties, ka ir atlasits pareizais ievades avots (@ > Avots).

Veiciet televizora paddiagnostiku, lai noteiktu, vai problémas iemesls ir televizors vai ierice. (@) > 3 lestatijumi >
Atbalsts > PaSdiagnostika > Saciet attéla parbaudi vai Sakt skanas parbaudi).

Ja parbaudes rezultati ir normali, parladéjiet pievienotas ierices, atvienojot katras ierices stravas vadu un tad pievienojot
to atpakal. Ja probléma nepaziid, skatiet pievienotas ierices lietotaja rokasgramata atrodamo ierices pievieno3anas
pamacibu.

Ja televizoram nav pievienots kabeltelevizijas vadibas bloks vai televizora pierice, palaidiet funkciju Autom. kanalu
iestatigana, lai veiktu kanalu mekl&danu (@) > 3 lestatijumi > Apraide > Autom. kanalu iestatiSana).

Nedarbojas talvadibas pults.

Parbaudiet, vai televizora stravas indikators mirgo, kad jds nospiezat talvadibas pults ieslégsanas/izslégsanas pogu. Ja
tas nemirgo, nomainiet talvadibas pults baterijas.

Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja virziena.
Mé&giniet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no 5 lidz 6 pédu (1,5-1,8 m) attaluma.

Kabeltelevizijas vadibas bloka vai televizora pierices talvadibas pults neieslédz vai
neizslédz televizoru, vai neregulé skalumu.

leprogrammeéjiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai televizora pierices talvadibas pulti, lai ar to varétu vadit televizoru.
Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai televizora pierices lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu SAMSUNG televizora
kodu.
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Televizora iestatijumi tiek pazaudéti pec 5 minatem.

Televizors ir rezima Mazumtirdzniecibas vietas rezims. Nomainiet opciju IzmantoSanas rezims uz Majas rezims. m >5§?
lestatijumi > Sistéma > lestatijumi ekspertiem > IzmantoSanas rezims > Majas rezims).

Saraustits Wi-Fi savienojums

Parbaudiet, vai televizoram ir savienojums ar tiklu ((Q) > 3 lestatijumi > Tikls > Tikla statuss).

Parliecinieties, ka Wi-Fi parole irievadita pareizi.

Parbaudiet attalumu starp televizoru un modemu/marsrutétaju. Attalums nevar bat lielaks par 15,2 m.

Samaziniet traucéjumus, nelietojot vai izslédzot bezvadu ierices. Tapat parbaudiet, vai starp televizoru un modemu/
marsrutétaju nav kadu skerslu.

(Wi-Fi signala stiprumu var mazinat dazadas ierices, bezvadu talruni, mlra sienas/kamini u.c.).

Vienstavu Daudzstavu

|
L L o

@ Bezvadu marsrutétajs

® Bezvadu atkartotajs

r & >
Sazinieties ar interneta pakalpojuma sniedzéju un lidziet tam atiestatit jasu tikla aprikojumu, lai veiktu atkartotu jauna
modema/marsrutétaja un televizora MAC adreses registraciju.

Video lietojumprogrammu darbibas problémas (Youtube u.c.)

Nomainiet DNS uz 8.8.8.8. Atlasiet (@) > €3 lestatijumi > Tikls > Tikla statuss > IP iestat. > DNS iestat. > levadit manuali >
DNS Serveris > ievadiet 8.8.8.8 > Labi

Atiestatiet, atlasot (@) > €3 lestatijumi > Atbalsts > Pasdiagnostika > Atiestatit Smart Hub.

Kas ir attalinatais atbalsts?

Samsung attalinata atbalsta pakalpojums piedava ,viens-pret-vienu” atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku, kas var
attalinati veikt $adas darbibas:

Televizora diagnosticésana
Televizora iestatijumu noregulésana
Televizora rlipnicas iestatijumu atiestatisana

leteicamo programmaparatiras atjauninajumu uzstadisana

Ka strada attalais atbalsts?

Jus varat vienkarsi izmantot iespéju, ka Samsung tehniskais dienests nodroSina attalinatu televizora atbalstu:

1.
2.
3.

Sazinieties ar Samsung zvanu centru un jautajiet péc attalinata atbalsta.
Atveriet televizora galveno izvélni un dodieties uz sadalu Atbalsts.

Izvélieties funkciju Attala parvaldiba un tad izlasiet, un piekritiet pakalpojuma ligumiem. Kad paradas PIN ievades
ekrans, nosauciet agentam PIN kodu.

Adents pieklust televizoram.
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Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. ST funkcija méra istabas apgaismojumu un automatiski optimizé
televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Ja vélaties izslégt So funkciju, dodieties uz @ > £33 lestatijumi >
Sistéma > Ekol. risindjums > Ekol. sensors.

- Ja, skatoties televizoru tumsa vidé, ekrans ir parak tumss, ta iemesls var bit opcija Ekol. sensors.

- Nenoblokéjiet sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var samazinat attéla spilgtumu.

Bridinajums par nekustigiem attéliem

Izvairieties no nekustigu attélu (pieméram, jpeq attélu failu), nekustigu attélu elementu (pieméram, televizijas kanalu
logotipu, fondu birzas jaunumu vai zinu joslu ekrana lejasdala u.c.) vai panoramas un 4:3 formata programmu attéloSanas
ekrana. Ilgstosa nekustigu attélu attéloSana varizraisit LED ekréna attéla izdegSanu un ietekmét attéla kvalitati. Lai
samazinatu $i nelabvéliga efekta risku, ludzu, sekojiet zemak redzamiem ieteikumiem:

+ lzvairieties no ilgstosas nekustigu attélu attélosanas.

+ Vienmér méginiet nodrosinat, lai attéls tiktu radits pa visu ekranu. Izmantojiet televizora attéla formata izvélni, lai
izvélétos atbilstosako formatu.

+ Laiizvairitos no pécattélu paradisanas, samaziniet attéla spilgtumu un kontrastu.

+ Izmantojiet visas televizora funkcijas, kas paredzétas attéla aizkavésanas un ekrana izdegsanas samazinasanai.
Detalizétu informaciju skatiet e-Manual paméaciba.

Televizora kopSana

+ Jauztelevizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas
nonemsanas var palikt limes pédas. Ldzu, notiriet limes pédas pirms
televizora izmantoSanas.

Tirisanas laika televizora korpuss un ekrans var tikt saskrapéts. Lai
izvairitos no korpusa un ekrana skrap&jumiem, tirisanas laika esiet

uzmanigs un izmantojiet mikstu draninu. %
- Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz televizora. %\

Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit izstradajuma

darbibas klidu, ugunsgréku vai elektrosoku.

+ lzslédziet televizoru un tad uzmanigi noslaukiet jebkadus uz ekrana
eso30s traipus un pirkstu nospiedums, izmantojot mikroSkiedras
draninu. Tiriet televizora korpusu ar mikstu draninu, kas samitrinata
neliela ddens daudzuma. Nelietojiet viegli uzliesmojosus Skidrumus
(benzolu, $kidinatajus u.c.) vai tirisanas lidzekli. Lai notiritu grati
tiramus traipus, uzsmidziniet uz draninas nelielu daudzumu ekrana

tirisanas lidzekla.
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Televizora uzstadisana

Televizora uzstadiSana pie sienas

izstradajums nav pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, radot nopietnus savainojumus bérniem vai

j Jaizstradajumu stiprinat pie sienas, uzmanigi sekojiet razotaja noraditajam instrukcijam. Ja
pieaugusajiem, un nopietni sabojat izstradajumu.

Jis varat uzstadit televizoru pie sienas, izmantojot sienas montazas kronsteina komplektu (nopérkams atseviski).

Samsung Electronics nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai citiem
cilvékiem, ja sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.

Sienas
montazas
kronsteins

Televizors

|

VESA sienas montazas kronsteina komplekta piezimes un
specifikacijas
Jus varat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas montazas kronsteina

uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis, papildus informacijai sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja uzstadisiet
televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var nokrist un radit nopietnas traumas.

Televizora izmérs VESA skrGvju caurumu Standarta
- specifikacijas (A * B) C(mm) - Daudzums
collas I skriive
milimetros
40~ 43 200x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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C Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kamér televizors irieslégts. Tas var izraisit elektroSoka
raditas traumas.
Neizmantojiet skrives, kas ir garakas par standarta garumu vai kas neatbilst VESA standarta skravju
specifikacijam. Skrives, kas ir parak garas, var radit televizora bojajumus.
+ Sienas montazas kronsteinu, kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam, skrivju garums var
atSkirties atkariba no sienas montazas kronsteinu specifikacijam.
+ Nepievelciet skrlves parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit

savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

- Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem vai traumam, ja tiek lietoti nevis VESA, bet citi
sienas montazas kronsteini, kas neatbilst specifikacijam, vai ja lietotajs neievéro izstradajuma uzstadisanas
instrukcijas.

- Neuzstadiet televizoru saliekuma lenksi, kas lielaks par 15 gradiem.
+ Vienmér nodroSiniet, ka televizora uzstadiSanu pie sienas veic divi cilvéki.

AtbilstoSas televizora ventilacijas nodroSinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un citiem objektiem (sienam, skapja
sieninam utt.), lai nodroSinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodroSinata atbilsto3a ventilacija, iekS€jas temperatiras
paaugstinasanas dél var izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.

Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, més iesakam izmantot tikai Samsung
Electronics piegadatas detalas. Cita raZotaja piegadato detalu izmantoSana var izraisit izstradajuma problémas vai ari,
izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

Uzstadisana, izmantojot stativu Uzstadisana, izmantojot sienas montazas kronsteinu

10cm E10cm 10cm 10cm
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Televizora stativa pievienoSana

Parliecinieties, ka jusu riciba ir visi noraditie papildpiederumi un ka stativs ir salikts atbilstosi nodroSinatajam montazas
instrukcijam.

DroSibas piesardzibas pasakumi: televizora nostiprinasana pie sienas

Uzmanibu: televizora stumsana, grisana vai rapsanas uz ta var izraisit televizora
nokrisanu. Pievérsiet ipasu uzmanibu, lai bérni neliecas pari televizoram un
i nepadara to nestabilu. Sis darbibas rezultata televizors var apgazties, izraisot
__ nopietnus savainojumus vai navi. levérojiet visus televizora komplektacija ieklautaja
E drosibas lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu stabilitati un drosibu, varat
jiegadaties un uzstadit zemak minétajiem noteikumiem atbilstosu pret-nokrisanas

ierici.

pasakumus:

+ Izmantojot televizora razotaja ieteiktos skapisus vai stativus.

+ Izmantojot tikai tddas mébeles, kas var drosi atbalstit televizoru.

+ Parliecinoties, ka televizors nekarajas pari mébeles malai.

BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot nopietnus
savainojums vai navi. No daudzam traumam, Tpasi bérniem, var izvairities, ievérojiet Sos vienkarsos drosibas

+ Nenovietojot televizoru uz augstam mébelém (piemé&ram, kumodém vai gramatu plauktiem), pirms tam

nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar piemérotu balstu.

+ Nenovietojot televizoru uz auduma vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to atbalstoso

mébeli.

+ Informéjot bérnus par risku, kas pastav rapjoties uz mébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.

Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoSo televizoru, ievérojiet augstak aprakstitos drosibas apsvérumus.

Televizora nodroSinasana pret nokrisanu

1.

levietojiet skriives viena no kronsteinu komplektiem un tad cieSi

pieskrivéjiet to pie sienas. Parliecinieties, ka skrives ir ciesi ieskriivétas

siena.

- Atkariba no sienas tipa var biit nepiecieSami papildus nostiprindsanas
materiali.

levietojiet skrives otra kronsteinu komplekta un tad ieskravéjiet tas
televizora.

- Skraves var nebit ieklautas izstradajuma komplektacija. Tada
gadijuma, lidzu, iegadajieties skrives, kas atbilst noraditajam
specifikacijam.

Savienojiet televizoram pievienotos kronsteinus ar kronsteiniem, kas

pieskriivéti pie sienas, izmantojot izturigu lieljaudas stiepli, un péc tam

ciesi pievelciet to.

- Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz aizmuguri.

- Nostipriniet stiepli ta, lai pie sienas pievienotie kronsteini atrastos
tada pasa augstuma vai zemak par pie televizora nostiprinatajiem
kronSteiniem.
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Specifikacijas un papildu informacija

Specifikacijas

Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160

Arvidi saistiti apsvérumi
10°C lidz 40°C (50°F lidz 104°F)
10% lidz 80%, nekondenséjoss
-20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)

5% lidz 95%, nekondenséjoss

Darbibas temperatira
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperatira

Uzglabasanas vides mitrums

Stativa Sarnirsavienojums (Pa 0°

kreisi / Pa labi)

Modela nosaukums UE40KU6000 / UE4A0KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Ekrana izmérs (Diagonale) 40 collas (101 cm) 43 collas (108 cm)

Skana

(Izvade) 20

lzméri (Px Ax D)

Korpuss 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8 x569,0 x 62,6 mm

Ar stativu 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm

Svars

Bez stativa 7,7 kg 8,8 kg

Ar stativu 8,6 kg 9,7kg

Modela nosaukums

UE50KU6000 / UE50KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Ekrana izmérs (Diagonale)

50 collas (125 cm)

55 collas (138 cm)

Skana

(Izvade) 20

lzméri (Px Ax D)

Korpuss 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
Arstativu 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5x 310,5 mm
Svars

Bez stativa 12,2 kg 15,0 kg

Ar stativu 13,2 kg 16,0 kg
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Modela nosaukums UE60KU6000 / UE60KU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE6OKU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Ekréna izmérs (Diagonale) 60 collas (152 cm) 65 collas (163 cm)

Skana
(Izvade) 20W

Izméri (Px Ax D)
Korpuss 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 8445 x 64,6 mm
Ar stativu 1363,6 x 852,8 X 369,4 mm 1463,5 x 907,6 X 369,4 mm

Svars
Bez stativa 20,9 kg 23,7 kg
Ar stativu 22,9 kg 25,8kg

Modela nosaukums UE70KU6000 / UE70KU6072

Ekréna izmérs (Diagonale) 70 collas (176 cm)

Skana
(Izvade) 20w

Izméri (Px Ax D)
Korpuss 1572,3x908,4 x 63,7 mm
Ar stativu 1572,3 x 990,3 x 378,53 mm

Svars
Bez stativa 27,6 kg
Ar stativu 31,1kg

- Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridingjuma.
- Informaciju par baroanu un energijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.
- Tipisks energijas patérin$ tiek mérits atbilstosi [EC 62087.

Energijas patérina samazinasana
Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves rezima tas turpina patérét nelielu stravas daudzumu. Lai
samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja neplanojat izmantot televizoru ilgaku laika periodu.

Licences
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
- .
rovi guide
HoOmi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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leteikumi - tikai ES

CE@ |

Ar S0 Samsung Electronics apstiprina, ka Sis televizors atbilst pamata prasibam un citiem attiecigajiem 1999/5/EK
direktivas nosacijumiem.

Oficialo atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.samsung.com, dodoties uz ,Atbalsts un Atrast izstradajuma
atbalstu” un ievadot modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot tikai iekstelpas.

So aprikojumu var izmantot visas ES valsts.

Izstradajuma pareiza likvidésana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais mark&jums norada, ka izstradajumu un

ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades ierici, austinas, USB kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét

kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu varbatéju kaitéjumu videi
[ un cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta

sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei, majsaimniecibam jasazinas ar

izstradajuma pardeveéju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar pirkuma liguma nosacijumiem.

Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidésanai kopa ar citiem iestadzu un uznémumu

atkritumiem.

Izstradajuma bateriju pareiza likvidésana

(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistemam)

Sis uz baterijas un izstradajumam pievienotas rokasgramatas vai iepakojuma izvietotais mark&jums norada, ka

izstradajuma baterijas péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Marké&jumi

ar kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba, kadmija vai svina daudzums parsniedz Direktiva

2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas atbilstosi nosacijumiem, Sis vielas var radit kait&jumu cilvéku

veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu, l0dzu, atdaliet baterijas no cita veida

atkritumiem un nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju savaksanas sistému.

Papildinformaciju par Samsung vides aizsardzibas pasakumiem un izstradajumam raksturigajiem normativajiem

pienakumiem, pieméram, REACH, WEEE, akumulatoriem, apmekl&jiet vietni http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

BRIDINAJUMS - LAI IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST
IZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES VAI CITUS ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

LatvieSu - 15

107

NnSaIA



Jspéjimas! Svarbis saugos nurodymai

(Pries naudodami televizoriy perskaitykite saugos nurodymus.)

PERSPEJIMAS

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYKITE.

PERSPEJIMAS. KAD SUMAZINjUMETE ELEKTROS SMUGIO
PAVOJY, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA GALINES DALIES).
VIDUJE NERA DETALIY, KURIAS GALETY TAISYTI NAUDOTOJAS.
VISUS TECHNINES PRIEZIUROS DARBUS TURI ATLIKTI
KVALIFIKUOTAS SPECIALISTAS.

/A
/N

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka aukstoji

jtampa. Liesti televizoriaus vidaus dalis pavojinga.

Sis simbolis nurodo, kad televizorius pristatomas
kartu su svarbia medZiaga apie jo veikimg ir
technine priezidra.

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis rodo, kad
prietaiso nebdtina jZeminti j saugy jZzeminimo
tinkla.

Kintamosios srovés jtampa. Sis simbolis nurodo,
kad viduje teka aukstoji jtampa, jos verté nurodyta
prie AC simbolio.

Pastoviosios srovés jtampa. Sis simbolis nurodo,
kad viduje teka aukstoji jtampa, jos verté nurodyta
prie DC simbolio.

Démesio. Vadovaukités naudojimo instrukcijomis.
Sis simbolis rodo, kad batina vadovautis naudojimo
instrukcijomis, susijusiomis su sauga.

Angos ir tarpai televizoriaus korpuse ir galinéje jo puséje arba apacioje skirtos védinimui. Kad televizorius tinkamai veikty ir blty apsaugotas

nuo perkaitimo, jokiu bidu neuzdenkite Siy angy ir tarpy.

- Nedékite televizoriaus uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, knygy lentynoje ar sieninéje spintoje, nebent baty uztikrintas tinkamas védinimas.

- Nedékite televizoriaus $alia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus arba vir$ jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvieciamoje vietoje.

- Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros smugis.

Saugokite televizoriy nuo lietaus ir nestatykite Salia vandens Saltiniy (prie vonios, prausyklés, virtuvinés arba skalbimo kriauklés, drégname

rasyje, prie baseino ir pan.). Televizoriui netycia suslapus, tuoj pat jj atjunkite nuo maitinimo tinklo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe.

Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jisy vietovéje gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias reikalaujama tinkamai i$mesti

baterijas. KuriSmesti baterijas arba atiduoti jas perdirbti, teiraukités atitinkamoje vietos valdZios jstaigoje.

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamujy laidy arba adapteriy daugiau, nei leidZia jy galimybés, nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros smigis.

Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo nebGty lipama arba jo negaléty pradurti ant virsaus ar Salia uzdéti daiktai. Ypac saugokite

maitinimo laida prie kiStuko, sieninio lizdo ir jungties su televizoriumi.

Kad apsaugotumeéte televizoriy nuo Zaibo arba ilgam palikdami be prieziGros ir nenaudojama, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, taip pat

iSjunkite antzeminés arba kabelinés televizijos sistema. Taip apsaugosite televizoriy nuo galimos Zalos dél Zaibo ar elektros linijos virSjtampio.

Prie$ jungdami kintamosios srovés maitinimo laida prie nuolatinés srovés adapterio iSvesties jsitikinkite, kad ant nuolatinés srovés adapterio

nurodyta jtampa atitinka vietos maitinimo tinklo jtampa.

Jokiu badu nekiskite j atviras televizoriaus dalis metaliniy daikty, nes tai sukelia elektros smugio pavoju.

Kad neistikty elektros smigis, jokiu buidu nelieskite televizoriaus i$ vidaus. Jj atverti gali tik kvalifikuotas specialistas.

Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas bty tvirtai jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo laidg atjungti, traukite jj i$ sieninio lizdo

suéme uz kistuko. Niekada netempkite paties maitinimo laido. Nelieskite maitinimo laido $lapiomis rankomis.

Jeigu televizorius veikia nejprastai (ypac jeigu is jo sklinda nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami iStraukite kistuka i$ elektros lizdo ir

kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba techninés prieZidros centra.

|sitikinkite, kad iSvykdami arba ilgam palikdami televizoriy nenaudojamga (ypac jeigu vaikai, senyvi Zmonés ir Zmonés su negalia paliekami

namuose vieni), iStraukéte maitinimo laido kistuka i$ elektros lizdo.

- Dél susikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido izoliacinés savybés arba jis gali sukelti Ziezirby ir jkaisti, o dél to gali jvykti elektros
smgis, elektros nuotékis arba gaisras.

Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar Zema temperattra arba didelé drégmé ir
kurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz., oro uoste, geleZinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj techninés prieZitros centra — antraip
galite rimtai jj sugadinti.

Naudokite tik tinkamai jzeminta kiStuka ir sieninj elektros lizda.

- Dél netinkamo jzeminimo gali jvykti elektros smigis arba sugesti jranga (taikoma tik | klasés jrangai).

Norédami visiskai isjungti televizoriy, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo. Pasirpinkite, kad sieninis elektros lizdas ir maitinimo laido kistukas
bty lengvai pasiekiami.

Priedus (baterijas irt. t.) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Pastebéje televizoriaus pazeidimy, atjunkite maitinimo laida ir kreipkités j techninés priezitros
centra.

Norédami valyti televizoriy, pirmiausia istraukite i$ elektros lizdo maitinimo laido kiStuka, paskui nusluostykite jj sausa minkSta Sluoste.
Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovikliy. Sios cheminés
medZiagos gali paZeisti televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

Pasirpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty skysciy.

Nemeskite baterijy j ugnj.

Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir neperkaitinkite baterijy.

Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Naudokite tik tinkamo tipo baterijas.

*Paveiksléliai ir iliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai, tikroji televizoriaus iSvaizda gali skirtis. Televizoriaus
konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati keic¢iami i$ anksto apie tai nejspéjus.

Sis televizorius nepalaiko NVS kalby (rusy, ukrainie¢iy, kazachy), nes jis yra skirtas Europos Sajungos naudotojams.
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oV i .
Dezutes turinys
|sitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti elementai. Jeigu nors vieno jy triksta, kreipkités j vietinj
platintoja.

Nuotolinio valdymo pultas & Baterijos (AAA x 2) Maitinimo laidas
Garantiné kortelé (j komplekta jtraukiama ne visuose
regionuose)

Reguliavimo vadovas

Naudotojo instrukcija

=
WC@

Komponentinis / AV adapteris Cl kortelés adapteris

CCOMMON INTERFACE
5V ONLY
S

- Elementy spalvos ir formos gali skirtis, atsizvelgiant j model].
- Kabeliy, kurie netiekiami kartu su Siuo gaminiu, galima jsigyti atskirai.
- Atidarykite déZute ir patikrinkite, ar néra papildomy elementy, paslépty uz pakavimo medZiagy arjy viduje.

Administravimo mokestis gali bGiti imamas Siais atvejais:
(a) iSkvietete inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte Sio naudotojo vadovo);
(b) atneSéte prietaisa j taisymo centra, taciau ten neaptikta jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte Sio naudotojo
vadovo).

Pries atvykstant technikui, jums bus pranesta apie administravimo mokescio dydj.

A

|spéjimas: tiesioginis spaudimas gali sugadinti ekrana, jei televizorius \ Nelieskite
gabenamas netinkamai. Patartina kelti televizoriy uz krasty, kaip

ekrano!

parodyta.
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Televizoriaus valdiklio naudojimas

Televizoriy galite valdyti ne tik nuotolinio valdymo pultu, bet ir galinéje televizoriaus puséje esanciu valdikliu.

) Valdymo meniu

Pagr. (=

N

: Saltinis
Nustatymai /\C)) 18jungti
): Grizti

© Valdymo mygtukas

SAMSUNG

televizoriaus puséje, apatiniame
kairiajame kampe.

=+ / —: keitiamas garsumas.

/\/V: perjungiami kanalai.

Prijungimas prie tinklo
Prijungus televizoriy prie tinklo, galima naudotis interneto paslaugomis, pvz., Smart Hub, taip pat galima atnaujinti

programine jranga.

Belaidis tinklo rysys

Televizorius prie interneto prijungiamas naudojant jprasta marsruto parinktuva arba modema.

Belaidis IP marsruto parinktuvas
arba modemas su DHCP serveriu

Sieninis LAN prievadas

LAN laidas (netiekiamas)

Laidinis tinklo rysys

Galinis televizoriaus skydelis Prijunkite televizoriy prie tinklo LAN laidu.
- Televizorius nepalaiko 10 Mbps ar mazesnio tinklo greicio.
- Jungciai naudokite ,Cat 7“ (*STP tipo) laida.

* Shielded Twist Pair
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Nuotolinio valdymo pultas

Ant Sio nuotolinio valdymo pulto mygtuky Jjungti, Kanalas, Garsumas ir Jvesti yra Brailio rasto zymenys, taigi pultg gali
naudoti silpng regéjima turintys Zzmonés.

[T%] [PRCHI
f + Mg{s A
| voL CH

SAMSUNG

(I) (maitinimas): televizorius jjungiamas arba iSjungiamas.

SOURCE: Rodomi ir parenkami galimi vaizdo Saltiniai.

Skaicius: Suteikiama tiesioginé prieiga prie kanaly.

TTX/MIX: Taip pat gali bati pasirinkta parinktis ,Teletekstas jjungtas”, ,Dvigubas®,
,Derinys“arba ,ISjungta”.

PRE-CH: Jjungiamas ankstesnis kanalas.

—VOL+: Nustatomas garsumas.

MUTE: jungiamas / iSjungiamas garsas.

WV CH A: Perjungiamas dabartinis kanalas.

CH LIST: PaleidZiamas Kanaly sarasas.

SPORTS: jjungiamas arba iSjungiamas Sporto rezimas.
(@ (Smart Hub): paleidziamas Pirmas ekranas.

GUIDE: Rodomas elektroninis programy vadovas (EPG).
EXTRA: rodoma informacija apie transliuojama laida.
INFO: rodoma informacija apie dabartine laida ar turinj.
< (Jvesti): pasirenkamas arba paleidziamas paryskintas elementas.

A v 4 ): perkeliamas zymeklis, parenkami ekrane rodomo meniu elementai ir
pakeic¢iamos meniu matomos vertés.

RETURN: grjztama j ankstesnj meniu arba jjungiamas ankstesnis kanalas.

EXIT: iSeinama i$ meniu.

Siuos mygtukus naudokite pagal televizoriaus ekrane pateikiamus nurodymus.

SETTINGS: nustatomas Greitieji nustatymai meniu pradzios ekrano Nustatymai
rodinyje.

AD/SUBT.: rodomos Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos.

REC: jraSoma rodoma transliacija.

- Sifunkcija neprieinama tam tikruose geografiniuose regionuose.

B: nutraukiamas turinio atkdrimas.

Siuos mygtukus naudokite su tam tikromis funkcijomis. Siuos mygtukus
naudokite pagal televizoriaus ekrane pateikiamus nurodymus.

Nurodyti mygtuky pavadinimai gali skirtis nuo faktisky mygtuky pavadinimuy.

Baterijy jdéjimas j nuotolinio valdymo pulta
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Elektroniné instrukcija

(@) > €33 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti ,e-Manual”
Integruotojoje el. instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines televizoriaus funkcijas.

- El instrukcijg spausdinti paruostu formatu galima atsisiysti i$ ,Samsung*“interneto svetainés.

Kaip atverti el. instrukcija:

El. vadovo mygtuky naudojimas

C)\ PaieSka IS ieSkos rezultaty saraso galima pasirinkti elementga, kad baty jkeltas atitinkamas puslapis.
AL Rodyklé Galima pasirinkti reikSminj Zodj, kad bty atvertas atitinkamas puslapis.
Atidarytas ) . Y e v
{
O puslapis Galima pasirinkti tema i$ neseniai perziarety temy saraso.
@ Band. dab. Atveriamas atitinkamas meniu elementas, kad funkcijg baty galima iSbandyti i$ karto.
@ Nuoroda Atveriamas skyrius el. instrukcijos temy puslapyje nurodyta tema.

Pradiné sgranka

Pirma karta suaktyvinus televizoriy, rodomas pradinés sarankos dialogo langas. Vadovaukités ekrane rodomomis
instrukcijomis, kad baigtumeéte pradinés sarankos procesa. Galite rankiniu bidu atlikti 3j veiksma véliau meniu (@) > 3
Nustatymai > Sistema > Pradéti nustatyma.
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TrikCiy Salinimas irtechniné priezitra

TrikCiy Salinimas

Jei atrodo, kad televizorius sugedo, i$ pradziy perzitrékite $j galimy problemy ir sprendimy sarasa. Taip pat galite perzidréti
el. vadovo skyriy apie trik¢iy Salinima. Jei netinka né vienas trikciy Salinimo patarimas, apsilankykite svetainéje www.
samsung.com, tada spustelékite ,Pagalba“ arba susisiekite su vienu i$ paskutiniame puslapyje nurodyty pagalbos centry.

Sj TFTLED ekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia sudétingos technologijos. Tatiau ekrane gali bti ir keletas
Sviesiy ar tamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos televizoriaus veikimui.

Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite jo programine jranga. Naudokite televizoriaus meniu

funkcijas Atnaujinti dabar arba Automat. naujinimas (@) > €3 Nustatymai > Pagalba > Program. jrangos naujinimas >
Atnaujinti dabar arba (@) >33 Nustatymai > Pagalba > Program. jrangos naujinimas > Automat. naujinimas).

Nejsijungia televizorius.

Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo laidas tvirtai jjungtas j televizoriy ir sieninj elektros lizda.
|sitikinkite, kad sieninis lizdas veikia, o televizoriaus maitinimo indikatorius nepertraukiamai Sviecia raudona spalva.

Paméginkite paspausti televizoriaus maitinimo mygtuka ir patikrinti, ar triktis nesusijusi su nuotolinio valdymo pultu. Jei
televizorius jsijungia, skaitykite toliau pateiktg problemos ,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“ aprasyma.

IS iSorinio jrenginio néra nuotrauky / vaizdo / garso arba nuotraukos / vaizdas /
garsas yra iSkraipytas, arba televizoriuje rodoma ,Silpnas arba néra signalo®, arba
televizorius negali rasti kanalo.

|sitikinkite, kad tinkamai prisijungta prie jrenginio ir kad tinkamai jstatyti visi laidai.

Atjunkite irvél prijunkite visus prie televizoriaus ir iSoriniy jrenginiy prijungtus laidus. Jei turite, pabandykite prijungti
kitus laidus.

Patvirtinkite, kad jvesties Saltinis pasirinktas teisingai (@ > Saltinis).

Atlikite televizoriaus vidine diagnostika, norédami nustatyti, ar problema sukelé televizorius, ar prietaisas. (@) > 3
Nustatymai > Pagalba > Savidiagnostika > Pradéti vaizdo patikra arba Pradéti garso patikra).

Jei bandymo rezultatai yra normalds, i$ naujo paleiskite prijungtus jrenginius iStraukdami kiekvieno i$ jy maitinimo laida
ir prijungdami juos i$ naujo. Jei nepavyksta iSspresti problemos, Zr. prijungto jrenginio naudotojo vadovo skyriy apie
prijungima.

Jei televizorius néra prijungtas prie kabelinés arba palydovinés antenos priedélio, norédami atlikti kanaly paieska
paleiskite Automatinis derinimas (@) > 3 Nustatymai > Transliacija > Automatinis derinimas).

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

Patikrinkite, ar jums paspaudus nuotolinio valdymo pulto mygtuka ,0On” (Jjungti) mirksi televizoriaus maitinimo
indikatorius. Jei nemirksi, pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.

|sitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus polisSkumg (+/-).
Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy 1,5-1,8 m (5-6 pédy) atstumu.

Kabelinés arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pultu nepavyksta
jjungti arisjungti televizoriaus ar reguliuoti garso.

Suprogramuokite kabelinés televizijos imtuvo ar priedélio nuotolinio valdymo pulta taip, kad juo bty galima valdyti
televizoriy. ,Samsung”televizoriaus koda rasite kabelinés televizijos imtuvo ar priedélio naudotojo vadove.
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Po 5 minuciy iSsijungia televizoriaus nuostatos.

Televizorius veikia rezZimu Mazmeninés prekybos rezimas. Pakeiskite Naudojimo rezimas j Namy rezimas. @> 5@3
Nustatymai > Sistema > Eksperty lygio nustatymai > Naudojimo rezimas > Namy rezimas).

Su pertrikiais veikiantis ,Wi-Fi“
|sitikinkite, kad televizoriuje yra tinklo ryys (@) > €33 Nustatymai > Tinklas > Tinklo bisena).
|sitikinkite, kad teisingai jvestas ,Wi-Fi“ slaptazodis.
Patikrinkite atstuma tarp televizoriaus ir modemo / marSrutizatoriaus. Atstumas neturi virdyti 15,2 m.

Sumazinkite trikdZius nenaudodami belaidZiy jrenginiy arba juos isjungdami. Taip pat patikrinkite, ar tarp televizoriaus ir
modemo / marsruto parinktuvo néra klitciy.

(,Wi-Fi“ stipruma gali susilpninti prietaisai, mobilieji telefonai, akmens sienos / Zidiniai ir pan.)

Vienas aukstas Keli aukstai

|
L L o

Belaidis marsruto
parinktuvas

® Belaidis kartotuvas

Kreipkités j savo interneto paslaugy teikéjg ir paprasykite perkrauti jasy tinklo grandine, kad biity perregistruotas jusy
naujo modemo / marsruto parinktuvo ir televizoriaus MAC adresai.

Problemos dél vaizdo programéliy (,Youtube“ir pan.)

DNS pakeiskite j 8.8.8.8. Pasirinkite (@) > £33 Nustatymai > Tinklas > Tinklo bisena > IP nuost. > DNS nuostata > Jvesti
rankiniu bldu > DNS serveris > jveskite 8.8.8.8 > Gerai

Atkurkite pasirinkdami (@) > €33 Nustatymai > Pagalba > Savidiagnostika > Nustatyti ,Smart Hub" i$ naujo.

Kas yra nuotoliné pagalba?

,Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga uztikrina jJums asmenine pagalba, kuria teikdamas ,Samsung"“ technikas gali
nuotoliniu bdu atlikti Siuos veiksmus:

Nustatyti jasy televizoriaus problema
Parinkti televizoriaus nuostatas pagal jasy poreikius
Atkurti jasy televizoriaus gamyklines nuostatas

|diegti rekomenduojamus programinés aparatinés jrangos naujinius

Kaip veikia palaikymas nuotoliniu budu?

,Samsung” techninés pagalbos tarnyba gali lengvai atlikti jasy televizoriaus priezilra nuotoliniu badu:

1. Paskambinkite j ,Samsung"“ centra ir paprasykite nuotolinés pagalbos.
2. Atidarykite savo televizoriaus meniu ir pereikite j skyriy Pagalba .

3. Pasirinkite Nuotolinis valdymas, tada perskaitykite ir sutikite su paslaugy sutartimi. Pasirodzius PIN kodo ekranui
pateikite PIN numerj atstovui.

4. Tada atstovas turés prieiga prie jusy televizoriaus.
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Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiskai

@ >3 Nustatymai > Sistema > Ekonom. sprendimas > Ekonom. jutiklis.
- Jeiqu Zidrint televizoriy tamsioje aplinkoje ekranas yra per tamsus, taip gali bati dél Ekonom. jutiklis.

- Neuzdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti ekrano skaistis.

Jspéjimas dél nejudancio vaizdo

Stenkités nepalikti ekrane rodyti nejudanciy vaizdy (pvz., JPEG nuotrauky faily), ju elementy (pvz., televizijos kanaly
logotipy, akcijy birzos duomeny, naujieny eilutés ekrano apacioje ar pan.), panoraminiy arba 4:3 formato vaizdy. Dél nuolat
rodomo nejudancio vaizdo LED ekrane gali atsirasti iSdegusiy vaizdy, o tai kenkia vaizdo kokybei. Kad sumazintuméte §j
pavojy, laikykités Siy rekomendacijy:

Venkite nesikeicianciy vaizdy rodymo ilgesnj laika.
visada vaizda Zitrékite pervisa ekrana. televizoriaus vaizdo formato meniu nustatykite tinkamiausia formatg;

sumazinkite ekrano skaistj ir kontrasta, kad neatsirasty liekamyjy vaizdy;

naudokite visas televizoriaus funkcijas, kurios padeda sumazinti vaizdo sulaikymo ir ekrano isdegimo tikimybe.
ISsamesnés informacijos ieskokite el. instrukcijoje.

Televizoriaus priezitra

Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, jj nuplésus
gali likti neSvarumy. Pries Zitrédami televizoriy juos nuvalykite.

Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar ekrana.

Kad to iSvengtuméte, iSorinj televizoriaus pavirsiy ir ekrang batinai 1
valykite tik minksta Sluoste.

Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Skysciui 5%
patekus j vidy, televizorius gali sugesti, taip pat gali kilti gaisras ar %\

iStikti elektros smagis.

ISjunkite televizoriy ir démes bei pirsty antspaudus nuo ekrano
Svelniai nuvalykite mikropluosto Sluoste. Televizoriaus korpusa
valykite minksta vandeniu suvilgyta Sluoste. Nenaudokite degiy
skysciy (pvz., benzeno, skiedikliy) ar valikliy. Jeigu démés sunkiai
jveikiamos, ant Sluostés uzpurkskite truputj ekrano valiklio.

Lietuviy kalba -9

eqiey hianiai



Televizoriaus jrengimas

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Televizoriy pritvirtinus netinkamai, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali bGti sunkiai suzalotas vaikas

j Jeigu televizorius bus kabinamas ant sienos, jj reikia pritvirtinti tiksliai laikantis gamintojo nurodymy.
arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas pats gaminys.
Televizoriy galima pakabinti ant sienos, naudojant sieninj laikiklj (jsigyjama atskirai).

Bendrové ,Samsung Electronics” neatsako uz tai, jeigu nusprendus savarankiskai montuoti sieninj laikiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

Sieninio
laikiklio
gembé

Televizorius |I’wm
=)

|

VESA sieninio laikiklio komplekto techniniai parametrai ir pastabos

Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate tvirtinti ne prie gipso
plokstés, o kito pavirSiaus, papildomos informacijos apie tai teiraukités artimiausioje prekybos atstovybéje. Pritvirtinus
televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali nukristi ir sunkiai suzaloti.

Televizoriaus VESA varzty angy prastas
istrizainé techniniai parametrai C(mm) \E)aritas Kiekis
centimetrais (A x B) milimetrais
40~ 43 200 x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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A Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Antraip galite patirti elektros smigj ir
susizaloti.

Nenaudokite varzty, kurie yra ilgesni nei standartinio ilgio varztai arba kurie neatitinka VESA standartiniy

varzty techniniy reikalavimy. Perilgi varztai gali pazZeisti televizoriaus vidy.
Sieniniy laikikliy varzty, kurie neatitinka jprasty VESA varzty techniniy parametry, ilgis gali skirtis. Tai
priklauso nuo sieninio laikiklio techniniy parametry.
Per stipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendroveé
,Samsung“ neatsako uz tokio pobldzio nelaimingus atsitikimus.
Bendrové ,Samsung“ neatsako uz televizoriaus apgadinima ar asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA
ar kitas nenurodytas sieninis laikiklis arba jei pirkéjas nesilaiko gaminio montavimo nurodymy.
Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu nei 15 laipsniy kampu.

Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zzmonés.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, islaikykite bent 10 cm atstuma tarp televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos sieneliy ir pan.),
kad uZtikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemy su gaminiu,
jei padidés jo vidaus temperatdra.

Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti tik ,Samsung
Electronics” tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti televizoriaus trik¢iy arba gaminys gali nukristi ir
suzaloti.

Montavimas ant stovo Montavimas sieniniu laikikliu
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Televizoriaus tvirtinimas prie stovo

|sitikinkite, aryra visi pavaizduoti priedai ir stovas surinktas laikantis pateikty nurodymy.

Saugos priemonés. Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Perspéjimas. Jeigu trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi.

Ypac pasirtpinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos,
S nes jis gali apvirsti ir net mirtinai juos suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy,
= nurodyty prie televizoriaus pridedame saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui
E ir saugumui uztikrinti galite jsigyti ir jrengti toliau aprasyta nuo kritimo apsaugantj
jrenginj.

C |SPEJIMAS: Nedékite televizoriaus ant nestabilaus paviriaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai ar net mirtinai

suzaloti. Siekdami iSvengti suzalojimy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty saugos priemoniy.
Naudokite televizoriaus gamintojo rekomenduojamas spintas arba stovus.
Naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti televizoriaus svorj.
Pasirlpinkite, kad televizorius nebaty iSsikiSes uZ jj laikancio baldo krasto.

Nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz., indaujy arba knygy lentyny), pries tai nepritvirtine tiek
baldo, tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.

Nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios medziagos, kuri baty tarp televizoriaus ir jj laikancio
baldo.

|spékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy norint pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.

Jeijau turima televizoriy reikia perkelti j kitg vieta, reikia atkreipti démesj j Siuos svarbius dalykus.

Apsauga nuo televizoriaus kritimo
1. |dékite varztus j viena laikikliy komplekta, tuomet tvirtai priverzkite prie
sienos. [sitikinkite, kad varztai gerai pritvirtinti prie sienos.
- Atsizvelgiant j tai, kokia siena, gali prireikti papildomy priemoniy,
pvz., inkaro.
2. |dékite varztus j antra laikikliy komplekta, tuomet priverzkite juos prie
televizoriaus.

- Varztaij gaminio komplektg gali nejeiti. Tokiu atveju jsigykite toliau
nurodytas specifikacijas atitinkanciy varzty.

3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius patvariu,
tvirtu dirzeliu ir gerai suriskite dirzel].

- Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty virsti atgal.

- Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos pritvirtinti rémai bty viename
aukstyje su prie televizoriaus pritvirtintais réemais.

........
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Techniniai parametrai ir kita informacija

Techniniai parametrai

Ekrano skyra

3840x2160

Aplinkos apsaugos gairés
Veikimo temperatira
Veikimo drégnis

Laikymo temperatira

Laikymo drégnis

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 proc., be kondensacijos
—-20-45°C(-4-113 °F)

5-95 proc., be kondensacijos

Stovo sukutis (kairés / desinés) 0°

Modelio pavadinimas UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Ekrano jstrizaine 40 coliai (101 cm) 43 coliai (108 cm)

Garsas

(iSvestis) 20w

Matmenys (plotis x aukstis x

storis)

Korpusas 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8x569,0x 62,6 mm

Su stovu 917,7 x596,5 x 288,17 mm 975,8 x 637,0 x 288,1 mm

Svoris

Be stovo 7,7kg 8,8 kg

Su stovu 8,6 kg 9,7kg

Modelio pavadinimas UE50KU6000 / UE50KU6002 / UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 / UE55KU6020 / UE55KU6072 /

UE50KU6092 UE55KU6092

Ekrano jstrizaine 50 coliai (125 cm) 55 coliai (138 cm)

Garsas

(iSvestis) 20w

Matmenys (plotis x aukstis x

storis)

Korpusas 1128,9 x 654,4 x 63,2 mm 1242,6 x 718,4 x 63,2 mm

Su stovu 1128,9 x 723,7 x 310,5 mm 1242,6 x 787,5x 310,5 mm

Svoris

Be stovo 12,2 kg 15,0 kg

Su stovu 13,2 kg 16,0 kg
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Modelio pavadinimas UE60KU6000 / UE60KU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE6OKU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Ekrano jstrizainé 60 coliai (152 cm) 65 coliai (163 cm)

Garsas
(iSvestis) 20W

Matmenys (plotis x aukstis x
storis)

Korpusas 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5x844,5 x 64,6 mm
Su stovu 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5 x 907,6 x 369,4 mm

Svoris
Be stovo 20,9 kg 23,7kg
Su stovu 22,9 kg 25,8 kg

Modelio pavadinimas UE70KU6000 / UE70KU6072

Ekrano jstrizainé 70 coliai (176 cm)

Garsas
(iSvestis) 20w

Matmenys (plotis x aukstis x
storis)

Korpusas 1572,3x908,4 x 63,7 mm
Su stovu 1572,3x 990,3 x 378,3 mm

Svoris
Be stovo 27,6 kg
Su stovu 31,1kg

- Dizainas ir techniniai parametrai gali bati keiCiami i anksto apie tai nejspéjus.
- Jeigu norite daugiau suzinoti apie energijos tiekimg ir suvartojima, ZiGrékite gaminio etikete.
- |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal IEC 62087 standarto.

Elektros energijos sgnaudy mazinimas

ISjungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau sunaudoja nedidelj kiekj elektros energijos. Jeigu ketinate ilgai
nenaudoti televizoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad elektros energija nebaty eikvojama be reikalo.

Licencijos
Bg'IFE_YF;LUS @ Premium Sound | 5.1 HDDI w
. '
rovi guide
Homi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Rekomendacija (tik ES)

ceo

Bendrové ,Samsung Electronics” pareiskia, kad Sis televizorius atitinka pagrindinius 1999/5/EB direktyvos reikalavimus ir
kitas taikomas nuostatas.

Oficiali atitikties deklaracija pateikiama svetainéje http://www.samsung.com (eikite j skiltj ,Pagalba“> ,leSkoti pagalbos
apie gaminj“ir jveskite modelio pavadinima).

Sj gaminj galima naudoti tik patalpoje.

Sj gaminj galima naudoti visose ES 3alyse.

Kaip tinkamai utilizuoti $j gaminj (elektros ir elektroninés jrangos atliekas)

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiiroje pateikiamas Zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz.,

kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti terminui nederéty jy iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Siekdami isvengti zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo ir skatindami antriniy Zaliavy
[ panaudojima, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kurir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, bGty perdirbtas, buitiniai vartotojai turéty kreiptis |

parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.

Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perzitréti bendrasias pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio ir

elektroniniy jo priedy negalima iSmesti kartu su kitomis komercinémis atliekomis.

Kaip tinkamai utilizuoti $io gaminio baterijas

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant baterijy, naudotojo instrukcijoje ar ant pakuotés pateikiamas zymuo nurodo, kad pasibaigus baterijy tinkamumo

naudoti terminui nederéty jy iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Jeigu baterijos pazymétos cheminiy elementy

Hg, Cd ar Pb sutartiniais Zenklais, vadinasi, jy sudétyje yra didesnis nei 2006/66/EB direktyvoje nurodytas atskaitinis

gyvsidabrio, kadmio ar $vino kiekis. Netinkamai utilizuotos baterijos gali sukelti Zala aplinkai ir Zmogaus sveikatai.

Siekdami apsaugoti gamtinius isteklius ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima, atskirkite baterijas nuo kity rasiy

atlieky ir atiduokite jas perdirbti j vietinj nemokamo baterijy surinkimo punkta.

Daugiau informacijos apie ,Samsung“ aplinkos apsaugos jsipareigojimus ir gaminio specifikacijy reikalavimus, pvz.,

REACH, WEEE, baterijas, rasite apsilanke adresu http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

JSPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SALTINIUS VISADA LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.
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Hoiatus! Olulised ohutussuunised

(Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid.)

ETTEVAATUST!

ELEKTRILOOGIOHT, AVAMINE KEELATUD!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGIOHU VAHENDAMISEKS ARGE
EEMALDAGE KATET (EGA TAGAOSA). SEADE EI SISALDA o T
KASUTAJA HOOLDATAVAID/REMONDITAVAID OSI. LASKE ~_ V.ah?lfj“""o"l“pr']"?j' Se“elsur.“bo“ga tahistatud
HOOLDUS- JA REMONDITOID TEHA KVALIFITSEERITUD nimipinge on vahelduvvoolupinge.

SPETSIALISTIL.

D Il klassi toode: selle simboliga tahistatud toode ei
ndua ohutuks Ghendamiseks elektrimaandust.

See siimbol tdhendab, et seade sisaldab kdrgepinge
all olevaid osi. Seadme mis tahes seesmiste osade
puudutamine on ohtlik.

i See siimbol tdhendab, et seadmega on kaasas

e Alalisvoolupinge: selle siimboliga tahistatud
=== === == nimipinge on alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit: see
siimbol annab teada, et kasutaja peab tadpsemat
ohutusteavet vaatama kasutusjuhendist.

selle kasutamist ja hooldamist puudutav oluline
dokumentatsioon.

Korpuses ja tagakiiljel vdi alaosas olevad pilud ja avad tagavad seadme jaoks vajaliku ventilatsiooni. Seadme tdokindluse tagamiseks ja selle
lilekuumenemise ennetamiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil juhul blokeerida ega kinni katta.

- Arge paigutage seadet kitsasse kohta, nditeks raamaturiiulisse vdi sektsioonkappi, kui seal puudub piisav 8huringlus.

- Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti ldhedusse v6i kohale ega otsese paikesevalguse kitte.

- Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See pdhjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

Véltige seadme jaé@mist vihma katte véi sattumist vee ldhedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder, bassein jne). Kui seade saab
marjaks, eemaldage see vooluvdrgust ja péérduge kohe volitatud edasimija poole.

Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas vdivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku kasutuselt kdrvaldamist
puudutavad maarused. Kasutuselt kdrvaldamist ja ringlussevdttu puudutava teabe saamiseks pddrduge kohalike ametivdimude poole.

Arge koormake pistikupesi, pikendusjuhtmeid ega adaptereid iile, kuna see pdhjustab tule- ja elektrilsdgiohtu.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kdidaks Ule ja need ei jaaks teiste esemete vahele ega alla. Poorake erilist téhelepanu juhtme
pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see valjub seadmest.

Kui seade jéetakse jérelevalveta ja seda ei kasutata pika aja valtel vdi seadme kaitsmiseks dikese eest eemaldage see vooluvdrgust ning
ihendage antenn voi kaablislisteem lahti. See hoiab dra seadmele dikesest ja pingekdikumisest tekkida vdivad kahjustused.

Enne vahelduvvoolujuhtme Ghendamist alalisvooluadapteri pessa veenduge, et kohalik vooluvarustus vastaks alalisvooluadapteri ndutavale
sisendpingele.

Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See vdib pdhjustada elektrilddgiohtu.
Elektrilddgi véltimiseks drge puudutage kunagi seadme sisemust. Seadet v&ib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

Toitejuhtme pistikupessa ihendamisel likake see kindlasti [dpuni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel seinakontaktist hoidke alati kinni
pistikust. Arge eemaldage seda kunagi juhtmest tdmmates. Arge puudutage toitejuhet mérgade kétega.

Kui seadme t66s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid haali véi tunnete imelikku l8hna, eemaldage seade kohe vooluvdrgust ja pddrduge
volitatud edasimiiija voi teeninduskeskuse poole.

Kui teler jadb kasutuseta seisma voi lahkute pikemaks ajaks kodust, eemaldage kindlasti toitejuhe pistikupesast (eriti juhul, kui lapsed,

vanurid voi puudega inimesed jadvad Gksinda koju).

- Kogunenud tolm vdib pdhjustada sddemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures véi isolatsiooni kahjustumist, millega vdib omakorda
kaasneda elektrilook, Lihis voi tulekahju.

Enne teleri paigaldamist védga tolmusesse, kdrge v8i madala temperatuuriga, suure huniiskusega vdi keemiliste ainetega saastatud
keskkonda vdi kohtadesse, kus see tédtab 24 tundi 66péevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti volitatud
teeninduskeskusega. Vastasel juhul vdib teler saada tdsiseid kahjustusi.

Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.

- Nouetele mittevastav maandus v&ib pdhjustada elektrilooki voi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).

Seadme téielikult valjalilitamiseks lahutage see seinakontaktist. Seinakontakt ja toitejuhe peavad olema hélpsasti juurdepddsetavad.
Hoidke tarvikuid (patareid jms) lastele kdttesaamatus kohas.

Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvdrgust ja pddrduge teeninduskeskuse
poole.

Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja piihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale, nagu vaha,
benseen, alkohol, vedeldid, putukatdrjevahend, 8huvérskendaja, méardeained vdi puhastusvahendid. Need kemikaalid véivad teleri valimust
kahjustada v&i kustutada seadmele triikitud kujutised.

Valtige vedelike tilkumist v&i pritsimist seadmele.
Arge visake patareisid tulle.
Arge liihistage patareisid, vitke neid osadeks ega laske neil iile kuumeneda.

Kaugjuhtimispuldi kasutatud patareide asendamisel valet tilipi patareidega vdib tekkida plahvatusoht. Vahetage patarei ainult sama tiitpi voi
samavadrse patarei vastu.

*Selles kasutusjuhendis olevad joonised on m&eldud ainult viiteks ja nendel kujutatu voib tegelikust seadmest erineda. Seadme kujundust ja
tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.

SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle seadme puhul saadaval, kuna see on toodetud EL-i piirkonna klientidele.
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Mis on karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui mdni ese on puudu, votke ihendust kohaliku edasimiitijaga.

Toitejuhe

Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2)
Garantiikaart (pole m@nes piirkonnas saadaval)

Normatiivne teave

Kasutusjuhend

et
3

Komponent- / AV-sisendi adapter

CI CARD-i adapter

Esemete vérvja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.
- Komplekti mittekuuluvaid kaableid on vdimalik osta eraldi.
- Avage karp ja veenduge, et moni tarvik poleks jdanud pakkematerjali taha vdi vahele.

Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel.
a) Kutsute tehniku seadet (ile vaatama, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).

b) Toote seadme remonti, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).

Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

A

Hoiatus! Vale kaitlemise korral vdib otsene surve ekraani kahjustada. R
) ~ . S Arge katsuge
Soovitame tdsta telerit servadest, nagu on joonisel ndidatud. \ ekraanil
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Teleri juhtelemendi kasutamine

Teleri tagakiiljel asuva juhtelemendiga saate juhtida teleri enamikku funktsioone kaugjuhtimispuldita.
— Juhtimismeni

@): Avaleht () Allikas

(O): Lillita valja

SAmSUNG Y

Juhtimiskang asub teleri
tagakdilje vasakus alanurgas.

=/—: muudab helitugevust.
A\ /W :vahetab kanalit.

Vorguga iihendamine

Teleri ihendamine vorguga voimaldab teil pddseda juurde vérguteenustele, nagu Smart Hub, aga ka tarkvaravérskendustele.

Vorguiihendus - traadita

Uhendage teler Internetiga standardse ruuteri vdi modemi abil.

DHCP-serveriga traadita IP-ruuter
vdi modem

Kohtvorguport seinal

Kohtvdrgukaabel (ei kuulu komplekti)

Vdrguiihendus - traadiga

Teleri tagapaneel Uhendage teler vérku kohtvérgukaabli abil.

- Teler ei toeta vérgukiirusi alla 10 Mbit/s (k.a).

- Kasutage tihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-t{ipi).
* Shielded Twist Pair
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Kaugjuhtimispult

Kaugjuhtimispuldi Toide, Kanal, Helitugevus ja Sisesta nupul on Braille' kirjas tahised ning neid saavad kasutada ka

nagemispuudega inimesed.

[T%] [PRCH I
+ || = .
VOL CH

SAMSUNG

(I) (Toide): saate teleri sisse voi vélja lilitada.
SOURCE: Kuvab ja valib saadaolevad videoallikad.

Number: V&imaldab otsejuurdepaasu kanalitele.

TTX/MIX: Valib vaheldumisi suvandid Teletekst SEES, Kahekordistatud, Segu voi

Teletekst VALJAS.

PRE-CH: Naaseb eelmisele kanalile.

—VOL+: Reguleerib helitugevust.

MUTE: Lilitab heli sisse/vélja.

WV CH A: Vahetab kanalit.

CH LIST: Avab jaotise Kanaliloend.

SPORTS: lilitab funktsiooni Spordireziim sisse voi valja.
(M (Smart Hub): avab Esimene ekraani.

GUIDE: Kuvab elektroonilise saatekava.

EXTRA: saate vaadata seotud teavet eetris oleva saate kohta.
INFO: kuvab teabe vaadatava saate vdi sisu kohta.

(€ (Sisesta): valib vdi kaivitab fokuseeritud iiksuse.

A v ¢ ):liigutab kursorit, valib ekraanimentii-iiksuseid ja muudab
teleriekraanil nahtavaid vaartusi.

RETURN: naaseb eelmisse meniilisse vai eelmisele kanalile.

EXIT: valjub menist.

Kasutage neid nuppe vastavalt teleri ekraanil kuvatavatele suunistele.

SETTINGS: seadistab avaekraani jaotises Seaded meniil Kiirseaded.
AD/SUBT.: kuvab jaotise Holbustuse otseteed.

REC: salvestab sisu, mida vaatate.

- See funktsioon ei ole teatud geograafilistes piirkondades saadaval.

B: peatab sisu esitamise.

Kasutage neid nuppe konkreetsete funktsioonide jaoks. Kasutage neid nuppe

vastavalt teleri ekraanil kuvatavatele suunistele.

- Ulaltoodud nuppude nimed v&ivad tegelikest nimedest erineda.

Patareide paigaldamine kaugjuhtimispulti
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e-Manual

(@) > £33 Seaded > Tugi > Ava e-Manual

Integreeritud e-Manual sisaldab teavet teie teleri pdhifunktsioonide kohta.

- e-Manuali prinditava versiooni saate alla laadida ja seda vaadata Samsungi veebisaidil.
e-Manuali kuvamiseks toimige jargmiselt.

Nuppude kasutamine e-Manualis

Otsi Saate valida otsingutulemuste loendist (iksuse, et kuvada vastav leht.

Register Saate valida marksona, et lilkuda vastavale lehele.

Avatud leht Saate valida teema hiljuti vaadatud teemade loendist.

Proovige Padsete juurde seotud meniii-iksusele ja saate funktsiooni kohe proovida.

©@ 0| &L

Link padsete juurde e-Manuali teemalehel viidatud teemale.

Algseadistus

Teleri esmasel kaivitamisel kuvatakse algseadistuse dialoogiboks. Jargige algseadistuse [dpetamiseks ekraanil kuvatavaid
suuniseid. Saate seda hiljem késitsi teha meniitis (@) > 83 Seaded > Siisteem > Seadistuse kaivitamine.
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Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Kui teleril esineb probleeme, vaadake kdigepealt voimalike probleemide ja lahenduste loendit. Teine v&imalus on vaadata
e-Manuali jaotist ,Torkeotsing”. Kui Gikski nendest térkeotsingunduannetest teid ei aita, kiilastage veebisaiti www.samsung.
com ja valige seal suvand Tugi vdi vdtke Gihendust kdnekeskusega, mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.

See TFT LED-paneel on valmistatud kdrgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest v8ib ekraanil leiduda
mdni hele voi tume piksel. Need pikslid ei mojuta seadme t66d.

Teleri hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara uusimale versioonile. Kasutage teleri meniiis funktsiooni
Varskenda kohe v&i Automaatne varskend. (R > €33 Seaded > Tugi > Tarkvaravarskendus > Varskenda kohe v&i (@) > €63
Seaded > Tugi > Tarkvaravérskendus > Automaatne varskend.).

Teler ei lilitu sisse.

Veenduge, et teleri vooluvdrku tihendamiseks mdeldud toitejuhe oleks nii seinakontakti kui ka teleriga korralikult
ihendatud.

Veenduge, et pistikupesa tddtaks ja teleril olev toite margutuli pdleks punaselt.

Vajutage teleril olevat toitenuppu ja veenduge, et viga poleks kaugjuhtimispuldis. Kui teler Lilitub sisse, vaadake allpool
teemat ,Kaugjuhtimispult ei toéta”.

Valisseadmest ei esitata pilti/videot/heli vai esitatav pilt/video/heli on moonutatud
vdi teleris kuvatakse kiri ,Signaal on ndrk vdi puudub” vai kanalit ei leita.

Veenduge, et seade oleks digesti thendatud ja kdik kaablid oleksid korralikult sisestatud.

Eemaldage ja ihendage uuesti kdik teleri ja valisseadmete vahelised kaablid. Vdimaluse korral proovige uusi kaableid.
Kontrollige, kas valitud on Gige sisendallikas (@) > Allikas).

Tehke teleri enesediagnostika, et selgitada vélja, kas viga on teleris vdi seadmes. (A > £33 Seaded > Tugi > Enesetest >
Kaivita pilditest voi Kaivita helitest).

Kui testi tulemused on korras, taaskdivitage (ihendatud seadmed, eemaldades nende toitejuhtmed ja ihendades need
seejdrel uuesti. Probleemi plsimisel vt ihendatud seadme kasutusjuhendist thendamise suuniseid.

Kui teler ei ole kaabelvastuvotja voi digiboksiga Gihendatud, kdivitage kanalite otsimiseks funktsioon Automaathaélestus
(M > €83 Seaded > Edastamine > Automaathéilestus).

Kaugjuhtimispult ei tdéta.

Kontrollige, kas teleril olev toite margutuli vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil toitenuppu. Kui ei vilgu, asendage
kaugjuhtimispuldi patareid uutega.

Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud digesti (puldi ja patareide poolused (+/-) (ihtivad).
Proovige kaugjuhtimispult 1,5-1,8 meetri kauguselt otse teleri poole suunata.

Kaabelvastuvotja/digiboksi kaugjuhtimispult ei Lilita telerit sisse ega vélja ega
reguleeri helitugevust.

Programmeerige kaabelvastuvdtja voi digiboksi kaugjuhtimispult teleri juhtimiseks. Vaadake kaabelvastuvétja voi
digiboksi kasutusjuhendist Samsungi teleri koodi.
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Teleri seaded kustuvad viie minuti jarel.

Teler on reZiimis Jaemiiiigireziim. Lilituge reziimilt Kasutusreziim reziimi Algreziim. (@) > €33 Seaded > Siisteem >
Tapsemad seaded > Kasutusreziim > Algreziim).

Vahelduv Wi-Fi
Veenduge, et teleril oleks vérguiihendus ((Q) > €63 Seaded > Vork > Vorgu olek).
Veenduge, et Wi-Fi parool oleks digesti sisestatud.
Kontrollige teleri ja modemi/ruuteri vahelist kaugust. Kaugus ei tohiks olla tile 15,2 m.

Arge kasutage traadita seadmeid v&i liilitage need valja, et vihendada héireid. Lisaks veenduge, et teleri ja modemi/
ruuterivahel ei oleks takistusi.

(Wi-Fi tugevust vdivad vahendada seadmed, traadita telefonid, kiviseinad/kaminad jne.)

Uks korrus Mitu korrust

|_ ! 02 _I @ Traadita ruuter

, : @ Traadita jargur
r & &

V&tke hendust oma Interneti-teenuse pakkujaga ja paluge vorguithendus lahtestada, et teie uue modemi/ruuterija
teleri MAC-aadressid uuesti registreerida.

Videorakenduse probleemid (YouTube jne)

Valige DNS-i vaartuseks 8.8.8.8. Valige (@) > €33 Seaded > Vérk > Vorgu olek > IP seaded > DNS-i seade > Kasitsi
sisestamine > DNS-server > sisestage 8.8.8.8 > OK

Lahtestage, valides suvandid (@) > €3 Seaded > Tugi > Enesetest > Ldhtesta Smart Hub.

Mis on kaugtugi?

Samsungi kaugtoeteenus pakub teile otsetuge Samsungi tehniku vahendusel, kes saab kaugelt:
teie telerile diagnostikat teha;
teie eest teleri seadeid reguleerida;
teie teleris tehaseseaded taastada;

soovitatud plsivaravarskendusi installida.

Kuidas kaugtugi tootab?

Samsungi tehnilise kaugteeninduse hankimine oma teleri jaoks on lihtne.

1. Helistage Samsungi teeninduskeskusesse ja kiisige kaugtuge.
2. Avage teleris menii ja minge jaotisesse Tugi.

3. Valige suvand Kaughaldus ning lugege teenuselepinguid ja ndustuge nendega. Kui kuvatakse PIN-koodi ekraan, 6elge
tehnikule oma PIN-kood.

4. Seejarel padseb tehnik teie telerisse.
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Eco Sensor ja ekraani heledus

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See funktsioon mdddab toas olevat valgust ja optimeerib energiatarbe
vahendamiseks automaatselt teleri heledust. Kui soovite selle valja lilitada, valige suvandid (D) > £33 Seaded > Siisteem >
Eco-lahendus > Eco Sensor.

- Kuivaatate telerit pimedas ruumis ja ekraan on liiga tume, vdib see olla tingitud funktsioonist Eco Sensor.

- Arge blokeerige andurit ihegi esemega. See vdib vahendada pildi heledust.

Hoiatus lilkumatute piltide kohta

Véltige lilkumatute kujutiste (nt JPEG-vormingus pildifailide), staatiliste pildielementide (nt telekanali logo, borsi- voi
uudisteriba ekraani alaosas jne) vdi panoraamvormingus vdi 4:3 kuvasuhtega saadete kuvamist ekraanil. Pidev liikumatute
kujutiste kuvamine voib pdhjustada LED-ekraanil sissepdlemist ja mojutada pildikvaliteeti. Selle ohu valtimiseks tegutsege
jargmiste soovituste kohaselt.

Valtige lilkumatu pildi kuvamist pika aja jooksul.
Proovige kuvada kdiki pilte alati tdisekraanil. Parima vdimaliku sobivuse saavutamiseks kasutage teleri pildivormingu
meniild.

Vahendage heledust ja kontrasti, et valtida jarelkujutisi.

Kasutage teleri funktsioone, mis on mdéeldud jarelkujutiste ja ekraani sissepdlemise ennetamiseks. Lisateavet vt
e-Manualist.

Teleri hooldamine

Kui teleri ekraanil on kleeps, vdivad selle eemaldamisel jadda
ekraanile liimijadgid. Eemaldage liimijadgid enne teleri kasutamist.

Telerivélispinnale ja ekraanile voib tekkida puhastamise ajal

kriimustusi. Piihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste véltimiseks -1
ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile. Seadmesse %
sattunud vedelik vdib pdhjustada rikke, tulekahju voi elektril6dgi. %\

Lilitage telervaélja ning piihkige ekraanilt mikrokiudlapiga
ettevaatlikult kdik plekid ja sormejaljed. Puhastage teleri korpust
kergelt veega niisutatud pehme lapiga. Arge kasutage tuleohtlikke
vedelikke (nt benseen, lahustid jne) ega puhastusvahendeid.
Tugevamate plekkide puhul pihustage lapile veidi
ekraanipuhastusvahendit.
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Teleri paigaldamine

Teleri paigaldamine seinale

libiseda v&i kukkuda ning p&hjustada nii lastele kui ka taiskasvanutele raskeid vigastusi. Uhtlasi vdib

f Seadme paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja suuniseid. Valesti kinnitamisel vdib seade maha
seade ise tdsiselt kahjustada saada.

Saate paigaldada teleri seinale seinakinnituskomplekti abil (mitakse eraldi).

Samsung Electronics ei vastuta seadmele pdhjustatud kahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on tekkinud seinakinnituse
paigaldamisel ilma spetsialisti abita.

Seinakinnituse
i kronstein

e
=D

|

Markused VESA seinakinnituskomplekti kohta ja selle tehnilised
andmed

Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis on péranda suhtes tdisnurga all. Enne seinakinnituse paigaldamist

mdnele muule pinnale kui kipsplaat votke lisateabe saamiseks (ihendust ldhima edasimiilijaga. Teleri paigaldamisel lakke
vdi kaldus seinale vdib see kukkuda ja pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Teleri suurus VESA kruviaugu andmed .
tollides (A x B) millimeetrites C (mm) Standardkruvi Kogus
40 ~ 43 200x 200
20,7 ~21,7 M8 4
50~70 400 x 400
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Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler on sisse liilitatud. See pdhjustab elektrildégiohtu.
Arge kasutage kruvisid, mis on standardmddtmetest pikemad vdi ei vasta VESA standardsetele
kruvispetsifikatsioonidele. Liiga pikad kruvid vdivad teleri sisemust kahjustada.
Seinakinnituste puhul, mis ei vasta VESA kruvide tehnilistele andmetele, voivad kruvide pikkused sdltuvalt
seinakinnituse tehnilistest andmetest erineda.

Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See v8ib seadet kahjustada v&i pdhjustada selle mahakukkumist
ja tekitada seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud dnnetusjuhtumite eest.

Samsung ei vastuta seadme kahjustuste voi kehavigastuste eest, mis vdivad tekkida juhul, kui kasutatakse
VESA standarditele mittevastavat voi maaratlemata seinakinnitust voi kui tarbija ei jargi seadme
paigaldamisel suuniseid.

Arge paigaldage telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.

Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks
vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine voib pdhjustada tulekahju véi toote sisetemperatuuri tdusust
tulenevaid rikkeid.

Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust voi seinakinnitust, soovitame kasutada ainult Samsung Electronicsi osasid. Kui
kasutate mone teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem seadmega vdi vigastused seadme kukkumise tottu.

Paigaldamine alusega Paigaldamine seinakinnitusega
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Teleri kinnitamine aluse kiilge

Veenduge, et teil on olemas kdik ndidatud tarvikud. Aluse paigaldamisel jargige kindlasti kaasasolevaid paigaldussuuniseid.

Ettevaatusabinoud: teleri kinnitamine seinale

Ettevaatust! Teleri tdmbamine, likkamine voi selle otsa ronimine vdib pdhjustada

seadme allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et lapsed ei ripu teleri otsas

S ega destabiliseeri seda. See vdib pohjustada teleri imberkukkumise, mis voib
s tekitada raskeid vigastusi voi surma. Jargige kdiki teleri ohutuslehel toodud

E ettevaatusabindusid. Tdiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides vdite osta ja

paigaldada allpool kirjeldatud kukkumisvastase seadme.

C HOIATUS. Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale. Teler véib maha kukkuda ja p&hjustada raskeid

kehavigastusi vdi surma. Paljud vigastused (eriti laste puhul) on valditavad jdrgmisi ettevaatusabindusid
rakendades.

Kasutage teleri tootja soovitatud kappe véi aluseid.
Kasutage ainult sellist mooblit, mis suudab telerit kindlalt toetada.
Veenduge, et teler ei ulatuks lle toetava modblieseme serva.

Arge pange telerit kdrgetele médbliesemetele (nt puhvetkapile vi raamaturiiulile), kinnitamata nii telerit
kui ka modblieset sobival viisil.

Arge pange telerit kangale ega muudele materjalidele, mis v8ivad olla teleri ja toetava médblieseme vahel.

Selgitage lastele ohtusid, mis voivad tekkida, kui nad turnivad maoblil, et telerile voi selle juhtnuppudele
juurde paaseda.

Olemasoleva teleri allesjatmisel ja imberpaigutamisel tuleb arvesse vdtta samu, eespool nimetatud tingimusi.

Teleri kukkumise ennetamine

1.

Pange kruvid ihte kronsteinikomplekti ja kinnitage need tugevalt seina
kiilge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kiilge kinnitatud.

- Olenevalt seina tllbist vdib minna vaja tdiendavaid tarvikuid, nt
tltbleid.
Pange kruvid teise kronsteinikomplekti ja kinnitage need teleri kiilge.

- Kruvid ei pruugi tootega kaasas olla. Sel juhul ostke need ise, jalgides,
et kruvide tehnilised nditajad oleksid jargmised.

Uhendage teleri kiilge kinnitatud kronsteinid tugevat nééri kasutades
seina kiilge kinnitatud kronsteinidega ja siduge nddr korralikult kinni.

- Paigaldage teler seina ldhedale nii, et see ei jaa tahapoole kaldu.

- Uhendage ndér nii, et seina kiilge kinnitatud kronsteinid oleksid \0 .
teleri kiilge kinnitatud kronsteinidega samal kdrgusel vdi neist veidi .." (
madalamal. > v

........
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Tehnilised andmed ja muu teave

Tehnilised andmed

Ekraani eraldusvdime

3840 x 2160

Keskkonnaga seotud andmed
Tookeskkonna temperatuur
Tookeskkonna niiskustase
Hoiustamiskeskkonna temperatuur

Hoiustamiskeskkonna niiskustase

10 kuni 40 °C (50 kuni 104 °F)
10-80%, mittekondenseeruv
—20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F)

5-95%, mittekondenseeruv

Aluse péorlemine (vasakule/ 0°

paremale)

Mudel UE40KU6000 / UE40KU6002 / UE43KU6000 / UE43KU6002 /
UE40KU6020 / UE40KU6072 / UE43KU6072

UE40KU6092

Ekraani suurus (diagonaal) 40 tolli (107 cm) 43 tolli (108 cm)

Heli

(véljund) 20

Médtmed (Lx Kx S)

Korpus 917,7 x 535,7 x 62,6 mm 975,8x569,0 x 62,6 mm

Koos alusega

917,7 x 596,5 x 288,17 mm

975,8 x 637,0x 288,1 mm

Kaal
Ilma aluseta

Koos alusega

7,7 kg
8,6 kg

8,8 kg
9,7 kg

Mudel

UE50KU6000 / UE50KU6002 /
UE50KU6020 / UE50KU6072 /
UE50KU6092

UE55KU6000 / UE55KU6002 /
UE55KU6020 / UE55KU6072 /
UE55KU6092

Ekraani suurus (diagonaal)

50 tolli (125 cm)

55 tolli (138 cm)

Heli
(véljund)

20

Mootmed (Lx Kx S)
Korpus

Koos alusega

1128,9 x 654,4 x 63,2 mm
1128,9x 723,7 x 310,5 mm

1242,6 x 718,4 x 63,2 mm
1242,6 x 787,5x310,5 mm

Kaal
Ilma aluseta

Koos alusega

12,2 kg
13,2 kg

15,0 kg
16,0 kg
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Mudel UE60KU6000 / UE6OKU6002 / UE65KU6000 / UE65KU6002 /
UE60KU6072 UE65KU6020 / UE65KU6072 /
UE65KU6092

Ekraani suurus (diagonaal) 60 tolli (152 cm) 65 tolli (163 cm)

Heli
(véljund) 20W

Mootmed (Lx Kx S)
Korpus 1363,6 x 789,5 x 64,0 mm 1463,5 x 844,5 x 64,6 mm
Koos alusega 1363,6 x 852,8 x 369,4 mm 1463,5x907,6 x 369,4 mm

Kaal
Ilma aluseta 20,9 kg 23,7 kg
Koos alusega 22,9 kg 25,8 kg

Mudel UE70KU6000 / UE70KU6072

Ekraani suurus (diagonaal) 70 tolli (176 cm)

Heli
(valjund) 20W

M@otmed (Lx Kx S)
Korpus 1572,3x908,4 x 63,7 mm
Koos alusega 1572,3%x990,3 x 378,3 mm

Kaal
Ilma aluseta 27,6 kg
Koos alusega 31,7kg

- Kujundust ja tehnilisi andmeid v&idakse ette teatamata muuta.
- Toitevarustuse ja energiatarbe kohta teabe saamiseks vaadake seadmel olevat silti.
- Tudpilist energiatarvet mdddetakse vastavalt standardi IEC 62087.

Energiakulu véhendamine

Teleri véljalilitamisel LGlitub see ootereziimi. Ootereziimis kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise véhendamiseks
eemaldage toitejuhe vooluvdrgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.

Litsentsid
381I:II\3LYF;LU5 @ Premium Sound | 5.1 HDDI @
~ .
rovi guide
HoOml

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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Soovitus — ainult EL

Ceo

Kiesolevaga kinnitab Samsung Electronics, et see teler vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

Ametlik vastavusdeklaratsioon on leitav aadressilt http://www.samsung.com, kui avate jaotised Tugi > Tootetoe otsing
ning sisestate mudeli.

Seade on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks.

Seadet voib kasutada kdigis EL-i riikides.

Seadme Gige kasutuselt kdrvaldamine (elektri- ja elektroonikaseadmete romud)
(Kehtib eraldi kogumisstisteemidega riikides.)

See téhis seadmel, lisatarvikutel v8i dokumentidel nditab, et seadet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat,
peakomplekti, USB-kaablit) ei tohi kdrvaldada kasutusaja [6ppedes kasutuselt koos muude majapidamisjadtmetega.
Selleks et valtida jadtmete reguleerimata kdrvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale v&i inimeste

[ tervisele ning edendada ressursside sddstvat taaskasutust, eraldage vastavad esemed muudest jadtmetest ja suunake
need taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevotu kohtade ja viiside kohta seadme mijalt vdi kohalikust
ametiasutusest.

Ettevotted peaksid votma Gihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja sétteid. Seda seadet ja selle
elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi visata muude kérvaldamiseks mdeldud kaubandusjéatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne kasutuselt kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumisstisteemidega riikides.)

See tdhis patareil, kasutusjuhendil vdi pakendil naitab, et seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi kdrvaldada kasutusaja
l6ppedes koos muude olmejadtmetega. Keemiliste simbolite Hg, Cd voi Pb téhised viitavad sellele, et patarei sisaldab
rohkem elavh&bedat, kaadmiumi v&i pliid kui EU direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata
ettenahtud viisil, kujutavad need ohtu inimeste tervisele voi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest olmejadtmetest ja viige need
l&himasse patareide kogumispunkti.

Teabe saamiseks Samsungi keskkonnaga seotud panuse ja tootepdhiste requlatiivsete kohustuste, nagu REACH, WEEE ja

akud, kohta kiilastage aadressi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE
ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.
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SAMSUNG [=] s [m]

[=]

BN68-08015T-00
Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre @ Web Site
AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) www.samsung.com/at/support

[Only for Dealers] 0810-112233
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)

www.samsung.com/be_fr/support (French)

BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support
BULGARIA *3000 LieHa B MpesxaTta www.samsung.com/bg/support

0800 111 31, be3nnatHa TeneoHHa ANHUS
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support

Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. www.samsung.com/de/support

0180 6 7267864*

(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk

max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line WWWw.samsung.com/gr/support

(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) http://www.samsung.com/hu/support

0680PREMIUM (0680-773-648)
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 815 56480 WWww.samsung.com/no/support
POLAND 801-172-678* lub +48 22 607-93-33* www.samsung.com/pl/support

* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
ROMANIA *8000 (apel in retea) Www.samsung.com/ro/support

08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
SERBIA 011321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 34902172678 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)

www.samsung.com/ch_fr/support (French)

UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 44477 11 www.samsung.com/tr/support

© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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